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PREFATA

Din monografiile asupra scriitori=
lor nostri din veacul al XIX daw la
lumind abia acum al doilea volum, in-
chinat lui Costache Negruzzi, de.sz e
ispravit de mai bine de doi ani. Dacd
nu a aparut pand astiazi e ca publicul
na rasplatit indeajuns pe editor pen-
tru sarcina ce si-a luat, tipdrind astfel
de studii.

Al treilea volwmn, inchinat lui Gheor-
ghe Asachi. .spramt de mult, a apdi-
rut in mare parte in Convorbiri li-
terare, si nu pol prevedea incda data
cand va iesi st in volum.

E. LOVINESCU.

Bucuresti, 3 Decemvrie 1912
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£ de mult simtita nevoia unor bio-
grafii complete ale scriitorilor nostri,
—nu din dragul de a aduce la lumina
micele, maruntele scaderi prin care
oamenii mari se apropie de noi, cei
mici, sau din zadarnica placere de a
ne simti deopotriva cu dcmsn — ci
din datoria de a-i cunoaste in desivar-
sita impragtiere a straduintii lor, in
lucruri mari ca si in lucruri miei, din
inchegarea cirora se intrupeaza viata
lor. — una.

Dupé cum curcubeul e acelas in fie-
care stropalunc - ~cari deape, tot
aga infatisarea sufleteasca a unui om
€ aceeas. oglinditd in fiecare amanunt
al vietii lui zilnice ; dupd cumnemaér-
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ginirea tariei albastre se rasfrangein-
tr’o lacrima de roud, tot asa unitatea
sufletuluinostrusepoatebanuiintrun
gest, in méana pe care o ridicam, in
inmladierea glasului sfios, in orice
ritm al fiintei noastre ce se raspan-
deste in afara ca suvoiul scapat de sub
scocul morii, doritor de miscare. de
sbucium, sub calda sarutare a soare-
lui de priméavara.

Trebue deci s& cunoastem aceasta
viatd, s’o urméarim, s’o prindem in cele
mai fugare revarsari ale ei, pentru a
innemeri particica de adevar vesnic
pe care o ascund intr’insele, pentru
a descoperi inca un fir din aceasta
pulbere fina din al carei joc armonic
se urzeste viata.

Si se cuvine s’o facem cu atat mai
mult cu cat, dacd n’o vom face acum,
va fi apoi, poate, prea tarziu.

Anii trec si cei din urmi partasi
sau martori ai renasterii noastre cul-
turale si politice se stang unul cate
unul, ducand cu dansii atatea lucruri
pretioase, atatea comori de stiri asu-
pra vremilor in care au triit si asu-
pra oamenilor mari cu care au fap-
tuit, pe care i-au vazut tragand brazda
activitdtiilor, cu care au statde vorba,
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inintretinerifamiliare pe aleea de pla-
tani a gradinei lui Epicur. In urechea
lor rédsuna incd glasul elocinte si
impetuos al lui Kogélniceanu, sau
anecdota povestita de spiritualul Co-
stache Negruzzi; in pupila ochiului
lor std culcatd incd icoana linistita
a atator oameni de seama, faptuitori
in imprejurarile grele ale inchegarii
neamului nostru! Si acesti batrani
tac: in amurgul vietii nu gasesc in-
demnul de a scrie povestea tinerefii
lor eroice, ce ni se va pirea noua,
celor tineri, un basm pierdut in le-
gende ca in lumina scézuta a craiului
nou. In vremile acele — de altminteri
ca si astazi — cartile de amintiri se
iviau foarte rar. £ o mare paguba.
Istoria nu inserie in paginile ei decat
clipele luminoase, popasurile de in-
tremare ; ea nu urmareste decat firul
rosu al evenimentelor — dar in jur,
cate lucruri marunte, cate amanunte
pitoresti, pretioase, purtand, adese
fard sa pard, in cutele lor atat inteles,
cenu asteaptd decat un ochiu ca sa-1
vada si sd-1 priceapa!

O raza de soare se furiseaza pe geam
si in camera intunecoasa o lume ne- -
inchipuita rasare deodata ! :
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Ce inseamni aceasta pulbere deaur?
Ce ingseamni aceste fiinte neasteptate
ce freamitaintr’ohora de Walpurgis-
nacht?

£ o viata pe care nici n’o banuiam...
Tot asa o carte de amintiri — de me-
morii — e o raza de soare strecurata
in noaptea trecutului spre a lumina
o lume nebanuita si care totusi esfe
si merita sa fie cunoscuta: caci fara
aceasta pulbere de aur, fard aceasta
atmosfera fina ce scalda lucrurile,
realitatea nu e in toatd plindtatea. in
toata rotunjimea formelor.

Pentruaintregiinsa icoanele trecu-
tului nostru, nouad nu ne mai ramane
decat hartiile vechi cu serisul lor in-
curcat, putinele notite de prin ziarele
timpului, rarele stiri prizarite cine
stie unde, pe care trebue sa le cautam
cu multa truda si nu in totdeauna cu
izbanda.

In loc deci de a putea inchegi o
icoana vie, colorata, plind de viata
atator amanunte, trebue si ne multu-
mim cu un desen tras in linii sumare
ce nuprinddecat imprejmuirea rece a
* lucrurilor; inlocul unei picturi trebue
sa ne multumim cu o schitd cam
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stearsi, in care nu tresare plinul in-
valmasit al vietii.

Peste tot cen’a fost fapta istorica
sau innegrire de hartie, uitareaincepe
a se asterne tot mai deasi: contempo-
ranii dispar fara sa-si facadatoria :iar
scrisul de pe foile batrane ale timpului -
e prea necuprinzator pentru a intregi
o viata in felurimea vadirilor ei.
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Ca si la atati scriitori insemnati ai
nostri, ca la Grigore Alexandrescu de
pilda, data nasterii lui Costache Ne-
gruzzi nu se poate sti cu siguranta;
nici un act, nici o insemnare scrisa
pe vre-un ceaslov n’o hotéareste. Ea
pare totusi a fi fost la 1808, dupa cum
ne arata d. [acob Negruzzi in comu-
nicarea ficutia Academiei Romane’),
intemeindu-se atat pe traditia orala,
cat si pe faptul ca bunicul d-sale,Dinu,

1) Imceputurile literare ale lwi Constantin Negruzzi de
Tacob Negruzzi, extras din Analele Academiei Romane.
Seria IT. Tom. XXXII. 1909. In scrisoarea-notitd biogra-
fica de care se serveste d-1N. Racoviti pentru conferinta
d-sale, tinutd la Craiova, 1 Martie 1886, (Convorbiri lite-
rare, 1 Iulie 1886, t. XX), d-1 Incob Negruzzi nu se hotd-
reste intre 1807 si 1808. Tot asa de pildid pe unul din manus-
crisele Jui Memmnon gisim «anul 1823 Sept. 25 in lasi.
16 anss, — ceeace ar aritd ca an al nagterii anul 1807.
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intra in stipanirea mosiei Trifestii-
Vechi, primiti ca zestre, in 1807, cand
se cununi cu Sofia Hermeziu, fiica
Logofatului Dreptatii lorgu Herme-
ziu. Dupa un an dela casdtorie seniascu
Constantin; data nasterii nu poate fi
deci decat 1808.

Daca ar fi sa urmam Arhondologia
Moldovei a putin vrednicului de cre-
zare Paharnicul Constantin Sion, ceea-
ce n’o facem decat din datoria de a
pune la indeméana cetitorului toate
isvoarele, ori cat de tulburi ar fi
ele, neamul Negrutilor, neam de ra-
zesi, e de loc din Ireaveca. Unul dintre
‘dansii, Vasile Negruti, insurandu-se
cu fata unui razes din judetul Putna,
s’a asezat in podgoriile Odobestilor,
la Patasti, avand patru feciori. Pe vre-
mea aceea Constantin Bals Ciuntu,
dela Trifesti, dorida sa aiba pe langa
dansul doi baeti de boernas. Socrul
lui Sion, Toma Stamatin, vecin cu
Vasile Negruti prin viile dela Odo-
besti, si cu Bals, prin mosia Ruptura,
se gandi la feciorii mazilului. care
stiau si carte. Mai de voe, mai de ne-
voe el aduse la Trifesti pe Dinu si pe
Gheorghe. Dinu fu oranduit cafegiu,
lar Gheorghe sofragiu, fiind pusi si
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la invatatura sub ingrijirea vatavului
de curte. Dupa cativa ani Dinu ajunse
logofat de casa. iar dupd vre-o zece,
in anul 1807, se insura cu Sofia Her-
neziu, care de altminteri nu trai decat
puhn dupa nasterea unicului ei fiu,
Constantin. ')

Prin nevasta, Dinu ajunse in stapa-
nirea a Jumatate din mosia Trifesti,
din tinutul Iasilor, iar Constantin Bals
ce-1 iubia ca un tatd ilumplu de bine-
faceri?). Dupi ce se instiri,elfu ridicat,
sub Searlat-Voda, la ran(rul de pa-
harnic?)

Acest Dinu Negruti, dupd cum ne
spune biografia anonim& a lui Cos-

Iy Dupd D. Oct. G. Lecca (Familiile boeresti romane,

p. 362.) spita familiei Negruzzi — numité pe atunci Neniul

- — se ridicd pind in veacul al XVII, cind triia Neniul Lo-
gofat Mare sub Vasile Lupu.

2) In «dieata» din 30 Ghenar 1822 a Logofitului Cons-
tantin Balg, Paharnicul Dinul Negrut si Sirdarul Gheorghe
sunt numiti ea epitropi ai copiilor riposatului «pentru ci
-am crescut din mica lor copildrie si osebit cid la toate
trebile casei mele s’au arfitat cu durere si silinti spre
odihna mea, dar si toatd stiinta pentru toate socotelile
§i pricinile casei au.» Lui Dinu ii ldsd chiar 3.000 de lei,
iar lui Gheorghe 2.000 (Uricariul, X I, p. 337 si urmitoarele)

%) Pe timpul ocupatiei rusesti (1806—12) Dinu e vej
Clucer. Cf. Arhiva senatorilor din Chisindu $i ocupatia
ruseasca dela 1806—1812 de R. Rosetti, Anal. Acad. Rom.

XXXII, p. 62.
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tache Negruzzi, din- Albina Carpati-
lor'), era un om vesel, iubitor de pe-
treceri. Prietenii lui il intampinau
chiar cu niste versuri destul de ras-
pandite in acele vremi :

Lis#-ti, nene Dinule,
Liisi-ti veseliile,

Lasi-ti driginelele

Ci ti-au trecut vremile, etc.

Inainte de toate, Dinu pare a fi fost
un om destul de luminat si destept.
Carte incepuse sa invete incid de pe
cand era la Patasti: in casa boerului
Bals nu fécu decat sa starueasca si
mai mult. Dar despre gustul lui de
citit, despre iubirea lui pentru li-
teratura nationala, asa putind cati
era, avem marturii si mai sigure din
cunoscutul articol al lui Costache Ne-
gruzzi : «Tatal meu, scrie Negruzzi, ?)
era unul din Romanii acestia (iubi-
tori de carte romaneasci). Nu iesia
nici un calendar care si nu-1 aibi el
intaiu, nici o carte bisericeasci care si

!) Din Tanuarie 1887. Republicati in Convorbiri literare
1 Tulie 1886, tom. XX, p- 313. Dinu Negruti e trecut aici'
cu rangul de postelnic. Pe timpul revolutiei dela 1821 era
- spitar.
*) C. Negruzzi, Opere complete, ed. «Minervas, L p. 4.

'
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n‘o cumpere, nici o traductie care sa
nu pue sa i-o prescrie»r.

lata, in adevar, ce se gasia in bi-
blioteca — adici intr’o lada din cori-
dor — a acestui boer iubitor de slova
romaneasca:

Carti tiparite.

Vietile Sfintilor din toate lunile.

Moartea lui Avel (poem de Gesner).!)

Numa Pompilius (Romant de Florian).

Patimile Domnului Nostru in versuri.

TIstoria Wi Arghir si a pre-frumoasei Elene.

Despre tneeputul Romdnilor de Petru Maior.

Floarea darurilor.

Intamplarile Frantezilor si intoarcerea lor dela
Moscova.

Talmudul Jidovesc.

T

Manusecrise.

Letopisetul i Nicolai Costin.

Cavalerii Lebedei (Romant de M-me Genlis).

Incunjurarea cetdtii Rosela. (Romant, idem).

1) Traducerea Mortii lui Avel a lui Beldiman dateazd
din 1808. Academia Romand are doud copii dupi aceasti
traducere manuserisd, una din 1812 a lui Ton anagnostul,
si alta a lui Matei Gane din 1813—14 (Mss. No. 552, 553).
Tipirirea acestei traduceri nu s'a ficut decat in 1818 in
tipografia lui Karkalechi (cf. G. Bogdan-Duics, articolul :
Salomon Gessner in literatwra romdnd, in Convorbiri
Jiterare pe 1901, tom. XXXYV. p. 162). Despre Beldiman
a se vedea in genere articolul d-lui I. Tanoviceanu, Ar-
hiva, v. IX. p. 165.
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. Lentor, tragedie in versuri. 1)
Sapor, idem. 2)

Matilda (Romant de M-me Cottin. ?)
Manon Lesco, romant.

Tarlo, sau striinii in Elvetia, idem.
Zelmis st Elvira, idem.

Cugetdri de Oxenstern. etc., ete.

Toate aceste carti, impreuna, cu
multe altele se pierdurd apoi in beji-
nia anului 1821.*%)

1) Lendor, era socotitd ca a lui Beldiman [cf. articolul d-lui
L Tanoviceanu in drhiva, v. IX, p- 165]. D-1 Bogdan-
Duici intr'un articol «Costache Conachi si Tragedia lwi
Lentors, in Viata Romaneascd, 1906 Noemvrie, arati ci
traducerea acestei tragedii trebue atribuiti lui Conachi.

2) Cf. ms. 531, Acad. Rom. Al. Beldiman «Tragedia lui
Sapor». Traducere in versuri in 5 acte.

%) Poate ci acest roman nu erd decat traducerea in
manuseris a lui Costache Conachi, ce aved si capard de
sub tipar mult mai tarziu in 1841 1a Cantora TFoaiei si-
testi. Cf. G. Bogdan-Duics, Logofdtul Costache Conachi
in Convorbiri literare, XXXVII (1903), p. 364.

4 Nu putem sti cu siguranti daci nu s'a incercat si
Dinu Negruzzi in literaturi. In Ms. 20 al Academiei, in-
trun ‘in-folio ce cuprinde «Pribegire lui Cupidon la pu-
stietdti», poem cu T piirti de spitarul Enacachi Gane, se
giseste pe pag. 2 urmitoarele versuri: v

Cdtra cetitoriu !

Teu pe a acestui soare g'a stipinii noptii Juni
Supt a Moldovvii orizon vizind maij ntiiu lumini
Nu mai putin strilucire a doi lucetiri ce sint,
Pentru zi gi pentru noapte vestitorii pe pdmint,
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Crescut de un astfel de parinte. iu-
bitor de invatitura, era firesc ca tana-
rul Constantin sd primeasca o ins-
tructie destul de aleasa. Dascalul grec
Chiriac ii fu cel dintaiu Invatator. La
varsta de 12—13 ani, dupa cum singur
ne spune, el citise pe Homer, pe Eu-
ripide, cunostea din scoarta i in scoar ta
pe Erodian, autorul unei prozodii ho-
merice. Stia deci greceste destul de
bine si chiar frantuzeste. Dupa cat se
pare avusese un dascil francez, ceeace
nu suntem in stare a dovedi'). Carte

(A acdrora planite drum, pe globul cel ceresc,
Dod zici si patru ciasuri ieste rinduit firesc)
Crescand a me cunostinti, am luat apoi aminte
La a st#rii cel lumesti prifaceri necontenite,
Am pitruns cu ochii mintii pan’la obirsie lor.
Am aflat desrticiune ci ieste a lor izvor;
Cand un prilej ciutam ca si fac o ispitire
In zugrivire vietii, prin a vremii mijlocire,
Eliniasca de@teptare aducand valuri cumplite
Au azvirlit si pe mine intru o singuritate ;
Gisindu-sd vr'o gresald, aceia va fi ertatd,
Ne avind eu dobanditi ecsperientiia toati.

Mai jos subscris :
Negrut Caminar,
1825 Aprilie 80, tn satul Ciumulegtii.
1) 0. Negruzzi o aflirm#: «Drept aceea, d-ta vei binevoi
a le inviitd pe de rost, pentru ca si le poti cuvintd curat
si pe inteles, pentru ci vid ci dascilii d-tale, Grecul si
Frantuzul, pe care dracul si-i iea! ti-a stricat proforaoa,
nu poti rosti pe i, 4, §, c. si altele vro catevar.
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romaneascii nu cunostea incd. Cum
a ajuns §’0 cunoasci, ne-a povestit-o
Negruzzi. optsprezece ani mai tarziu,
in neuitatul sau articol «Cum am in-
witat romaneste» '), care prin humorul
lui sanatos incheagé ofrumoasa pagi-
na din literatura noastra, iar prin ves-
tile ce ne da asupra scoalei moldove-
nesti dela inceputul veacului al XIX
poate fi privitd ca o insemnata pa-
gina a culturii noastre.

Nu e de prisos de a reaminti in
putine cuvinte cuprinsul acestui pre-
tios articol, atat pentru luminarea
vremii in care s’a format spiritul
sceriitorului nostru, cat mai ales i
din imprejurarea ca, In urma unui
studiu al d-lui . Bogdan-Duica, *)
putem cerceta informatiile lui Cos-
tache Negruzzi si sub latura adeva-
rului istoric, zugravind in colori vii
sifigura unui dascal roman din ince-
puturile noastre culturale.

Era prin 1820. Putina scoald ce se
faced erd in greceste. Limba romana
staruia a fi desfigurata de «diecii

1) Puablicat intdiu in Curier de ambe sexe, 1, p-334.
2) Doua capitole dintr'o biografie a lui Constantin

Negruzzi in Convorbiri literare, 1 Octomvrie 1901, XXX V.
p. 865. il o
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dela Vistierie»; pretutindeni nuauziai
decat: parigorisesc, catadicsesc $i asa
mai departe. Doar abia cativa boeri,
batrani siruginiti,ramasesera credin-
ciosi graiului stramosesec, citind toate
tipariturile sosite din Buda sau din
Brasov. ;

Se mai afli totusi o scoala unde
se invata si se simtid romaneste: se-
minariul delaSocola intemeiat de Ve-
niamin Costache, T Septemvrie 1803.")

In 1820, Costache Negruzzi avea
vre-o 12—13 ani si nu cunostea inca
slovele romanesti.Tatal sau Dinuillua
la examenele dela Socola, la care se
adunase lume destul de multd. Exa-
menele de istorie, de geografie si de
celelalte materii se ispravisera?®); mai
ramisese examenul de limba romana.

Profesorul roman. Socoleanu, al ca-
rui chip e desigur in amintirea tu-

1) Si nu in 1804, Cf. G. Adamescu, Istoria Seminarivlii
«Veniamin» din Iasi, (1803—903),” Bucuresti, 1904.

2) «La Socola in locul monahilor am adunat 60 de copii
tineri fii de preoti, in vérsta nevinovitiei, le-am agezat
profesori de gramaticd romaneascid si latind, de cal
arithmetici, istorie universald, loghicd, filosofie, retorici
in care scop dinadins am adus din deosebite pérti biarbati
vrednici» zice Veniamin in testamentul siu. Cf. G. Ada-
mescu, op. cit. p. 47.
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turor,in urma descrieriilui Negruzzi,
se crezu dator si arate celor de fata
frumusetile si mai alesgreutatile gra-
maticei romane, in care acelas cuvant -
se poate scrie in trei feluri, dupa in-
telesul pe care-l1 are. El insemna pe
tabla cele dou pilde:

Fati Sarrd!

Eu t’am zis asear#

S# vezi oul cum se sari.
sau

Maici-ta de-i vve -

Bine ar fi si vne

Pin’ la noi la vie

Entusiasmul in sal&d fu mare. Dinu
se hotari s cheme pe batranul So-
coleanu ca sa dea lectii de limba ro-
mané fiului sau Constantin. Profe-
sorul veni si igi lamuri sistemul lui
de invatatura, care nu aved nimic
ademenitor pentru un tanar cititor
al lui Homer si Euripide. Sistemul
acesta sta In a incepe dela az, buche,
In a impartl slovele in glasnice. ne-
glasnice si glasnico-neglasnice...

Tanarul Constantin nu-si puti sta-
pani mania, vizandu-se silitla oastfel
de invataturd. Dupd plecarea profe-
sorului, el rascoli in biblioteca tatalui
sau, alese dintre cartile romanesti
Despre nceputul Romamnilor alui Petru

N
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Maior, si cu ajutorul abecedarului
lui Socoleanu, isbuti in cateva cea-
suri sa citeascd destul de lesne.

A treia zi, el iInmarmuri pe profesor
cu stiinta lui, apoi, pentru a’si bate
joc de dansul, 1i puse cateva intrebari:

1. Pentru ce une-ori vara ploua cu
broaste, iar nu cu cristei fripti precum
odinioara la Jidani ?

2. De unde a luat Adam si Eva ac
«i atd de-a cusut frunzele de smochin,
in vreme ce pe atunci nu era inci nici
o fabricd ?

3. Cum...

Dar n’apuca sa sfarseasca si dasca-
Tul Socoleanu svacni pe usa in urma
unei astfel de nelegiuiri. In acest chip
a invatat romaneste marele nostru
prozator Costache Negruzzi!l..

Aceste pagini fermecatoare, in care
_se vadeste atat de bine humorul scrii-
torului nostru, sunt desigur in amin-
tirea tuturor;cu totii le-am citit, in
timpul nostru, fird a ne intreba care
e partea de adevar si care de fantezie ?
daci acest Socoleanu a fost candva
in oase si carne sau daca nu cumva
Negruzzi I'a plismuit pe deantre-
ool

E. Lovixescu, — Costache Negruzzi
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In urma articolului amintit al d-lui
G. Bogdan-Duicd, nu mai e nici o in-
doiald ca Socoleanu nu e decat Ioan
Alboteanu, profesor la Seminariul
dela Socola,dela infiintarea lui (1803)
pana la 1844, cand se stinse.

D-1Bogdan-Duica avu chiar norocul
s& dea peste necrologul lui Alboteanu,
publicat in Albina din 1844 %), iesit
poate din pana lui Saulescu, si din
care e lesne sa intregim figura aces-
tui vechiu dascal.

Alboteanu era nepotul épiscopului
de mai tarziu Herescu, ce-l1 crescu
gi-1 trimise, la o varsta destul de ina-
intatd, — avea 34 de ani — la scoala
din Cernauti de sub directialui Anton
de Marki. Peste doi ani facuse un asa
spor in invidtarea gramaticei roma-
nesti gi germane in cat fu numit pro-
fesor la Suceava. Aiei, zice necrologul,
zelul lui fu incununat de izbandi.
Cursul lui fu foarte cercetat. Trecand

in Moldova, el se infitisd dinaintea
lui Tacob Stamate, ajuns Mitropolit
in 1792, care il randui dascil 1a gcoala
Sf. Nicolae. La infiintarea seminariu-

1) Albina, No. 94 si 95

: » in foileton, intitulat: Pahar-
nicul Ioan Alboteanu, r

aposat in 18 Noemvrie 1844.
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lui dela Socola, Alboteanu fu inséarci-
nat cu «directia invataturilor», fiind
«in curand inconjurat de sholeriinda-
toriti de a-i urma invataturile».
Intentiile acestui dascal erau bune;
ele plecau dintr’un cald patriotism si
dintr’o mare iubire pentru puritatea
limbii roméanesti, atit de amenintata.
Din putinul ce cunoastem despre ac-
tivitatea lui didactica si din felul cum
incercase si invete romaneste pe Cos-
tache Negruzzi, descoperim in Albo-
teanu adeptul unui «sistem nour, tot
atat de nou atunci ca si acum, si care
nu e altul decat sistemul ¢reptelor for-
male din pedagogia zilelor noastre.
Impins prea departe, i intrebuintat
de niste maini nedibace, el n’a dat roa-
dele ce se astepta, dupa cum se vede
chiar din necrolog : «Urzitoriu siste-
mei noui, el n’avea nici rivali, nici
judecitori competenti, marginitin cu-
nostintele sale, fara povituirea unel
invataturi clasice, filologia $i dialec-
tica sa se abateau uneori dela scopul
adevirat a propunerii sale si s’ar fi
putut socotl pedantism, daci sistema
nous nu trebuia si treacd prin toate
fasele menite nasterii si propasirit €l,
sub astd categorie cad oraftiile s1 di-
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sertatiile sale». Ceeace, dupd cat se
vede, nu e departe de invinuirile aduse
de Costache Negruzzi si care se pot
incheia : la un schematism pedant si
la o pornire nevinovaté pentru «oratii»
pline de pilduiri intortochiate.

Ca Socoleanu nu e altul decat Ioan
Alboteanu, se vede si de acolo cé chiar
faimosul exemplu cu «Fatd Sarra,
etc...» e recunoscut ca autentic '). Ce-
lalalt exemplu «Maica ta de-i vie...»,
dupa cum aratdi d-1 Bogdan-Duica,
trebue sa fi fost nascocit de insusi
Negruzzi.

Alboteanu, foarte batran, a cunos-
cut totusi articolul satiric al lui Ne-
gruzzi, $i araspuns chiar printr’o poe-
zie, pe care autorul necrologului o gi-
seste «bine sdratd», ceeace nu ni se
pare si noud *). El nu se stinse decat
tarziu de tot, in 1844, la 87 de ani.

!) Acest Alboteanu e cunoscut, nu stim pentru ce, in
isturia Seminariului Veniamin sub numele de Paharnicul
Enache, despre care vorbeste d-1 Erbiceanu in Isforicul
Seminariului Veniamin, 1883, p- 34, 47, 63, 79. Identi-~
ficarea Paharnicului Enache cu Paharnicul Alboteanu s'a
ficut de d-1 Bogdan-Duicii, si a fost primiti si de d-1 Adu-~
mescu in Istoria Seminariului Vem:amin,) p- 33, noti.

%) D. Bogdan-Duici a giisit si aceasti poezie la Academie
in Ms. No. 21, f. 48. Ea nu are nici o valoare. O ddm numai
ca o curiozitate literari. Temeiul ei sti tn afirmatia originii
tiginesti a lui Negruzzi, care de altminteri nu e adevirati :



VIATA LUI COSTACHE NEGRUZZI 21

«Ajungand la varsta de 87 ani, in-
cheie autorul necrologului faraa fiin-

Raspuns la o criticd.

Patria ni este mumd
' 1 Roméanul intelept

Cu laudi o 'ncununi,
Stiind ci din al ei pept
Isi are a sa fiintd

Di si afld intelept

Si apoi si cu stiintd!

Tard cela ce hulegte
Fidrd nici o crutare
Patria ce il hrineste
Fire tigineasci are !

De acei sliviti Romani
Ce nusintnici cum corciti
Din seminti de tigani;
Si apoi nici porecliti

Cu porecld figineasci

A neamului de negriti!
Valfa lor si infloreascd
Pentru c¥ sunt pre cinstiti !

Nu voesc a ociri

Pre cel ce nu le gresaste
Si nici a-1 mai carai
Dac# el nu caraeaste.

Tar pre cel ce si filegte
C#4-i de viti de Roman,
Si pe patriot huleste

S# stiti ci-i soiu de tigan !

| CdNegruti ce insemneazi ?

Ia o piele mohoritid
Ce chiar se asimineazi
Cu a cioarei potriviti !

Sunt si oameni negriciogi
Mai ales din Africani,
Ins# buni, politicosi,
Nefiind soiu de tiganil.
Iar tiganul ingamfat
Cu un cuget foarte riu
Si cand era impérat
Multi zic: cd pre tatil siu
Mai intdi au spanzurat.
Nefiindu=i vinovat!

Legea firsi poruncegte :
Pre om a nu-l defiima,
Iar pre cel ce te huleste
Daei il vei apiira,

El mai riu te incoltiste
Aga dar nu’l mai cruta!

Dar in afari de aceastd poezie, in ms. 1639, ce cuprinde
unele hartii ale lui Siulescu, am gisit si eu o insemnare
a lui Saulescu pe o foae volantd, (F. 186) in care pome-
neste de cearta dintre Negruzzi si Enachi Alboteanu, ba
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cercat in viatd vre-o boala grea, Albo-
teanul se simtide cateva luni ingreoet
si fara apetit, in cat nu lua nimic
in gura afara de apa. Sambata, in 18
‘Noemvrie, se scula din asternut, statu
in mijlocul camerii, chema pe nume
pe cei mai insemnati sholeri a anilor
trecuti si, In ideea ca toti s’au adunat,
le facu un fel de exordie a lucrarilor
vietel sale, chemand intru maéarturie
pe contimporanii nepartinitori. Dupa
astd oratie, cu infocare rostita, lua
ziuna buna dela familiasi sholerii, cari,
implantati in lacrimi, intr’adevar il
inconjura si se culcd spre a nu se mai

chiar aminteste, si de poezia®lui Alboteanu pre care n'o
reproduce, de altminteri. Tati aceastd insemnare :

«D. C. Negruzzi, dandu-si licenta in criticele prescrise
de d-lui, sub rubica «Picatele Tineretilor mele., afli pla-
cere a deride gi pre bietul veteran intre profesorii Semi-
nariei Veniamine, Enachi Alboteanu, in randul ciruia pa-
rodia pune si pre profesorii Academiei. Enareazi deci :..
(Stiulescu rezumeazi spiritualul articol al lui N egruzzi apoi
aratd cum biitranul Alboteanu i-a rispuns «printr'un libel
sarcastic versificat pre exagerat».

«Mi s’a zis mie si compun eu in prozi un rispuns de-
fensitor bitranului profesor. Acesta gata find a se tipiri,
afland d-1 Negruzzi, dispéruri si tabla compusi
§i manuscriptul meu in cat nu se stie pans azi ce
raiménand in anima d-sale numai Trancoarea din care nu

pregeta a vol si-gi rizbune la toaty ocaziunea ce-i veni
la maniy.

din presit
s’a facut,
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scula decat la chemarea trambitarei
infricosate».

Astfel disparu acest dascal al re-
generirii noastre culturale, ce ar fi
ramas sub valul uitarii, ca atatia altii
daci nu ar fi intalnit in cale pana
isteatd si sarcastica a fauritorului,
prozei romanesti.

Toate aceste lucruri se petreceau,
in 1820, pe cand, dupa cum stim, Co-
stache Negruzzi, n’avea decat 12—13
ani. Revolutia anului 1821 nu era de-
parte. La 22 Fevruarie a acestul an
Alexandru Ipsilante, fiul lui Constan-
tin, trecu Prutul cu gandul sa ri-
dice amandoua Principatele impo-
triva Turcilor. Moldovenii nu se gra-
bird insd si ajute o migcare ce le era
striind prin nazuintele ei. Grecii o-
randuira totusi destul de usor ocar-
muiri eteriste in cele mai insemnate
orase ale Moldovei. In lasi, Ipsilante
lisd ca guvernator pe vestitul Pen-
dedeca, dupéd cum lasase in Botosani,
pe Grigore Rizu, sau in Galati pe Ca-
ravia. Aceste ocarmuiri nu aveau alt
tel decat cel al pradaciunii. «Drumu-
rile se impanau de eteristi, zice isto-
ricul, colindand satele dupa cai, ar-
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me si hrana ce strangeau dela locui-
tori, in cat nu stiau oamenii in tara
lor unde s’ar adaposti ca si scape
de pradaciuni si de primejdia vietii,
mult mai siguri fiind acei pe care
vremurile ii apucara in fundul padu-
rilor, si in munti decat prin orase si
sate. Toatd lumea o rupea de fuga».

In fata unor astfel de pradaciuni.
boerii incepura a se adaposti care in-
cotro putea, unii in Bucovina, altii
in Basarabia. Numai o parte dintre
dansii, in fruntea careia era vornicul
Teodor Bals, se duse la pasa din Braila.
spre a-i cere ajutor.

Intre boerii ce luara drimul beja-
niei fu si Dinu Negruzzi, care avea
proprietati in Basarabia. date cu
arendd, fireste, dupi alipirea 1a Rusia
a acestei provincii... In Moldova, el isi
lasé treburile incurcate de oarece im—
preuna cu Mihalache Sturza. viitorul
domn, si cu alti boeri, luase in intre-
prindere dela Stat toate postele din
tarda'). Mii de cai, care si carute ale
lgr, raspandite in toats tara, aveau
sa fie pierdute acum pentru totdea-
una, de oarece eteristii tocmai de cai

1) I. Negruzzi, Op. cit. p. 4.
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si de mijloace de transport aveau
nevoe. Mihai Sturza fugise la Cerna-
uti, pe cand Dinu, insotit de fiul sau
Constantin. se aseza la mosia Sarauti.
din tinutul Hotinului, pentru a scapa
cel putin cu viatd si a astepta sa se
potoleasca lucrurile in Moldova.
larna acestuian o petrecurd acolo;
in primavara anului 1822 ii gasim in
Chisineu, unde mersera spre a se
intalni cu rude, prieteni si cunoscuti
refugiati ca si dangii. «Hra curios,
scrie Costache Negruzzi 17 ani dupa
aceea,') a veded cineva atunci capi-
tala Basarabiei atat de desartd si de
ticutd. cat se ficuse de vie si de sgo-
motoasi. Plind de o lume de oameni
care traiau de azi pe maine, care nu
stiau de se vor inturna la vetrele lor,
acesti oameni, multumiti ca si-au
scipat zilele, se deprinseserd cu ideia
cd 1’0 83 mai giseascd in urmd decat
cenusa sineavand ce face alta, hotarira
a amorti suferinta prin vesela petre-
cere, care cel putin ii facea a uita
nenorocirea. De aceea, nu vedeai alta
decat plimbari, muzici, mese, intrigi
amoroase». Toate aceste Costache Ne-

1) Scrisoarea VII din Septemvrie 1839, ed. «Minerva», L.
p. 167-
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gruzzi le vizuse pe cand nu avea decat
14 ani!...

Aici, la Chigineu, cunoscu el pe emi-
grantul francez Rancowitz (?) «dela
careinvati frantuzeste» zice anonimul
biograf din Albina Carpatilor. Noi
stim insd cid tanarul Constantin cu-
nostea aceastd limba incad din lagi,
unde avusese un profesor francez. Tot
aici mai cunoscu si pe marele poet
Puschin, atunci in varsta de 22 de ani,
care urma sa aibad o inriurire atat
de puternicd asupra activitatii lite-
rare a scriitorului nostru')! «Puschin
ma iubia, scrie el in aceeas scrisoare,
si gased plicere a-mi indrepta gre-
salele ce faceam, vorbind cu el fran-
tuzeste» ...

Scurta lui sedere in Basarabia avea
sd lase adanci urme in spiritul lui
Constantin Negruzzi. El invitid mai
intaiu limba rusi, cel putin atat ca si
poata traduce din poeziile lui Puschin
sau satirile lui Antioh Cantemir. Cu-
noagterea imprejurédrilor, privelistii
ca gl a vietii basarabene, 1i va ingadui
mai tarziu si scrie nuvela «O aler-

!) Legiitura cu Puschin aved s se intireascd in anul
1836 —37, cand Negruzzi petrecu iar#igi in Basarabia.
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gare de cai,simai multe scrisori, de
cuprins basarabean. Mai mult decat
~atdt, in urma comunicérii d-lui Iacob
Negruzzi la Academie, stim astazi ca
din timpul petrecerii in Basarabia,
cu lungele ragazuri dela Sarauti, ne
vin gi cele dintai incercari literare -
desi nu originale — ale lui Constantin
Negruzzi. Cand vom starul asupra
activitatii lui literare, ne vom opri
maimultsi asupra acestui manuscris
al prozatorului nostru, déaruit Aca-
demiei de fiul sau, ce se dateaza intre
1821—23, adica din epoca pribegiei.
In el vom saluta inceputurile literare
ale Iui Constantin Negruzzi, in varsta
abia de 14 ani.

In prim#vara anului 18237), spa-
tarul Dinu se intoarse in Moldova,
unde nu-1 astepta decat ruini. Casa
lui din Iasifusese jefuitd mai intaiu
de volintiri si in urma ocupatd de
ienicerii si prefacuti in grajd.?)

Paznicii lasati dispirusera ; numai
erd nici o urma de mobila; lada cu
carti se facuse nevazutd. O singura
fiintd mai rdmasese intre atate ruini:

1) Scrisoarea VII; p. 167.
£ 3 5 o SRV RN R
2) Astiizi aceastd casd, reparatid, e transformatd intr'o
scoald profesionali a societitii «<Reuninea femeilorroméne»,
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cainele Balaban, care ca si credin-
ciosul Argos al lui Ulise, zice d. lacob
Negruzzi, isi asteptad stapanul! Cons-
tantin Negruzzi va povesti mai tar-
ziu cu multd duiosie aceastd nespusa
scend de jelanie, ce se petrecu la in-
toarcerea lui la casa parinteasca.

Dar nunumai casa fusese ruinata:
0 buna parte din averea lui Dinu se
paraduise: obiectele de valoare si ar-
gintaria ingropate la Trifesti fusesera
furate. Tovarasii de odinioari dela
intreprinderea postelor Moldovei in-
trara repede intr’un sir de neintele-
geri ce aveau si puna in mormant
pe Dinu, in 1826. Constantin, incre-
zator in dreptatea lui, porni proces
impotriva lui Mihalache Sturza, pro-
ces care se taraganid pana la ajunge-
rea acestuia ca domn. Atunci el fu.
fireste, pierdut, iar Constantin con-
damnat la mari despagubiri. Mosia
parinteasca Sarautiseinstriini astfel.
slabind si legaturile lui Negruzzi cu
Basarabia.

Incepem acum povestea vietii lui
CostacheNegruzzi, nu a vietiiliterare,
pe care o putem hotiri cu deami-
nuntul, pentru ca scrisul ramane, ci
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a vietii civile si politice, a vietii pe-
trecute zi cu zi, fard sa fi lasat urme
vazute sau usor de gasit. Nimeni nu
s’a incercat. s’o fac#, si, cred, ca e
cu neputintd de facut in toate ama-
nuntele. O singurid mangaiere ne ra-
mane. Ori cat de pretioase ar fi
aceste aminunte, nu sunt totusi din-
tre acele a caror lipsa sa fie o paguba
de neindreptat. Nimicirea unei scri-
eri, a lui Alexandrw Ldpusneanu de
pild&, ar fi o mare pierdere,nu nu-
mai pentru studiarea lui Negruzzi
ci si pentru intreaga literatura roma-
neascii, pe cand necunoasterea unor
maruntisuri de interes privatsauchiar
public, are mult mai putina insem-
nitate. Vom povestideci aceastd viata,
cu multe lipsuri desigur, multumita
stirilor g#isite in ziarele timpului,
care, de cele maimulte ori sunt lip-
site de vre-un inteles deosebit. Vom
da totusi aceste stiri, mai intaiu pen—
tru c¢i nu sunt prea multe, $1 apoi
pentruci e timpul s se facd despoerea
foilor vechi detot ce cuprind privitor
la scriitorii nostri.

Dupa moartea tataluisau, in 1826,
stim ca tandrul Constantin intra prin
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ingrijirea rudelor ca diac, adica co-
pist, la visterie, dupa obiceiul fiilor
de boeri ce-gi incepeau viata politica.

Pela 1829, il gdsim printre cei ce
incurajeaza Albina lui Asachi, chiar
dela intemeierea ei. ')

La 1831 Constantin Negruzzi e ca-
minar, dupd cum il vedem pomenit
intr’o instiintare a 4lbinei*), care ves-
teste plecarea lui in Basarabia.

La 1835, traduse cea dintai piesa
de teatru : Treizeci de ani saw viata
wnui jucdtor de carti.?)

In 1836, 1i putem urmari legaturile
cu Tara Romaneasca. Gazeta Teatru-
lwi*) din acest an il prenumara printre
madularele Societatii filarmonice din
Bucuresti, careia ii darueste 250 de
exemplare din traducerea sa Maria
Tudor ; il vedem chiar trecut cu un
ajutor: odatd de 12 galbeni, si altadata
de 16 lei. Legdturile aceste, mai ales

1Y Albina pe 1829, p. 3. Costache Negruzi e trecut prin-
tre «<numele binevoitorilor prenumeranti din carii o seami
au dat §i osebit ajutorius.

%) Albina, 21 Maiu 1831, p. 56. Instiintare. «Dela cinstitul
departament a streinilor. Fiindes D. Cminar Negruti are

2 merge peste hotar in Basarabia, de aceasta se face
<cunoscut tuturor.»

%) CL volumul acesta, p. 67.
%) 1836, No. 10, p. 78.
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cu Eliade si cu ziarul lui Curierul
romanesc, aveau apoi si se intireasci
si mai mult. Asupra lor vom stirui
insa mai pe urma.

In alegerile ce se terminara la 15
Oct. 1837, caminarul Negruzzi fu ales
deputat al judetului Tagi, inainte de
a fi implinit 30 de ani.') Tot din
acest rastimp, 1836—37, dateaza o se-
dere mai indelungati a lui in Basa-
rabia, unde intdri din nou legaturile
cu poetul Puschin, din care si tra-
duse curand apoi.

In 1838, in urma wunui articol in-
titulat « Vandalism» i publicat in
Albina romdneascd?) «cu invoirea cen-
surii» zice Costache Negruzzi, el fu
«exilat la mosia sa *)» nejudecat si ne
osandit — desi se gasia deputat*).

1y Albina, 1837, No. 91, din 18 Noemvrie, p. 370.

2) In Albina romdneascd de pe acest an n’am putut
da peste acel articol. Negruzzi o afirm# totusi in
nota din Pdcatele tineretilor (1857), p. 258. E poate in
suplementul, Alduta, pe care insé nu-1 gisescla Academie.

8) E cu putintd si fi fost la o mogie din Basarabia,
dupdcum ar reiegi din articolul asupra lui Scavinschi, datat
din Maiu 1838 (Ed. M. I p. 150) «Abia de trei zile md in-
turnasem din Rusia, unde z#bovisem cateva luni.»

4) Impreun# cu spitarul Bran el fu ales secretar al
obstestei aduniri in sedinta dela 8 Dec. 1838, Curier ro-
manesec, 23 Dec. 1838.
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Articolul e in adevar insufletit de un
nobil patriotism, lovind in domniile
fanariote,in care dommnii «pradau re-
gulat cate 7 ani, si apoi, cand se du-
ceau,ne ldsau spre rasplata averilor
ce au fost stors, ciocoismul, luesul,
coruptia !» In el se infiereazd «vanda-
lismul» cu care sunt parasite in voia
distrugerii toate ramasitile glorioase
ale trecutului nostru, toate semnele
vazute ale obarsieli noastre romane.
«Cand toate monumentele noastre vor
fi numai cenusad ori care strain va
avea obréznicia a ne zice cia am furat
numele de Roman pe care il purtam,
si ce-i vom raspunde ?»

Prin 1839 Negruzzi, ca deputat, fu
insarcinat cu lucrarile catagrafiei. E1
umbla cinci luni de zile din sat in sat,
dupd cum reiese din scrisoarea VII
intitulaté : «Pentru ce Tiganii nu sunt
Romawi».")

Tot in 1839 se insurid cu Maria fiica
agai Dimitrie Gane. ?)

1) Ed «Minervar, I, p. 168.

?) Cu privire la insuritoarea lui Negruzzi avem o seri-
soare a lui Bliade, din care reproducem wun fracmen -
«... Imi scrii ci o si te insori, si imi zici ci ti-ao venié
o ideie dumnezeeases, 5. ¢. 1. Oand eu ag fi deavre-o 20
de ani, poate ci te-ag crede ci-ti e ideia dumnezeeasci ;
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Anul 1840 fu o data insemnata nu
numai in viata seriitoruluinostru ci
si pentru in intreaga desvoltare a cul-
turii moldovene.

dar de 28 de ani (socotit de azi) trecut prin ciur si prin
darmon la zambetul si glasul sexului frumos, artist intru
a cunoaste ce vra si zicd femeea in adevirata sinificatie
a vorbei, adicd o fiinti si bund si rea, ca o jumitate a
unui tot si bun si rdu, a omului, ca un artist, zie, a cu-
noaste ce este bunul intr'insa si ce este rdul, sant sigur
ci n'a putut si-ti vie ideia insurito -ii decat dupd ce ai
avat un obiect asupra céruia si-ti faci bigirile de seama
ale unui om de 28 de ani, ale unui om-Nigruzzi. De a
fost Nigruzzi care s'a gandit, a observat cu un ochiu scru-
titor, a ales: insoari-te; iar de nu, si nu cumva si te
insori cu alegerea si judecata a celwi de 20 de ani. In-
soari-te, creste-ti sotia si invat-o a te iubi cum inveti si
pe prieteni a te iubi; arta aceasta o cunosti: insd la
dragoste si a da si a lua iti fac o bigare de seami. Fie-
care avem in noi o cititime si de dragoste si de urd
precum avem §i o cititime de putere. $i cheltuind fa-
cultitile noastre firi cumpit, se sfarsese, se sleesc foarte
curand. Dragostea, iubitul meu, si o dai gi si o iei cu

economie nu_cumva ql_l_g.lﬂt_,gigdm:s'({ﬁrﬁu reme; Si
rimdfiem siraci de aceastd comoari ce singurd ne indul-
ceste zilele de mahnire. Consoata dumitale s'o faci si
simti dragostea in sanul dumitale totdeauna crescand ;
si timpul sau misura acestei armonii ceresti si-1 iei dela
inceput foarte incet, ca si poti ajunge crescand, la bitra-
nete sifii alegro. Luandu-1 deodata iute, si trecand deo-
datd din iute in mai iute, silit a creste dragostea, in scurti
vreme ajungi o lungd si iute répejune fard tact, fard ca-
dentd, un sir de tacturi unul langi altul inghesuite pe
punturile liniei geometrice, si e réu cand linia se va in-

E. Lovixescu. — Costache Negruzzi. 4
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Costache Negruzzi, acum spatar. e
prezidentul Eforiei orasenesti: in a-
ceasta insusgire il gasim de fata la pu-
nerea pietrei fundamentale a Scoalei
de meserii, cand rosti sio cuvantare,
multumind Epitropiei si Divanului?)

tampla si nu fie dreaptd ci frantd, intortoiatd (sic). Iu-
bind peste misurd, va veni odati ziua cand consoata va
zice : barbatul meu nu mi iubeste, si eu am trebuinti de
dragoste (ciici omul are trebuinti de dragoste ; inima lui
prietene au ficut pe inime: e ca o pari de foc cu deose-
birea ci multul san basul ei catd in sus cédtre cer si pu-
tinul sau ascutitul in jos), va zice am trebuinti de dra-
goste, trebue s'o caut si putine femei sunt, cind le vine
aceastid piirere, sit nu caute dragostea aiurea,

Insoarii-te, iubitul meu, dacii se insoari insusi Negruzzi,
pentrucd nu-l socotesc asa de putin, ca si nu stie si aleagi
§i sid pastreze. Fii fericit, dee Domnul sii triesti multi si
fericiti ani §i cite rugdiciuni si urdri sunt la binecuvan-
tarea sfintei cununii, eu ti le repet din suflet, de tot
frasul binecuvantrii cu un amin..» Secrisoarea e datati
din 26 Aprilie 1839 si publicatd in Convorbiri literare.
1 Dec. 1879 (XIII), p. 363.

O altd pomenire despre eciisitoria lui Negruzzi gisim
intr'o scrisoare a lui Grigore Alexandrescu. «Sfarsesc, re-
comandandu-mi la prietesugul d-tale, poftindu-ti o viati
fericitda in cisdtorie.si 0 duzini de mieci poeti care sa se-
mene tatilui lor.» Serisoarea e din 12 Ghenar 1839, (Con-
vorbiri literare, 1885, XIX, p. 801).

Dupé cum se vede, Negruzzi vestise pe toti
‘din Muntenia despre cisitoria lui.

1) Albina romaneasca, No. 52 (4 Tulie 1840). V. A. Ure-
chin, Ist. Scoalelor, I, p. 164.

prietenii
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Acest an vazu intemeierea Dacieili-
terare, in care se tipari nemuritorul
Alexafndru Ldapusneanu ; tot acest an
vazu si instdpanirea lui Costache Ne-
gruzzi M. Kogédlniceanusi Vasile Alec-
sandri asupra directiei Teatrului Na-
tional din Iasi, prin contractul, in-
cheiat 1a 18 Martie 1840 =), pe care aved

s'o treaci mai tarziu, d-nei Frisch,
pr-in contractul dela 9 Maiu 1842 32).
Asupra activitatii desfasurate in ras-
timpul acestei scurte directii, vom
starui altadata.

In Tanuarie 1841, bpdt&l"ﬂl Negruzzi,
secretar vremelnic al Obstestei adu-
nari.fu ales secretar suplementdr: )51,

ateva zile dupa aceea (18 Ghendre
1841). fu numit in comisia cercetarii
samilor caselorobstesti *) In 1842, Ne-
gruzzi e din nou ales deputat al la-
sﬂor ’): In 1844, el e printre susti-

l) Copla acestul contract se giseste in 1. T. Burada
Inceputul Teatrului in Moldova, in Arhiva, 1906, p. 266,

%) Idem, 1907, p. 153.

3) Analele parlamentare ale Romdaniei, t. X. Jurnalul
din 14 Ghenare.

4 Albina, No. 33, Aprilie 26, p. 131.

5) Tot in 1841 il gisim pe spiatarul Negruzzi impreuni
cu Vornicii Stefan Catargiu (tanérul), Constantin Sturza,
aga G. Asaki si Mihalic de Hodocin, directorul scoalei

de arte si mestesuguri, in comisia centrald de economie
S ’
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natorii revistei Propdsirea. alaturi de
Kogalniceanu, Alecsandri. Donici si
altii. Revista avea sa dainuiasca nu-
mai zece luni, din pricina censurei,
care, luand ca pretext publicarea nu-
velei Todericd, aparutd sase luni in-
nainte, ceru dela Domn ca Negruzzi
sa fie indepartat la mosie i ca revista
sa fie suprimata. ceeace, dupa cum
vom vedea pe larg aiure. se implini
cu sfintenie. ,

In 1845, Epitropia invataturilor pu-
blice, hotarind alcatuirea a doua
gramatici romane. una pentru clasele
primare si alta pentru cele colegiale,
numi in comisia de cercetare a ma-
nualelor pe Spatarul Negruzzi im-
preuna cu dr. P. CAmpeanu si prof. I.
Albinet. ) o

Intre aceste, lupta surdd dusa in ju-
rul scoalelor nationale isbucnipe fata.
Mihai Sturza incepuse a se sperii de
avantul pe care il luaseri ideile libe-
rale. Rusia, de asemenea, nu veded
cu ochi buni orice pas facut pe calea
" progresului. Trebuiau luate masuri

rurald. Intre alte proecte folositoare vots sl uscarea wviei

Bahluiului si colonizarea ei:cu Wiirtembergezi. (Spicwi-

torul moldo-roman, Aprilie, Maiu, Iunie, 1841, p. 118).
1) V. A. Urechia, Istoria Scoalelor, 11, p. 265.



VIATA LUT COSTACHE NEGRUZZI 37

din vreme. sicum nu se mai puteau lua
deadreptul si pe fata, céci spiritul
vremei n’o maiingaduia, era mai fi-
resc si se apuce drumul piezis al re-
Jformelior «bine intentionate». Nimeni
nu putea tagadui. de altminteri, cd era
“nevoe de reforme.

In Tanuarie 1845. Adunarea numi
asa dar o comisie alcatuita din Vorni-
cul Bals, Vornicul Sturza, Beldiman,
(. Negruzzi, Vornicul Alecu Sturza
pentru a cerceta «mersul scoalelor si
pricinile neprogresului lor». Numirea
acestei comisii era desigur o lovitura
data lui Asachi si directii lui. Lupta
se inteti deciintre Epitropia invatatu-
rilor publicesicomisia obstestei Adu-
nari. Un schimb destul de viu de «ad-
rese» se incruecisa intre cele doud au-
toritati scolare, in al caror amanunt
nu vom intra '), dar care ingreuia de-
sigur mersul lucrarilor. Raportul co-
misiei fu infatisat Adunarii in sedinta
dela 22 Martie 1845. %)

1y V. A. Urechia, Istoria scoalelor, II, p. 279. Un ecou
al nidejdilor ce se puneau in numirea lui Negruzzi in
aceasti comisie se poate veded in Gazeta de Transilva-
nid, No. 26, din 29 Martie 1845.

2) In privinta acestor sedinte e de citit o corespondenti
din Iasi in Gazeta de Transilvania, No. 30 din 12 Aprilie
1845.
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Comisia se declara mai intaiu im-
potriva isgonirei limbei romane ca
organ al invatamantului. Si, in ade-
var, o comisie in sanul careia era au-
torul lui Alexandrw Lipusveanut. nu
puted face altminteri. Raportul se in-
tinde asupra scaderilor invatdman-
tului, in fruntea carora e lipsa de
statornicie a unui sistem incercat cel
putin 12ani.lipsa de temeinicie a scoa-
lelor incepatoare, inainte de a se trece
in colegii, lipsa de carti scolare, lipsa
unei catedre de pedagogie pentru for-
marea profesorilor. Dar raportul nu se
incheie cu vre-un proect noude re-
forma.

Comisia, pe langa care se adauga si
printul Grigore Sturza, luerd mai
departe intr'un spirit de desavarsita
nemultumire fata de starea actuala a
scoalelor. Costache Negruzzi si Con-

In Gazeta de - Tramsilvania din 1845, No. 31, 32, 33,
34, 35, se publici si Expozitia starii invdataturilor pu-
blice dela a lor restatorwicire pand la anul 1843 st un
proiect pentru a lor reformare a lui Gheorghe Aéachi.

Tot in Gazetd se publici si Raportul comisiei scoa-
lelor catre obsteasca adunare din 22 Martie 1845, (G. de T.
No. 46 din 7 Tunie 1845).

In. (.;azefa, No. 57 din 16 Tunie 1845, se publici cu ne-
pﬁ..rtmlre si Raportul epitropiei invétdturilor citre cin-
stita obsteasca obicinuita adunare.
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stantin Sturza facura si inspectii la
scoalele primare, aritadu-si nemul-
tumirea lor intr'un raport 55

Lupta aveasa dureze insa, fiind
intetitdh nu numai de Rusia, ale ca-
rei tendente obscurantiste erau cu-
noscute, ci si de multi boeri ce ve-
deau o primejdie in ridicarea ¢ LlSG]()I‘

de jos la o cultura superioara” A B
dintre acestia o faceau din interes, iar
altii din convingerile lor conserva-
toare. Intr'o masuri, si vom vedea mai
tarziu in ce misuri, si Costache Ne-
gruzzi se afla printre dce§t1d din urma.

In 1847 gasim pe \eg1 uzzi aga.?)

Revolutia dela 481l prinse nehotarit.

In ob;tedsca adunare el formase opo-

1)77Drosa1'pi No. 173, Arhiva Statului.

2) Rezultatul fu ci se infiinti mai multe scoli primare
si asa numitele scoli reale in cateva orase. Ceeace se
lovid erd inviitimantul superior. Planul de reorganizare e

publicat in Albina din 5 Sept. 1846 si in Gazeta de Tran-
silvania, No. 75 din 16 Sept. 1846.

2/.) Ilustrdm incéd printr'un fapt legiturile cultura]e ale
lui Negruzzi cu Muntenia. In 1847 se ntemeie in Mun-
tenia Asociatia literard a Romdniei, (Statutele, bro-
surdt in 80 pp. 16-+IV) prin conlucrarea lui 1. Vicdrescu,
I. Ghica, C. Boliac, C. A. Rosetti, Gr. Alexandrescu, etc.
In Socoteali de lucrarile Comitetulwi - Asociatiei lite-
rare pentru anul al 2-lea (Buc. 1847. Brosurd in 8 p.,
16--1V). g#sim printre sustinitorii Asociatiei si pe Ne-
gruzzi cu 2 galbeni, 65 lei.
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zitia liberald. Legaturile lui cu Mihai
Sturza erau din cele mai ciudate. —
cand calduroase. cand reci. Voda iu-
bia farmecul personal si desteptaciu-
nea scriitorului. dar nu putea primi
totdeauna ideile lui intru catva ina-
intate pentru timpul acela. Deaceea,
cand 1l numia in vre-o slujba. cand il
surgunia la mosie. Astfel Negruzzi
fu rand pe rand: prezident al Kforiei
de Iasi(primar). ispravnic al acestui
tinut, efor al scoalelor, sau chiar di-
rector al serviciului vistieriei ') si de

1) Postelnicul Negruzzi e numit ca efor aliturea de Vor-
nicul Beldiman si Logofitul C. Mavrocordat la 12 Noem-
brie 1848, cu ofisul No. 90. (V. A. Urechia, Ist. scoal. 1T
p- 364; Buletinul foaei oficiale, no. 89 din 7 Noemvrie,
1848). Era o ultimi incercare a lui Mihai Sturza de a cas-
tigd opinia publicii, facAnd un pas spre liberalism. Tot in
acest an fusese numit si director al vistieriei.

Cu privire la gestiunea lui ca epitrop al scoalelor publice
aved si-1 atace Bucovina, intiin mai neprecis (No. 19 din
1849), printr'o corespondenti trimeasi din Heria, 10 Tunie.
cireia aved si-i raspunda Negruzzi printr’o scrisoare citre
Al Hurmuzachi, publicati in Aibina Romaneasca, 1849, p-
224. Bucovina revenl asupra invinuirilor sale in No. 20
dar mai ales in no. 23 (p. 128), de data aceasta mai precis
si anume :

@) Negruzzi e invinuit de a fi lucrat la desfiintarea cla-
selor nationale de colegiu sub cuvant ci e nevoe de eco-
nomii si ci un clas nu se poate {ined daci nu sunt cel
putin 12 scolari. Ca epitrop el n'a vizitat niciodati clu-
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doua ori lua drumul exilului din pri-
cina unor «pacate» literare. Odata.
spune biograful sau anonim din A/-
bina Carpatilor. el fu ridicat iarna. la
miezul noptei,din mijlocul uneinunti,
si adus in caruta de posta. E desigur
vorba de surghiunul din 1838.

In deosebire de toti prietenii si to-
varasii lui de luptd. si cu toate sta-
ruintele. lui Kogéalniceanu, Negruzzi
nu lua totusi de loc parte la Revolu-
tia din 1848, fie ca firea lui pasnica
si mai mult conservatoare il impe-
dica dela aceasta miscare revolutio-
nara, fie ca legaturile personale cu
sele romanesti, ci numai cele streine. In loc si meargi la
examenele claselor nationale s’a dus la spectacolul de tea-
tru al scoalei striine din fati. :

b) Negruzzi e invinuit de «margivia sa in interesul ma-
terial», Aga, de pildd, ficandu-se o bogata comandd de
cirti la Paris pentru Biblioteca Academiei, cirtile sosird
peste trei zile, de oarece ele veneau din libriria lui Ca-
liman, §i nu erau decat rimisite ce nu se putuseri vinde.
Aceleasi beneficii neingdduite ar fiincuviintat Negruzzi tot
lui Caliman cu privire la pavarea ogrizii scoalei de arte, sau
la cump#rarea a 45 de erivaturi pentru scolarii aceleasi
scoli. :

Negruzzi raspunse printr'o scrisoare adresati lui Asachi
(Albing Romdneascd, 1849, p. 277 gi Ed. «Minervas, v. T,
p- 291). Aritand ca acele clase nationale desfiintate nu
erau decat imaginare, si ci din potrivi el e acel ce a
deschis sconla din Siririe gi dela Vaslui ...
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Voda ii erau prea scumpe pentru a
le sdrobi cu usurinti. Kl se trase deci
la mosioara lui de pe Prut si astepta
desfasurarea imprejurarilor ce aveau
s se limpezeasca curand.

In urma nenorocirilor din 1850, se
institul in fiecare judet un comitet
de trei boeri, pentru venirea in aju-
torul taranilor nevoiasi. La lasise in-
tocmi un comitet central alcdtuit din
seful politiei, asesorii eforiei (mem-
brii consiliului municipal) si din vor-
nicul T. Ghica, spatarul M. Cantacu-
zino, postelnicii lacob Veisa. . Ne-
gruzzi, (. Burghele. spatarii N. Istrati,
T. Burada, A. Hioti si Caetan Stefa-
novici. ') _ :

In acelas an il vedem numit direc-
tor al departamentului lucrarilor pu-
blice ?). Kl demisiona din aceasta func-
tie in Maiu 1851, numindu-se in loe¢

1) Gazeta de Moldavia, XXI[I, No. 14 din 2 Martie 1850
p- 97.

2) Gazeta de Moldavia, XXII, No. 54 din 24 Tulie 1850,
p- 221. Grigore Alexandru Ghica V.
nezeu domn tirii Moldovei. Oinstit
Domniei Mele D. Post. Constantin Negrutti. Postul de
director la departamentul lucririlor publice fiind vacant,
Domnia Noastrd am socotit de cuviintd a se chiema pre
d-ta la aceasti insircinare, plicAndu-ne a crede, cit preéum

V. cu mila lui Dum-
si credincios boer a
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spatarul Niculai Istrati '). Putine zile
dupa aceia (7 Tunie 1851), Negruzzi fu
numitdirector al departamentului Fi-
nantelor, post pe care il mai ocupase
odata. ?)

In 1855, impreuna cu logofatul .
D.Sturza. postelnicul Gheorghe Asa-
chi, spatarul T. Codrescu si Cristea
Gheorghiu. Costache Negruzzi fu in-
sarcinat cu colectarea obiectelor ce
aveau sa slujeasca pentru expozitia
din Paris. ?)

In Aprilie 1855, postelnicul Negruzzi,
impreuna cu Sofronie Mitropolitul
Moldovei, logofatul . Sturza. logo-
fatul Teodor Bals si alti mari boeri
facti o petitie citre Grigore A. Ghica,
din care scoatem urmiatorul frag-
'n slujbele ce ai ocupat mai inainte, aga si acum vei pune
uceiasi energie si integritate spre a cépitd noue titluri
la Domneasca Noastrii bunii vointi.

No. 25
Iasi, 17 Twlie 1850.

(subseris) Grigore V. V.
' An. Basota, Hatman.

1) Gazeta de Moldavia, No. 43 din 31 Maiu 1851, p. 171,

) » » » » 7 Tunie 1851, p. 183.

3) Gazeta de Moldavia, 20 Ianuar 1855, p.21. Asupra
participiirii Principatelor la expozitia din Paris, a se veded
si Steaua Dundarii, 24 Noemvrie 1855.
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metj, a«vi rugam respectuos sa bine
voi 1 convoca adunarea clerului si
a boeimii pentru a se alege barbati
romani cunoscuti cu institutele natio-
nale si inzestrati cu increderea ob-
steasca. Numai acestla vor putea ade-
virat reprezenta Patria Romana, nu-
mai ei vor putea, intr'un chip vrednic,
a- depune- marelui areopagiu adunat
la Viena omagiul recunostintei Meol-
dovei si tot odatd a expune si dritu-
rile si interesele sale.» L)

Tot in acest an, in 1urma unui con-
sult de doctori la Berlin. scriitorul
viziteaza Hanovra. Colonia si scoboara
Rinul cu vaporul pana la Ems. unde
se opri pentru aface o cura. Impresiile
calatoriei sale sile asternu apoi in
scrisoarea XXX, intitulata: «Baile
dela Fms».?*) Prin 1856, dupa o insem-
nare a (ra,cez‘ez de Moldavia, \egru//l
era vornic”); in acelag an impreuna
cu postelnicul G. :\\“d(‘hl el fu numit
in comitetul censurii restabﬂlte

1) . Petrescu-Sturza, Acte si Documente relative la Isto-
ria renagterii Romaniei, V., p. S88.

-) Ed. «Minerva», v. 1, p. 253,
) 2 August 1856, p. 241.
*) Gazeta de Moldavia, Luni 10 Sept. 1856. In Urica-

riul, IX, p. 108 se di si cel dintdiu jurnal al censorilor
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La sfarsitul anului 1856, scriitorul
nostru, intre altele si pentru Cunos-—
tinta ce aved de limba rusi. fu numit
comisarul guvernului la delimitarea
partei din Basarabia cedati Moldovei,
in urma tratatului de Paris ). Din ra-
portul consulului francez Victor Place
catre ministrul Walewski, vedem ca
Negruzzi era banuit de a fi fost in-
sarcinat de Caimacam si lungeasca
operatiile delimitarii peste 30 Martie

(9 Bept. 1856), Negruzzi isi luii asupri’si censurarea zia-
relor «Zimbrul» si « Nepdrtinitorul» si a osebitelor scrieri
originale si traductii romanesti, pe ecand Asachi riméanea
cu «Steaua Dundrei», cirtile scolastlce §i piesele de teatrn
franceze sau italiene.

!) L’Etoile du Danube din 5 Fevr. 1857. Proces Verbal
al sedintei Consiliului administrativ din (29 Decemvrie
1856) 10 Ianuarie 1857, Iasi ... Art. 11 «Pour que la com-
mission puisse procéder aux importantes opérations dont
elle est chargée, avec toute la connaissance tant de l'en
droitou elle doit s'adresser que des détails y relatifs, il sera
immédiatenient envoyé un boyard, et nommément M. le
vornik C. Negruzzi qui sera recommandé & Son Excel-
lence Mouklis-Pacha, le commissafre de la Sublime Porte,
pour prendre, en outre de cela, les instructions nécessaires.»
Negruzzi era directorul departamentului finantelor.

Pentru lucririle comisiei, ¢f. L'Etoile du Danube, 16 Fe-
viuarie 1857 unde se publicii protocolul No. X al Comisiei
de delimitare a Basarabiei, din 7 7 (19) lanuarie 1857, Chis
sineu; Idem, 16 Fevr. 1857, Protocolul No. XI al Comi-
siunii de delimitare a Basarabiei, din 11 (23) Ianuarie 1857.
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si s prepare totdeodata spiritele lo-
cuitorilor impotriva Unirii, pentru
vremea cand se vor savarsi alege-
rile. )

La moartea Caimacamului Teodor
Bals, vornicul Negruzzi impreuna cu
vornicul G. Bals, aga Grigoriu §i co-
lonelul Mironescu, fu in comisiunea
de inmormantare a Capului Statului,
indeplinandu-si cu izbanda sarcina?).
1) Depesa d-lui Victor Place, catre Comitele Valewski
din 19 Ianuarie 1857, Iasi... «Le Caimacam a recu de la
Porte l'ordre denvoyer en Bessarabie un commissaire
chargé de recevoir la portion de territoire rétrocédé. Le
commissaire vient de partir. C'est M. Negruzzi, directeur
des finances. Le choix de la personne désignée, avant
¢veilie mes soupcons, je me “suis attaché & connaitre aussi
exactement que possible les instrnctions qui lui ont été
données. Il a donc pour mission de trainer, autant que
possible, en longueur I'opération de la remise, afin de la
faire durer au deld du 30 Mars. et. en outre, comme on
pense que les populations de la Bessarabie seront appelées
4 faire connaitre leurs voeux dans la réorganisation, M.
Negruzzi doit s'efforcer, de prévenir leurs esprits contre
le reunion des Principautés, pour le moment des élections.
Il est inutile, je crois, d'indiquer l'origine et la cause de
pareils instructions, car ce n'est (ue Papplication, & Ja
Bessurabie. du systeme constamment suivi par le Ciima-
cam avec l'aide des Autrichens, et que jai eu plusieurs
fois I'occasion de signaler...» Petrescu & Sturza, Acte si
documente relative la istoria Renasterei Romaniei, 111.
p. 1070,

- %) Gazeta de Moldavia, No. 15 din 21 Fevruarie 1857
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Facand parte din consiliul admi-
nistrativ extraordinar al Moldoveli,
Negruzzi impreuna cu logofatul N.
(‘antacuzino, ministrul de justitie, cu
logofitul C. Catargi, ministrul de in-
terne postelnicul 53 Bals, secretarul
de Stat, vornicul G. Beldiman, mi-
nistrul Cultelor colonelul P. SLlllettV
si aga (. Gane, directorul departa-
mentului lucririlor publice, iscali
«Procesul verbal al Consiliulur adni-
wistrativ extraordinar al Moldovei, din

» Martie 1857», care cuprinde dis-
pozitiile pentru alegerile -divanului
ad-hoe.")

Dintr’o Corespondentd din lasi, 12
August 1857 catre Ktoile du Danube °)
aflam ca Vogoride, prin Inriurirea
consulului austriac Goedel, numi o
comisie pentru o noua delimitare
intre Moldova si Austria. din care

*

'lof in Gazeta de Moldavia din 14 Martie 1857, mai gisim
sub iscilitura lui Negruzzi «Comumnicarea Departamen-
tului de Finance privitoare la functionarea Bancei de
Moldaviadin 14/26 Martie 1857, Tagi». Alte notite oficiale
iscilite de Negruzzi, Etoile du Danube, No. 26 din 27
Martie 1857 ; No. 27 din 31 Martie 1857.

1y Etoile du Danube, No. 29 din 10 Aprilie 1857. Tot
in acest numir o noti oficiali a lui Negruzzi cu privire
la Banca Nationald a Moldovei.

%) Etoile du Danube, no 53 din 29 August 1857.
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fac parte marele logofit loan Canta-
cuzino, marele postelnic C. Negruzzi
si Dumitru Melleghi, cu ordinul. zice
ziarul, de a face pe placul Austriei,
cedandu-i chiar si valea Slinicului,
acolo unde isi petrecuse batranetea
marele logofat Conaki, socrul caima-
camului Vogoride.

Care a fost atitudinea lui Negruzzi
fata de Unire, si cum a fost judecata
aceasta atitudine de contemporani.
vom avea prilejul si cercetam mai
amanuntit. atuneci cand ne vom in-
cerca sa desprindem caracteristica
intregei activititi politice a scriitoru-
lui nostru.

Dupd Unire, Negruzzi, afirma .
C. Em. Krupenschi, functiona ca di-
rector al Oficiului statistic pentru
Moldova dela 20 Octomvrie 1860 pani
la 1 Tulie 1861. desi dintr’o notita din
Tribuna Romédnd ') vedem ci ocupi
acest post si prin Fevruarie 1860. Din
acest rastimp ne vin 31 cele patru
scrisori catre Ion lonescu dela Brad,
republicate de d. Krupenschi in Con-
vorbiri Literare *). Volumul din 1861,

') Tribuna Romana din 25 Fev

ruarie  1860.
) XXXV, 1901, p. 608,
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cuprinzand roadele cercetarilor sta-
tistice de pe 1859 ') fu publicat sub
directia lui Negruzzi ce iscidli ra-
portul citre ministrul de interne A-
nastase Panu.La 1 August 1861, acest
oficiu contopindu-se cu cel din Bucu-
resti, roadele cercetdrilor lui Ne-
gruzzi furd publicate in Analele lui
Martian ?). Fiind incd functionar al
Statului, el mai incercd odatad sa in-
tre in Obsteasca Adunare la lasi, sus-
tinut de guvern in potriva fostului
deputat Cuciureanu, fird si poata is-
buti ?). Fu ins# ales ca reprezentant
al marilor proprietari din Ismail, im-
preuni cu Dimitrie Grigoriu *).

In aceasti calitate, elmaierasiantre-
prenorul lemnelor trebuitoare pentru

1) Astfel afirmi d. Krupenschi. Mirturisesc nsd cd in
cele 3 volume ale Analelor (aflate la Academie) n'am dat
peste raportul lui Negruzzi.

%) Biograful din Albina Carpatilor afirmé cd Negruzzi
a ficut parte din ministerul Anastase Panu, la departa-
mentul finantelor. In realitate acest minister era compus
din Panu, Hurmuzache, Mavrogheni, Cuciureanu, Rolla
siD. A. Sturdza. C. Negruzzi nu era decat seful statisticei.
Ministerul acesta cizil in urma incidentului maiorului rus
Popa Constantin, care aduse interventia Rusiei (A. D.
Xenopol, Domnia lwi Cuza-Vodd,T, p. 212).

%) Steawa Dundrii, 25 Fevruarie 1860.

%) Idem, 22 Fevruarie 1860.

E. Lovisescu. — Costache Negruzzi.
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tnealzitul palatului administrativ si
al altor instante. O stim aceasta din
suplica introdusad de dansul in dis-
cutia adunirii (7 Martie 1861), cerand
o amanare in indeplinirea contrac-
tului, din pricina epizotieisi a dru-
murilor din cale afara de rele.In jurul
acestei cereri, sustinuta si de gu-
vern, se niscu o intreaga polemica
intre ziarul Trecutul, al lui lon Strat
si Gheorghe Marzescu si Costache
Negruzzi ).

La 1862 Negruzzi avu prilejul sa vo-
teze unirea definitiva a Principatelor.
Acesta e si cel din urméa act politic
al sau. ,

Bolnav, obosit incad de mult, scriito-
rul se retrase in viatad privata, nepri-
mind doar decat,in urma staruintei
prietenului sau Kogélniceanu, s ad-
ministreze ca epitrop averea spitalu-
lui Sfantul Spiridon din lasi. Doi ani

1) O dare deseam# r#utdcioass a sedintei in Camerei.
Trecutul, No. 12, din 1861. Raspunsul lui Negruzzi, T're-
cutul No. 14, din 1861 si ed. «Minerva» I, 308. Oa adaos
la scrisoarea lui Negruzzi, Trecutul publici o not# in care
nu retrage nimic din cele zise la inceput, aritand c# Ne-

gruz.zi n'a cerut un drept, ¢i o indulgenti, folosindu-se
de situatia sa de deputat.
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inainte de a murl, se retrase si de
aici, istovit de suferlnte

La intemeierea Academiei Romane,
Negruzzi fii numit fireste membru, pe
temeiul marelor lui merite literare.
Dm nefericire, nuputu insé lua parte
la sedintele el fiind greu bolnav,
dupi cum se vede din scrisorile lui
catre D. Gusti, ministrul Instruectiei
Publice, gi V. A. Urechia din 20 Au-
011513186”) Dupagrele suf’ermte el se
stinse la 25 August 1868, si fu ingro-
pat la Trifesti-vechi.

«Costache Negruzzi, scrie biograful
sau din Albina Carpatilor, avea un
caracter bland si bun. Binefacerile,
sale erau numeroase, dar le fédcea
ascuns, si niciodatd nu pomenia de
dansele. El ura si auda vorbind de
rau de cineva, chiar de dusmanii ce-1
prigonise si curma totdeauna o ase-
menea vorba.

Spre sfarsitul vietii sale, cdzand din
ce in ce in mai mult in mizantropie,
el petrecea zilele sale cele mai fericite
la mosia sa Trifesti-vechi, departe de

1) Dosarul Academiei IT (1—9) si Ined. Ms. 220, p.244.
Aceste scrisori sunt republicate in Editia «Minerva», I,
p. 310, 311.
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sgomotul lumiil) intr’o viatd simpla
si econoama céci, onest mai presus de
toate, el iesise din.viata publica, dupa
treizeci de ani de muncé, mult mai
sdrac, de cum intrase odinioara, ca
tanar plin de speranta.inconjurat, ad-
mirat si sdrbatorit de toatd lumean.

Costache Negruzzi, dupa marturia
biografilor sii, era evlavios, ca toti
oamenii timpului sdu... Vrasmasia din
unele scrieri ale lui nu se indrepta
impotriva bisericei si a religiei ci im-
potriva unor preoti nevrednici de in-
nalta lor menire morala.

1) Tatd o scrisoare a lui Vasile Alecsandri care evoaci
aceste petreceri la Trifesti.

Mircesti, 12 Aprilie 1878.

Tubite Negruzzi, M bucur ca te stiu la tara, la mosia
parinteascd, Trifesti, unde am fost odati cu mult re-
gretatul parintele d-tale si unde mi se pare ed am im-
puscat pe gjumatate un iepure schiop. Gradina pe atunci
era plindg de flori si in mijlocul ei se inaltd un copac
sub al carui frunzis am bawt multe cafele turcesti, pre-
cum se obicinuia pe acel timp ce ere mult mai oriental
in obiceiuri decat timpul de astizi. Negruzzi intrunin
calitatile de bun vandgtor, de amator de flori si de foarte
placut povestitor, incat ew vie multumire si vie indwio-
sare imi aduc aminte de zilele ce am petrecut cu el pe

malul Prutului, la anul maniwirii 1840. Sunt 38 de ani
de atunci!!

Scrisori, I, Socee, 1904, p. 103.
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In 1839, anul casatoriei sale,el cladi-
se biserica dinTrifesti-vechi, gravind
pe frontespiciu urmaéatoarele versuri :

In acest licas de pacé, unde domnul se mﬁreste
Omul intaiu se boteaz#, cind se naste pe pimant,
Apoi cu a lui sotie vine de se insoteste,

In sfarsit, aice afli linistire in mormant,
Nagterea, viata, moartea, sufleteasca mantuire

In acest locse aduni si de-amarul lumii greu,
Omul scap#, cand se duce ca si-gi iee risplitire
Dela dreapta indurare a bunului Dumnezeu.

Ingropat cat se poate de simplu in -
aceastd biserica ziditd de dansul, i se
sipa pe piatra de mormant cateva
versuri luate dintr’o poezie a sa:

Eu nu am fost ca altii, de-aceea 'n suferinti
Am petrecut si ‘n lipsa plicerilor lumesti.
Dar cugetul imi spune c# n’oiu aved cHinti,
C’am fost si eu unealtd la rele omenesti!

Ca incheiere a acestui capitol al bio-
grafiei lui Costache Negruzzi, credem
foarte nemerit si reproducem o scri-
soare a lui Vasile Alecsandri trimisa
d-lui Iacob Negruzzi, in care se in-
cheagd o judicioasd parere, asupra
marelui scriitor mort de curand:

Mircesti, Sept. 1868.

«Iubite dommnule Negruzzi. Cind am vdzut
pentru ultima oard pe pdrintele D-tale, am rd-
mas sub o impresie foarte amarda. Vechiul meu
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amic era intr'o stare desperatda asupra careia
nu-mi puteam face mici o tluzie. Si insa, cand
am aflat ca s’a savarsit din viata, am fost cu-
prins de o tristeld addncd, cdaci e trist de a vedea
restrangdandu-se cercul contimporanilor sdi. E
dureros de a-{i perde amicii cu care ai petrecut
n tmere;e at lucrat la renasterea unei tdari
tubite si te-ai deprins a-i prr;m Costache Ne-
gruzzz este un nume scump Romaniei si va rd-
mane in pleiada pionerilor intelectuali ai nea-
mului nostru; el si cu Hrisoverghi aw fost cei
dintdi tn Moldova care aw dat semn de inde-
pendentd literara, ferindu-se de formele stilului
mitologic, plin de Afrodite, de Apoloni etc., adop-
tand drapelul scoalei romantice. bcmemle sale,
dest nu multe, au insd un caracter now in lite-
ratura noastrd, deosebindu-se prin eleganta Lum-
pezire de stil, energie si adevdrat romdnismn.
Alexandru Lapu§neanu este un model neimitat
pand astazi si sta in fruntea literaturii noastre. '

Aceste randuri 1i pot sluji de cu-
vantare mortuari....

2w st 2 MEGH )

) Serisori, 1, Socec, 1904, p- 37.
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Dupa cum» am ingirat panad acum
faptele vietei publice a lui Negruzzi
in randuirea timpului, tot asa, inainte
de a intra in cercetarea temeinica si
launtricad a operei sale, vom arunca
oprivire asupra act1V1tdt11 lui literare,
asa cum s’a urzit an cu an. Vom aved
astfel un tablou cronologic al lucra-
rilor scriitorului nostru, 'ce ne va
ingadul si tragem oarecum si curba
silintelor lui literare.

INCERCARILE COPILARIEI

In sedinta Academiei Romane din
8 Maiu 1909 d. Iacob Negruzzi, da-
ruind Bibliotecei Academiei un volu-
mas manuscris al lui Costache Ne-
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gruzzi, il insotl cu o pretioasi comu-
nicare asupra inceputurilor literare
ale marelui nostru prozator, de care
ne vom sluji si noi pentru a fixa acest
moment din activitatea scriitorului,
copil inca.

Manuscrisul e citet; scris cu litere
chirilice, el are unele consoane arun-
cate deasupra liniei, iar altele dede-
supt; silaba accentuata are totdeauna
semnul tonic. Volumul e intitulat
«Zabdwvile mele din Bassarabia in anii
1821, 1822, 1823 la satul Sarduti, din
raiaoa Hotinw» '). Si e impirtit astfel:

Partea intaia cuprinde o nuveli in-
titulata: Zuma sau Liscoperire scorta-
soarii tamdduwitoarei de Jriguri, adecd
a hinii, a carei subiect iati-1 pe scurt :

Actiunea se petrece in Peru st in
veacul al XVII. Guvernatorul Spaniol
51 nevasta lui, sositi de curand la
Lima, patimese din pricina climei.
Locuitorii tarii cunosc leacul impo-
triva boalei, numit apoi chindg, si do-
bandit din pisarea coajei unui copac,
dar, urand pe Europenii asupritori,
el igi fac jurAmantul 3 le tdinueasca
acest leac.Zuma,sotia lui Mirvan siuna
din sclavele palatului se imbolnaveste

1) Ms. 3558.
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si eda de friguri. Mirvan 1i aduce pu-
tind china, insa, cum ea isi adora sta-
pana, bolnavd si dansa de friguri, se
introduce noaptea in iatacul ei si i
varsa praful in paharul de apa. Prinsa
asupra faptului,ea e Invinovatitd im-
preund cu barbatd-sdu ca ar fi voit
sa-gi ucida stidpana. Acuzatii, nepu-
tandu-se apara pentrua nu-sicalca ju-
ramantul, sunt condamnati la moarte
si transportati pe campul marginas
orasului, unde aveau sa fie argi. Fe-
meiaguvernatoruluinucredea insi in
vinovitia sclaveisale. si,de oarece lea—
cul incepe a’si ardta taria, ea poate
veni in locul supliciului si ajunge la
timp pentru a opri executia. Indienii
inmarmuriti de omenia acestei femei
dau pe fati taina chininei, si toti sunt
fericiti si multumiti. «La acel loc,
incheie povestirea, unde fusisa focul
aprins au poroncit gubernatorul sa
radice un obefisc (samn de pomeniri)
de marmord albd pe cari era scris cu
slovi mari aurite: «Pentru Zuma,
prietina si mantuitoare gubernatii
(=nevestii guvernatorului) si faca-
toare de bine a lumii cei vechi.» Din-
trramandod pirtile a acestui obelis¢
s’au rasidit copaciul tdmaduirii, cari
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este dintru ace vremi la Indieni po-
menire tuturor faptilor bune, pe cari
omenire le cinsteste ashd de mari!
Indata gubernatorul au trimis in Ev-
ropa acest praf scump, cari mai ina-
inte se nume praful grafinii (guver-
natorul era graf) si cari se numeste
latinestipara astazi dupa numele iai.»

&

Partea a doua cuprinde un studiu
cu titlul: «Moralicesti haractiruri ')»
despdrtit in 14 capitole: 1) Pentru
nestatornicie; 2) Pentrunemultimire;
3) Pentru lenevirie ; 4) Pentru necre-
dinta; 5) Pentru nem#surata cheltuiri:
d) Pentru disidemonie ; 7) Pentru in-
drazniald ce far cumpaniri; 8) Pentru-
ce graire de rau ; 9) Pentru liudare ce
multd; 10) Pentru lingusire; 1 1) Pentru
iscodire ;: 12) Pentru trandivie: 13)
Pentru fatirie 14) Pentru scumpeti.

Aceasta scriere de Ghracter moral
— in genul lui Teofrast —e negresit o
traducere dupid vreun manual scris
in greaca moderni.

Partea a treia are ca titlu : Pentruy
barbatul cel grew, care ludmd o Jimei
guralivd, si duci sid cei moarte la gin-

1) Ms. 85538, p. 29.
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decata'). Ea cuprinde lunga poveste
a unui om ce, nemai putand trii din
pricina gureinevestei lui, se duce din-
naintea divanului ca sd ceardmoarteas:
«Dati-mi dar, o giudecatori, strigi
bietul om,dati-mi facire de bine ! Tre-
meteti-ma in grabd la ce desavargita,
liniste ! Impreunati-mi cu cei dusi
cu raposati, cu cei ce nu samtesc! Caci
cum nu-i fercit, cand acel ce si duce,
pe nasalii, fimeile bocindu-si, rudile
tanguindu-sa, el nu aude nimica ?

Pentru ci dacad de a dormi cineva
este cel mai mare bine a vietii, cum
nu-i mult mai cinstit cel care incé nici
samtesti ? Gatiasca-mi deci cineva
acum otrava, gatiasca-mi buna bau-
tura »...

Bucata e tradusa din limba greacéa
dupd cum arata gi unele cuvinte gre-
cesti scrise pe delaturi de Negruzzi,
unde i g’a parut cd traducerea nu-i
tocmai indestuldtoare.

Partea IV gi cea din urma se intitu-
leaza «Crispin, rival stdpand-sauw.come-
die intr’un act?), si e o traducere dupa
cunoscuta piesa a lui Le Sage, pe care
poate Negruzzi a citit-o in greceste.

1) Ms. 3558, p. 48.
2) Ms. 3558, p.65.
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Traducerea nu e ispravita. Aici se in-
cheie manuscrisul.

Prin decretul regal No. 519 din 10
Fevruarie 1903, o parte din manuscri-
sele Muzeului de Antichitati trecand
la Academia Roméana, trecu printre
dansele si un caet de hartie vinetie
si destul de groasa de un cuprins fe-
lurit *). Pe langa un «Fragment din
Ciaslov», pe langa « Randuwiala slwjbei
cu pomewirea marelwi Domn si Impd-
rat a toatd Rusia Niculai Pavlovici»,
se afld la inceput vre-o 12 foi, pe co-
perta carora, impodobitd cu chenare
de cerneald rosie si neagri, se poate
citi :

MEMNON::

ISTORIOARA ALCATUITA

DE
VOLTER

TAR ACUM TALMACITA D& PE LIMBA GRECKASCA
SI ALCATUITA iN STIHURI

DE

COSTACHI NEGRUTI

anul
1823 Septemvrie 25
in Iasgi

') Ms. 2681. D. Al Liapidata publici cel dintéiu o foarte
seurtid notitii asupra acestui manus

cris in Samdandatorul,
1903, p. 593.
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Pe unul din chenare de sulite rosii
se mai citeste : Neculai Istrati, 1833
Mart 11 Sau inceputs iar pe fata in-
terioara a copertii gdsim : «a mai gios
iscalituluws Neculav Istratin...

Scrisul nu e al lui Negruzzi ci al
unui copist, poate chiar al lui Istrati ;
ori cum, manuscrisul (No. 2681) vine
din biblioteca cunoscutului antiunio-
nist. Dacad insemnarea lui Istrati. e
adevarati, inceputd la 11 Martie 1833,
copia a fost sfarsita la 24 Aprilie,adica
zece ani dupa alcatuirea poemului de
citre tanirul Costache Negruzzi.

Dar Academia mai are un alt ma-
nuscris No. 3076 nestiut pana acum
de nimeni, desi e intrat in proprieta-
tea ei din Ianuarie 1905. Un caetel de
22 de foi albastre, din care 16 cuprind
poemul Memmnon. Acest elegant volu-
mas e impodobit cu o floare in colori
pe pagina 3, si e scris de méana lui
Negruzzi. Nu avem desigur dinainte
originalul poemului, ¢i o copie mai
tarzie, faicutd cu foarte multd ingri-
jire si fird o singurd stersadturd. Pe
foaia 21 gisim scris de o altd méana:
«si aceasta pe langd celilalte a Sarda-
rulwi Iancu Istrati», ceeace ne dove-
deste ci manuscrisul ne vine din bi-
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blioteca unui alt Istrati, fratele mai
mare al lui Neculai.

Aceste doud manuscrise sunt iden-
tice, cu foarte mici deosebiri in pri-
vinta fonetismului. Ele sunt de si-
gur copia unui original pe care nu-l
avem. Pe coperta manuscrisului cu
no. 3076 mai gasim addogat chiar
de méana lui Negruzzi, si in frantu-
zeste, pe langa insemnarea 1823 Sep-
temvrie 25 1 «16 ans», ceeace ne arata
cd,aceastd copie fiind mai tirzie, scrii-
torul tinea sa indice si varsta la care
alcatuise poemul Memmnon. Daca a-
ceastd insemnare ar fi riguros exacta,
ea ne-ar sili s hotarim data de nas-
tere a poetului la 1807, pe cand de fapt
avem cuvinte sd credem ca aceasta
data trebue statornicita la 1808 ...

Poemul a fost scris asa dar la 1823,
adecd indata dupa intoarcerea fami-
liei Negruzzi din Basarabia, dupi be-
jania din 1821; tanarul Constantin
urma s aiba 16 ani. E de insemnat
ca, incad dela o varsta foarte fragedi,
Negruzzi s’a indeletnicit cu litera-
tura,indreptandu-si privirea spre Vol
taire, pe care il citise in traducere
greceasci. Nu cunosc aceastd ver-
siune greceascd si nu stiu dacd era
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in proza sau in versuri. Oricum, in-
cercarea tanarului Negruzzi nu e lip-
sitd de indrazneald, si aratd o por-
nire foarte serioasa de spirit la un
scriitor ce avea sa treacd mai tarziu
intru catva drept un diletant.

Subiectul micei povestiri in proza
a lui Voltaire, intitulatad « Memmnon ow
la Sagesse humaine '), e de cuprins
filozofic ca i al atator alte mici po-
vestiri ale marelui scriitor, dintre
care Candide e modelul cel mai desa-
varsit. » j

El a fost alcatuit pentru ilustrarea
urmaéatoarelor versuri:

Nous tromper dans nos entreprises
C’est & quoi nous sommes sujets:
Lie matin je fais dcs projets
Et le long du jour des sottises.

Si anume, Memnon, cetdtean din
Niniva, punandu-si in gand sd ajunga
un intelept desdvargit, se hotareste
si renunte la femei, la jocul de carti,
la bauturi... Dupa ce planul fu intoc-
mit, Memnon zirl pe geam O fru-

1) Qeuvres completes de Vollaire, Paris, E. A. Lequien
1823, tome XLIII, p. 127. Istorioara Memnon dateazi
din 1747. :

E. Lovmirscu. — Costache Negruzzi. 5
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moasa femeie ce plangea. Induiosat
se duse s’o mangaie. Pe nesimtite, se
trezi acasd la femeie, a carei supa-
rare incepu a se alina cu incetul, cand
un unchiu furios intra in odae, ame-
nintand pe filosof cu moartea. Mem-
non abia scapa, dandu-i toti banii ce
avea cu -dansul. Pentru a uita de ne-
norocirea intamplata se duse se os-
pateze cu prietenii sai: se imbita.
juca carti, risipind o multime de bani,
st intr’o ceartd pierdu chiar un ochiu.
Bancherul la care igi pusese banii in
pastrare fugise peste zi cu intreaga
lui avere. Memnon, bogat dimineata,
e acum, sara, fara nici un ban, plin
de datorii si fard culcus.., Un duh
trece pe acolo. i, tragand oarecum
intreaga moralitate a povestirii, i
fagadueste lui Memnon si-i intoarca
indarat avutiile, dar il indeamni si
se lase de filozofie, de oarece planu-
rile mari nu se potrivesc cu slaba
noastra fire. ')

Tot in ms. 3076 se mai afly o alti
incercare a lui Negruzzi necunoscuta
pana astazi, ce poarti titlul: Idilie
aledtuitd de . Negruti, 824 : Satirii.

) Acest poem a fost pablicat de

Ac E. Lovineseu, Con-
vorbiri Literare, Tunie 1911.
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Un satir, cu un burduf de must,
admirda intr'o dimineatd minunile
universului. Un alt satir vine; beau
impreuna. Apoi unul dintre déansii
cantd povestea lui Pan si a nimfei
Sirinx ce s’a prefacut in trestie.

Aceastd micd idild, cu un sincer
entusiasm pentru frumusetile firii,
e o reminiscenta anticd, dacd nu chiar
o traducere.

Ea e semnificativa prin faptul ca
poate fi privitd ca cea dintai lucrare
in proza a scriitorului nostru e

1835

Trupa franceza a lui Fouraux juca
la 27 lanuarie 1833 melodrama ro-
mantica 7rente ans ou la vie d un jou-
eur?) a lui Victor Ducange si M. Di-
- naux, ce se reprezintase cu mare
succes mai intaiu la Porte-Saint-
Martin in 19 Tunie 1827.

1) A fost tipiritd de E. Lovineseu, Flacdra, Noemy. 1911

) Trente ans ou la vie d’un joueuwr, mélodrame en
troxs journées, par Victor Ducange et M. Dinaux, musique
de M. Alexandre Piecini, divertissement de M. Corally,
décors de M. Lefebvre, représenté pour la premiére fois,
4 Paris, sur la théatre de la Porte-Saint-Martin, le 19
Juin 1827 (in Magasin Théatral: Piéces anciennes et nou-
velles jounées sur tous les théatres de Paris. Barbé-éditeur).
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Aceastamelodrama avu un mare suc-
ces si la lagi, dupa cum se vede din
insasgi prefata traducerii lui Negruzzi
(editia 1835): «el (traducatorul) a fost
martor intiparirii ce a pricinuit asu-
pra privitorilor, cand s’au reprezentat
frantuzeste...»

Un alt rasunet al impresiei pro-
duse il gasim in Albina Romdneasca’):
«In mijlocul placerilor unui carnaval
atat de vioi in cat de aseme KEsii de
demult sau niciodatd nu s’au invred-
nicit, Tegtrul a dat o reprezentatie,
care, facand o adanca impresie in ini-
mile privitorilor, i-au indemnat a
varsa lacrimi ce se pot numird intre

) Albina Romaneascd din 2 si 19 Fevruarie 1833
idem, T. T. Burada, Inceputul teatrului in Moldova in
Arhiva (din Tasi), Aprilie' 1905, p. 187. :

Traducerea lui Negruzzi s'a jucat si la 8 Oct. 1844.
Actorii erau: Dimitrin, Poni, Greceanu, Bonciu Teodor,
Sterian, Filostrat, Cuza, Luchian, Rizo, Bosie, Panaitache,
D-le Lang, Macé si d-ra Dimitriu (T. Burada, art. cit. Ar-
hiva, 1907, p. 334). Qe

Despre traducerea lui Negruzzi gdsim o mentiune si
intr'o scrisoare a tindrului Kog#lniceanu ecitre surorile
sale, datatd din 18/ Aprilie 1835. «Vous me dites que Ne-
grouce a traduit quelques piéces en moldave, mais vous ne
me dites pas s'il les a fait Jjouer ou imprimer...» No. 14 din
Corespondenta din tinerete a lui Mihail Kogdlniceanw
in Conv. Lit. XXXV, p. 805.
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cele mai frumoase si mantuitoare
placeri a inimilor simtitoare, iar celor
ce se stapanesc de patemi au fost de
aspra invatatura... Teatrul a rdsunat
de bravo, aceste sunt cele mai bune
semne a adevarului si a ghibaciei cu
care d. Batist a infatosat rolul juca-
torului. D. Laman a lui Varner si Ma-
dama Laman a Amaliei: 1nvat;a—
tura pentru carturarii de mestesug
este cumplita, si de dorit este ca sa
aiba inaintea ochilor aceasta infri-
cosatd zugravealda a soartei care ii
poate asteptanr.

Piesa. placand, se maijuca odata...")

In acest succes gasi imboldul tana-
rul Costache Negruzzi pentru a o
traduce in 1835 sub titlul de Triizeci
ani sau v1at,a, unui jucatoriu de carti.
Melodramda, in trii zile, tradusd din
Jrantozeste de ciiminariul C. Negruli®).

1) T, 7. Burada, idem, ibidem, p- 247 si 336, Afisul lai
Fouraux pe 1835 e in Biblioteca Academiei.

2) Esi, in tipografia 4lbinei, 1835. I interesanti prefata
acestei traduceri, datati din Martie 1835. Ea n’a fost re-
produsii nicderi, desi putem saluta intr'insa cea dinti pa-
gind. de .prozd originali a scriitorului tipdritd pani azi
Editia II, Tasi, Tip. Bermann-Pileski, strada Podului-
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Data acestei traduceri este cu sigu-
ranta 1835, cu toate afirmarile de mai
tarziu ale lui Negruzzi ci ar fi 1834.

1836

In 1836 se vadeste rodnicia literara
a .ui Costache Negruzzi, pe mai multe
terenuri deodata. Tot in acestan sein-
cheagélegaturi deprietenie intre scrii-
torul moldovean si energicul fruntas
al culturii muntene, Toan Eliade. ce
aveau sa dainueasca atata timp, dand
literaturii noastre un sir de scerisori,
mai ales de cuprins filologic. de un
deosebit interes pentru istoria cultu-
rii roméanesti.

Corespondenta aceasta pare a fi in-
ceput printr’o, scrisoare a lui Ne-
gruzzi catre Eliade, datata din | [unie
1836 si publicatd tn Muzen National,
sub titlul de Corespondents intre doi
Ruméni unul din Tara Rumaneascs si
altul din Moldova !).

In urma scérisorii luj Negruzzi se
Vechiu, 1863. In cuvantul inainte autorul zice gregit:
«Aceastd drami a fost tradusy §i tipdritd la 1834, afir-

matie ce s'a pistrat §i in editia din 1873, «Socec», Vol
II1, p. 105.

') Muzeu National, No. 36 din 4 Noemvrie 1836, p. 140.
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publica si raspunsul lui Eliade, datat
din 27 Tulie 1836"). ,

A doua scrisoare a prozatorului
moldovean privitoare la tragedia Saul
a lui Alfieri, tradusd de Aristia’), se
publicd in Gazeta teatrului?®). Din ea

1y Idem, p. 143. Reprodusi in Convorbiri Literare, X1I,
(1 Dec. 1878), p. 305. Amandoud scrisorile sunt reproduse
si in Foaia Literara din 1848, p. 69 din 26 Fevruarie,
p- 78 din 5 Martie, p. 86 din 12 Martie, p. 92 din 19 Martie.
2) «Din operile lui Alfieri»,t. I, traduse de C. Aristia,

Buc. tip. lui Eliad, br. 8, pp. 78. Un fragment se di si °~

in Gazeta Teatrulwi National din 1836, p. 63. Saul s’a
jucat si la Tasi de Caragiali cu cativa elevi dela Aca-
demia Mihaileand si ai fostului Conservator filarmonic-
dramatic, la 16 Sept. 1839. O dare de seama a chipulu: cum
s'a jucat aceasti piesi se giiseste in Albina Romdneascd
din 21 Sept. 1839 (No. 75. p. 307).Articolul din Albina e
reprodus in Curierul Romanesc din Oct. 1839 (No. 158,
p. 957), fiind insotit de un lung « Raspuns despre metru.»
S'a mai jucat gi la 10 Dec. 1844, cf. Albina. No. 98 din
10 Dec. 1844. p. 404.

In ceeace priveste jucarea lui Sawlla Bucuresti (1 Dec.
1837), un articol de anuntare in Curierul Romdanese, No. 47
din 27 Noemvric 1837, p. 188 si o dare de seamd ami-

- nuntitd tot in Curier, No. 50 din 16 Dec. p. 199...

Amintim aiei cid din Sawl tradusese si Asachi,” dar ma-
nuserisal lui a pierit in foecul din 1827 (ef. N. lorga,
Ist. lit. rom in veacul al XIX-lea, I, p. 179).

3y Gazeta Teatrului, 1836, No. 12, p. 92. La slarsitul
scrisoarei se adaugi urmitoarele: « Brosurile din colectia
autorilor le-am impértit prenumerantilor. Toti sunt in-
cantati de eleganta versurilor d-lui Aristia. Céanturile
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se vede interesul lui Negruzzi pentru
tot ce iesia in Bucuresti, entusiasmul
lui sincer si mai ales serviciile pe care
le faceh scriitorilor munteni sicu
deosebire lui Eliade, slujind ca mijlo-
citor intre dansul si publicul mol-
dovean '). Sprijinul lui Negruzzi si al

sau psalmii lui David isgonid.duhul necurat ce necijia
pe Saul».

Si mai jos se adauga:

«D. C. Negruzzi ale cidruia traductii si compozitii au
imbogitit cu atata arta i gust literatura noastri, a com-
pus si pub’icat de curdnd un fragment epic intitulat Apro-
dul Purice care incepe :

Ciocarlia_cea voioasd

In vdzduh se legdnd

8i ‘nturnarea primdverii
Prin dulei ciripiri serba.

D. Aristia asupra inceputului astei poeme atat de fru-
moase si pline de haracter ia pricini si incepe raspunsul
siu dupd cum urmeazi». Se publici apoi o poezie a lui
Aristia.

Scrisoarea lui Negruzzi cdtre Aristia e reprodusi in
Alauta romaneasca, suplement la  Albina, No. 32 din
25 Aprilie 1837 p. 143, dupé care se adaugh: «I). Aristia
(acest favorit a Muzelor) vrand a aritia recunostinta sa
citre Moldoveni, ia sujet dela un fragment epic compus
de D. Negruzzi numit: Aprodul Purice, si rispunde prin
versurile acestes. Urmeazii apoi poezia lui Aristia.

In aceastd privintd se: poate vedea si V. A. Urechia,
Istoria Scoalelor, 11, p. 91, 92,

!) Dela Eliade avem o scrisoare datati din, 15 Oct. 1836,
(Convorbiri literare, XI, p. 375), in eare se vorbeste de
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Moldovenilor ‘in genere e atat de
pretios, in cat Eliade marturiseste
ca numai multumita lui mai iese Cu-
rierul, in al doilea an: «Curierul de
Ambe-Sexele, daca iese side al doilea
an, este dator ravnei sipatriotismului
Moldovenilor. Aproape de doua sute
abonati au fost gata a sprijini aceasti
foaie, i a o primi cu bucurie... La
cheltuelele redactiei era trebuinta si
de un ajutor altul incai spre intam-
pinarea hartiei. Acest ajutor si mai cu
prisos ’l-au facut Moldovenii. Pentru
care periodul acesta al doilea, dupa
tot dreptul se inchina Moldovei si Re-
dactia dimpreund cu Rumaéanii ama-
tori ai acestei foi multumeste ravnei
si staruintei d-lor Caminarului C, Ne-
gruzzi si Sardarului Cristea Cluca.

Isprava d-lor nu numai cid a inles-
nit cheltuelele tiparului, dar prin nu-
scrisorile lui Negruzzi din 8 gi 12. 'O altéd scrisoare a lui
Eliade, datati din 4 Tanuarie 1837, (Ldem, XII, p. 416) ne
mai aminteste de incd doud scrisori ale lui Negruzzi, dintre
care cea din urmd, din 28 Decemvrie 1836, e plind cu noi
observatii asupra traducerii lui Aristia. Eliade ii transmite
raspunsurile lui Aristia. Tot de aici vedem cid Negruzzi
impértia brosurile din Colectia autorilor pe la prenu-
numerantii din Moldova.

) Curier, Period I, p. 17.



T+ H. LOVINESCU

maéarul ravnitorilor ce au aflat au dat
o intinsa publicitate foaei si micul ei
folos se va impartagi intre mai multi
Romani I»

Astfel de servicii, C. Negruzzile
va face multa vreme. O serisoare
a lui Eliade catre dansul, din 16
Maiu 1844, (Arhiva, 1896, p. 100), ne
arata cum seriitorul muntean ceren
sprijinul lui Negruzzi, in gasirea de
abonati pentru «Curierul Romdnesc»
scos cu litere latine: «Te rog dar#,scrie
el, stirueste cat vei puted, recomandi
subscriptia pe la toti cunoscutii. As
dori ca. pentru fala Moldovenilor. si
nu vaz in listd nici unul care si do-
reasca chirilianele ; as dori si facem
a se rosi cativa dintre ai nostrir.

In Gazeta Teatruiwi National, din
1836, ') gisim urmitoarele randuri -

«In Basarabia,nu departe de Soroca.
intr’'o campie latd se vede o movila
mare. lungareati numita de locuitori:
Mormantul uriasului. Aceasta mi-a.
dat ideea acestor versuri ce sunt imi-
tate din Victor Hugo : Uriasul Daciei.
nainte de a traduce din baladele

1) No. 10, p- 8.
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lui ViectorHugo,Negruzzi, s’a incercat
decisa le imiteze,sa le localizeze oare-
cum. Astfel «Uriagul» lui Hugo')
deveni «Uriasul Daciei», «Galia ma-
noasi» deveni « Dacia mdanoasd», «Al-
pii» se prefacurd in «Carpati», si asa
mai departe.

Mai tarziu Negruzzi,rasgandindu-se,
renunta la astfel de localizari, nu nu-
maipentru celelalte balade, dar chiar
si pentruUriasul Daciei, ce se prefacu
in Uriasul, tinindu-se strans de textul
poetului francez. Nici un editor al lui
Negruzzi nu cunoaste insa locali-
zarea?), de care ar trebuil sd se tina
seama la o viitoare editie critica a
scriitorului ”).

1) Qeuvres de Victor Hugo, Odes et ballades : Les orien-
tales, IT. (ed. Lemerre, 1875), p. 18. Le G'éant (datat din
25 Martie 1825).

2) In Albina romdneasea din 5 Martie 1839, (No. 19, p.
73). gisim republicatd aceastd baladd sub titlul « Urieagul>
si ca simplit traducere; idem, ed. «Socec», I, p. 72; ed.
«Minerva», 11, p. 114

%) La sfarsitul poeziei se afli urmitoarea notiti: «Tra-
ducitornl Mariei Tudor din Victor Hugo, D. C. Nigruzzi,
a bine voit a ne adresi catevadin poeziile dumnealui si,
socotind e¢i si cititorilor vor pricinui aceeasi plicere si
multumire ce am simtit, cdnd le-am citit, ne gribim cu nu-
mirul acesta a da pe Uriasul, jar cu cel viitor vom da
pe Dervisul. A recomandd cineva publicului pe autor si



76 E. LOVINESCU

1837

Activitatea literara a lui Negruzzi
incepe a se revarsa prin foile mun-
tene, in traduceri si in bucati origi-
nale.

Avem anume in Curierul de ambe-

sexe '), per. I, (Iulie 1837—Decemvrie
1838) :

versurile sale, este de prisos, cand pana sa zice mai mult
cititorului. Cu prilejul acesta, se face cunoscut ci peste
curand va iesi si Maria Tudor ce se afli subt tipar, si
din care D. Nigruti, ca madular al societitii filarmonice,
a diaruit Teatrului National 250 exemplare».

De fapt insit Dervisul a apirut in Cirier de ambe-sexe,
per. 1, No. T, p. 125.

) Se stie cd numerile Curierului de ambe-sexe nu
poarti pe dansele nici o datd. Anul T e intitulat periodul I
si asa mai departe, firi indicatie de an, de lund sau de
zi. Pentru a puted datd bucitile lui Negruzzi, trebue si
datim fiecare numir al Curierului de ambe-sexe.

Cea dintai instiintare cit va apired aceasta revisti, ca o
urmare a Gazetei teatrului, o gisim in Curierul romd- .
nesc din 12 Martie 1837. Aparitia celui dintdi numir e
anuntatd in acelas Curier romdnesg, (No. 24) din 2 Tulie
1837, p. 96. Aparitia numirului al doilea e anuntatd in
Curier romanesc, No.27 din 22 Tulie 1837. Fixiim deci
inceperea publicirei Curierului de ambe-sexe in Iulie
1537, [eu toate cid de pildda in Bibliografia Publicatiilor
periodice romanesti a lui Alex. Pop, per. I al Curierului
de ambe-sexe e trecut pe 1836, periodul IT pe 1837 etc.
E o gresali ce a cdsunat multe riticiril. Tinand seami

cé revista apiéred de 2 ori pe luni, stabilirea cronologiei
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1. Cirjaliul'), povestirea haiducului
din Moldova, tradusa dupa A.Puschin
si insotitd de urmétoarea notita :

«Carjaliul, creat de D. Puschin a fi
un talhar & la Salvator Rosa, a fost
dimpotriva, un hot foarte nepoetic.
Daca a cerut cinci mii lei (de care
m# indoesc) si mai ales de i s'au dat
(care nu crez), nu stiu. Stiu atat ca
groaznicul Karjaliul, care scapa de
teapa turceascd, nu sciapd de span-
zuratoarea moldoveneasca, unde se
sfarsi foarte prozaiceste la 1824».

2. Salul negru ®), imitatie din A.Pus-
chin. Traducere in versuri a celebrei
poezii a scriitorului rus.

ar fi destul de usoard daci revista ar fi apdrut cu regu-
laritate. De fapt, periodul I (adici anul I) al Curierului,
compus din 24 de:numere, a finut 17 luni — de oarece
aparitia No. 25, cu care se incépe anul II, e anunfatd in
Curierul romanese, No. 8 din 19 Decemvrie 1838, p. 32.
Distributia celor 24 de numere in rastimpul a 17 luni e
aproape cu neputinti de ficut cu exactitate.

1 Curier de ambe-sexe, per. I, No. 6, p. 104, din a doua
jumitate a lui Septemvrie 1837. Republicatd in O. Ne-
oruzzi, Traduceri, ed. «Minervei».

2) Curier de ambe-sexe, per. 1. No. 6, p. 109, adeci prin
Septemvrie 1837. Republicati in Foaia pentru minte din
1838, p. 103. Republicati in Curiosul, 1837,No. 3, p. 81
(Curiosul e revista lui Boliac, din care au iesit numai 4
numere in 120). Republicati si in Spicuitorul moldo-
roman, Iulie, August, Septemvrie 1841, p. 82, in forma
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3. Zoe'). moutate istoricd. Cea din-
tai nuveld a lui Negruzzi. In editia
din 1857, nuvela e datata din 1829
Aprilie, ceea ce ne arata cd povesti-
torul a pus 8 ani dela compunerea
pand la publicarea lucrarii sale.

4. Dervisul?®), poezie tradusada dupa
Victor Hugo?).

Aceastd balada n’a mai trecut in
culegerea de balade traduse din Vie-
tor Hugo, si, in urma, a scapat din
vedere si editiilor «Socec» si «Mi-
nerva». O editie critica a lui Negruzzi
nu trebuie s’o uite.

'

lui Eliade si eu multe variante de traducere, iar in fati
o traducere in frantuzeste. «Le schall noir», de Charles
Durand.

Republicarea aceasta in Curiosul, e singura participare
a lui Negruzzi la revista lui Boliac. Avem totusi o seri-
soare a lui Boliac citre Negruzzi (din 1837, Ghenarie 25
§i publicatd in Convorbiri literare, 1881, p. 74), in care
el indemna pe acesta Ja o colaborare mai largi la Curiosul.
Se gisesc intrinsa si aprecieri asupra activititii lui Ne-
gruzzi. -

1) Curier de ambe-sexe, per. I, No.T, p. 113, din intaia
jumitate a lunei Octomvrie 1837. Amintim ci Zoe a
fost preficutd in drami in prozi de Catina in 1817, Bu-
curesti, tipogr. lui C. A. Rosetti si Winterhalder.

?) Curier de ambe-sexe, per. I, No. T, p- 125, probabil
la jumitatea lui Octomvrie 1837.

3) Oeuvres completes : Odes et ballades, Les Orientales,
vol. IT, Lemerre, 1875, p- 164,
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5. Poemul Aprodul Purice,!) apiarut
in no. 10 al Curierului, adecd probabil
in Noemvrie 1837. Dupd cum reiese
din o inchinare a editiei I din 1837,
Aprodul Purice e numai in fragment
dintr’un poem intitulat Stefaniada, ce
s’a pierdut. ‘

w

Viata lui Hrisoverghi, ce slujeste de
« Precuvantare la traducerea drames

) Esi, in tipografia Albina, 1837. Iatd cuprinsul acelei
inchindri: «Domnului marelui logofit si cavaler C. de
Sturza. Acest anecdot, pomenit de Vornicul Ureche in
hronicul siu, ficed parte dintr'un poem intitulat Stefa-
niada. Acel poem s'a priapaditt si nici mai gandeam la
el, cand am gisit fragmentul acesta péstrat la un prietin,
Domnia-Voastrd l'afi cetit si ati dorit si se tipireasci.
S'a tipdrit, si en cut-z a vi-l inchind ca o mici dovadi
a adancului respect cu care am cinstea a mid numi a
Domniei-Voastre plecata sluga, C. Negruzzis.

Editia II, nu e in posesia Academiei Romane.

Editia ITL. Tagi, tipografia Institutul-4lbinei, 1846, intr'o
brosurici format mie, foarte elegantd si tiparitd pe hartie
deosebit coloratii. Nu mai e dedicata.

Editia IV. Bucuresti, Tipografia Lessicografici, 1857, e
serisii cu caractere latine.

Iatda parerea lui Eliade asupra Aprodului Purice, dintr’o
serisoare din 4 lanuarie 1837: «La cea de a doilea scri-
soare din 28 Decemvre am cinste a rispunde cid am pri-
mit 81/, galbeni pentru trei prenumeriri ale colectiei si
plata Gazetei teatrului; e am primit 5 exemplare din
fragmentul epic al d-tale care pand acum l'am citit in
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Antont dupa Al. Dumas»?), datata din
20 Tulie 1837.

Maria Tudor, traducere din Victor
Hugo. ftiparitda in tipografia Eliad
la 1837%). Traducerea e inchinati lui

dous zile de opt ori cu prietenii. Domnul meu, totdeauna
autorul cunoaste mai bine cat ii pretueste fapta sa, si
este de prisos si-ti fac complimenturi pentru mosoroiul
facut movild, versurile frumoase, limba potrivitd, obi-
ceiurile veacului pistrate, vitejia mosilor ariitati de pilda
celor de acum si viitorimei, parabolele juste si la toaté
fata se vede poetul. D-ta le vezi mai bine acestea si nu
cred cd mi vei lua ci critica mea este ca si-ti plae, ci
numai ca si-ti spun ce am simtit», (Convorbiri, XII, 1 Fe-
vruarie 1879, p. 47). O altd apreciere intr'o scrisoare din
8 Martie 1837. (Conv. lit. XIII, 1879, p. 7).

1) Antoni, drami in cinci acte. Din compunerile Iui
A. Dumas. Tradusé in romaneste de A. Hrisoverghi. Bu-
curesti, 1837, p. 109. O vestire a aparitiei in curand a
acestei cirti, Curier rom., No. 20 din 15 Tunie 1837, p. 80.

%) O brosurd in 89, 142 pag., 1837. Reprodusi apoi in
editia din 1872, p. 253 sqq. Asupra unor aminunte privi-
toare la imprimarea acestei piese, a se veded scrisoarea lui

Eliad catre Negruzzi, datati din 4 Tanuarie 1837 (Con-
- vorbiri lit. XII, no. 11 din 1 Fevruarie 1879, p. 417). In
Martie se tipria coala din uwrmi, cf. o altd serisoare
a lui Eliade citre Negruzzi, datats din 8 Martie 1837,
Conv. lit. XTII (1879, p. 77. Tot aici e si o apreciere a
lui Eliade asupra traducerii Iui Negruzzi.

In dosarele censurei publicate de R. Rosetti, (Despre
censura in Moldova,II, An. Acad. Seria B. XXIX, 1906—T7)
gdsim urmitoarea petitie a Ciminarului C. Negruzzi :
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Kliad. In frunte e o scrisoare a lui
Eliade catre Negruzzi si o precu-
vantare a traducatorului, datatd din
Martie 1837. Traducere inchinatd Agai
A. Sturza ; ea se aflase in mainile lui
Eliade incd din 1836, dupad cum reiese
din Gazeta Teatrulwi national, No. 10
din 1836, p. 78.

Angelo ') de Victor Hugo, s’a tiparit

«Rog plecat pe acea cinstitdi Comisie si binevoiasci a
poronei si se sloboaz# dela carvasard 200 exemplare ti-
parite din drama Maria Tudor, tradusi de mine si tipd-
ritd in tipo-litografia lui Eliad la Bucuresti. Care aceste
fiind trecute prin censura Valahiei, nu cred cd mai pot
fi supuse unei noud censuri.

1 Maiw 1857.
Rezolutie.
Dumnealui Procopie Floresecu,
gisindu-le intocmai, le va slobozi

La 1849 gisim atat Maria Tudor, ca si Angelo si alte
40 de piese, in repertoriul teatrului din Bacdu, condus de
Alecu Vilner, Clucer. (R. Rosetti, art. cit., p. 440).

1) Bucuresti, 1837, 124 pag., 1 bros. in 80: Reprodusi in
ed. 1872, p. 393 sqq.

Anuntarea apropiatei aparitii a lui Angelo o gisim
in Curierul romdmesc, No.4 din 2% Martie 1837, p. 16
«...Traduse si asteptand teascuri vacante: Angelo din
Victor Hugo de D. C. Negruzzi». ;

Aceasti piesi erd foarte cunoscutd la Tagi, si se jucase
si in frantuzeste, ca de pildd la 15 Tanuarie 1837, dupé
cum vedem din Albina (No.6, p.27); idem, Burada, In=
ceputul teatrului in Moldova in Arhiva, 1905, p. 339.

E. Loviyescu. — Costache Negruzzi. 6
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in tipografia lui Kliade in 1837, si
anume in «Colectia de autori». Tradu-
cerea e inchinata lui Eliade printr’o
scurta scrisoare publicata in frunte.

In suplementul Ailbinei. intitulat
Alduta Romdneascd, isi publici Ne-
gruzzi poezia sa Reverii '), cu urmi-
toarele cuvinte de introducere: «La
prilejul tiparirii Romansului intitulat
Pustnic?®). de D. Nobilul P. Pruncu

Asupra jucirei piesei in traducerea lui Negruzzi gisim
urméatoarele randuri:

«Mercuri in.a 8-a curgitoare (Ianuarié) s'a reprezentat
Angelo saw Tiranul de Padua, drami in 3 acte si 4
tablouri a lui Victor Hugo, tradusi de D. C. N egruzzi, a
cdruia merit ca literator romén este cunoscut de mai
multi ani». Rolurile principale erau tinute de Poni si
D-na Macé. (Foiletonul lui D. Gusti, din Albina, No. 4
din 13 Tanuarie 1846, p- 15.

Asupra limbii intrebuintate atat in Angelo céat si in
Maria Tudor, amintim c4 Siulescu a invinuit pe Eliade
de a fi muntenizat limba (4lbina, No. 51 din 29 Tunie
1839) ; Negruzzi protests, zieand c i s'a pastrat intocma
ortografia, tot in Albina, No. 59, p- 243. Tot astfel pro-
testd si Eliade in Curierul romdanesc, No. 123 din 28 Tulie
p- 423, nota 20.

1) Suplement la No. 21 din 14 Martie, p- 96.

2) E vorba de «Pustnicul». Alecituirea seriitorului fran-
cez Viconte d'Arleicurt. Pe limba romaneascid talmacit
de Pavel Pruncu. Cu icoane litografisite. Parte I—II in
1837, 2 vol. 8¢;
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prelucrat in limba romaneasca, d.
Cam. Costache Negruzzi, insufletit de
poetic entusiazm, au adresuit urma-
toare compunere, ca un tribut cu-
venit indeletnicirei literale a unui
compatriot».

Reveriile sunt urmate apoi de o alta
poezie a lui C. Negruzzi, intitulati :
Domnului P. Prunco, dupd care re-.
dactia tipareste «Rdspunsul [-sale
D. Pruncw Domnulwi Negruzzi'), din
care scoatem urmdétoarele randuri :

«31 cu toate cid eu sunt incre-
dintat ca stralucirea poeziei tale va
sluji spre intunecarea slabii si smi-
ritei mele proze, insa eu simt nemir-
ginitd multumire, crezand ca si acum,
gi In viitorime se va incununa cu
pohtald desavarsitul talent, a unui
pairiot si adevarat al meu prieten».

=

Tot Alduta romdaneascd din 24 Tunie
1837 (suplement la No. 49 al Albinei?)
publica sub titlul Fragment dintr’o ca-
latorie, articolul ce apoi avea si ia

1) O variantd a seris Negruzzi in Tulie 1857, ed. «Mi-
nerva», 1L, p. 22.
?) Pag. 215.
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titlul de Primblare (scrisoarea I) si cu
data de Maiu 1837.

Tot in 1837 il gasim pe Negruzzi,
indeletnicindu-se cu traducerea Ieru-
salimului liberat a lui Tasso, dupi cum
anuntd o notita din Curierul romd-
nesc'), impreuna cu Aristia si Eliad.
Nu stim dacd Negruzzi a tradus in
adevar ceva din aceastd epopee. Pro-
punerea acestei traduceri plecase de
la Negruzzi; trigandu-se la sorti, lui
Negruzzi ii cazuserd canturile IT1, VE
X X LAY

1) Curier, No. 4 din 26 Martie 1837, p. 16. «Cele ce se
traduc : Dante, de D. Aristia; Solima deliberatd, a lui
Taso de D. Negruzzi, Aristia si Eliad».

?) Iati un fragment dintr'o serisoare a lui Eliade citre
Negruzzi (Conv. iit., XITIT, 1879, p- 77) ...«Cu d. Aristia
am cetit scrisoarea d-tale ciitre d-lui $i mi-a plicut ideea
dumitale a traduce pe Taso; dar am luat indrizneala
pentru predilectia si dragostea ce am avut ciitrd poetul
dsta a cere si am si eu parte la aceasti traductie si am
ficut astfel: pe trei canturi dintai amitras sorti si d-lui
Aristia a cdzut cantul I, mie IT, st d-tale IIT; pe acest
temeiu cel cu cantul I va aved §i pe IV, VIIIL, X... cel
cu al IL-lea va avea si pe V, VIL IX... cel cu al IIl-lea
va.aved si pe VI, IX, XII ..

Eu, domnul meu, tradusesem din Solima deliberati
(sic) patru canturi, si fiindesd eram singur nu indrizneam

sd jau asupra’mi atita osteneald si-1 fac in versuri ci
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1838

Din acest an dateaza o foarte lunga
si insemnata scrisoare a lui Negruzzi
catre Asachi cu privire mai ales la
teatru, care trebue reprodusd numai
decat intr’o editie ecriticd a lui Ne-
gruzzi deoarece a fost uitata de toate
editiile de pana acum. Scrisoarea a
fost publicata de Codrescu in Urica-
rul, VIII, p. 218, si e datatd din 21
Tulie 1838.

Originalul se afla in stapanirea lui
Codrescu.

o

Tot in acest an incepe harnica cola-
boratie a lui C. Negruzzi la Curierul
de ambe-sexe al lui Eliade.

Impresii de calatorii’) de A. Dumas
si anume:

ficeam la prozd ca bietul d. Jurdan. Acum cu trei, iau
indrizneala si mapuc de versuri si parerea mea este si
luam tot octava lui Torquato, insi versorile de 14 silabe
cele femeesti si de 13 cele biarbitesti, céci imi sunt mai
drage aste versuri unde nu m# osteneste. cand citesc si
unde se odihneste par'ci mai bine la semistih, si unde
mi se pare cd le-agi fi ales eu dela inceput pentru ver-
suri serioase romanesti si asta nu e putin euvant si zicd
cineva c# sunt bune».

1y Curier,period. I, p. 259, 273, 313, 521, 332. Republi-
cate in O. Negruzzi: Traduceri, ed. mica «Minerva» 1908.
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- Werner Schtaufacher in No. 161);
. Konrad Bawmgarten in No. ) T

- Wilhelm Tell in No. 20 ;

. Gessler in No. 21;

Impdratul Albert in No. 21.

Tl 00 10—

Cum am invitat romaneste ?). publi-
catd probabil prin Septemvrie sau Oc-
tomvrie 1838, una din cele mai vioae

$1 mai cunoscute «scrisori» ale lui
Negruzzi. :

) Dacia Curierul ar fi aparut regulat, No. 16 ar fi ciizut
in Martie, cum insi No. 14, cuprinde cunoscutul articol
«Critica Literard» al lui Eliade ce se rapoartd la fabula
Vulpea, Calul si Lupul a lui Alexandrescu, apiruti in
Romania din 5 Martie 1838, acest numir al Curierului
trebue si fi aparut la sfarsitul lui Martie sau la inceputul
Iui Aprilie ; No. 16 e sau dela sfarsitul lui Aprilie sau
din inceputul lui Maiu.

°) Curierul de ambe-sexe, No. 22 din period. I. p. 337.
Cum No. 17 (un numir triplu 17, 18, 19), cuprinde un
raspuns al lui Eliade la un articol tiparit in Foaia Lite-
rara@ din No. 18, 20, 21 (acesta din urmy din 21 Maiu.
1838), e de binuit ci acest numdr al Cwrierwlui ¢ din
Tulie—August; No. 22 in care S’a publicat articolul : (em
am imvatat romdaneste catd s fie de prin
ﬂctomv_rie; No. 24, cel din urms al acestui period, are o
serisoare a lui Eliade ciitre Negruzzi datatd din 28 Oc-
tomvrie 1838; el trebue si fie de prin Noemvrie
cemvrie. .

Articolul a fost reprodus in Foaia peniru minte, inima
si literaturd, No. 24 din 10 Decemvrie 1838, p. 185.

Septemvrie sau

sau De-
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La sfarsitul acestui an se publicain
Albina vastul plan al traducerii operii
intregi a printilor D. si Antioh Can-
temir. Acestprospectn’a fost reprodus
in editiile lui Negruzzi').

Editia avea sd cuprinda:

Tom. I, I, III. Viata domnulwi Dimatrie Cantemir,
alcituiti de adiotantul Kog#lniceanu ; Istoria Impara-
tiei otomane, din frantuzeste de adiotantul Kogilniceanu.

Towm. 1V. Sistema religiei otomane, tradusi din ru-
seste de Ciminarul Negruzzi.

Tox. V. Lumea gi sufletul. dupi editia publicatd
in romaneste de insusi domnul Cantemir in lasi. Istoria
caselor Brancoveneascd si Cantacuzineascd, tradusi
din greceste de adiot. Kogiilniceanu.

Tom. VI. Descrierea Moldovet, tradusi din nemteste
de adiotantul Kogilniceanu. Deosebite alcdtuiri mai
mici a domnului D. Cantemir.

Tow. VII, VIII. Hronicul Romano-Moldo-Valahilor,
dupi editia tipdriti la Tagi, 1835.

Tox. IX. Viata si operileoriginale ale Principelui An
tioh Cantemir, trad. din ruseste de ciiminarul Negruzzi-

Din acest plan, s’a realizat numai o
editie reviazutd de Negruzzi a Des-
crierei Moldovei si o traducere a sa-
tirelor lui Antioh Cantemir, facuta
de Negruzzisi Donici, asupra carora
ne vom opri mai tarziu.

1) In suplement, No. 99 al Albinei Romdanesti din 15
Dec. 1838, p. 426. Reprodusi si in Curierul romanesc, din
18 Tanuarie 1839 (No. 8. p. 29). cu o elogioasi introducere

a lui Eliade.
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Iepurarie, publicata in Pdacatele tine-
retelor (1857), cu data de KFevruarie
1838, fara a putea gisi revista sau
ziarul unde s’a publicat mai intaiu.

Scrisoarea (I111) intitulata Vanda-
lism, publicatd in Pdacatele tineretelor')
sub data de Tanuarie 1838 si cu urma-
toarea notitd la urma: «Autorul aces-
tui articol ce s’a publicat in Albina
romdneascd cu invoirea cenzurei, fu
exilat la mosia sa, nejudecat si neo-
sandit—de sise gasia deputat—pentru
ca sa invefe a nu mai spune adevaruri
crude».

Cuvintele care par a {i nemultumit
mai mult stdpanirea sunt la urma:

«Intr'o durere ce ne sfisie la pri-
virea dardpanarii Romanitatii nu pu-
tem decat a strigha asupra vandalis-

1) In Albina de pe acest an nu se gaseste.

E eu putintd si se fi publicat in suplem}:ntul literar pe
1838 al Albinei, intitulat Alduta romdaneascd, himensuali,
din care se gisesc in hiblioteca Academiei abia doui
numere.

In dosarul censurei nu se gaseste nimic privitor la
aceastd revistd, dupd cum afirmi d. R, Rosetti care a
studiat acest dosar. « Despre Censurd in Moldova», 11, An.
Academiei romane. Tom. XXIX, seria IL, p. 351).
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mului, si a face o chiemare la inimi
nobile, stiind eca:

A tous les coeurs bien nés que la pa-
trie est cherel>.

La acest exil face probabil aluzie
nota d-lui I. Negruzzi, pusi la intro-
ducerea lui Alecsandri (ed. «Minerva»
15 XXV

«Domnul Mihail Sturdza stia a se
folosi de imprejurari. Profitand de o
dusmanie personala ce era intre Con-
stantin Negruzzi, cel mai tanar de
varsta, dar singurul serios opozant
din deputatii adunarii si Consulul
Rusiei, de pe atunci, care se amesteca
in mod prea neplacut pentru Domn
in guvernarea tarei, el pe deoparte
indemna pe Consul de a cere exilarea
lui Constantin Negruzzi, iar pe de alta
trimetea soli la Petersburg prin care
se tanguia catre Imparat de Consulul
Rusese, care il silia s& calce legea
fundamentalid a tarei si sa exileze pe
deputati. Astfel el stiti sd obtie si
revocarea consulului ce-i era atat de
neplicut, si si dea o aparenti de le-
galitate exilarii deputatului a carui
cuvinte din adunare 1ii displaceau
peste masurd. Exilul unui deputat
-aded in sarcina consulului Rusese,
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departarea consulului in sarcina de-
putatului lovit de consul in mod ne-
legal, Domnul isi spald mainile si era
nevinovaty.

Ca atitudinea lui Negruzzi in adu-
narea din acel timp ar fi fost prea
intrasigenta, imi pare prematur, de-
oarece adunarea se aduni la sfarsitul
lui Decemvrie 1837 si cea din urma
sedinta, la care il gisim pe Negruzzi,
e din 31 lanuarie 1838, dupa care
trebue s fi fost exilat (4dnalele pair-
lamentare ale Romdaniei, t. VIII). Intro
lund Negruzzi nu avusese timpul sa
faca opozitie.

De acest exil s’a folosit probabil
Negruzzi, pentru a cilitori din nou
in Rusia, dupd cum reiese din seri-
soarealV din Maiu 1838 ( Vandalismul
e datat in Tanuarie). «Abia de trei
zile ma& inturnasem din Rusia, unde
zabovisem cateva lunis. («Minervas. I
pag. 150). " :

__Scrisoare catry, Barit, datata din
Noemvrie 1838 i publicatd in Foaia
pentru inimda, minte st literaturd ca
raspuns unui articol intitulat Cores-
pondentie (Sibiu, 19 August 1838) sem—
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nat N. M. si publicat in Foaia'). Ar-
ticolul Tui N. M. aducea oarecari o-
biectii la «Corespondenta intre doi
Romamni. wnul din Tara Romdneascd
sialtul din Moldova» publicati in
Muzeul National in 1836, dar repu-
blicatd in Foaia abia in 1838. Negruzzi
in serisoarea citri Barit rispunde
acelor obiectii.

Mai addogam aici si o lucrare ine-
ditd a lui Negruzzi, cuprinsa in Ms.
1022 %), cu urmaitorul titlu:

PANSIONUL DE FETE iN VREME DE RAZBOIU
VODEVIL IN DOUA ACTE .
Preluerat de D. Cam. Negrutd, 1838.

Manuscrisul ne vine din hartiile lui
Matei Millo, ceeace ne face si credem,
ca vodevilul a fost poate jucat.

1839
In Curierul romdanesc din 23 lanua-
rie 1839 gasim o nuvela intitulata
«Vergiss-mein nicht» dupid Alphonse
Karr si iscalita C. N. — care e ne-
1) P. 169.
%) In 49, p. 50.
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gresit Costache Negruzzi. Acest scrii-
tor ii era, dealtminteri, cunoscut lui
Negruzzi (cf. scrisoarea citre ziarul
Zimbrul, lasi, 1858, p. 15 si 24, idem:
ed. «Minerva», L p. 206). Republicata in -
C. Negruzzi, Traduceri, ed. mica «Mi-
nerva», 1908.

In No. 14 (28 Januarie 1839) al a-
celuias Curier romdanesc se publica o
traducere in versuri a poeziei Can-
tecul mortilor, de Louis Dufilhol, inso-
tita de o micd introducere sub aceleasi
initiale C. N. S’a republicat in C. No-
gruzzi: Traduceri, ed. «Minervay.

Articolul de ecritica literara si bio-
grafic intitulat Daniil Scavinschi'), si
apoi- publicat sub titlul: Serisoarea

"2 Un poet mecunoscut, sub data de
Mai 1838, fu publicat in Curierul din
Fevruarie 1839. Acest studiu a servit
apoi ca prefatiy la Democrit, tradus
de Scavinschi dupd Regnard si tipa-

Y) Curier, II, No. 3 (p- 39) si 4.3 retiparit in Foaia pen-
tru minte, inima st literatwrd, No. 13, 14, 15 din 1840-
Dupi cat mi se afirmi a aparut mai intai in Alguta de
pe 1838, ce nu e la Academie.
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rit cu cheltuiala d-lor C. Negruzzi si
M. Kogélniceanu la 1840, in lasi.

Au mai patit-o si altii ') sub pseu-
donimul de Carlu Nervil, e publicat
in Curierul din Iunie 1839. Un post-
scriptum s’a addugat in 1857 cu pri-
lejul publicdrii nuvelei in Pacatele
tineretelor.

=

Poezh La Maria ?) (deveniti apoi
La M .%) si datata din 6 August 1839
chiar in Curier. Cateva versuri au

1) Curier, II, No. 11, p. 160.

Despre pseudonimul Carol Nervil vedem, urmitoarele in
articolul lui Eliade (Curier, p. II. p. 350) intitulat «Pseu-
donimele»...: «Cel mai pravilnic pseudonim vedem in cele
ce s'au publicat sub numele de Oarol Nervil, care a su-
ferit foarfeca cenzurei mai rdu decadt oaia foarfeca tun-
ditorului, céci cea din urmi perde numai lana ce o di
spre folosul oamenilor, iar serierile lui Nervil au perdut
din miidularele sale».

Articolul «Pseudonimele» s'a retiparit si in Dacia li-
terard, 1840, p. 82. ‘

Inceputul nuvelei «4u mai pdatit-o si altii»,, cu des-
criptia Iagilor,a fost tradus in frantuzeste de Alecu Russo
intr'un lung citat in «Iassy et ses habitants en 1840»
(ms. 311 la Academia Romani, reprod. in ed. Alecu Russo —
P. V. Hanes, p. 236). ~

2) Curier, I1, No. 15, p. 237 ; idem si in Curierul ro-
ménesc' din 1 Sept. (No. 138, p. 487).
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.

fost schimbate de Eliade, dupa cum
reiese dintr'o scrisoare a lui Eliade
catre Negruzzi '). Poezia e inchinati.
probabil, viitoarei neveste a lui Ne-
gruzzi: Maria, fiica agai Dimitrie Gane.

Concert de Eleonora Naiman, violo-
nista. (Concert de M-lle Neumann) o)

&

Fabula ?).

%

Enigmad *), sub acest titlu gisim patru
versuri, chiar sub iscalitura lui Ne-
gruzzi.

=

La 12 Fevruarie 1839, Negruzzi in-
cepu sa publice in Albina traducerea
baladelor lui Victor Hugo, insotin-
du-le de urmatoarele randuri ale Re-
dactiei :

«Balada este o lirica compunere,

') Publicati in Convorbiri lit. din 1880, p- 155. Seri-
soarea e datatd din 1839, Aug. 29 si e Insemnatd pentru
starea de suflet a lui Eliade.

?) Albina din 16 Aprilie 1839, (No. 30, p. 118). Notita
pentru al doilea si de pe urms concert a Mademoazelei
Eleonora Naiman, 4lbina, No. 31 din 20 Aprilie 1839.

¥) Albina din 11 Maiu 1839 (No. 37, p. 149). Iscalita
C. N.-tti. 2

%) Albina din 11 Maiu 1839, (No. 37, p. 152).
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care ne infatiseaza o intdmplare prin
traditie : cand intdmplarea este isto-
rica, atunci balada se face cantec na-
tlonaL precum in Moldova balada
despre Stefan-Voda. ‘

D. Deputatul C. Negruzzi, tradu-
cand in versuri baladele lui Victor
Hugo, a binevoit a ni le impartasi.
Noi credem ca vom face placere ce-
titorilor nostri, tiparindu-le in acest
foileton. Cu tot numéarul vom da
cate ceva. De toate sunt cinsprezece» ).
De fapt s’au publicat in continuitate
numai 14 si anume :

1. Balada 1. O Zina 2).
2 » L Silful®)
» I11. Bunica +).

» IV. Catre Trilbi Sburdatorul @ Argail 5).
» V. Urieasul ).

1) Albinaromaneascd din12 Fevruarie 1839 (No. 13, p. 49).

2) Idem, din 12 Fevruarie 1839, (No. 13 p. 49).

3) Albina romaneascd din 19 Fevruarie 1839, (No. 15,
p- 57) O Zinda si Silful, reproduse in Curierul romdanesc
din 3 Martie 1839, (No. 36, p. 146). Silful a fost tradusi
si de C. Stamati sub titlul Zburdtorul la zabreé in Musa
Romdaneasca, pp. 301—304.

4) Albina din 23 Fevruarie 1839, (No. 16, p. 61); idem,
Curierul romdanesc din 5 Martie 1839, (No. 39, p. 151).

%) Albina din 26 Fevruarie 1839, (No. 17, p. 65); idem,
Curierul romanesc din 11 Martie 1839, (No. 40, p. 159).

6) Albina din 5 Martie 1839, (No. 19, p. 73); idem, Cue-
rierul romanesc din 18 Martie. (No. 44, p. 175).
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6. Balada VI. D-lui 1. F. Logodnica trambitasului')-
T NEL VIIL. Rdazboiul 2).

8. » VIIL D-luiI. Boulanger, Amdandoi Arcasii®y
9,5 IX. Asculta-ma Maodaling *).

10. » X Cdtre un trecdtor 5).
1153 SR X1. Vanatoarea burgravului ).

12.- - » XII. Pasul de arme a i Riga Ioan 7)-

13.  » XIII. D-lui Louis Boulanger, Cazania cclu-
garitei S).

14) Balada XIV. Hora Sabatului9).

&

Balada aceasta fu publicatd mai intai sub formi e
localizare «Uriasul Daciei» in Gazeta Teatrulwi national.
No. 10 din 1836, (p. 78).

1) Albina romdaneascd din 12 Martie 1839, (No. 21, p.
81); Curierul roméanesc din 1 Aprilie 1839, (No. 50, p. 199).
Reproduss cu variante in Foaia p. minte, No. 31 din 30
Tulie 1845, p. 251.- -

2) Albina romaneasci din 19 Martie 1839, (No:. 28, p.
89) 5 Curierul romanesc din 4 Aprilie 1839 No. 52, p. 207).
Razboiul a devenit apoi Valmdseald.

3) Albina din 23 Martie 1839, (No. 24, p. 93) ; Curierul,
din 15 Aprilie 1839, (No. 59, p. 235).

%) Albina din 30 Martie 1839, (No. 25, p, 99) ; Curierul, -
din 16 Aprilie 1839, (No. 60, p. 239). Aceasti balada a
devenit apoi Marturisirea Castelanului.

%) Albina din 2 Aprilie 1839, (No. 26, p- 103); Curierul
din 19 Aprilie 1839, (No. 62 p. 248). L

%) Aibina din 13 Aprilie 1839, (No. 29, p- 114) ; Curierul
din 20 Aprilie 1839, (No. 63, p. 250).

) Albina din 23 Aprilie 1839, (No. 32, p- 127).

§) Albina din 6 Iulie 1839, (No. 53, p- 217).

) Albina din 17 Sept. 1839, (No. 74, p. 303).

In chip general asupra piirtei tecnice a acestor tradu-
ceri (vesificatia), a se vedea: N. I. Apostolescu, L’influ-
ence des romantiques francais sur la Ppoésie rour

naine,
(1909), p. 162. "



OPERA LUI COSTACHE NBEGRUZZI =t

In Curierul de ambe-sexe. period 11,
gasim urmatoarele luerari ale lui
Negruzzi :

Cunoscuta poezie Potopul, ') datata
in editia din 1857, din Noemvrie 1837
s’a publicat insd in lanuarie 1839.
Asupra acestei poezii a scris cateva
rinduri d. G. Bogdan-Duica *), aré-
tand-o ca o simpla «imitatie» ba pu-
tem zice o traducere a unei poezii in
prozi de Gessner. Poezia lui Gessner
(publicata la 1762) poartd titlul: Fin
Gemdlde aus der Simdfluth : Semira
und Semin. «Intre Gessner si Negruzzi
se gisescnumai catevamici deosebiri.
La Gessner lipseste inceputul de patru
strofe, in care Negruzzi descrie izbuc-
nirea potopului, explicand-o de altfel
in acelas chip in care la Gessner o ex-
plicd Semira si Semin, nu poetul lor =
Dumnezeu apucd 'n mani palogul de rizbunare,

El e mult indurdtorul, dar si drept judecitor,

Vrea si pedepseasci lumea pentru-a sfintei legi cillcare
Si sumetul om si vadi ci-1 un verme muritor.

Amantii care mor ca cea din urma

1) Curier, 1T, No. 2, p. 29. E anuntatd si de Curierul
romdnesc din 8 Fevruarie 1839. Potopul e reprodus in
Foaia pentru minte din 28 Tanuarie 1840, p. 36.

2} G. Bogdan-Duic#, Salomon Gessner in literatura ro-
maneascd in Convorbiri literare, XXXV, 1901, p. 171.

E. Lovizescu. — Costache Megruzzi. 7
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Jertfa a potopului sunt la Gessner ceva
mai calzi de dragostea lor tanara.
Alte deosebiri esentiale nu se gisesc.
Povestirea lui C. Negruzzi tine dela
strofa a cincea incolo acelas sir de
idei, spunand cand mai pe larg, cand
mai pe scurt decat in original, cAnd
jertfind cate ceva din acesta, cand a-
daugand figuri ori idei proprii».

D. N. I. Apostolescu in cartea sa
Liinfluence des romantiques [rancais
sur la poésie roumaine '), tagadueste
aceasta inrdurire a lui Gessner, afir-
mand ca in Potopul lui Negruzzi se
gasesc mai de grabd reminiscente din
poema Le déluge a lui Vigny ?). Ches-
tiunea aceasta a fost reluati de Prof.
Ramiro Ortiz intr’un studiu «Un imi-
tazione rumena di «Zin Gemdlde
aus der Siindfluth» di Gessner e del
Déluge di A. de Vigny» in care do-
vedeste ca Pofopul urmeazi strans
versiunea lui Gessner, pe care Ne-
gruzzi o puted avea in traducere fran-
ceza, iar cat despre poezia lui Vigny
e si ea inspirata dupa Gessner. desi
in chip mai slobod., S

1) 1903, Honoré Champion, p- 159.
2) Poemes antiques et modernes; rbain Canel, 1826.
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Pentru ce Tiganii nu sunt Romani, sub
titlul «Serisoarea VIII», in Pdicatele
tineretelor si datatd acolo din Iunie
1839 1).

BN

Calipso, sau Serisoarea VII, datata
in Pdcatele tireretelor din Septemvre
1839. Nu e decat o continuare a Ca-
tacombelor Mdandstirii Neamtulwi®).

O scrisoare a lui Negruzzi catra re-
dactia Albinei, ca raspuns la Obser-
vatii gramaticesti asupra limbei roma-
nesti a lui Sdulescu [iscalit S.***] pu-
blicatd tot in Albina (No. 51 din 29 Iu-
nie 1839, p. 209 si No. 55 din 13 Tulie
1839, p. 222). Scrisoarea lui Negruzzi
e insotitd de o notitd a redactiei, re-
produsi si in ed. «Minerva» ?).

1) P. 271. A esit poate in Alduta Romdaneascd a lui
M. Kogilniceanu ce aparii in 1839 si pe care n'o are Aca-
demia Romana.

2) P. 268. Facem aceiag presupunere.

3) Albina romdaneascd din 27 Tulie 1839, (No. 59, p. 24.);
reprodusi in Curierul romanesc din 3 August 1839, (No.127,
p- 442). Reprodusi in ed. «Minerva», I. p. 286.

Raspunsul lui Siulescu in Albina din 13 August 1839,
(No. 64, p. 263).

Curierul roménesc reproduce articolul lui Saulescu,
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Retetd ') care in editia din 1857. P~
~ catele tineretelor, poarta data din 1838.

&

Catacombele monastirei Neamtului )
in Pdacatele Tineretelor sub titlul Seri-
soarea 1’11, ¢ datatda din August 1839.

ik

| Riga Poloniei si Printul Moldaviei ).

/

{

Melancolia, tiparita in « Almanachu li-

addugand 114 note de mana lui Eliade, in 28 Tulie 1839
(No. 123, p. 421 si wrmiitid de o :

Incheere,semnati totde Eliade, Ia 9 August 1839, (No. 128,
p- 445). Sdulescu ridspunde lui Negruzzi in Albina din
13 August 1839, (No. 64, p. 263), si lui Eliade in Albina,
10 Septemvre, (No. 72, p. 295. Eliade revine in Curierul
romanesc_din 27 Sept. 2 si 5 Oct. 1839, (No. 149, 130, 151),
la care rispunde Siulescu in suplement extraordinar la
No. 91 a Albinei romanesti, Esii in 16 Noemvrie 1839.
Un alt mic rdspuns al lui Siulescu tot in Albina
21 Deec. 1839, (No. 101, p. 409).

1) Albina din 14 Sept. 1839, (No. 78, p. 299), reprodusi
in Curierul romanese din 5 Oct. 1839, (No. 157, p. 329).

%) Albina din 26 Oct. 1839, (No. 85, p. 347); reprodusy
si in Curierul romanesc din 8 Noemvrie 1839, (No. 166.
p- 662).

%) Albina din 24 Dec. 1839 (No. 102, p- 414); idem, Cu-
rierul romanese, No. 2 din 8 Tanuarie 1840 si Dacia li-
terard, Tanuarie-Tunie 1840, p. 74. ;

din
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teraru peanul 1839»'),sub pseudominul
Carlu Nervil,—ce apare .de mai multe
ori. Asupra acestei poezii a scris un
studiu literar d. G. Bogdan-Duici ?) in
care aratd oarecari asemanari de in-
spiratie intre aceastd poezie siopoezie
a lui G. Asachi « Tinterimea vnuwi sat»*?),
imitatie dupa Cimitirul din sat al poe-
tului rus Vasili Andreievici Jucov-
schi, imitatie la randul ei dupa o cu-
noscuti poezie a englezului Gray. Ase-
manarea este insa cam sloboda, ceiace
a facut, de altminteri, pe d. G. Bogdan-
Duic# si conchidad cu prudentd «Me-
lancolia este, asa dar, rodul frumos
al unei infratiri de sentimente pro-
prii cuimpresiunile lasate de o poezie
straina remarcabila» *).

1) P. 81—88. In acelasa Imanah se publici: La Elvira
si Cutremurul lui Bliad, Orologiul indreptat al Tui Tancu
Viiciarescu. Almanahul erd scos de Eliade si anuntat in Cu-
rierul romdnese, No. 8 din 14 Dec. 1838, ceia ce arata, ca
acest almanal fusese publicat incd din 1838.

2y Conwvorbiri literare, XXXV, 1901, p. 865: «Doua ca-
pitole dintr’o biografie a lui Constantin Negruzzis.

3) Poezii a lui Aga G. Asaki, midulariu Academiei de
Roma, 1836. La p. 89—94 e poezia Elegie, serisa pe tin-
terimea wnwi sat. Imitatie.

4y Art. cit. p. 884
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1840

COSTACHE NEGRUZZI SI TEATRUL NATIONAL
: DIN IASI

Un numar de 30 de boeri, printre
care si Constantin Negruzzi facura o
cerere catre Directia Conservatorului
filarraonic, in 30 Noemvrie 1838, sta-
ruind ca reprezentatiile teatrale care
continiserd sa urmeze mai departe.
Directia, compusa din Aga (h. Asachi
si Spatarul V. Alecsandri, se intova-
rasl la cererea boerilor pentru a do-
bandi sprijinul guvernului. Totul fu
insa zadarnic. Guvernul inceta orice
sprijin ; reprezentatiile Conservato-
rului incetara si ele ).

Reprezentatiile romanesti reince-
pura odatd cu venirea la lasi a lui Ca-
ragiali, elevul lui Aristia. Impreuna
cu mai multi elevi din Academia Mi-
haileand si ai fostului Conservator,
Caragiali jucd la 16 Sept. 1839. tra-
gedia lui Alfieri, Saul, in traducerea
fostului sau profesor ?)

1) Burada. Inceputul Teatrulwi in Moldova in Arhiva,
1906. p. 205. S g oo

%) Albina romaneascd, No. 35 din 21 Sept. 1839. p. 307.
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Intetiti de ineurajarea publicului,
mai multi elevi ai Conservatorului si
cati-va diletanti cu Caragiali fac o so-
cietate pentru a da 12 reprezentatii;
intre altele se jucd in 19 lanuarie 1840
si o comedie a lui Negruzzi intitula-
ta Klevul Conservatorulwi, despre care
nu avem altd stiinta decat foiletonul
din Albina, No. 6 din 21 Tanuarie 1840,
cu urmatorul cuprins:?').

TEATRUL NATIONAL

«Spre a nu se perde rezultatul cel
bun, la care in anii trecuti ajunsese
in ambele Printipaturi dramatica na-
tionala si dorinta publicului patriotic
facandu-se intru aceasta mai vie din
zi in zi. Literatii acestei arte s'au in-
trunit in sotietate supt directia unuia
din madularile sale, drept care,in luna
trecuta s’au inceput a se da pentru
iarna aceasta un abonament de 12 re-
prezentaiii, ce aua sealciatul din piese
comice, melodrame si tragedii, a ca-
rora reprezentatie se va incheia in
curgatoriul period teatral.

De atunci piesele au urmat regulat

1) Reprodus si in Foae pentru inimda, No. 10 din 1840,

p. 5.
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odata pe saptamana, desi ave ea sSi se
lupte cu efectul cel priincios ce lasa
reprezentatiile teatrului francez, to-
tusi placerea publicului de a auzi in
limba nationala producturi dramatice
sau vadit fiestecare data, si aceasta
imbratosare ingaduitoare a fost de in-
demn Diletantilor la o intreprindere
curat nationala spre a se sirgui dea
se face vrednici de asemenea razam
puternic').

In 19 Ghenarie s’au dat comedia:
Elevul Conservatoruluwi,”) prelucrata
de d. Spat. Negruzzi, si vodevilul Gra-
dinarul orb de d. Logofat loan Vaca-
rescu’). Nemerirea acestor piese au

1) O notiti mai aspri asupra acestor reprezentatii de
diletanti in Dacia hierara, 1840, p. 115.
2) D. Burada in Inceputul teatlrulwi in Moldova, (Ar-
hiva, 1906, p. 305) ne alirma cia piesa Iui Negruzzi s'a

dat si la 28 Dec. 1840 de trupa Moldoveneascd compusia

din Pandeli, Homiceanu, Caragiale, doamnele Smaranda

si Pulheria — alituri de trupa francezi a Iui Iosef Fou-
raux ce jucase vodevilul Ninon, Manon et Maintenon.

Afisul piesei lui Negruzzi se afli la libraria «Moldovas
a lui R. Saraga din Tasi, insé nu Vam putut vedea.

Asupra reprezentirii acestei piese, ef. Curierul romdanesc
No. 13 din 9 Fevr. 1840, p. 52.

%) B vorba de Gradinarul orb saw aloiul inflorit, co-
medie cu cantece in dou# acte (Der blinde Girtner oder
die bliihende Aloe) tradusi dupi A. de Kotzebue de I.
Vicirescu. Piesa s'a jueat in Bucuresti la sfarsitul Car™
navalului din 1836 (Gazeta teatrului national, p. 32).
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fost deplind. KElevut conservatorulwi
jucatchiardeuntanar carele.prelangi
un insemnator talent pentru drama-
tica, are si o nebiruitd plecare catri
ea, a vadit tot focul de care se simte
patruns pentru aceasta arta, si dupa
dreptate a secerat cele mai vii laude
a publicului pretuitor unor aseminea
insusiri etc., etc.»

Starsindu-se sirul acestor reprezen-
tatii, nu in totdeauna satisfacatoare,
quernul se gandi sa incurajeze tea-
trul moldovenesc, alaturindu-I pe lan-
ga teatrul francez. E1 numi un comitet
teatral compus din Costache Negruzzi,
Mihail Kogélniceanu, Petru Campea-
nu si Vasile Alecsandri sub prese-
dvnt.u.d Secretarului de stat.

Acest comitet hotari numirea unei
singure directii a celor doua teatre.
Proectul fu prezentat lui Voda care
dadu un ofis gospod (No. 11 din 27
Fevr. 1840) intarind proectul.

La 18 Martie 1840 se si incheie con-

1) Textul original al contractului e in 1. franceza~si e
tradus in Burada, Inceputul Teatruiui in Moldova in
Arhiva, 1906, p. 266.

Instiintarea teatrali a celor 3 directori. a se veded in

Burada, dar si in Curier romdanesc, No. 60 din 10 Tulie
1840, p. 234.
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tractul intre Guvernsi noua directie
a teatrului, compusa din Spatarul Ne-
gruzzi, comisul Vasile Alecsandri. si
Capitanul Kogalniceanu. Guvernul a—
corda 600 de galbeni pentru teatrul
francez si 200 pentru cel romanesc.

Cu toatd bunavointa directorilor,
reprezentarea pieselor romanesti era
cu neputinta. din lipsa pregitirii unei
trupe nationale. In urma unei cereri
catri Secretariatul de stat (27 lulie
1840), pe jumatate respinsa, in loc de
25 reprezentatii romanesti, dupa cum
anuntasera in Instiinfarea teatralda din
27 Tunie 1840'), fagaduesc 12 repre-
zentatii in limba patriei, care vor in-
cepe la 1 lanuarie 1841, pe cand sta-
giunea franceza incepea la 10 Octom.
1840°7). In fruntea trupei romanesti era
Caragiale?®).

Desi anuntata pentru 1 Ianuarie
1841. stagiunea romaneasca se des-—

1) Burada., Inceputul Teatrulwi in Moldova in Arhiva,
1906, p. 295.

2) Burada, Inceputul Teatruluiin Moldova in Arhiva,
1906, p. 298. Regulamentul teatrului, idem, ibidem, p. 300.

3) Trupa era compusd din Caragiali, Pandeli, Idieru,
Burghilion, Boian, Greceanu, Hristachi, Homiceanu. l’e;
dilan si d-nele Smaranda Macé, Pulheria, Langhina.
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chise la 18 Noemvrie 1840 cu Farma-
zonul din Harlauwallui V. Alecsandri®).

La 7 Oct. 1841 se deschise a doua
stagiune a Directiinoua, printr’opiesa
franceza. ;

Dintre piesele romanesti jucate in
1842, amintim: Bdaddaranul boerit (Le
/)ouw/mzs gentilhomime) (in traducerea

Capitanului I. Voinescu, 1837), Sgdar-

citul (1. Avare) in traducerea lui I.
Rosset (1836).

Prin contractul din 20 Fevruarie
1842, directia teatrului ceda concesia
sa d-nei Frisch, ecare se insarcina cu
conducerea teatrului pe doi ani.

DACIA LITERARA

In primavara anului 1840 aparu o
noud revista subt directia lui Mihail
Kogalniceanu, al carei titlu «Dacia
literard» e un intreg progran.

«Introductia» lui Kogédlniceanu e
luminoasa. Ne lipsia o foae care sa

4) Repertoriul complet francez al stagiunei 1840—41, a
se veded in Burada, idem, p. 471.

Baddaranul boerit din Repertoriul Teatrului National,
din Moliére, comedie in 5 acte, tradus de ciipitanul T.
Voinescu IT. (1836).

Sgareitul din Moliére, comedie in 5 acte, p. 68, de L
Rosetti. tipiritd in 1836.
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imbriatiseze intreg neamul Albina ')
este prea moldoveneasca, Curierul, cu

1) Tatd ce gésim in Albina, No. 23. din 21 Martie 1840,
p- 89. privitor la noua revistd a tinerilor: Dacia literari.
foaie periodici publicati de redactorul respunzitor D. Cipit
M. Kogilniceanu. Aceastid foaie in octavo, se compune
din trei pani la patru coale pe luni si se tipareste in ti-
pografia Sf. Mitropolii, aflitoare supt directia d-sale re-
dactoruiui. Pretul pe un an este doi galbini pe hartie alba
de tipar, iar pe velini trei galbeni. Abonatia se face la
cautora jurnalului si la librivia D. Bell si Nica, in tinu-
turi pe la d-nii profesorii publici, iar in Bucuresti la redactia
Curierului Romamesc. Dous numere ale Daciei literare an
lesit pand acuma pe Tanuarie si Fevruarie, forma ei este
plicutd, eleganti si tiparul frumos si curat.

Programa Daciei literare risufla principii vrednice de
toatd lauda gi fac cinste redactorului ei.

Privighietd, povituita si stimulati dupre legile ce s'au
propus &cea redactie si intru care <«moralul va fi pururi
tabld de legi, iar scandalul o uriiciune isgoniti» credem-
ca literaturd nationalid va face propésiri mari si nu se va
tulburé intre literatori unirea atat de trebuincioass pentru
Un asemenea scop, potrivit cu inteleptd divizi «in unire
sti puterea». Noi nu vom face observatii asupra articulilor
acestei foi, fiind cele mai multe scoase din alte efemeride
periodice, afari de compunerea originald a® D. Spat. C.
Negruzzi despre Alexandru Lapusneanu si scenele pito-
restia D. Redactorului». Dups aceasts bunivenire, urmeazi
un raspuns la o notitd a Daciei literare cu privire la un
tablou (Alexandrw cel bun incoronat de imparatul Toan
Paleologul II), de . Asachi.

O replici a lui Kogilniceanu, a se veded in Dacia, p. 279.

Aparitia Daciei literare e vestiti cu simpatie si in Curier
romanesc, No. 27 din 27 Martie 1840, p- 1U3. in No. 28

se publici chiar si programul lui M. Kogilniceanu.



OPERA LUIL-COSTACHE NEGRUZZI 109

dreptate poate, nu prea ne bagid in
seama. Foara inimii din pricina unor
greutati deosebite nu este in putinta
de a avea impartasire de innaintiarile
intelectuale ce se fac in ambele prin--
cipaturi». latd decinevoia unei reviste
pan-romanesti bine simtita. «Asa dar
foaia noastra, zice mai departe Ko-
galniceanu, va fi un repertoriu gene-
ral al literaturii roméanesti in carele
ca intr’o oglindd se vor veded scrii-
tori Moldoveni, Munteni, Ardeleni,
Banateni, Bucovineni, fieste carele cu
ideile sale, cu limba sa, cu tipul siu»
si, In adevar, revista fu la indltimea
programului sdu. In ea nu se publici
numai lucruri originale de mare va-
loare ci si tot ce se publicase mai de
seama prin alte periodice ; in ea gasim
aldturi numele lui Kogalniceanu, A-
lecsandri,AlexandruDonici,Negruzzi,
alaturi de a mai batranilor Eliade si
Asachi.

Din nenorocire, din Dacia literara
nu aparu decat tomul 1 (lanuarie-Tu-
nie 1840), impiedecata fiind probabil
de carmuire, din cauza notei prea li-
berale care se vedea in articolele lui
Kogalniceanu ca siin fabulele Iui Do-
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nici sau chiar in nuvelele lui Ne-
gruzzi').

1y N. TIorea, Ist. lit. rom. in veacul XIX, v. 11, p. 32.
E interesant articolul d-lui N. Cartojan, «Un episod din
istoria censurii in Moldova», Convorbiri literare, XIL.
1907, p. 1211, in care se reproduce ciorna unei petifii de
protestare a lui Kogiilniceanu (ms. No. 1177. p. 75) im-
potriva suprimériiziarului Steaua Dundarii (la 17 Tanuarie
1856) de catra Ministrul de finante, Vornicul Petru Ma-
vrogheni, insiarcinat cu censura ziarelor. Reproducem un
frag'ment din aceasti petitie care ne di si cheia supri-
miirii Daciei literare.

19 Ghenarie 1856.
Domnule Ministru,

La 1840, fiind redactor Daciei literare, am scris un
articol despre voiajul principeluwi Demidof in principate.
care, dupa ce s’a incuviintat de Secretariul Statului, ce
atunci era Beizade Iorgu Sutu, s'a si impartit la abo-
nati. Trei zile in wrmda, Domnul Mihail Sturza, mani-
indu-se pentru cd in acel articol era citai proverbul
Pestele de la cap se impute si, dind de temeinw ca jur-
nalul mew era mepotrivii cu imprejurdarile politice ale
tarii, adica ca erain contra Rusilor, ordond suprimarea
foiei, iar pe mine carele eram adiotant al saw mda des-
titua din postul meu.

Toti acei ce pe atuncea se interesit la propasirea li-
teraturii de abia niscandd si mai ales junimea a cd-
reia unul din cei mai demni reprezentanti erati D-v.,
protestara in contra acestei mdasuri arbitrare care in
loc de a lovi pre censor (daca erd de lovit pre cineva)
lovia pre redactorul, pre acel ce se conformase censurii
$i prin wrmare era in legalitate.

Opiniea publici dar, rostindu-se in contra poruncii
Domnului Sturza, o poruncd ce eri de naturd a inadust
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KEditia a doua a acestui volum a a-
parut mult mai tarziu,in 1859, cand
atat Kogalniceanu cat si ceilalti co-
laboratori ai Daciei erau acum prin-
tre guvernanti').

Colaboratia lui Negruzzi la Dacia
fu din cele mai active. Aici publica
presa in care patriotii de atuncea vedeaw precum vdd
$i putriotii de acum, un puternic agent al desvoltarii
nationalitatii, libertatii si progresului principatelor,
Beizade ITorguw Sutu samii ca nu putea rdamanea indi-
ferent la generala manifestatie cz aceastd masurd sta-
rnise in contra-i, si dar, consuliandu-se cu frate-sau
Beizade Neculai Sutw §i cu socrul acestwia Logofat (os-
tachi Pagcanu, se insdrcind ca sd staruie cu tot dina-
dinsul langa Dommul Sturza ca saw sd-mi invoiascd
continuarea Daciei literare si reintrarea mea in postul de
mai inainte, saw s-i primeasca demisia de Secretariu
de Stat, asa precum dacd in toatd aceasti treaba erd
un vinovat, acestw era censorul iar nu censuratul, etc».

Kogilniceanu afirmi apoi c¢d Vodid Sturdza «incuviinti
publicarea Daciei literare si pre redactorul congediat
capitan, il reprimi de aghiotant curangul de Maior».

Proverbul citat din articolul «Literatura straind», D.
A. Demidoff in Moldavia s’a publicat la p. 417 (din
ultimul numiir al Daciei). Dupid aceasta Dacia n'a mai
aparut, desi, dupd cele zise de Kog#lniceanu, 16 ani dupi
aceia, Sturza a incuviintat aparitia ei din nou. Tatd deci
pentruce aceasta revisti a dispdrut asa de curind.

) Dacia literara, ed. 11, 1859, Iasi, Tip A. Berman (cu
trei stampe a celor trei direm Prefata lui Negruzzi e
interesantd si ar fi meritat si fie reprodusi in editia com-
pleti a operei sale.
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el una dintre cele mai bune lucrari
ale sale:

Scene istorice din cronicele Moldaviei:
Alexandru Lapusneanul, negresit, cap
de opera lui Costache Negruzzi').

Comert a Moldovei si a Valahiei, tra—
ducere dupa Semaforul din 1 Aprilie
1839 2).

) Dacia literard sub redactia lui Mihail Kog#lniceanu,.
Tom. T (Tonescu-Sayu, 1840), Iasi. La Cantora Jurnalului,
1840, pag. 9, reprod. in Curier de ambe-sexe, period. IIT;
No. 6 pag. 89 in Foaie pentru minte ete. No. 35 (din 25
August, pag. 273), No. 36 (1 Septemvrie pag. 281), No. 37
(din 8 Septemvrie 1840, pag. 289), reprodusi dupd Curier
de ambe-sexe.

Alexandru Lapusneanw fu tradus in frantuzeste de .
I. Voinescu in Revue de I'Orient, de VAlgérie et des co-
lonies, Paris, t. XIV, 1853, pag. 316—326 si t. XV, 1854,
pag. 12—29 si in Les doinas, poésies moldaves de V.
Alecsandri, traduits par J. E. Voinesco, ed. I, 1853, Paris.
De Soye et Bouchet; ed. II, Paris et Geneve, Cherbuliez,
1855, in care nuvela lui Negruzzi e tradusi pag. 129-162.

O tragedie in cinci acte «Alexandru Lapusneanu», a
‘seris Samson Bodnirescu, in  Convorbiri literare, XI1I,
1878—79. pag. 261, 314, 366, 408, 455. De asemenea - Bo-
lintineanu serisese un « Alexandruy Lapusneanu»,
trei acte, Bucuresti, 1868.

Aceastid nuveld a inspirat pictorului Th. Aman un cu-
noscut tablou.

%) Albina romaneascd (in su
Tanuarie 1840, pag. 17. Ap
si in Dacia literarda, (1

dram3 in;

plement), No. 4 din 14
Aparitia acestui articol e anuntaté
anuarie—-Tunie) 1840, pag. 120.
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Provintialul, ce avea sa ia titlul de
Serisoarea [X: Fiziologia provincia-
lulwi. S’a publicat in Albina'), sub
pseudonimul Carlu Nervil.

Scene Pitoresti din Obiceiurile Molda-
viei : Cantece populare a Moldaviei un
articol de mare insemnditate, dupa
cum vom vede& la timp, si care scé-
pase tuturor editiilor, afard de editia
«Minerva» ce i-a dat locul cuvenit?).

£
Scene contimporane, I. O alergare de
cai (Scacica) ?), cu indicatia «scris la

1) Albina, No. 25 din 28 Martie 1840, pag. 96 ; la urma
mai sunt vre’o opt randuri suprimate in Pdcatele tinere-
telor.

Articolul a fost reprodus in Curierul romdnesc, No. 31
din 8 Aprilie 1840, pag. 119.

O parafrazi a lui «Fiziologia provincialulwi in Iasi,
de M. Kog#lniceanu in Almanah de invdtaturd i petre-
cere din 1844, pag. 60.

Un alt articol Provincialii si Iesenii de D. Rallet in
Propdasirea, No. 9 si 10 (pag. 71 si 78) din 1844.

2) Dacia literard, Martie, Aprilie, 1840, pag. 121. Repro-
dus in Curierul Romdanesc, No. 55 din 20 Iunie 1840,
pag. 213 ; No. 56, 57, 58 si 59.

3) Dacia, 1840, pag. 309 ; reprodusd in Foaia pentru
minte, No. 13 din 30 Martie, pag. 97 si No. 14 (pag. 105),
No. 15 (pag. 113) din 1841 ; idem in Curier de ambe-sexe,
I1I, pag. 185 si 193, cu o notitd elogioasi.

E. Lovixescu. — Costache Negruzzi. 8
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1837» sub initialele C. N. cu un post-
scriptum adaogat in Maiu 1857, cu
prilejul publicirei nuvelei in Picatele
tineretelor.

Floarea Floraritd roménca'), tradu-
cere dupapoetulgerman Levitschnigg.
Despre aceastda poezie vorbise mai
intai Kogélniceanu in articolul Life-
raturd strdind®) «3i cati poeti mari
si mici se indeletnicesc cu noi? La-
martine adresi ode catre tinerele Mol-
dovence?), Levitschnigg serbeazi prin
versuri dulci ca mierea, frumusetile
Florei, florarita romanca*). Mai multe
din cele mai frumoase compuneri a
lui Puschin cuprind sujeturi din obi-

1) Dacia lterard, Maiu, Tunie 1840, pag. 477 ; reprodusi
in Foaia peniru inimd, No. 45 din 3 Noemvyrie 1840,
pag. 359 ; reprodusid in Comvorbiri literare, 1867, pag. 147.

2) Dacia literard, Martie, Aprilie 1840, pag. 138.

3) A se vedea in foiletonul Albinei din 14 Tanuarie 1840

traducerea odei lui Lamartine «Cdtre o tandra Moldo-
Veanca«. ;

#) Originalul nemtesc e dat tot in Dacia, 1840, pag. 299.

Aceastd poezie a fost tradusi siin frantuzeste « Florica
ou la bouquetiere valagues de Negrugi in Poésies dela
_langue dor, traduites par J. A. Vaillant (de Bucharest,
pag. 9, Paris 1851. Relativ la aceasts poezie a scris sid.
O. Densusianu un articol in Noua revistdi romana, 1901,
pag. 153,
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ceiurile si intamplarile roménesti».
Traducerea e facutd probabil iIm-
preund cu Kogélniceanu.

Amintesc in treacidt cad anul trecut
s’a serbat centenarul poetuluiaustriac
Levitschnigg, care intre altele e si
parintele romanului politist.

®

- Poemul Oscar d’Alva al lordului
Byron, cu traducerea franceza in fata
a lui Amédée Pichot ).

R

1) Spicuitorul Moldo-Romdn (Le Glaneur Moldo-Va-
laque), Tasi, 1841 pe Aprilie, Mai, Tunie, p. 49. Acelas poem
fusese tradus mai inainte de Eliade in Foaia literara din
Brasov, 1838, p. 51.

In ceeace priveste revista «Spicuitorul», era o revisti
publicati de «o societate de literati» care urma si apard
lunar si in doud limbi, romand si francezd. Numérul I pe
Tanuarie si Fevruarie 1841 are 124 pp. garmond si petit,
celelalte 3 brosuri iegird cam la cate trei luni. Revista
dispara din lipsi de sprijinitori. Ea s'a tipirit in Tipo-
grafia «Albinei». Asupra eisi redactorului ei, Gallice, vezi
N. Torga, Istoria literaturei romanesti in veacul XI1X, 1T,
p. 62.

La pag. 98—103 a acestei reviste gdsim un articol al
lui Gallice asupra stagiunei teatrale 1840—41, in care se
lauda directia teatrald a celor trei scriitori.

«Asta e o dovadi, totodatd de gustul cel bun a publi-
cului Moldovei, de ingrijirea ocarmuirei si mai deosebit
a Iniiltimei sale pentru propunerea frumoaselor arte, de
talentul artistilor, si in sfarsit din ravna D. D. Negruzzi,
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Zina si Peri, balada de Victor Hugo,
publicatad in «4lbina» din 1841, p. 103.

&

In Cantora Foaei sdtesti apiru in
1841 o carte intitulati :

200 RETETE CERCATE PENTRU BUCATE SI ALTE
TREBURI GOSPODARESTI

de C. N. (= Costache Negruzzi) si M. K. (= M. Kogalniceanu) ).

Aceastd carte, cu deséivargire uitati
astazi, nu se afla in Biblioteca Aca-
demiei Roméne; mai existi insa in
biblioteci private ?).

&

Alecsandri, Kogélniceanu si Furo, directorilor, si mai ales
acestui din urmd, carele ca un director girant, poarti in
mare parte sarcina administratieis.

In ceia ce priveste pe Amédée Pichot, traducitorul
poemei lui Byron, el erd mai ales cunoscut printr'un
Voyage historique et littéraire en Angleterre et en Ecosse,
1825, in care povesteste si o intrevedere cu celebrul Wal-
ter Scott, pe care Negruzzi nu puted si n’o fi citit.

1) In privinta cértilor iesite la Cantora Foaei Satesti,
cf. Gheorghe Ionescu, culegitor tipograf, «Tipografia
Foaei Sdtesti din Iasi» in Samdndtorul, No. 16,17 din
18 Aprilie 1910.

A doua editie a acestei cirti o vedem anuntatid prin-
tre cirtile apdrute la Cantor, in Almanah de invdititurd
$i petrecere al lui Kogélniceanu din 1843, '

2?) A se veded asupra cirtii un studiu al d-lui G. Ada-
mescu, in Flacara, Ianuarie, 1912,
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Scrisoarea XVIII (Slavonisme), da-
tatd apoiin editia din 1857 cu Insem-
narea lulie 18-14 ceia ce e o gresala,
de oarece a aparut in Foaia '), din 16
Noemy. 1841.

&

Pacala si Tﬁ,ﬁdalé, publicatd in Al-
bina ?), sub pseudonimul Carlu Nervil.

&=

In Foaia pentru inimda, minte si li-
teratura®) din 1842 gasim o scrisoare
a Caminarului lord. Malmeseu/ datata
din Tasi, 17 Noemwv. 1838, catra Negruzzi
asupra origineidoinei, punind-o in le-
gaturd in chip atat de nmb cu dona-
tivum. Diana, Danubius. )

Dupa aceasta scrisoare se gasesc ur-
matoarele randuri ale lui Negruzzi :

1) No. 46, p. 361. Un rispuns la acest articol, sustinan-
du-se inldturarea tuturor slavonismelor din limbi, Foaia,
No. 13 din 30 Martie 1842, p. 104. E datat din Arad si
Jisealit N. O.

Articolul Slavonismele s'a mai - publicat odatd in Ro-
mania literard, No. 17 din 7 Mai 1835, p. 212.

2) Albina, 1842, p. 57 sub titlul Pdcald si Tandala saw
morala moldoveneascd. Reprod. in Saptamana, No. 14 din
8 August 1853, p. 105 si No. 15 din 22 Aug. 1853, p. 113.

3) Foaia p. inimd, No. 13 din 30 Martie 1842, p. 96.
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Dommnul meu

Iata trei doine fdcute din fugd, — Dacd vre-
una din ele iti va placea i vei socoli ca merita
a mai [i vazuta si de streini ochi, imi vei Spu-
ne-o st ew mai netazdand-o, mai indreptind-o, o
voi trimite undeva ca sa se publice — pan’atuncs
ramai s. ¢. 1. Y).

Urmeazi apoi aceste treidoine, din-
tre care cea dintai e necunoscuta inca,
iar celelalte sunt in variante foarte
schimbate ?).

O editie completd a lui Negruzzi
trebue sd culeagi numai decat si a-
ceste trei doine.

1) Urmeaza apoi urmitoarea not# : « Mirturisese adevirul
cd eu nu tarziu dupd primirea acestor cantece (alciituite
incd dela sfarsitul lui Noem. 1838 de citrd D. Spat. C.
Negruzzi) urmand a petrece mai mult la tard, n'am avut
prilej a mid mai intalni cu D-lui spre a-mi putea cere
voie de a le da la lumini, de aceea il sl rog ca si-mi
lerte indrdzneala». Vileni, 1842 Fevr. 20. — I. M. C.

?) In Foaia, No.11. din 12 Dec. 1849, & un articol «(dn-
tece populare romanesti», in care se arati cum unele poezii
ca Hora lui Alecsandri, Fata din casa lui Radu-Voddi a
lui Bolintineanu, Desteapid-te Romane, au pitruns in po-
por. Tot aici se citeazi un ecantec.al lui Tancu, care nu
e decat cantecul lui Dragos, inlocuindu-se numele proprii.
La urmi se adaugs urmitoarea notité. «Unii in locul nu-
melui Tancu punea pe Dragos, re'ntemeitorul statului Mol-
daviei, noi nu ne-am putut explica aceastd schimbare.

Autornl cantecului, de cumva mai e In viati, ar fi dator
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Cantec vechiu, un articolas siun can-
tec privitor la Cantemir ). Descriptia
Cotnarilor si amintirea legendei uci-
dereilui Dragomir de catrd Radu Mih-
nea, ne fac si apropiem acest articol
de nuvela Flora romé&néa, publicatad in
1867 in Convorbivi literare.

1844
PROPASIREA

La 20 Noemvrie 1843, M. Kogélni-
ceanu, Vasile Alecsandri, Ion Ghica,
stabilit acum la lasi, si Panaioti Bals
cerura invoire dela guvern de a scoate
dela 1 Tanuarie 1844 o revista ce ar
aved si se ocupe numai cu stiintele
siliterile, si sd apara la Cantora Foaet
Satesti, sub directia raspunzitoare a
lui Bals.
ca aceasti explicatiune. Aria se pare cil e din Tancred,
ins# ce ne pasi, ea s'a naturalizat cu totul».

Notita aceasta e foarte curioasi, de oarece Marsul i
Dragos (si nu al lui Tancu) s’a publicat tot in Foaia,
din 1842, sub semnitura lui Negruzzi.

' In privinta popularizdrei in Transilvania a marsului lui
Dragos sub numele lui Tancu, cf. Aron Densuseanu, Ist.

lit. romane, p. 304
1) Foaia p. minte, No. 23. din 7 Tunie 1843. p, 181 cu

indicatia «Trimis din Tagi» si isc#lit N. Textul e destul
de schimbat fati de cel din Pdcatele tineretelor, p. 151.
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Exemplarul model al Propasirii, ca
data de 2 Ianuarie 1844, fu depus la
Postelnicie, unde avu a suferi aspre
stersdturi din partea censurii.
~ Cea dintai foae a acestui numair se
poate vedea in reproducerea pe care
o da d. Radu Rosetti!); pe jumiatate
aproape e distrusd de pana energica
a Censorului. Titlul chiar de Propda-
gire fu suprimat ca prea indrasnet,
urmand a se numi revista numai
Foae stiingifica si literard.

Acest numir ni s’a pastrat totusi
in intregime. D program vedem ci
revista avea si imbratiseze stiintele
exacte, stiintele morale gi politice.
«Ajutorul celor mai insemnati lite-
ratori din Valahia si Moldavia ne este
fagaduit, si depe acum putem inchizi-
slui ca cetitorii foiei noastre vor gasi
adese oriin coloanele ei numele cunos-
cute a D.D. Alexandrescu, Boleac, Bil-
cescu, Voinescu, Donici, Negruzzi s.a.»

Acest program, mutilat ingrozitor,

aparu in noul No. 1 din 9 I[anuarie

1) «Despre censura in Moldova », 1T, Analele Academiei
Romdane, Seria TI, t: XXIX, 1906—7. P. 355. Toate actele
cu privire la relatiile intre censuri $i noua revisti, a se
veded in Radu Rosetti, art. cit. p: i‘i3.
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1844, in care si gésim colaborarea lui
Costache Negruzzi.

In jurul Foaiei se stranserd cei
mai insemnati barbati ai vremilor ca,
in afara de cei citati, D. Bolintineanu,
I. Tonescu dela Brad, Aristia, C.Negri,
D. Ralet si altii ') Rau vazuta insa de
guvern, ca prea inaintata, ea nu aparu
decat in 42 de numere (No. 42 din
29 Oct. 1844).

In vara anului 1844 Ghica plecase
la Bucuresti, de oarece tatil sidu era
greu bolnav; in Octomvrie, in urma
intervenirii consulului rusese M. Ko-
galniceanu fu exilat Ja manistirea
Rasca. Cate-va saptamani dupi aceia,
la 11 Noemvrie 1844, revista fu su-
primatad si Costache Negruzzi sur-
gunit la mosie, si pentru una si
pentru alta, luandu-se ca pretext ne-

1) No. 1 inainte de a fi cenzurat cuprinded: 1) Pro-
gramul ; 2) Unirea vamilor intre Moldova gi Valahia de
1. Ghica; 3) Calugdrul si Pistolul (Mandstirea Panga-
rati) de V. Alecsandri; 4) Un vis a lui Petru Rares de
Kogilniceanu si 5) Pastorul gi Tdantarul de A. Donici.

Numirul 1, apdrut cu invoirea cenzurei, cuprinded : 1)
Programul redus; 2) Despre ministerul public de P.
Bals; 3) Despre limba romaneascd de C. Negruzzi; 3)
Calugdrul si pistolul de V. A.; 4) Un vis a lui Petru
Rares de M. K.
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vinovata nuveld 7Tudorica, aparuta cu
sase luni inainte.

Pentru a ne da seama de rasunetul
produs de suprimarea arbitrari a Pro-
pasgiret, reproducem un articol din
Gazeta de Transilvania:*)

1) Asupra Propasirii, cf N. Cartojan., Soarta unei re-
viste literare in 1844 : Propdsirea, Convorbiri lit. 1907,
(XIL). p. 197 si 416.

Asupra relatiilor dintre Propdsirea si cenzuri, a,se vedei
Dosarele cenzurii din Mol lova, 1832—47.

Asupra atitudinei lui Asachi fati de Propdsirea, a se
veded N. Cartojan, art. cit. p. 417.

O petitie a Epitropiei Invititurilor publice citre secre-
tariatul de stat in care se plange ci in «Foaia stiintificci»
se publici de unii profesori «critici imp#timitoare asupra
ramului de invitituri» se reproduce de d. R. Rosetti in
Despre censurd in Moldova, I1. (An. Acad. Rom. Seria II.
vol. XXTIX 1906—9). P. 446. D. Rosetti n'a citit insi is-
cilitura. D. Cartojan a descoperit-o in josul paginii ; ea ¢
a lui Asachi. Plangerea e impotriva lui Ton Ghica,

Rezolutia lui Mavrocordat e un refuz «Censura obsteasci
a cdrtilor ce se tipdresc in tard fiind daty Secretariatului
de stat, se va face intrebare Epitropiei de este vre-o dis-
pozitie prin care cirtile de invititurs s'au supus Epitro-
piei Invitdturilor Publice». Cu alte cuvinte, Epitropia nu
are a se amesteca in ceeace se publici cu invoirea censurii.

1) In aceastd privintd mai putem vedea si o serisoare i
lui Grigore Alexandrescu citre Gazeta, (No. 16 din 22
Fevr. 1845), republicatd de d. Bogdan-Duici,

& < in Viata Ro-
maneascd.

Poetul di in ea pricinile disparitiei Propasirei.

Un alt risunet se poate v
a lui V. Alecsandri
F. 13).

eded intr'o secrisoare inediti
catre I. Ghica din 9 Dec. 1844 (ms. 803.
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«D. Spéatariu C. Negruzzi in urma-
rea unei incheieri a sfatului adminis- {
trativ slobozite cu No. 2642 catri de-
partamentul din launtru si impirti-
sitd de catri aceasta sub No. 23.477
Noemvrie 13 «este departat din capi-
tala la mosia d-lor, fira a aved a se
infatosa in capitala terei. Pricina exi-
larii d-lui C. Negruzzi s’au dat a fi
unele urme din foaia stiintifici «Pro-
pdsirea» care se spune cii au scan-
dalit pe unii de inalta consideratie;
intre acelea se inseamni anume nu-
merele 4, 10 si 12. Ca prin treacit
aratam ca D. Negruzzi ca literator
roman este unul din acele putine ta-
lente romane, din lamura. Dela d-lui
avem, afard de un mare numir de bu-
cati mai marunte originale si traduse
In proza siin cuvant legat (versuri) :
«Aprodul Purice», original in versuri,
un feliu de epopee romana; apoi « An-
gelo» si «Maria Tudor», drame mari
traduse dela frantezul Viector Hugo
«Treizeci de awi din viata wni Jucd-
tor de cdarti», traductia lui Antioh Can-
temir si alte poezii ale acestuia in
societate cu D. Donici in 18 coale ti-
parite si foarte nimerite si alte. Pro-
ductele poeticeale d-lui Negruzzi sunt
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din cele mai dulei, mai incantatoare
si—putem zice fard compliment, mai
citite decat a celor mai multi. (Vezi
Curierul de ambe-sexe, Dacia literai a,
Spicuitorul, Propdsirea, Foaia pentrit
minte, inimd si literaturd). Gazeta de
Transilvanic, No. 101 din 18 Decem-
vrie 1844.

Iatd la ce se incheie activitatea lui
Negruzzi la Propdsirea :

Despre limba roméneascéa : /ntdia scri-
soare (devenitd apoi Scrisoarea X1V :
Critica si cu data de lanuarie 1844)
cu Propasirea : ') sub iscalitura C. N.

ES

Toderica *) nevinovata nuvelid care
sluji de pretext mai tarziu pentru su-
primarea Propdsirii si pentru surgu-
nirea lui Negruzzi la mosie. In editia
Pacatelor tineretelor iin 1857.. Negruzzi
a addugat urmatoarea NB : «Povestea
asta se tipari in foaia Propdasirii mai
mult ca sa umple coloanele jurnalu-
lui, decat ca meritand vre-o tnsemni-

) Propdsirea, din 9 Tanuarie 1844, p- 4 (adied in No.
1 cu invoirea censurii).

?) Propdasirea, No. 10 si 12 (pp- 75 si 94) din 12 Mar-
tie si 2 Aprilie 1844. '
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tate literard. Cu toate aceste, nevino-
vata poveste servi de pretext Tar-
tufilor politici ca sd inchida jurnalul
si sd exileze pe autor »')

1) Ddm aici jurnalul incheiat de sfatul administrativ,
intrunit sub presedentia Domnului, (dupi d. N. Cartojan,
Conv. Lit. art. cit. p. 422, si R. Rosetti, art. cit. p. 445)*

JURNAL

Incheiat in presudstvia domniascd cu presudstviirea ur-
mitorilor midulari ai Sfatului administrativ extraordinar
din Seful depart. din liuntru logf. Alexandru Ghica, Tus-
titdi logof. Stefan Catargiu, Vel Vistie (rnic), Vornic
Lascar Cantacuzino, Vel Post (elnic). Vornic Neculai Ma-
vrocordat.

Luandu-se in bigare de seami ci editorii foaiei stiinti-
fice si literare, departe de a rdspunde la telul unei ase-
mene redactii pentru care a fost datd invoirea Carmuirii
de a se si da in tipar ca un mijloc de cuviincioase si
moralicesti invétituri, s'a abdtut dela mirginita ei des-
tinatie, ineat, intrebuintand rdu acest prilej, s'a iertat a
publicd alc#tuiri pricinuiioare de scandal, de jignire asupra
celor vrednice de cea mai inaltd consideratie si lovitoare
religiei; Sfatul a gisit de cuviintd cd (de vreme ce edi-
torii acestii foi au pigit peste indatorirea si figdduinta
lor, si cé desele necuviincioase materii i rostiri ce s'au
introdus intrinsa au fost cu neputinti a se intdmpina
pururea -de cétri tenzurd, de care s'a prilejit si scipare
din vedere) redactia ei si tipirirea si fie pe viitorime cu
desivarsire opritd, puindu-se insircinare Departamentului
din lduntru ca indat# s& puie in lucrare mdasurile cuve-
nite din aceasta. Jar dupi luarea aminte ce s'au facut
foilor tipdrite, vizandu-se ca la No. 10 si 12 s’a introdus
cu titlu de Todericd o aledtuire immoraliceascd si ne-
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Dupa cum se stie' aceasti nuveli
e o localizare a nuvelei lui Prosper
Mérimde «Fédeérigo» publicata in An-
nales Romantiques, 1832. p. 97. Acea-

trebnicé sub iscdlitura Dum. Spat. Costachi Negrut si tot-
odath, observandu se c# aceastd fatd si mai inainte la No,
4 a acestii foi a fost datun articol nepotrivit sub a sa is-
cilitura, la care prilej desi au fagaduit pociinti la luarea
aminte ce i s'au ficut totusi insi n'a contenit de a ris-
pandi asemenea cugetiri, Sfatul incheie ca spre infrana-
rea sa §i pilduirea §i a altor de a mirgini inscrisurile lor
in materii folositoare si1 de un haracter Incuviintat si se
izgoneascd din oras, trimitdndu-si la mosia sa fard a aved
voe de a se infitisd in Capitali.
1844 Noemvrie 11 zile.

(ss) Ghica Logof, Catargin Vel Logof, Vel Vist, Canta-
cuzino, Hatm. Mavrocordat.

(Dosarele cenzurii in Moldova, T. 18321847, pg. 233
Bibl. Acad).

Seful Secretariatului de Stat, N. Mavrocordat, inainti
aceastd hotarare Departamentului Trebilor din Launtru
cu adresa No. 2642 din 12 Noemvrie. Pe dansa Vel Lo-
gofatul Canta puse urmitoarea hotirare :

«Pe deoparte si se porunciascs hotiratoare oprire tipi-
rirei foii stimtifice si literare pe viitorime pentru abate-
rile §i neoranduelele a editorilor acestei foii ; Tar pe de
alta sé se insiircineze pe D-lui Seful sectiei a 3-lea de a
se infitisd insusi in aritata tipografie si a adund toate
exemplarile ce se vor gisi de asemenes firi, si a le aduce
la Depart. Iar d-sale Spat. Negrut si i se faci cunoscut,
de a se trage la mosia ‘d-sale. Aceasta fiind vrointa In#l-
timei sale.

1844 Noemwrie 12.
(ss) Vel Logofit.
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sta a fost dovedita mai intai de Verax
{d. T. Nadejde) intr’un articol intitu-
lat: «Todericd plagiat de C. Negruzzi
de pe Federigo al lui Mérimée>, pu-
blicat in Contemporanul, 1882, p. 62.

Despre limba roméaneasca : Scrisoarea
a dous, (devenita Scrisoarea XV : Cri-
tica ).

Despre limba roméneasca : Scrisoarea
a treia ?) (devenltd apoi Scrisoarea
XVI).
-5

Scrisoarea a patra (devenitd Scri-
soarea X VII).

&

Gelozie,poezieiscalita Carlu Nervil®).
5

Calatoria Arabului Patriarh Macarie
dela Allep la Moscva '), traducerea par-

1)y Propdsirea, No. 13 din 9 Aprilie 1844, p. 100.

2) Idem, No. 39 din § Oct. 1844, p. 311.

3) Idem, No. 23 din 18 Tunie 1844, p. 184

4) Idem, No. 34 din 3 Sept, No. 35 din 10 Sept. No 36
din 17 Sept. (p. 265, 272, 281) din 1844 ; apoi in Arhiva.
romaneascd, sub redactia lui M. Kogilniceanu, tom II.
(1845), p. 187. Retipiriti in Traducert, ed. mici «Minerva».
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tii privitoare la Romania, dupi 17
Saveliev (Biblioteca de citire,tom. X'V).
Ed

Sub titlul de Miscelle '), gasim o
notitd sub initialele lui Negruzzi —
care n’a fost reprodusa in nici o e-
ditie. E fard valoare dar meritd s’o
mentionam.

£

Revista Propdsirea, in No. 37 din
24 Sept. 1844, p. 296, anunti urmi-
toarele :

VANATORUL BUN
SAU
MESTESUGUL DE A NU 'TI FI URAT

seva publica in curand la Cantora Foaiei Sdtegti

Autorul D. Carlu Nervil nu pri-
meste a se prenumira decit pe acei
ce stiu a da cu pusca. Acei ce sunt
strica-praf nu pot fi cunoscuti intre
vandatori nici intre prenumiritorii
numitei opere.

Prenumeratia se face la Cantora
Foaiei Sttesti la «Libraria D. Nicay.

Ne a fost cu neputinti si dam de
aceasta carte, care probabil nici n’a

') Propasirea, No. 39 din 8 Oct. 1844, p. 312.
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fost publicata. Costache Negruzziinsa,
— ca bun vanitor ') — era in misura
s’o scrie.

Luménaricd in Almanah de invdalda-
turd si petrecere publicat de Mihail
Kogilniceanu, pe 1844°%). E datata in
Picatele 'Tineretelor din Martie 1843.

=

1) Despre Negruzzi ca vandtor gisim amintiri intr’o
scrisoare a lui Alecsandri din 12 Aprilie 1878,

Serisori, I. p. 103. '

2) Din Calendar pentru poporul romanesc pe anul
1844 (anul III), Tasi, la Cantora Foaei satesti, pag. 102.
O rectificare a lui Negruzzi cu privire la doamna ce a
cheltuit pentru ingroparea lui Lumdanaricd in Albina din
1844, p. 22.

Un studiu asapra lui Lumandrica de Al Papadopol
Oalimah in Arhiva, t. VIIL, 1897, pag. 53, (articolul e da-
tat : Mircesti, 1868). In el ni se dau stiri exacte despre
acest cersitor atit de cunoscut pe timpuri pentru faptele
sale bune. La urmé se reproduce si o poezie in frantu-
zeste a lui Mihail A. Corradini, inchinatd Ini Luméani-
rici, dupd o copie a lui V. Aleesandri. Versurile acestea
fusesers publicate si de T, Codrescu, Dialoguri francezo-
romanesti, Tasi, 1846. In fruntea poeziei se afld urmitoa-
rele randuri:

Lumino (Luminarica)
XV Anni, Virtutis, Phebeae, Ad Umanitatis Utilitatem
Superna Nobilitas Spreta Proceribus.

Dupé Lumdndricd, a mai rasirit la Tasi un alt cersitor,
Titinas din Tutova, tot atat de filantrop. Despre dansul,
Papadopol-Calimah, art. cit.

E. Lovixesco. — Constantin Negruzzi. 9
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Sub titlul Satire si alte poetice com-
puneri de Printul Antioh Cantemir, a-
parura: traducerile lui C. Negruzzi
si A. Donici intr’o brosura de 145
pag. In frunte e o notita in care aceste
traduceri sunt aratate ca o farama
din marele plan al traducerei operei
complete a Cantemirestilor. Brosura
s’a tiparit cu cheltuiala Vornicului
Alex. Sturdza-Miclduseanul si, avand
ca introducere: « Viata Prinfului An-
tioh Cantemir» ).

1) Asupra acestei traduceri un articol in Albina, No.
58 din 23 Tulie 1844, pag. 243 ;

Idem, un articol al lui V. Alecsandri in Propdsirea, No.
23 din 18 Tunie 1844, pag. 180;

A se vede2 gi un articol al lui A. Muresianu, intitulat
Duplica, (asupra poeziei) in Foaia pentru minte, ete.
(No. 46 din 13 Noemvrie 1844, pag. 364 si No.46 din 20
Noemvrie 1844, pag. 377. «Adaug aci -iarisi alte versuri
albe, care le-am scos din satira VIII a lui Antioh Can-
temir tradusié de d-nii A. Donici si C. Negruzzi :

Ferice de acela, ce stand pe un picior, etc.

Aceste sunt versurile cele albe, cu care am zis eu si
se traducid clasicii latini.

Dacid scolarul Babes pe acestea le numeste schidoalid
de versuri, tragi-si socoteald cu acesti d-ni poeti, adici
cu d. C. Negruzzi, deputat al adun#rei generale din Mol-
dova, care impreuns cu d. A. Donici, intre altele, traduse

satirele lui Antioh Oantemir in versuri albe, cu d. Eliade
etc. etc.». :
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Aceasta «Viata a Printului Antioh
Cantemir», care e datd sub numele lui
Donici si Negruzzi, nu e de fapt decat
o traducere, foarte condensata insa, a
prefetei ce se afld in fruntea volumu-
lui: «Satyres de monsieur le Prince
Cantemir, avec Uhistoire de sa vie —
Londres, chez Jean Nourse, 1749».
Aceastd traducere in frantuzeste e
anonima, ea pare a fi fost facuta de
un italian, prieten a lui Antioh.

Pentru a face dovada cad avem di-
nainte o simpla traducere, vom lua

La acest studiu'al lui Muresianu asupra vetsului alb
gisim un nou rdspuns sub formi de scrisoare tot in Foaia,
No. 20 din 14 Maiu 1845, pag. 164, iscalit C. N.. eare ar
putea fi de Const. Negruzzi, dacé n’ar fi prea greoi.

Ziarele si revistele se gribird si reproducd din aceasti
brosuri. Astfel: Viata prinfului Antioh Cantemir a aparut
in Foaia pentru inimd, etc. No. 37 (11 Septemvrie, pag.
289), No. 38 (18 Septemvrie, pag. 297), No. 39 (25 Sept.
p. 305) din 1844 ; Satira.catre mintea sa de prinjul Antioh
Cantemir in Propdsirea, No.4 din 30 Ian. 1844, pag. 30.

Din Satira IV a lui Antioh Cantemir cdtre Muza sa
a apirut un fragment neiscilit in Foaia, No. 44 din 30
Octomvrie 1844.

Din Satira IIT @ lwi Antioh Cantemir dedicata arlie-
piscopului dela Novgorod a aparut in Foaia, No. 45 din
6 Noemvrie 1844.

Editia IL a Satirelor a apa.rut la 1858, Iasi, Tip. Ar.
Berman, Podul-Vechiu.
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cateva pasagii din ambele biografii,
punandu-le alaturi:

Le Prince Antiochus | Printul Antioh Cante-
Cantemir naquit a Cons- | mir s’a niscut la Constan-
tantinople le 10 Sept. tinopol in 10 Sept. 1709
1709 duPrince Démétrius din printul Dimitrie Can-
& de Smaragde Cantacu- |  temir si Casandra Can-
zéne, Fille dn Princede |- tacuzin, liica domnitoru-
Valachie, de la race des ‘ Iui Valahiei, Serban, ce se
anciens Empereurs | trigea din familia Impi-
Grecs, de ce nom. | ratilor greci.

Un alt pasagiu, la intamplare, cate-
va pagini mai departe :

Le prince de Moldavie l Dimitrie urm# pre ma-
suivit donc Pierre le | relePetruin Rusia.Acest
Grand en Russie. Ce Mo- mounarh spre recunostinta
narque pour reconnaitre ‘ slujbelor sale si despiigu-
les services, qu’il avait |  bire, il numi print Ru-
entrepris de lui rendre & sesc,atarnatnumaide per-
le dédomager de ce qu’il soana Impiratului, ete.
avait perdu, le créa Prin- |
ce de I’Empire de Russie
ete.

E de prisos si mai continuim.

Prefata lui Negruzzi si Donici nu
e decat o traducere din frantuzeste;
iar traducerea satirelor lui Cantemir,
dacdnu s’a facut chiar din frantuzes-
te, a fost facutd, oricum, cu textul
francez dinainte. : '

*
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1845
-Mérturisenia’).
&

In acest an aparu o brosurd inti-
tulata : '

Ballade de Victor Hugo. traduse de
C. Negruzzi ?), cuprinzand cele 14 ba-
lade aparute in Albina Romdaneascd
din 1839, si balada XV apirutd in Ail-
bina din 1841.

latd cum primeste Albina aparitia
acestor balade: «Aceste balade, desi
cunoscute prin publicatiile Albinei,
infatiseaza astazi un nou interes atat
in privirea formei placute a editiei,
cat si pentru ideia galanti a autoru-
lui, care dedica poetilor romani acest
al sdu ales product literar, ce se poate
socotli intre cele mai nimerite. Nu mai
putin ingenioasa este vigneta litogra-
fiatd, aflatoare in fruntea cirtei si
care prin un simbol tine loc dedica-
tiei?). O lird antica impodobitd cu un

1) Foaia, No. 30, din 23 Tulie 1845, pag: 238, reprodusi
si in Conmv. lit. XXV pag. 922 cu o introducere de G. L.
Lahovari.

2) Tasii, la Cantora Foaei sdtesti, 1845.

3) Exemplarul pe care il avem ‘dinainte (Bibl. Acad.
S. 595) nu contine aceasti vigneti.
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barelief, plutind in constelatia Tau-
rului, este inconjurata de stelele ple-
iade, Infitosate aici prin sapte cu-
nuni poetice ce incing numele: Negri,
Alexandrescu, V. Alecsandri, A. Do-
nici, C. Boliac si Gh. Asachi. Iar de-
asupra lirei luceste numele I. Eliad!
Dedesupt este urmatorul epigraf de-
dicator : :

Pleiada ce’ncununi a Roméniei frunte
Ca razele-aurorei spranceana unui munte.

C. NEGRUZZL

Cel ce cinsteste meritul altora se
cinsteste pe sine, incat numele Ne-
gruzzi, desl subscris, cu drept de
ochii tuturor se citeste in centrul
celorlalti poeti romani. Si ne fie ertat
a face o observatie. Autorul, dupi
astronomia anticilor si asem#inarea
a cei intai Pleiade poetice urzite de
faimosul Ptolemos Filadelf, Riga E-
giptului, au combinat numele poe-
tilor romani cu 7 Pleiade, dar mai
in urmi - astronomii au aflat ci-s
numai 6 din acele stele, incat spre a
conformé cu adevirul. unul din poe-
tii laureati s’ar cuveni si dea a sa
demisie din postul onorific. Peste cine
altul ar cadea Soarta, de nu peste
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cel mai antic dintre dansii ? Insd asta
daca puterea armoniei ceresti nu-1
va tinea acolo peste complect».

Eliade reproduse acest articol in
Curierul romanesc, (1845, pag. 154), a-
daogand si-o notitd, spunand ci locul
lui nu e in Pleiada: «Locul fieciruia
cel adevarat, sfarseste el, este acela
ce gi-l1 prepard prin faptele sale».

Sobieschi si Romanii in Calendar pen-
tru toti Romawii (Almanah de invdiaia-
turd si petrecere) al lui M. Kogalni-
ceanu pe anul 1845, (pe 1846").

1) Pag. 22. O apreciere din Foaia p. minte, No. 24 din
11 Tunie 1845, p. 196: «Sobietchi si Romanii, Tema este :
18 Roméni Moldoveni la a. 1686 apirard cetatea Neamtu-
lui cinci zile asapra armatei si a artileriei regelui Polo-
niei, Toan Sobieschi. Fapti foarte minunaté si una din cele
mari. Autorul acestei istorisiri este D. C. Negruzzi. Sin-
gur acest nume chezislueste de adevir in ochii Romanului,
dar ce vei facs acelor 'multi striini. cari orice faptd stra-
ordinard esité dela Romani o trag la indoeald, dacd nu e
vom rizimid cu un legion de citatiir.

Un studiu asupra «Celor din urmd evenimente a Cetatei
Neamitului» de N. Istrati, a se vedea in Calendar pentru
Romani pe anul 1852, p. 50, (datatd insi din 1847).

Apoi Meditatie asupra cetatii Neamiului de M. Millo
in Almamah de petrecere pentru Moldo-Romani, Tasi,
(tip. Buciumului Roman, 1851, p. 103).
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Vasilie V. V. si Biserica Trei-Ierarhi')
(cu o litografie) devenitd apoi Seri-
soarea XXI1: Trisfetitele, —sifiind da-
tatd din Noemv. 1846.

&

Paveaoa de lemn . -
Bogdan V. V.3).

1846

In Albina*) se gaseste o notitd ne-
insemnatd a lui Negruzzi uitatd de
toate editiile scriitorului.

£

In Albina din 30 Tanuarie 1847 ga-

sim urmatorul anunt:

) Calendar pentri poporul romanesc, (Almanah de
mpataturd si petrecere) de M. Kogilniceanu pe 1845,
p- 185 (are si o plansd cu Vasile Lupu). Cf. un articol
«0 ochire in biserica Sf. Trei-Ierarhi» de D. Gusti in
foiletonul Zimbrului, No. 26 din 27 Sept. 1850, p. 101.

%) Calendar pentru poporul romdanesc (Almanah) pe
1845, p. 191, cu o litografie cu un «ferestriu pentru paves,

%) Calendar etc., 1845, p. 191 (cu o plangi). O nuveld
istoricd Bogdan V. V. avei si scrie G. Asachi in Calen-
dar, 1853, p. 40.

%) Albina, No. 10 din 3 Fevr. 1846, p- 89.
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! TEATRUL NOU
SAMBATA IN 1 FEVRUARIE VIITOR
pentru beneficiul Madamei Sterian

se va reprezenta
VICONTELE DE LETORIER

Comedie in 3 acte cu cantece tradusda de D. Negruzzi

Gasim apoi si o dare de seama a
lui D. Gusti:

«Dupa un sir de mai multe piese ro-
manesti si frantuzesti urmate pe scena
teatrului nou, Sambatd in 1 Fevrua-
rie s’a jucat in beneficiul d-nei Ste-
rian Vicontele de Letorier, comedie in
3 acte cu cantece, tradusa din fran-
tuzeste de D. Negruzzi. Aceasta tra-
ducere a renoit amintirea literatoru-
lui nostru roman')».

Originalul «Le Vicomte de Letorie—
res» e un vodevil al lui Bayard si Du-
manoir. El g’a jucat in frantuzeste la
11 Aprilie 1847.

Acum in urmi, manuscrisul lui Ne-
gruzzi a intrat in stidpanirea Acade-
miei Romane?).

TR

1) Albina, No. 6 din Fevr, 1847, p. 41.

2) Ms. 3741, Vicontele de Letorier, comedie in trei acte
cu cantece de D.D. Baiard si Diumanoar», un 40 de 100 foi.

Manuscrisul e bine pastrat si citet. Ar merita si fie pu-
blicat, mai ales ci are si cantece.
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Statisticalupilor (Scrisoarea X X) da—
tata din Fevr. 1846, s’a publicat insa in
Almanahul de invdatdturd si petrecere,
din 1847") sub titlul: «Despre lupi».

1848

H zay 4 &t owv?), datatd dinTunie 1848,
devenitd apoi in Pdcatele: Scrisoarea
XXITTI. Nu stiu unde s’a publicat in-
taiu.

Un vis?), datat din Tulie 1848. Nu stiu
unde s’a publicat intaiu.

53

Placinta in Calendarul now pe anul
1848*) publicatd apoi sub titlul Istoria
unei placinte in Romdnia literard in
1855°), si republicatd sub acest din
urma titlu in Pdcatele tineretelor cu
data de Decemv. 1847.

1) P. 54.

2) P. 328.

3) P. 330.

) N'am putut afla acest Calendar. Sumarul lui se gi-
seste in Albina, No. 92 din 20 Noemv. 1847, p- 332. Acole
e anuntat articolul «Placintas.

5) No. 13 din 9 Aprilie 1855.
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In Albina romdneascd din 13 Oct.
1849, p. 348, citim urmatoarea insgtiin-
fare:

«Deschiderea Teatrului National sub
directia D. M. Millo') se va face Du-
minica in 10 si anume cu drama /la-
peirus®), prelucratd de D. G. Asachi,
muzica doamnei E. A. si cupiesa Pam-
fil, prelucrati de D. C. Negruzzi».

Nu se stie ce s’a ficut aceastd piesa
a lui Negruzzi.

-

O scrisoare adresata ziarului «Bu-

1) In privinta cesionirii teatrului moldovenesc de citrd
Victor Delmary lui Matei Millo, a se veded scrisoarea lui
Delmary in Albina, No. 78 din 30 Sept. 1848, p. 312 si
serisoarea Iui Millo din Albina, No. 81 din 10 Oct. 1848,
p- 325.

?) Piesa «Lapeirus» (— La Peyrouse) era de mult in
repertoriul teatrului din Tasi; asa de pilda reprezentatia
ei in 23 Fevr. 1837, a se veded o dare de seamd in Albina,
p- 81.-Ea a fost tiparitd in brosura in 1837 impreund cu un
Prolog. rostit pe Teatrul National din Tasi la ocazia des-
chiderei si inauguririi dela 23 Fev. 1837.

Drama intr'un act a lui Kotzebue fusese prelucratd de
Asachi. Afigul acestui intiu spectacol de teatru romanesc
e dat de T. T. Burada : in Inceputul Teatruluiin Moldova
in Arhiva, 1906, p. 57. In original se chiami: La Pey-
rouse, die schlauwe Witwe oder Temperamente. Asupra
acestei piese. a se veded si G. Bogdan-Duicd, Traducdtorii
romani ai i August de Kotzebue (1830—1850), in Omagiw
Maiorescu, 1900, p. 200. .
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covina» sipublicata in Albina, No. 52,
din 3 Tulie 1849, p. 224%).

&

O alta scrisoare catre G. Asachi, tot
cu privire la invinuirile aduse de Bu-
covina publicata in Albina, No. 55 din

18 August 1849, p. 2777).

&

Doi tarani si cinci céArlani. Vodevil
national intr'un act. Reprezentat pe
Teatrul National in folosul emigran-
tilor din Trasilvania?).

In Albina, No. 97 din 1849, p. 408, ve-
dem urméatorul anunt: Astazi Dumi-
nicd in 4 Dec. se va da Nicsorescu si
Doi tarani si cinci cartani, vodevil in-
tr'un act de C. Negruzzi. Muzica de
D. A. Flechtenmacher.

In Gazeta de Moldavia, No. 53 din

!) Negruzzi rispunded unor atacuri aduse intr'o cores-
pondenti intitulatd Moldova, in ziarul Bucovina, No. 19
din 17 Tunie 1849, p. 97.

%) Ca rispuns la articolul Epitropia d-lui C. Negruzzi
la scoalele publice din Bucovina, No. 23 din 29 Tulie 1849,
p- 128.

- %) Tasi 1849, Tipografia Institutului Albinei. Distribu-
tia: Lionescu (P. Nicolau), Miron (Luchian), Terinte
(Teodorini), Domnica (D-na Teodorini), Vochita (Gabriela).
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14 Tulie 1852, p- 107, vedem ci acest

vodevil se juch la Baciu.

De altminteri vodevilul acesta s’a
jucat adeseori si cu succes atat la Iasi
cat si Bucuresti. Treisprezece ani mai
tarziu, lorgu Caraciali il juca la Bu-
cure$t1 (cf. un articol in Taramwnl ro-
man din 31 Dec. 1861).

Ed. IT (cu invoirea D. C. Negruzzi)
lagi, Tipografia Adolf Berman, Po-
dul-vechm 1857 (brosurica iesitd im-
preuna cu Muza dela Budujdni).

Ed. I11. Serierile lui Const. Negruzzt,
v. III. Teatru, «Socec», 1873, p. 5. In
aceasta editie se schun ba tltlul in «Car-
lanii».

&

Proprietar si chirigiu, devenitd apoi

Proprietate pagubitoare, in Gazela de

Moldavia ).

E

Scene din actul 111 din «Femmes sa-
vantes» de Molier, traduse slobod de
D. C. Negruzzi. De fapt insd tradu-
cerea fusese facuta incd de prin 1847,
dupa cum reese din insemnérile zi-
arelor din acel timp.fragmentul acesta

1) No. 26 din 13 Aprilie 1850, p. 106.



142 B. LOVINESCU

fiind jucat intr’oreprezentatie de bine-
facere ').

b3

1) Zimbrul, No. 19 din 4 Sept. 1850, p. 73; No. 20 din
7 Sept. 1850, p. 80; No. 21 din 11 Sept. 1850, p. 81. S’a
republicat in Convorbiri literare, 111, 1 Aprilie 1869, p. 46.
In frunte se pune o notité plind de greseli. Se spune anume
ci, avand a se da o reprezentatie de binefacere in 1848,
Negruzzi fu indemnat s traducé din aceastid piesd a lul
Moliere. Reprezentatia nu avi insi loc din caunza revo-
lutiei. Se mai spune ci aceastd traducere n’a mai fost
publicatd nicdieri. Pentru a aritd ci traducerea se ficuse
incd din 1847 si cd Negruzzi juease singur, reproducem
urmitoarele notite:

Albina, No. 34 din 1 Maju 1846, p. 136, anunti urmi-
toarele :

Teatrul national, sambatd in 3 Mai. Reprezentatie extra-
ordinari in folosul nenorocitilor arsi din Bucuresti.

Pourquoi? vaudeville en un acte. Femmes savantes
de Moliére. Peatra din casd, comedie intrun act. Cateva
stene originale in versuri in care vor jucid D. (. Negruzzi
si Millo. :

Asupra - acestei reprezentatii, a se veded si Gazeta de
Tramsilvania, No. 41 din 22 Maiu 1847, p. 162.

Albina, No.36 din 8 Maiu 1847, p. 141, publics o seri-
soare a lui Negruzzisi Millo pentru a multumi publicului
de concursul dat. Reprezentatia a produs 7.604 lei.

Tot in acest numir al Albinei se publicid si un foiletou

cal lui M. Cerchez asupra acestei reprezentatii, din care
scoatem «..Fragmentele se alc#itueau, unul din cateva scene
_din Les femmes savantes a lui Moliére, traduse de C.

Negruzzi in versuri, iar altul din cateva scene originale

compuse de D. Millo, asemene in Versuri.

Géasim  aiei prilejul de a aminti ci Negruzzi 'erd un
actor diletant destul de apreciat si a iegit pe scend de
mai multe ori. latd de pilda cateva din notitele timpului :



OPERA LUI COSTACHE NEGRUZZI 143

In Zimbrul din 27 Noemvrie 1850,
p. 172, citim urmatorul avis:

TEATRUL NATIONAL

JOI IN 30 NOEMVRIE, SE VA REPREZENTA PENTRU.
AL II-lea ABONAMENT

UN TESMECHI

Comedie intr’un act de * % *

SOLDAN VETEAZU

Cantecel comic de D. V. Alecsandri

PROFESORUL SI CHINEZA

Vodevil intr'un act de C. Negruzzi

URSUL NEGRU SI URSUL ALB

Vodevil intr'un act de D. Millo

Nu g’a dat inca de urma acestui act
al lui Negruzazi.

Albina romdaneascd, No. 8 din 25 Tanunrie 1848, p. 29.

Un foileton semnat ** in roméneste si in frantnzeste
«Reprezentatia 1 in beneficiul saracilor» ce a avut loe
la 20 Tanuarie 184S. S'a jucat Michel et Christine si Les
deux précepteurs, vodeviluri de E. Scribe si Poetul 70-
mantic al lui Matei Millo. «Ne rimane a mai vorbi, scrie
recensentul, de scenele Poetului romantic a D. Millo, care
an incheiat astiseard vrednicii de laudd. In doud euvinte,
aceste scene, scrise in versuri cu stilul satiric a unui om
spirituos, si jucate cu atata naturaletd si talent de d-na
Bsmeralda Mavrocordat si de d-nii Millo, Negruzzi si
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1851

Muza dela Burdujani'), farsd intr'un
act care, dupd cum vom vedea, nu e
decat o traducere dupa: «La Sapho de
Quimpercorentin, ow il ne faut pas
courir plusieurs lievres a la fois» a lui
Théodore Leclerq ?).

A. Mavrocordato, aceste scene, zicem, aveau un merit in
doit, adec# a incantd lojile i parterul si a insufla dorinta.
de a veded de citri autor indepliniti a lor compunere».

Albina, (No. 12 din 8 Fevruarie 1848, p. 45), un foileton
despre «A doua reprezentatie in folosul celor saraci» din
3 Fevruarie. S'a jucat: On me passe pas si La visite a
Beldam, precum si O nunta tardneasca in Moldova 2
Tui V. Alecsandri. In cea dintéi piesid Alecsandri a jucab
rolul regelui si Negruzzi pe cel al ministrului.

De asemenea din Zimbrul, (No. 82 din 7 Mai 1851, p.
326), vedem ci tot intr'o reprezentatie de binefacere Ne-
gruzzi a jucat in Poetul romantic al lui Millo si in Nunta
Tardaneascd a lui Alecsandri, alituri de acesta, de A. Russo
si M. Millo ... (Idem, Gazeta de Moldavia, No. 35 din 3
Mart. 1851, p. 142).

!) Tasi, in tipografia frantezo-romani, 1851. Distributia
Caliopi Busuioe (Millo), Trohin (N. Teodoru), Teodorini in
rolurile lui variate, Stanici (Neculau).

Un anunt al aparitiei acestei piese si a Carantinei in
Zimbrul, No. 84 din 14 Mai 1851, p. 332.

" 2) Théodore Leclerq, Ocuvres completes : Proverbes dra-
matiques, tome II, Paris, Adolphe Delahays, libraire édi-
teur, 1860. Prima editie e din 1823, Prais, E. Lebigre, V. Du-
quesne si Vietor Lecou. Cf. G. G. Orleanu, Cum scrieau
clasicii nostri in Dundrea de jos, No. 7 din Martie 1909
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Prescurtare din viata Princepelui D.
Cantemir. Acest articol, datat din 1
lanuarie 1851, e pus in fruntea edi-
tiei a Il a Descrierei Moldovei de prin-
tul Cantemir'). Editia I, tradusi din

ed. II (cu invoirea D, C. Negruzzi) Tasi, Tipografia Iui
Adolf Bermann, Podul vechin, 1857.

Ed. IIT in Serierile lui Const. Negruzzi, Vol. III,
Teatru, «Socec», 1873, p. 45.

Nu trecem peste acest an (1851) fird a aminti o mics
polemicé. Albina publicid in No. 65 din 16 August 1851
o poezie intitulati. «Devotament Indltimei sale Sereni-
simului Principe Carol de Schwarizenberg din partea
natiunei romdane din Transilvania, zicind : «Pe caAnd mu-
zele romine tac in tirile noastre, acele de dincolo de-
munti, deseori intoand versuri armonioase». Zimbrul, re-
producsnd poezia (No. 16 din 23 August), spune ci si
Moldo-Roménii au poeti de seam# ca: V. Alecsandri,
Negruzzi, G. Sion, M. Millo etc.» — Albina rispunde
foarte intepat in No. 69 din 30 August 1851: «D, Ne-
gruzzi, Alecsandri, Donici, Sion ete. n'au asteptat naste-
rea Zimbrulwi ca si li se cunoase# si si li se pretuiasci
talentul. )

De compozitiile acestor poeti mai inainte s’au impodo-
bit coloanele Albinei si daci la publicarea Devotamen-
tului s’an zis ci Muzele noastre tac, nu vrea si zici c#
Albina refuzd amu a prefui meritele ce mai inainte aun
liudat, ci pentru cd acele Muze {ac la un ocazion asi-
ménat cu acela... eter. :

Aceasta pentru a aritd incordarea dintre Zimbrul si
Gazeta de Moldavia.

1) Tagi, 1851, Tipografia frantezo-romani.

E. Lovixescu. — Costache Negruzzi. 10
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nemteste, se publicase la manastirea
Neamt, 1825; Negruzzi nu face decat
si publice acest text, indreptat fire-
ste, si cu unele note (insemnate cu
Fd) ce-i apartin '),

Carantina, comedie-vodevil intrun
act, prelucratda de C. Negruzzi. Bro-
surica pe care o avem noi poarta data
de 1851%). Cu toate aceste piesa e tre-
cuta in repertorul Teatrului National
din 1847 —1848°%), ceea ce arata ca fu-
sese scrisa cu mult inainte. Aceasta
Ppiesd n’a mai fost publicata in edi-
tia din 1873, Secrierile lwi Constantin
Negruzzi.

1) Pentru mai multe deslusiri asupra acestei carti a lui
Oantemir, a se veded prefata lui Papiu Ilarian, la editia
Iui latineascd si romaneasc#, Bucuresti, Tipografia Cur-
i, 1872. |

?) Iasi, in Tipografia frantezo-romans, 1851, o brosurd
de 36 pagini. Distributia : Fedeleganu (Bosie), Revan (Ne-
culau), d-na Dospineasca (Sterian), Brustur (Luchian).

- 3) Albina, No. 84 din 23 Octomvrie 1847, p. 349, in foileto-
nul «Deschiderea Teatrului National si frantez pentru tim-
pul dramatic 1847—48». Tot in aceasts stag{une gésim tre-

cut §i Democritul lui Scavinschi dupid Regnard, ce fusese
tipirit de Kog#lniceanu.
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; 1852
Pelerinagiu la Targul-Ocnei ').

1853

In Calendar®) pe 1853 géasin o poe-
zie Moartea si Amorul sub initialele
C. N. si care nu s’a mai publicat pana
astazi. O editie completd n’ar trebul
s’o uite.

Tot in acest an Negruzzi lua condu-
cerea unei foi sétesti cu urmétorul
titlu : Sdaptamdna, foaie sateascd sub
redactia D. Const. Negruzzi, lasi,1853.

Pe langd multe notite de interes
practic, Negruzzi mai publica in
aceastd revistd si urmatoarele arti-
colase, cele mai multe iscalite:

Marturisenia pacatelor noastre ?).

ES

1) Gazeta de Moldavia (foiletonul intitulat Albina Ro-
mand), No. 68 din 4 Sept. 1852, p. 167; No. 69, din 8
Sept. 1852, p. 171, No. 72 ; din 18 Sept. 1852, p. 184; No
74 din 25 Sept. 1852; p. 191. — A ap#rut apoi in Calen-
dar pe anul 1852. Iasi, Tipografia roméno-francezi, p. 76.
© A mai apirut in Album literar (al Ini Asachi) pe 1854,
vol. IL, p. TT.

2) P. 103. (Tasi, Tip. romano-franceza). -

8) Saptamdna, No. 1 din 9 Mai 1853, p. 4.
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Pentru ce si pentru ca').

Monumentul lui Veniamin *), un apel
pentru ridicarea monumentului ma-
relui mitropolit. Apelul nu a ramas
fard efect, de oarece din No. 7 al Sap-
tamanei, p. 56, vedem ca taranii de pe
Trifestii-vechi au adus 50 lei' pentru
statua. , i

*

Pluta. ?).

£
Sambéata mosilor *).

Doudzeci de paraclise intr'o seari,’)
neiscalit. Pare a fi insi de Negruzzi.

0d& citre Dumnezeu, *) cu urmitoa-
rea indicatie: <Impértisim cititorilor

1) Saptamana, No. 2 din 16 Mai 1853, p. 10. .

?) Idem, No. 3 din 23 Mai 1854, p- 19. Un alt articol
al lui N. Tstrati asupra lui Veniamin publicat in Calendar
pentru Romani pe anul 1851, p- 15.

%) Idem; No. 4 din 30 Mai 1853, p. 26,

*) Idem, No. 5 din 6 Tunie 1833, p. 33. O legends in
versuri: Mogii i SAmbdta mortilor de G. Asachi in Ga-
zeta de Moldavia, No. 41 din 27 Mai 1854, p. 165.

5) Idem, No. 6 din 13 Tunie 1853, p. 41.

%) Idem, No. 7 din 20 Tunie 1853, p. 49.
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nostri urméatoarea oda de vestitul poet
rus Derjavin.» Traducerea nu poate fi
decat de Negruzzi.

Omul de teara,') reprodus apoi in
Pdacatele tineretelor si datat din Oc-
tomvrie 1849.

#

Invataturi religioase si Morale Pea-

tra intelepciunei *).

Ed

Invataturi religioase si morale: Fu-
milia ?).
Copii sdrmani. Batrani neputinciosi *).

ES

Necropoli ).

Iepurile lui Donici °).
Despre locuintele taranilor nostri”).

1y Saptamana, No. 8 din 27 Tunie 1853, p. 57.

) » No. 9 din 4 Tulie 1853, p. 65.

3) » No. 10 din 11 Tulie 1853, p. 73.
4) » No. 13 din 1 August 1853, p. 97.
5) > No. 18 din 12 Sept. 1853, p. 137.
6) » No. 19 din 19 Sept. 1853, p. 154.

) » No. 20 din 26 Sept. 1853, p. 161.
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Economie si harnicie ). !

Mesterul orb *).

Epilog ?).

Tot in acest an Negruzzi a mai
publicat :

Scrisoare citre Gazeta de Molda-
via *), cu privire la opera, indemnand
la suprimarea corurilor dela opera.
Laudd pe Brambilla ?), «primadonna
assoluta» a operei italiene de sub di-
rectia lui Victor Delmary.

A doua scrisoare ciatre Gazeta de
Moldavia, tot in privinta Operei ‘).

1) Saptimana, No. 35 din 23 Tanuarie 1854, p. 281.

2) » No. 36 din 6 Fevr. 1854, p. 289.

3) » No. 46 din Mai 1854, p. 369.

¥) Gazeta de Moldavia, No. 15 din 19 Fevruarie 1853,
p- 56 (in rom. si frantuzeste, Reprod. in ed. Minerva, L.
p. 292.)

5) Despre Brambilla un articol in No. 16 dm )3 Fevr.
1853, p. 161, iscilit: «<un apretuitor sincer a Brambilei»;idem,
No. 17. Autorul ia ap#rarea unei alte artiste rivale, Vas-
chetti. Despre dansa se mai scrise si mai inainte tot in

Gazeta, No: 82 din 23 Oct. 1852, Prin 1854 Brambilla erd
incd in Iasi,

) Gazeta de Moldavia, No. 19 din 5 Martie 1853,
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1854

Glazeta de Moldavia (No. 17 din 1
Martie 1854, p. 65) publici aceasti
traducere ce nu’i face cinste:

La ocaziea razboiului de acum. Ver-
suri tiparite in No. 37 din Albina
Nordulwi, — traduse din ruseste de
G Nz v

1855
ROMANIA LITERARA.

Traditia bunelor reviste moldove-
nesti inceputa cu Dacia literard (1840),
continuata prin Propasirea (1844), se
urmeazd si prin Romdnia literard, ce
apart la 1 Ianuarie 1855 sub direc-
tia poetului Vasile Alecsandri').

La aceasta revista colaborara cei
mai de seama scriitori ai vremilor:
Gr. Alexandrescu, V. Alecsandri, N.
Balcescu, D.Bolintineanu, A. DOH[Cl G

1) In Gazeta de Moldavia, No. 102 din 30 Decemvrie
1854, p. 405 gdsim anuntul de aparitie a Romdniei lite-
rare, ce s'a tipirit apoi pe fata inthia a revistei. E cu-
rios ci aparitia Romaniei literare e anuntatii incid din
inceputul anului 1852! Un avis din Zimbrul, No. 65 din
14 Fevruarie 1852, p. 251 o vesteste ca «sub tipar» si
deschide liste de abonamente.
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Negruzzi, M. Kogalniceanu, A. Russo,
N. Istrati').

Romania literara (saptamanala) nu
tral de cat 47 de numere, dela 1 Ia-
nuarie 1855—3 Decemvrie 1855.

Tata in ce chip se desfasurd acti-
vitatea lui Costache Negruzzi in co-
loanele acestei reviste:

Scrisoare cdtre V. Alecsandri *), ur-
mata de articolul Jidanii si florile, ( Pa-
catele Tinerefelor,cu datadin Dec. 1854).

-

Cantec *). (Eu sunt Roman).

Un proces dela 1826 Y), in Pdacatele
Tineretelor cu data din Martie 1851.

-3

Ochire retrospectiva °), datat in Pa-
catele Tineretelor din Tunie 1845 (?)

-

Despre Mitropolia Moldovei °).

1) Alecsandri cerii si colaboratia lui I. Ghica, cf. o
serisoare ineditd a poetului citre Ghica din 1855, in ms
803 (F. 61) al Acad. Rom.

?) Romania literard, No. 11 din 13 Martie 1855, p. 132.

‘:) » No.14 din 16 Aprilie 1855, p. 176.

_) » No. 15 din 22 Aprilie 1855, p 183-
) » No. 20 din 28 Mai 1855, p. 237.
8) » No- 21 din 4 Tunie 1855, p. 255.
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Alte articole publicate in acest an:

Un articol politic datat 13 Aprilie
1855 in Zimbrul'),iscilit C. N-zzisipu-
blicat in romaneste si in frantuzeste.

Baile dela Ems (Scrisorea XXX?),
datatd din August 1855. N’am putut
afla unde s’a publicat mai intai.

1856

Principesei Catinca Conake Vogoride,
datatd din 24 Ian. 1856, versuri pu-
blicate in Steaua Dundrii, 27 lanuarie
18567%), sub initialele C. N.

1857

In acest an — 1857 — aparu si vo-
lumul lui Negruzzi intitulat: Paca-
tele Tineretelor. — Scara cuprinde 4
mari capitole :

1. Amintiri de junete. pp. 1—73.

2, Fragmente istorice, pp. 89—151.

1y Zimbrul, No. 72 din 14 Aprilie 1855; reprod. in ed.
«Minerva», 1. 365. 5

%) Paeatele, p. 359. O poezie Emsul a lui D. Gusti si
datats din August 1855 in Foiletonul Zimbrului, No. 34
din 11 Sept. 1855, p. 271

3) No. 8, p. 32.
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3. Neghina si palamida, Poezii. pp. '163—189 si din
Tealru. numai Carlanii si Muza din Burdujeni, pp.
193—219. :

4. Negru pe alb, sub formi de 30 de scrisori, : pp.
249 364.

Se adaued la urmid un scurt epilog, al cirui inteles
nu 'am putut prinde.

1858

Scrisoare catre redactorul ziarului
Zimbrul st Vulturul, privitoare la no-
tita «Bondarului» (Zimbrul si Vul-
turul, No. 4 din 5 Noemvrie 1858, p.
15) in care se deschided un concurs
pentru talmacirea epilogului?) «iubi-
tului nostru scriitor d. C. Negruzzi».
Dupa scrisoarea lui Negruzzi se pu-
blicd si un raspunsin versuri al «Bon-
darului». %)

1859

Cunoscutele patru scrisori in ches-
tia tardneascd adresate lui Toan To-

1) Tasi, Tipografia lui Adolf Bermann, Podul Vechiu,
1857, p. 365.

2) Zimbrul $i Vulturul, No. 5 din 1858, p. 24. .-

3) P. 24. Versurile se terming in chip amabil: - °

$i din now iardsiiti bazaese:
Epilogul Zdsand deoparte,

La batranete

Ca’n tinerete,

Autor dragd, mai fa «Pacates
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nescu dela Brad, s’au publicat in
Tribuna romand ‘) In ele se constatid
ca betia si lenea surpa pe. tarani. Ca
rdspuns la aceste pareri, Tribuna pu-

1) Din 17 bept 1859. Tati introducerea redaci;iei ce inso-
teste aceste scrisori: ]

«D, C. Negruzzi, ale carui melodii lirice si flumoase
seripturi in prozé publicul literar nu le-a uitat, si care in
maturitatea talentului siiu de seriitor se ocupi cateodati
si de chestiile prozaice ale zilei, precum statistica oficiald,
chestia imbunititirei stirei de tiran, sau cum ii zic -
ranii (e este sa fie cu a pamantului gal, s'al., a adre-
sat eolaboratorului Tribunei, d-lui Toan Ionescu, un sir
de scrisori una mai interesanti decat alta. Am socotit a
face plicere cetitorilor nostri si admiratorilor talentului
literar al d-lui C. Negruzzi, dand publicitate acestor seri- |
sori. Se intelege, insd, dela sine, cd in unele punturipu-
tem avea o pirere diferitd de acea a autorului: asa buni-
oarit, cand asupra lenei si a betiei siteanului romén, d.
Negruzzi cu drept cuvant se aratd indignat si se ingri-
Je».te de tristele urmiri ce trag dupit sine aceste viciuri,
suntem cu totul de opinia sa ; insd cand d. Negruzzi vede
numai nnnfxm@area societdtilor de temperant si in mora-
lizarea clerului poporan destampirea sdteanului roméan si
‘imbunititirea soarteisale,«imbundidtirea stareide tiran»,
cum se rosteste conventia, in acest punt insemnitor di-
ferim de opinie cu D. NeO'ruz,/l Darit prin aceasta nu vrem
a zice ci numai cu desfiintarea boerescului si cu impro-
prietirirea sitenilor pe satele si locurile de subsistare ii vom
ridica din starea tic#loasi in care sunt cizuti; nu; atéb
nu va fi destul civa trebui organizati pe cele mai largi
baze si educatia poporulm si instructia agronomici. Atunci
sitenii nostri stiind a cultiva, pe langi alte, si vita de
vie, si indulcindu-se la bdutura unui vin mai bun, vor
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blicd o scrisoare a lui I. Fatu!) si
mai ales o scrisoare a lui Grigore
Cuza, plind de o largé iubire pentru
tarani?), explicand betia taranilor prin
desperarea la care au fost adusi prin
impilari. La aceste scrisori raspunde
Negruzzi tot in Tribuna,in chip foarte
spiritual ?). '

1861

O brosurd de 37 pagini ce cuprinde
traducerea unui articol al lui Ed-
mond About: Harta noui a Europei
de Ed. About, tradusa de Carlu Ner-

ajunge, precum speré, D. Negruzzi, a schimba ecel putin
felul bauturei lor betive ; si in loc de betia innebunitoare
a rachiului ce deplorim, poetii nostri vor aved a canti
betia inveselitoare a vinului. Atunci tiranul roman va
pardsi cultul spirtului abrutizitor al popoarelor crivetene,
§i se va inchind, se va devota poeticilor zeitdti bahice ale
climelor dulci. Nationalitatea romans inci va castiga mult
de buniseamii din aceastd conversie la cultul betiei cei
vesele, cici va reintrd si cu aceasta in hora regeneri-
toare a popoarelor de vit# latini §i greaci, de vita nea-
murilor ce se renasc acum §i prospereazi sub duleele si
seninele ceruri plicute lui Bahus.» ;

Y) Tribuna,No. 39 din 29 Sept. 1859,

) » No. 40 din 2 Oct. 1859,

3) » No. 42 din 13 Oct. 1859, Toate aceste cinci
serisori au fost republicate in «Convorbiri literares ¢u o
mic# introducere de d. C. Em. Krupenski (1901, p. 608),
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vil!). Brosura nu e la Academie, insa
am putut-o ceti aiurea. Ea e cu de-
savarsire mtata si ar trebui repu-
blicata.

Despre Capitala Roméniei, o brosura.

1862

Studiu asupra limbei roméane., cu
foarte interesante consideratii asupra
imprejurarilor culturale din timpul
renasterei noastre. Articolul s’a pu-
blicat in revista iesana. Din J\ﬁfoldova
a lui Hasdeu?).

1) Tagi, Tip. «Minervei», Podul Lung, 1861.

%) Din Moldova, Iasi, 1862. No. 5 din 1862, p. 76 (cu
insemnarea: «Redactia a primit prea tarziu doritd scriere
a d-lui Negruzzi pentru ca s'o fi putut pune in fruntea
foii, unde este locul ei. Redactorul», si No. 6 din 1863 (acum
din - Lumina din Moldova), p. 11 si No. 10 din 1863
(de data asta «Luminay), p. 55. O intimpinare la articolul
lui Negruzzi o face Hasdeu in Lumina, No. 10 din 1863,
p- 57 (cu va wrma; fird a gisi urmarea). »

In No. 7 din 1863, p. 16, giisim o scrisoare a lui Ne-
gruzzi conceputé astfel «Domnule Redactor, Protul si ze-
tarii ziarului d-v. au gisit de cuviinti a-mi coregid arti-
colul din No. 5. Poate ci au dreptate intru cat priveste
uniformitatea ortografiei ziarului. Fiind insi cé eu sunt
de alt# idee, vd rog, puneti la cale a se tipirl articolele
ce vi trimit cu ortografia mea care, bund sau rea, réamine
pe socoteala mea. Vale.» O. N.
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1867

Articolul Alexandru Donici publicat
in Convorbiri literare'). '

Flora roméana tot in Conwvorbiri li-
terare?), care trepue sa fi fost scrisa
cu mult inainte, dupéd cum reiese din
«O) scrisoare a lui Constantin Ne=
gruzzi» din Conwvorbir:®).

1868

In Convorbiri literare din 1868, an
aparut «Melodii irlandeze de Thomas

In urma acelei secrisori se publici o serisoare a lui B.
P. Hasdeu.

In No. 4 din 1862, p. 64, giisim urmitoarea notith : «In
~doud saptdméani am cipitat un singur abonat, un singur
«eques», dupi expresia « Romdanului», dar redactia e mul®
fumita. de a aved micar un singur, care se numeste <«Con”
stantin Negruzzi>. Tlustrul veteran al literaturei noastre
ne scrie urmitoarele randuri: «te rog inseamnéi-ma nu
mmmai intre abonati, ci i intre colaboratorii d-tale. Iti
voi trimete in curind oarecari studii asupra limbei noas-
re». Articolul e cel pomenit. v

1) Convorbiri literare,I. No. 5 din 1 Mai 1867, p. 66.

»'-’_) Idem,I. No. 7 din 1 Tunie 1867, p. 92, si No. 8 din.
A5 Tunie, p. 106.

“!) Idem; TII. No. 6 din 15 Mai 1869, p. 97. Cateva cu-
vinte privitoare la aceasti nuveli in cores

pondenta lui
Alecsandri, Serisori, L (1904), p. 27, 28. ; ;
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Moore» (dupa [rish Melodies), ce s'au
gasit dupd moartea poetului, cu o
notiti din care scoatem urmatoarele
randuri: « .. Constantin Negruzzi s’a
ocupat cu aceasta traducere, desigur
in momente unde studii asemanate
cuprindeau sufletul sau. Desi in cae-
tul in care se afla aceste scrieri, data
nu este insemnata, totusi pe una din
pagini sunt scrise cateva versuri, in-
ceputul unei poezii originale, din
care rezultd cd aceastd traducere a
fost facutd in timp de singuratate si
de exil:

Primivara vine

Aducand cu sine

['n timp fericit

Ce durere vie

Di la surgunit.

K depresupus ca melodiile irlandeze
au fost traduse pe la sfarsitul iernei
anului 1838, cand, dacd nu ne ingelam,
Constantin Negruzzi a fost exilat in-
tadia oara de Mihail Sturza pentru
opozitiunea cefacea guvernuluiacelui
Domn, ca deputat in obsteasca adu-
nare a Moldovei'!). In asemenea mo-
mente de singuratate si urmarire e

1) In adevir, in 1838 Negruzzi a fost exilat in urma
articolului- Vandalismul. :



160 E. LOVINESCU

usor de inteles cad gandul sdu se in-
drepta cu durere spre starea nenoro-
citd a patriei sale, spre gloriosul sau
trecut care stralucea ca raze melan-
‘eolice prin negurile secolelor.»

In 1868 s’au publicat, insd numai
9 melodii. Melodiile IX—LX s’au ti-
parit de d-ra Eugenia Carcalechi tot
in Convorbwri literare din 1905 cu ur-
matoarea notita: :

«ntr’un volum de manuscrise din
biblioteca Academiei roméane, cata-
logat sub titlul «Diverse» gi purtand
No. 409 se gaseste si un caet cu-
prinzand traducerea Melodiilor irlan—-
deze ale lui Thomas Moore, traducere
facutd de C. Negruzzi. Caetul — scris
intreg din mana tilmaicitorului —are
54 pp. folio, si poarts titlul: «Melodis
wrlandeze de Thomas Moore, in litere
latine, iar jos, in coltul drept, data —
Maiu 8, 1839, — si a fost daruit de d.
D. A. Sturdza la 3/, 1885. :

Traducerea e facuti din frantu-
zeste, probabil dupid aceea a d-nei
Louise Swinton-Belloc: «Ies amours

des anges et les mélodies irlandaises»
Paris, Chassériau, 18231),

1) Melodia LVII, « Luntrea pe uscat», fusese tradusi gi

de O. Stamate dupi aceiasi traducere francezd a d-nei
Louise Swinton-Belloc.
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Caetul e scris cu slova chirilici,
afard de 4 bucati cu litere latine si
cu ortografia lui Hliade, ortografie
pastratda in transcriere.»

1869

() scrisoare a lui Constantin Ne-
gruzzi publicatd in Convorbiri liter.).
Ea e catra V. Alecsandri (Bibl. Acad.
Ms. 2254, p. 117—118, in  colectia de
autografe alui Alecsandri), care ii da-
duse un caet neinceput pentru a-1 in-
demna la scris. Pe acest caet Negruzzi
scrise un fel de dictionar de flori.

Scrisoarea e intovarasgita de acest
catalog cu indicatia «P. S. M& inda-
toresc a complecta aceasta lucrare.
lasi, 12 Tunie 1863.» Ceia ce arata data
compunerei lui. Catalogul n’a fost insa
completat.

1892

Strofe dedicate doammnei Smaranda
Docan, datate in 24 Tulie 1856, dar
publicate abia in 1892 in No. jubilar
al Conwvorbirilor literare.

e B
') Convorbiri literare, 1II, No. 6 din 15 Maiu 1869,
p. 97, si No. 7 din 1 Tunie 1869, p. 113.

E. Lovixrsci, — Constantin Negruzzi. 5
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In afari de aceste lucriri ce se pot
data, mai insemnam urmatoarele lu-
crari inedite, carora nu le putem
hotari o data. Ele se gisesc in co-
lectia de manuscrise ale Academiei:

Manuscrisul cu No. 423 a fost da-
ruit Academiei de d. lacob Negruzzi
in Octomvrie 1893. El se compune din
sapte caete ramase dela Costache
Negruzzi, in care se afla mai multe
luerari, din care doua sunt poate ale
seriitorului:

L. Comodia lui Scapen (caetul 1). sau
cum se spune pe foaia interioara: 17i-
clesugurile lui Scapen (p. 1—62.) Scri-
sul nu pare a fi al lui Negruzzi: nu
putem deci sti daca traducerea a fost
facuta de dansul.

2. Tuturor celor ce doresc o Nanind
o Inchina talmacitorul. Comedie in
3 acte, din care lipseste numai ince-
putul actului al treilea. (p. 63--110).

Serisul e cu siguranta al lui Ne-
gruzzi, ca si traducerea.

Manuscrisul 670. in forma de con-
dica foarte ingusti care fusese odi-
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nioara in posesia lui (. Asachi, cu-
prinde urmatoarele lucrari ale lui
Negruzzi (pe langa altele:

1. Comodia luwi Democrit (p. 22—32),
traducerea in versuri a unui singur
act din cunoscuta piesa a lui Regnard.

Controlata de aproape cu tradu-
cerea lui Daniel Scavinschi. pe care
a publicat-o in urma Negruzzi, le ga-
sim identice afard de cele dintai
10—20 de versuri, care se deosebesc
forte putin.

Scrisul e in parte al lui Negruzzi,
in parte al unei maini straine, oricum
nu a lui Scavinschi, dupa cum iese
din confruntarea cu autografele aces-
tuia. Nu stim de avem a face cu o
incercare de traducere alui Negruzzi,
sau. ceia ceia ce e mai sigur, cu vre-o
copie cu oarecare prefaceri dupa tra-
ducerea lui Scavinschi.

2. Intdia noapte a lui Jung (p. 41-42),
nesfarsita. '

3. Descrievea Milanulwi. 1826 Mait.
(p- 42—64) o traducere in proza (scrisa
chiar de mana lui Negruzzi) dupa un
autor pe care nu-l cunoastem. Poves-
tirea e insa repede intrerupta. .

4. O altd povestire. fara alt titlu
decat: «Partea intai», aproape in in-




164 | E. LOVINESCU

tregime de mana lui- Negruzzi (p.
66—88), ce pare tradusa dupa un autor
englez, poate dupa Walter Scott. Ne-
sfarsitd si aceasta.

5. Trei epigrame pe care le am pu-
blicat in Conwvorbiri literare '), dar a
caror autenticitate nu e sigura.

Manuscrisul 474 cuprinde o poves-
tire de 56 foi, intitulatd: 7Telestina,
desigur o traducere din frantuzeste.
Scrisul e de mana lui Negruzzi. Ii
lipseste insé sfarsitul.

*

Manuscrisul No. 2662, venit la Aca-
demie din biblioteca Muzeului de An—
tichitati, e un caet de 133 pagini, ce
cuprinde o povestire intitulata Zelmis
st Elviria. Manuscrisul e iscilit de
Negruzzi.
~ Cum traducerea acestui roman al
d-nei Cottin e trecuta de C. Negruzzi
ca existand in biblioteca tatilui sau,
nu o putem atribuil lui Constantin.

Ly Convorbiri literare, Martie 1911.
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Maiadaugam pentru incheiere si pa—
tru fabule, aflatoare in foi volante la
d. lacob Negruzm si pe care le-am pu-
blicat in Convorbiri literare,si anume :
Cucosu si puica dupi Grécourt
Ursu si oaspetii sai dupi Pessellier.

. Potarnichea si randunica dupi D'Erbigny.
. Lupu si mielu dupii La Fontaine.

H Qoo =

Pe langd aceste fabule mentionam
si: Epitaful Vornicului Alexandiru Di-
mitrie Sturdza din ms. 21 al Acad.
Romane, cu insemnarea: «Acest epitaf
s'a facut de dumnealui Vornicul Cos-
take Negruzzi la 1848 Tulie.»

S’a publicat si acesta tot in Con-
vorbire.t)

Pentrua intregi aceasta bibliografie

operilor lui Negruzzi, ne ramane
acum sa insirdm editiile mai insem-
nate .— toate fragmentare, — ce au
aparut din Negruzzi dupa moartea
scriitorului. ‘Avem: ‘

Scrierile lui Costache Negruzzi, «So0-
cecr». 1872, 73, editie in trei volume:

Pacatele tineretelor, pp. 350, cu: Amintiri de ju-

ILQIP Fragmente istorice s1 Negru pe alb : Serisori
la un prieten. BEH :

‘1) E. Lovinescu, Cdteva poezii inedite ale lui Costache
Negruzzi, in Convorbiri literare, XLV, Martie 1911.
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Volumul are in frunte cunoscuti introducere a lui
V. Alecsandri.

2. Poezii, pp. 311, cuprinzand si traducerile din Th.
Moore (numai 9 melodii),” Vietor Hugo, si Cantemir.

3. Teatru, pp. 501, cuprinzand: Carlani;, Muza din
Burdujeni ; Scene din actul [Tl din Les Femmes sa-
vantes; Treizeci ani saun Viata unui jucdtor de
carti ; Maria Tudor; Angelo tiranul Padovei.

C. Negruzzi: Opere complete, ed. «Mi-
nervar, 1905, prin ingrijirea d-lui Il
Chendi si a d-rei E. Carcalechi.

1. Proza, pp. 373, cu un bogat adaos de scrisori si
articole risipite prin ziarele timpului despre care am
ficut mentiune la fiecare in parte si la randul siu.
E deci de prisos de a mai enumera aci partea noui
a acestei editii.

2. Poezii, pp. 288, avand cateva buciiti noi, pe care
le-am insemnat la timp.

3. Teatru, pp. 301. E o reproducere a editiei Socec.

Aceasta editie e cea mai serioasa
din cate s’a publicat pani acum. Desi
lipsitd de aparatul critic. e facuta
dupa izvoare, sie plina de notife bi-
bliografice si literare destul de cons-
tiincioase. Ea e deci o contribugie
pretioasid pentru viitoarea editie cri-
tica a lui Negruzzi. Din nenorocire
insa al treilea volum de teatru. ne-
fiind ingrijit de cei doi editori. nu
ne aduce nimiec nou. '
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Numai din interes bibliografic ne
ramane sa ingiram si celelalte editii
mai marunte, simplereproduceri frag-
mentare, farda nici o valoare, facuti
i scop mai mult comercial :

I. C. Negruzzi, Poezii si Teatru, Bucuresti,C. Sfe-
tea, 1908, pp. 207, cu o mick introducere de C. Sindu-
lescu. Cuprinde numai poeziile originale, iar din teatru
numai : Carlanii, Muza din Burdujeni si Carantina.

II. C. Negruzzi. Pdcatele Tineretelor : Amintiri
din  junete, Fragmente istorice, ed. «Socec», 1908,
pp- 166. 4

ITI. C. Negruzzi, Poezii (cu o notiti de P. V. Ha-
nes), ed. «Alcalay» 1908, pp. 96. In frunte se pune in-
troducerea lui V. Alecsandri.

Idem, Proza, ed. «Alcalay», 1908, pp. 156.

[dem. Serisori, ed. «Alealay», 1908, pp. 190.

[V. C. Negruzzi. Traduceri in proza, ed. «Mi-
nerva», (cea micd) 1908, pp. 127, cu o introducere de
I1. Chendi.

Cuprinde :  Vergiss-mein nicht, Sambata mortilor,
Carjaliul, Impresii de caldtorie, Caldtoria Arabului,

Se deosebeste de celelalte prin faptul ci aceste bu-
¢ati nu se afld cuprinse in celelalte editii ale scrii-
torului...

Din aceastd scurta insirare se in-
telege ca adevarata editie critica si
completa a lui Costache Negruzzi e
inca de asteptat ').

1) Addugiam in aceastd notita lista articolelor mai de
seami ce s’au scris asupra Iuni C. Negruzzi, in afara de
cele citate prea des in aceastd lucrare:

Albina Carpatilor. (lanunarie 1878), publici o biografic anonima
serisit insii, probabil, de d. Alexe, republicatid apoi in Convorbiri
literare. 1 Inlie 1886, t. XX, p. 313.
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Hste o datorie a Academiei Ro-
mane ca sa ne dea aceasta editie.

G. Avaxescu. Notiuni de istoric limbii gi literaturi romanesti,
ed. 111 «Socecr, 1899. mai ales p. 236—241.

G. Boevax Duick. Doud capitale dintr'o biografie a lui Constan-
tin Negruzzi in «Convorbiri literare», 1 Decemvrie 1901, t. XXXV,
p. 865.

V. Gu. Borcovax. Elementul pedagogic si psichologicin scriitorii
intemeietori ai literaturii romane, I. Constantin Negruzzi in Con-
vorviri literare, 1 Sept. 1893, t. XXVIL p. 411.

Anrox Dessvsiaxv. Istoria limbii si literaturii romdne, ed. 1L Iasi
1894, p. 290, 304—5, 315, 320, 322. 330.

0. Dexsusiaxv. Curs de literaturd romand. (stenografiat, 1900—1)
P. 240—271. ‘

N. lorca. Ist. literaturii romanesti in veacul al XIX-lea, v. 1 p.
237 si nrmitoarele; v. II, p. 63; v. III, P- 205 $i urmatoarele.

I. Liziwicr, Ist. literaturd romand in usul tinerimii studioase,
Sibin. W. Krafft 1884, p. 145.

L Niveaor. Istoriea limbeisi literaturei romane, Tasi, 1886, p. 465.

VasiLe Gg. Poru. Corespect asupra literaturei romdéane si litera-
titor ei dela inceput $i pand astizi in ordine cronologied. Bue. Tip.
Alexandru A. Grecescu. 1875, p. 188,

D. N. Racoviri. Constantin Negruzzi. conferinta {inuta la Craiova
in zina de 1 Martie 1886 in Convorbiri literare. 1 Tulie 1886, t. XX,
p- 289,

D. W. Revow. Geschichte des Ruwmdnischen Schrifttums bis >ur
Gengenwart, — Wernigerode. 1892, pp. 59, 90, 103, 115, 131, 133,

C. Sixpurescv. Constantin Negruzzi, iu Literaturd si arta romand.
1908, pp. 111, 237, 305,

P, D. Seeraxti. Constantin Negrruzzi, in «Revista nouar; Decem-
_vrie 1890...

A. D. Xexoeor. O corespondenid literard intre 1. Eliarde si (. Ne-
gruzzi, in Convorbiri literare, vol. VI, August 1872,
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In obarsia lui. trebuie si cautinr
dezlegarea alcatuirii sufletesti a pro--
zatorului nostru. Costache \e,qul?zx
ne vine din clasa mijlocie a boerimii,
care a fost patura de resistenta a
tarii noastre in vremile de grea cum-
pana. icetul pe incetul el se ridica
“apoi, nu prin intamplarile soartei, nu
prin favoarea unui dommn., ci prin
vrednicie, prin merite, prin cinste.
prin felul lui de a privi viata ca ceva
serios. de a’i primi toate indatoririle
fara murmurare, deale infrunta, firi
sd le caute insd, prin iubirea lui de
pamant, de neam de patrie. de ran-
duiala, care au facut dintransul nu
numai un indruméator cultural, ci si
un cetatean folositor, luminat si ina-
intat in vederi, pentru vremea lui, de
sigur, dar totusi devotat formei de-
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stat pe care a apucat-o, si pe care a
slujit-o fard remuscarve, si fara do-
rinta «de a o rasturna printr'o revo-
lutie...

Costache Negruzzi era asa dar un
temperament mijlocin, cumpatat, cre-
dincios paturei din care iesise. un
barbat menit a fi functionar, adica in
slujba unei ierarhii, a unei ordine
stabilite, ce nu-i ridica desigur pu-
tinta de a vedea multe nedreptati, de
4 le biciul prin intorsatura isteata a
penei lui, de a parea chiar uneori un
nemultumit, dar fara a se rasvriti
impotriva lor, pe fata, cu hotarare,
rupand cu trecutul, si taind o partie
noua... Kl se multumia a merge pe
calea de mijloc, pe calea bunului simt -
ce nu e atat de largd pe cat sar
crede, dar e sigura, fird urcusuri, si
fara povarnisuri, de unde poti privi
$i in. dreapta si in stanga, si pe cei
ce se grabesc, pe vesnicii sbuciumati
de nazuinta unor vremi noui. ca Si
pe cei ce se incdpatineazi a sta pe
loe, ori pentru a-si da iluzia miscarii.
fac nin pas indarat. Negruzzi nu era
lintre acestia: in el nu clocotia do-
rinta neinvinsi a unei stiri noua,
«dupid cum clocotid in sufletul prie-
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tenului sau, Mihail Kogalniceanu.
acest mare vaslas al barcii neamului
nostru, spre porturile indepartate ale:
viitorului: pe dinaintea ochilor lui
nu flutura flamura pururi destinsa
a unei alcatuiri ideale, a unei patrii,
nu numai desrobita. ci liberd cu oa—
meni noi si legi noua. Dar daca Ne-
gruzzi nu era alcatuit pentru a fi un
indrumator politic indraznet, un cap
al miscarei sociale, al revolutiei din
48, sau chiar al Unlrel, el nu era nici
un reactionar ruginit, un feudal in-
chis in prerogativele castei lui. care
nu numai ca nu se uita inainte, ci
igi intoarce privirile indarat, rama—
nand in contemplarea muta a stra-
mosilor...

Est inter Tunain quiddam socerumque Vitelli

zicea Horatiu, si intre revolutie si
reactie mai e un drum de mijloc.
pe care l'a luat Costache Negruzzi.
mai intaiu prin indemnurile ascunse,
nelamurite ale rasei, ale boernasilor
cuminti ce stateau in urma lui, cum-
patati, realisti, de bun simft. fara aripi
dar care. cand fac un pas,ilfac ma-
surat, indesat si sigur. iar mai pe
urma, staruind in acest drum mijlo-
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ciu—juste milieu—cum se ziced chiar
de pe atunci, — in chip statornic. la
lumina unor principii. care. daca nu
alcatuesc o filozofie politica. incheagi
un fel lamurit de a vedea problemele
sociale si culturale.

Astizi noi 'am numi pe Negruzzi
un conservator, fara a da totusi aces-
tui cuvant vre un inteles de reactio-
nar; pe vremea lui el trecea drept un
liberal. Cuvintele nu au alt inteles de
cat acel pe care le dam noi; notiu-
nea lor se pierde incetul pe incetul,
se preface: ele evolueaza odati cu
mersul vremei. Ceiace se numia odi-
nioard liberal. noinumim conservator,
si ceeace numim astizi radical se va
numi maine liberal. Drepturile pe
care le are un liberal, fiind odati do-
bandite, nu-i mai riimane liberalului
decat si se sileascd a le pastra; iatia-l
«leci ajuns conservator. :

Se cuvine acum sd cercetam acest
temperament cumpitat al lui Ne-
gruzzi, inclinat in totdeauna spre
moderatie. spre incheierile mijlocii si
Impaciuitoare. si-1 studiem in toate
infatisirile in care a avut prile-
Jul sa se videascH, in viata publica,
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in. politicd, in literatura, in activi-
tatea culturald, in seoala in proble-
mele sociale asupra carora a avut a
se opri vre-odatd, din intamplare..

Din toate aceste manifestiri vom ve-
dea un boer=nu insa boer mare-cum-
patat, iubitor de tara, iubitor de cul-
tura nationald, admirator al trecu-
tului, al stramosilor cuminti, doritor
de pr'ogres dar de progres incet, te-
meinic, nemultumit de prejudecitile.
de nedreptayl_l_e timpului, dar stiind
a se impaca si cu dansele, nefacand
nimic pentru a le nimici prin violenta
si agitatie, dar. cand altii au infap-
tuit o noud stare de lucruri, stiind
iarasi a fi la indltimea ei, el, care nu
contribuise la dansa decat prin scri-
sul lui masurat, elegant si nu gi prin
fapta. Om llms‘mt funetionar rlm a-
dancul sufletului. iubitor de scoala,
desi 1i gasia si oarecare primejdii.
iubitor de tarani nuinsd pentru a’i
maguli, si, mai presus de toate, repre-
zentant tlpw al boerimei m]]lmn —
acesta a fost Costache Negruzzi. Ca
dansul vor mai fi fost si alti multi
contemporani. dar firea i-a pus in
suflet numai lui scanteia divina a ta-

-
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lentului literar. Aceasta e toata deo-
sebirea. — Mare deosebire!

- SA cercetam acum rand pe rand
toate formele de vadire ale acestui
temperament cumpatat, sobru si a-
ristocratic.

Tata-1 pe Costache Negruzzi in viata
publica...

Incepe ca functionar, ca diac. dela
treapta ierarhicid cea mai de jos, in
1826. Sub ocupatia ruseasca, el e ca-
minar. Cu Regulamentul organic, Ne-
gruzzi se impaca : ldsand la o parte
tendintele de zugrumare a nazuinte-
lor nationale, sub forma politica sau
culturalda, Regulamentul e de sigur
un inceput serios de indreptare eco-
nomica si administrativa ce pune ca-
pat anarhiei fanariote si care nu pu-
ted sd nu placi unui conservator
luminat.

D1, in adevar, ani multi dupa aceia,
in 1845, Negruzzi scria incil): «Anul
1821, darmand edificiul efemer lucrat
de fanarioti. reinturna Moldovei drep-
turile si privilegiile vechi. Poarta
luminata asupra intereselor sale ii

Yy Serisoarea

NIX, Ochire retros e
1, p. 208, - Ochire retrospectivi. Ed. « Minery ar,.
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harazi apoi, in intelegere cu Rusia,
constitutie — care desi nedesavarsita—
incepit a pregdti civilizatia, a destepta.
nationalitatea, $i a vindeca durerile
trecute.

Nu ne vom cerca a ardta starea de
aztazi, si dacd urmarile aw raspuns
scopulwi ; dacd generalul Kiselev (omul
acest scump in suvenirea Romdwilor)
fu ajutat si wrinat precum sar fi cu-
venit tn frumoasa lui solie. Asta e
treaba istoriei».

Sub Mihail Sturza, Negruzzi intra
in Adunarea obsteascd, tandr inca de
tot, inainte de a fi implinit 30 de ani.
Atitudinea lui politica fatd de guvern
era din cele mai ciudate, sis’ar parea
poate chiar de neinteles. Cand bine,
cand riu cu stapanirea, dar mai mult
bine. Negruzzi fu totusi de douéd ori
exilat: odati pentru articolul sau
«Vandalismul» (1838), in care se va-
deste o sincera iubire de tara, pentru
ramasitele sfinte ale gloriei strabune,
sentimente pe care Negruzzi le-a avut
in totdeauna si le-a exprimat ori
cand fard primejdie. Exilarea lui la
mosie, se datoreste insd, dupa cum
am vazut, mai mult unui joc indoit
al lui Sturza, care se putea scapa si

E. Lovizescu. — Costache Negruzzi. 12
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de consulul rusesc, ajuns prea supa-
rator cu cererile lui, si putea infrana
si zelul patriotic al unui scriitor. care
de altmintrelea iiera simpatic. Alta-
datd, Negruzzi fu surgunit dupa 6
luni dela publicarea nevinovatei nu-
.vele Todericd. in urma plangerii-cle-
rului. pe care Negruzzi I’'a atacat in
totdeauna, si de sigur mai mult ca
pretext pentru zugrumarea unei re-
viste ce nu se bucura de increderea
ocarmuirei. Incolo, il vedem pe Ne-
gruzzi, deputat, liberal fireste, dar
functionar bine vazut., trecand prin
ierarhiile boeriei timpului. si Tmpli-
nind slujbe de incredere ca: prezident
al Kforiei orasanesti. ispravnic. di-
rector al serviciului vistieriei, numit
in felurite comisii, si intrebuintat
chiar, dupd cum vom vedea, daci nu
ca un factor de reactie, cel putin ca
un element moderator. ca de pilda in
chestia scoalelor. '

i iata ca revolutia din 1848 isbuc-
ni. In vreme ce o mie de cetateni
se aduna la 27 Martie la otelul Pe-
tersburg. sub presedentia inflacara-
tu}ui Grigore Cuza; in vreme ce se
injgcheba in 24 de ceasuri 6 «jalber
cu 35 de «punturi» :Indr'eptaté mai
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ales impotriva ocarmuirii domnito-
rului Mihai Sturza'); in vreme ce atati
boeri fura dusi peste granitd in ca-
ruta de posta *); in vreme ce V. Alec-
sandri scria brosura sa «In numele
Moldovei, a omewirii si a lwi Dummne-
zew» *); in vreme ce Mihail Kogalni-
ceanu scria strasnicul lui rechizitoriu
impotriva starei actuale de lucruri;
in vreme ce prietenii lui iscaleau
<« Proclamatia partiduluwi national din
Moldova catre Romani'), Costache Ne-
1) Gazeta de Transilvania, No. 30 din 12 Aprilie din
1848, p. 123, Codrescu, Uricarul, x.p. 8. Petitiea’e iscalita
de Torgu Sturza, C. Gheorghe (Cantacuzino, Midulari ai
‘Comitetului. Pentru intocmai cu originalul, Gheorghe
Sion, Dr. Varnav. Aprobat-— pentru intocmai cu origi-
nalul : M. Costachi. A. C. Mavrocordat, V. Alecsandri.

2) Alecu Moruzi, Alecu Cuza, Nicu Catargiu, Vasile
-Canta, Grigoriu Romalo, D. Filipescu (Alhaz) sunt expe-
diati pe la Micin, cf. ord. No. 1289. (Anul 184S in Prin-
cipatele romane, t. I p. 181), apoi Manolachi Costachi
Epureanu, Ion Cuza, Sandu Miclescu, Zaharia Moldo-
vanu. tot prin Micin (cf. ordin 1323, idem, 1. p. 183); tot
asa Ridducanu Roset, Lascar Roset, Miticd Roset (ibidem,
1. p. 216). Lista completi a celor trimisi peste graniti
sau opriti a intrd in tard, a se veded in Anul 1848 ete.
II, p. 504. Intre acesti din urmé erd si M. Kogalniceanu.

3) Mai 1848, bros. in 8-a pp. 20 (Anul 1848 in Princi-
patele romane, 1. p. 44). E un puternic rechizitorin im-
potriva lui M. Sturza si a felului cum a procedat acesta
impotriva revolutionarilor.

%) Sunt ise#liti printre seriitori: Costachi Negri, Vasilo
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gruzzi, fire de artist mai nepasatoare
laademenirile vremilor, mai cuminte.
credinecios juramantului depus lui
Voda, nu se amestecad de loc In var-
tejul ce apucase pe toti, ci se «trase»
la mosie, asteptand desfasurarea in-
tamplarilor. -

Aceastd atitudine prudenta nu avea
si scape nici contemporanilor si fu
infieratd mai ales de ziarul Bucovina
al Hurmuzachestilor. Acest ziar din
Cernauti devenise tribuna tinerilor
revolutionari'); in coloanele lui se
publica istoricul amanuntit al eve-
nimentelor din Martie 1848 ?), in co-
loanele lui se publica Cantecul luwi
Sturza-Voda®) -

Mihaiu Vod# eel vestit

La pridat gi la ripit

Care a scurs tara de bani

Domnind cineisprezece ani
Alecsandri, Iorgu Sien, Alecu Rusu, Neculai Ionesecu,
D. P. V. Hanes crede ci aceastis proclamatie a fost serisit
. de A. Russo, (cf. A. Russo, Serieri, 1908, p. 324).

1) Declaratia emigratilor Moldoveni in Bucovina (8 No-
emvrie 1848) e iseilitdi de C. Negri,I. Alecsandri, P.
Oazimir, C. Cazimir, V. Canta, A. Cuza, G. Sion, M. Ko-
gilniceanu, — ce se aflau la Cerniufi.

%) Bucovina, No. 11. (Suplement) din 4 Mai 1849, No.
12, No. 13, No. 14. De prisos si amintim ci acest. ziar erd
oprit in Moldova («Oprirea jurnalelor strdine i mai ales
@ Austriei in. Moldova., in Bucovina, No. 2, 1848 60& 8).

3) Bucovina, No. 19 din 17 Tunie 1849, p. 95.
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In starsit e alungat

De popor si de ‘mpirat
langi curtea cat o vrea

Eu oiu rade si oiu juca?

Tot in coloanele ei incepura im-
punsaturile si impotriva lui Costache
Negruzzi,intaiintr’ocronicadin Herta,
10 Iunie '), la care Negruzzi raspunse
prin Albina *). Bucovina nu-1 cruta
printr'un nou raspuns al Redactiei *,
mai mult de vorbe zadarnice si apoi
printr’o alta acuzatie impotriva Epi-
tropiet sale asupra scoalelor publice :
«Muza D. Negruzzi, scrie autorul arti-
colului, dupa cum sestie demult amu-
tise acum, caci, dupa un zbierat zbu-
ciumator, capatase ciolanul in gura
si imprejurdrile anilor 1848 pe langa
titlul de director al Visteriei, 11 mai
imbricari ca remuneratie, cu titlu
de Epitrop al scoalelor publice *).

Nu intram aci in amaéanuntele in-
vinuirilor ce ise aduc si care ne par
nedrepte. Negruzzile respinge, de alt-

1y Bucovina, No. 20 din 17 Tunie 1849, p. 97.

%) Albina, No. 52, din 3 Tulie 1849, p. 224, E de prisos
si amintim ca Albina erd guvernamentali.

3) Bucovina, No. 20 din 8 Tulie 1849, p. 106.

%) Idem, No. 23 din 29 Tulie 1849, p. 128. Negruzzi ris-
punde tn AWina; No. 65 din 18 August 1849, p. 277.
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minteri, in chip spiritual. Ceia ce
retinem, e faptul legaturilor guver-
namentale ale scriitorului si ca toc-
mai in 1848 el fu numit director la
vistierie, facand parte (in lipsa mi-
nistrului de finante) si in sfatul ad-
ministrativ al tarii.

Nu trebuie s& uitam insa ca, daca
Negruzzi nua luat o parte activa in
imprejurarile tulbure ale anului 1848,
e si pentruca nu avea o fire de lup-
tator, ci de artist. Tarziu dupi aceia
in 1862") el nu gasia si spund de re-
volutie decat ca: «Intamplarile anu-
lai 1848 au fost fatale literaturei ro-
mane. Politica predominand. litera-
tura amutis.

Altadata, in articolul despre A. Do-
nici, Negruzzi scris : «Anul 1848, atat
de priincios libertatii popoarelor, a
fost funest pentru litere. Toatd lu-
mea se arunca in arena politici. Lira
lai Lamartine se descords si teles—
copul lui Arago prinse ceata.

Prea putini din Romani ramasera
credinciosi cultului Muzelor, sl intre
acestia putini nu trebue a uita pe
Donicis. ‘ ‘

Yy Din Moldova. 1862, p 75



ATITUDINEA LUI POLITICK - 183

Ceia ce vazu aga dar mai mult Ne-
gruzzi in 1848 fu pariginirea litera-
turii, de care se intrista, in loc sa se
bucure de castigul politic al acestui
an atat de insemnat in istoria nea-
mului nostru.

Sub noul regim, Negruzzi se a-
dapta unor imprejurari pentru in-
faptuirea carora nu luptase. Grigore
Ghica il numi director al departa-
mentului lucrarilor publice, apoi al
finantelor.

La 1856 stim ca Negruzzi fu insar-
cinat de Caimacamie cu delimitarea
Basarabiei cedate Moldovei in urma
tratatului de Paris. Legiturile lui
guvernamentale erau atat de puter-
nice, incat il vedem pe dati binuit
ca ar face jocul lui Bals si al Aus-
triei, traganand aceasti cedare peste
30 Martie si preparand spiritele din
Basarabia impotriva Unirei. Am wi-
zut cum Vietor Place s’a fiacut ecoul
acestui svon rusinos intr’o depesi ca-
tra contele Walewski?).

In 1857 fiind insarcinat de Caima-

1y Convorbiri literare, I, (1867—68), p. 66, Bd. «Minervas,
I, p. 261.

2) Acuzatia e neintemeiatid. Formalititile retrocedarii
se sfarsiri in cele din urmi zile ale Iui Tanuarie 1857.
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camul Vogoride cuo nouadelimitare
intre Moldova si Austria, Negruzzi
fu din nou invinuit de Etoile du Da-
nube cad ar face pe placul lui Vogo-
ride, cedand Austriei chiar si valea
Slanicului.

Nu putem lua de sigur aceste in-
vinuiri de ziar ca adevaruri neindo-
ioase. dar ca ele sad se fi putut naste,
trebuie sd recunoastem ca Negruzzi
nu era de partea luptatorilor, a ti-
nerilor,a pregatitorilor Unirii. Nu era
nici impotriva ei fireste, dar o as-
tepta fard s’o sprijine prea calduros.

Negruzzi avea chiar un fel de ne-
incredere fatd de tineretul progre-
sist, care se privia, si cu drept cuvant,
ca patrioti. Aceastdi stare de spirita
scriitorului se vadeste in deosebi in
strofele. dedicate d-nei Smaranda
Docan, in 1856, din care nu e rau si
citim cateva:

Si en am ajuns, doamn#, in asti tristi stare
Nu pot s’aud nici vorba cea de patriotism

Caci vid cd el nu este decdt o faima mare
In vorbe, iar in fapte e chiar sarlatanism.

De aceea orice treabd de patrioti cantati
Uricat de buni fie, eu n’o pot saferi
Cand vid cit de ei insii o si aplaudati
St eand a lor tintire eu n'o pot nimeri.



ATITUDINEA LUI POLITICA 185

Imi jau dar indrizneald si vi trimit cu bine
Pe Stefan acel Mare §i pe Mihai cel Brav
Acel ce pe Turci, Unguri, pe liftele striine
A-i bate’n vremea veche aveau un riu nirav.

La dumneata sunt sigur mai bine vor petrece
Decat la mine, care cu totul i-am uitat,

CHei de! patriotismud imi pare-o dusgid rece

De cand de-a lui b agoave atat m’am desgustat!

De aceea in tot acest riastimp de
adevaratd epopee o deasa tacere se
cernein jurul scriitorului nostru: po-
litica lui e o politicd de abtinere, o
politieia de functionar ; nu face nimic
nici pentru Unire, nici impotriva ei.
Numele lui nu figureaza in josul pe-
titiei din 7 Fevruarie 1857. adresata
Puterilor semnatare ale tratatului
din Paris spre a cere ocrotirea nc-
partinirii alegerilor, si pe care o isca-
lisera de pilda Alecsandri. Kogal-
niceanu., Costache Negri siConstantin
Hurmuzachi; dar nu’l vom gasinici
" in josul petitiei din 14/26 Aprile 18577)
adresata Inaltei Porti, impotriva Uni-
rii. pe care o iscaliserda Panaiote
Bals. Niculae Istrati si chiar incepa-

1) «Minerva»r, 1, p. 35.
2y Fitoile du Danube, No. 22 din 5 Martie 1857, p. 21.
) » » No. 35 din 14 Mai 1857.
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torul renasterii culturale din Moldova.,
bateanul (Gheorghe Asache.

Costache Negruzzi nu candida la
alegerile falsificate din Tulie 1858, in
care Asachi se alese ca antiunionist ;
dar ca un semn al neincrederii in
care eratinut, tanarul ce fusese trimis
in Obsteasca Adunare din 1837, acum
dupd ce ajunsese atat de cunoscut,
nu’l vedem printre alesii din Septem-
vrie 1858, cand triumfard M. Kogal-
niceanu, Cuza. Costachi Negri. Petre
Mavrogheni. Alecsandri. (¢ Hurmu-
zachi. Si aceastd neincredere erd in
parte meritata.

Infaptuiandu-se Unirea. Negruzzi
deveni functionarul noului domn
Alexandru Cuza. Dar in alegerile din
1860, cu tot sprijinul guvernamental.
nu reusl a se alege la lasi, unde il
invinse Cuciureanu: abia isbuti si
fie trimes in Adunare de districtul
Ismailului.

Aceasta e viata politicd a seriito-
rului nostru: o viata foarte prudenta.
fard primejdii, fars avanturi, cu oare
care mici incerciiri de independenti
la JInceput, repede inibusite. si din
pricina temperamentului lui p("\tn}it,
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conservator. si din pricina firii lui
mai mult de artist decat de luptator..
dar desigur sidin pricina greutatilor
vietii familiare, care 1l sileau la mai
multa cumpatare fata de guvern. fata
de toate guwvernele. Aceste indemnuri
I'au facut sa stea departe de misca~—
rile generoase, al caror suflet era to-
varasul lui dela Dacia literard, Mi-
hail Kogélniceanu, si la care se alipi
pana gi Vasile Alecsandri. un alt ar—
tist. Ne ramane acum si arétam ati--
tudinea congtient conservatoare a lui
Negruzzi in deosebitele probleme cul--
turale si sociale, asupra carora avu
a se opri prin scris sau fapte.

1) Un articol «Amdanuntimi asupra alegerilor» din 25-
Fevruarie 1860 .in Tribuna romand descrie pe larg lupta
intre Negruzzi, Cuciureanu si Sturdza, iar la Fapte diverse -
(acelag numir) vedem ci prefectul fusese destituit in
ajunul alegerilor pentrucd nu lucrase in de ajuns pentrus
izbanda lui Negruzzi.



2. IDEILE LUI IN MATERIE SOCIALA
SI CULTURALA

Se cercetdm in acest capitol ideile:
lui Negruzzi asupra felului cum tre-
buie inteleasa cultura pentru a fi fo-
lositoare, pentru a nu agunge primej-
dioasi. Punand chestia asa, inseamna
aproape a o dezlegh. A r ecunoaste
intr'o anumitd culturd un rau este a
avea o atitudine foarte cumpatati si
prudentd fatd de iluziile de care e
legat adesea progresul. In Costache
Negruzzi intalnim pe unul dintre cei
dintai ce se ridica impotriva raspan—
dirii civilizatiei apusene numai in
aratarile ei zadarnice; in el gasim un
premergator al unei intregi scoli cri—
tice ce s’a luptat apoi cu atata tarie
impotrivasemiculturii, a introducerii
multor innoiri pripite. ce nu raspund
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-unor nevoi adevarate. Iigtr'o scrisoare
citre I. Tonescu dela Brad Negruzzi
pune problema acestei semicivilizatii
ccum nu s'ar puted pune nici astazi
mai limpede:

«In adevir, domnul meu, zice el
lasand gluma la o parte, nu te miri
de aceastd variabilitate a caracterului
roman? Nu dovedeste ea o nestator-
nicie intelenitd in firea lui: Baga de
seama ci costumul nostru national a
ramas ca o traditie numai. Fanariofii
ne-au adus poalele lungi, hainele
largi si ciciula monstruoasi:; Rusii
in periodicile lor invazii. ne-au ras
barbele, ne-au scurtathainele sine-au
lasat slafronul si samuvarul; dela
Nemti am luat bocancii si pireaua de

cartofle: dela Francezi cravata lata

de un deget si barbita a la Henri IV

SIC ik

Precuwm vezi, dela fiecare am luat

-cate ceva: atata numar cia wam luat

ce era mai bun. Ce ne pasa ! Ni se pare

ca prin asta intrdam busta in civilizatie.

Si apoi, fiinded civilizatia se intro-
duce prin femei, incepem a,aved si
noi loretele noastre, fetele de mar-
mura i acele patentate de politie, ce
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ne silesc a altol civilizatia in aceea,
— din norocire — mica parte din ju-
ru-ne, care in locul modestiei ce ar
prinde-o asa de bine, au numai obriz-
nicia neexrperientei st aroganta stiintes
superficiale.

Inicepem a avea luxul. inainte mer-
gatorul saraciei pentru tara noastra
vaduva de fabrici si ce este mai trist,
e ca aceasta pecingene se liteste in
chip spaimantator printre locuitorii
sateni» ).

Vedem chiar din aceasta scrisoare
nemulfumirea lui Negruzziimpotriva
mimetismului cultural, care sta nu-
mal in Insusirea catorva aparente
neinsemnate ale civilizatiei cu pier-
derea. in schimb. a bunelor obiceiuri
batrane.

Si acum se mai ridica intrebarea.
dacd patrunderea culturii in masele
populare, ce n’o pot mistul si nu pot
face din ea decdat o arma primejdi-
oasd, daca raspandirea la sate a unor
cunostinte fara fo.os practic, nu are
neajunsuri, asupra carora trebue sa
pr(’getdm ? Intrebarea si-a pus-o si

1) In Tribuna Romand, \o 36 din 1859, Ed. «Minerva»,
e 297.
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Negruzzi. si, pentru a vedea chipul
cum a deslegat-o, sa ne oprim asu-
pra felului cum a lucrat el in chestia
scolard ce se ridicase atat de ingri-
joratoare in cei din urma ani ai dom-
niei lui Mihai Sturza.

Inca din Aprilie 1844, dupd cum
stim, obsteasca adunare numise o co-
misie. din care facea parte si Ne-
gruzzi, pentru a cerceta pricina «ne-
progresului» scoalelor, iar dupa cat
se pare si pentru a ingradi invata-
mantul national, in care Rusia vedea,
fireste, o primejduire a puterii sale,
dupa cum lise pared si unor boeri.
speriati de ridicarea claselor de jos
la o culturd mai inalti. Aceasta se
banuieste, cam pe departe bineinte-
les, si din cuvintele lui Asachi. di-
rectorul Epitropiei, impotriva careia
se ducea lupta: «Cateva persoane.
inrauritoare, prin a lor pozitie, de-
prinse a considerd dregatoriile adu-
catoare de castig, ca clironomie pri-
vilegiatd a familiilor mari. erau de-
parte de a incuviinth un sistem de
invataturd publicd, care indainuix
fara deosebire cu toate acele cunos-
tinti pe cei avuti ca si pe cei s#raci
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si de care acesti din urma deseori
se foloseau mai mult; de aceia s’a si
insuflat neincrederea in tintirea aces-
tui sistemo ).

Nu vom intra in amanuntele luptei
ce se incinse intre Comisia numita
de Adunare si Epitropia scoalelor :
vom rezuma numai vederile acestei
comisii, inchegate in Raportul cdtrd
obsteasca adunare din 1845 Martie 22,
iscalit de Vornicii G. Bals, C. Sturza,
A. Sturza, V. Beldiman si C. Negruzzi.
Comisia se declara mai intai impo-
triva isgonirii limbii roméane ca or-
gan al invatamantului, apoivede pri-
cina neprogresului scoalelor mai
ales in:

a) Nepazirea unei statornice, bihe
oranduite sisteme a invatadturilor ce
ar trebul si se aseze cu nestramu-
tare pe un timp cel putin de 12 ani.

b) Neinformarea scoalelor incepd-
toare mai nainte de infiintarea cole-
ginlwi saw cel pupin indatd dupda a lwi
statornicire. .

1) Ewpoé-i;ia starii invatatwrilor publice in Moldova
dela a lor restatornicire pana la anul 1843 si un pro-
iect pentru a lor reforma.

E. Lovisescu. — Costache Negruzzi. 13
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Critica scoalelor superioare ce nu
raspund unei realitdti, neavand in-
daratul lor scoli elementare bine in-
chegate. se vede lamurit chiar din
acest Raport.

Ideia cit cultura inaltd nu e menita
a fi bunul oricui si ca poporul de
rand are a se Indrepta mai a'es spre
indeletniciri practice, aceasta ideie
prin excelentd conservatoare, avea sa
fie tdlmacitd cu limpezime in Pro-
ectul pentru reorganizarea imvatdaturi-
lor al aceleiasi comisii’):

«Dregatoriile publice n’ar putea fi
incredintate decat la oameni cu oare-
care stare, pe cand cealalth parte a
cetatenilor se deda la indeletnicirile
negotului, a mestesugurilor si alu-
crarii pamantului, de unde ar urma
cé daciam da totacea invataturi trep-
telor societatii care se gisesc in im-
prejurari deosebite, ar fi tot agh pre-
cum de a supune la una si aceiasi
hrana vietdti de soiuri deosebite».

Epimjop_ia insasi se invoeste cu a-
ceste idei, incheind la crearea de

: 1) Gazeta de Tr;a'nsi.lva-nia, No. 46 d_id 7 Tunie 1845,
p. 182, : 3 :
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scoli reale: «cari vor tinti citre la-
tirea cunostintei industriale, comer-
ciale si agricole», adicd la intarirea
invatamantului elementar si practic.

In aceste vederi lucrase dealtmin-
teri Negruzzi, in calitate de prese-
dinte al Eforiei orasului lasi, cand
luase parte la intemeierea Scoalei de
meserii, de care se mai interesa inca
in 1847, dupa cum se vede dintrun
schimb de scrisori avut cu Printul
G. Sutol).

Dar pentru a statornicl si mai mult
punctul de vedere al lui Negruzzi,
ar trebui si reproducem un discurs
rostit in sedinta din 18 Fevruarie
1847, ce e deosebit de pretios si prin
limpezimea lui *).

O criticad mai temeinica a scoalelor
noastre, si chiar a culturii noastre
nici nu se putea; ea venia de sigur
din sincera convingere a unui om
moderat, conservator, iubitor de carte
roméneasci, dar raspundea, din ne-
norocire, si dorintelor ascunse ale

3

1y Albina romaneased; No. 16 din 23 Fevruarie 1847.
V. A. Urechia, Istoria scoalelor, 1L. p. 329.
" 2) Gazeta de Transilvania, No. 25 din 27 Martie 1847.
Qorespondenta din Moldova e datatd din 19 Fevruarie,
Republicat de mine in Convorbiri literare, Aprilie 1911.
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reactionarilor ce voiau sa impiedice,
sa sugrume renasterea culturala a
neamului nostru. Numai in chipul
acesta ne putem lamuri de ce radi-
calii timpului il invinuiausipe dansul
de intentiii obscurantiste, prilejin-
du-se astfel o polemica al céreiecou
se facu mai ales Gazeta de Transil-
vania ') siaved si se faca apoi ziarul
revolutionarilor din Moldova, Buco-
vina, al fratilor Hurmuzache °).

1) O corespondentd asupra proectului nou, in Gazeta,
No. 36 din 5 Mai 1847; acestui articol ii rdspunde wun
anonim in No. 46 din 9 Tunie, ludnd en vioiciune api-
rarea lui Negruzzi. O replici a corespondentului din No.
36 e in No. 54 din 7 Iulie 1847 si no. 55 din 10 Iulie
1847, in care se aratd grija ca nu cumva doritoriide re-
form# a invatdimantului, voind si tae cangrena, si uu tae
carnea sau sia nu facd ca doctorul care voind si te vin-
dice te ucide...

Aceste atacuri displicuri lui Negruzzi, ceiace ne exp-
plici oare cum bucuria Iui la disparitia, vremelnici de
altminteri, a Gazetei de Transilvania, pe care o exprimi
in Serisoarea citre Al Hurmuzachi din Albina romd-
neascd, 1849, p. 22: «Socoteam, Domnul meu, ci cu ri-
posarea Gazetei de Tramsilvania, a cireia tirani fie
ugoard! am sciipat de fleciriile tuturor acestor strambi
indreptitori de tard, tuturor acestor Aristizi-mineinosi,
cari, necutezand a-si spune numele si a-si scoate obrazul
la lumini, ca s nu faci rugine soarelui, varsi balele lor
prin gazete sub semne de planete si zodii. (Articolele din
Gazeta erau semnate cu semnul Sigetitorului).

) Bucovina, No. 19. 20 si. 23 din 1849. in acest din
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Dar aceasta atitudine. statornica si
sincera a lui Negruzzi se poate ur-
mari nu numai in activitatea lui po-
litica ci si in opera lui literara.

[ata de pilda schita Omul de fara '),
in care povesteste cu humor cum,
fiind gazduit la un taran, acesta 1i
spuse: «Am trei baieti si am strans
si cateva paralute. Pre unul am si-1
dau in scoald la lasi ca sa invete
nemteste. frantuzeste si latineste».
Dupa ce va sfarsi cartea, il va face
logofat. castigand boeria spre a ajunge
advocat. Pe al doilea are de gand si-1
faci negustor, iar pe al treilea «l'oi
da pre langd un boer sa slujeasca,
sa se facd om, sd-1 scoatd cirac».

«31 pe Anita — adaogi batrana —
voind Dumnezeu, om da-o intr'un
pansion si invete a juc‘a, si a canta
in ghitara: si unde s’o face o duduci
cu cclpela si cu rochii mandre».

K lesne de inchipuit raspunsul lui
Negruzzi. Intr'insul gasim, in linii

urmi numar e un articol «Epitropia D. C. Negruzzi la
scoalele publice 1849», in care Negruzzi e invinuit cd a
lucrat la nimicirea scoalelor nationale, sprijinind pe cele
stritine, — el, creatorul prozei noastre literare!

1) Scrisid in 1849 si publicatii abia in 1854, Saptamana,
p. 57 — 62, Ed. «Minervas, I. p. 229.
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usoare, intreaga doctrina conserva-
toare ce se ridica impotriva exodului
satelor la orase, care duce la decla-
sare sigura.

— «Eu socot, mosule, ci foarte rau
ati pus la cale si sa-ti dau cuvantul.
Zici ca vrei pre feciorul cel mai mare
sé-1 inveti mai multe limbi si sa-1
faci logofit sau advocat. Stii ce-o sa
iasa din aceasta? Ai sa osandesti co-
pilul la o vecinicad atarnare: si saza
intr’o odae cu pana in mana, unde
0 sa_ tanjeasca ca o floare scoasa din
locul ce-i priea, si de unde, dupa
ce-si va petrece cea mai mare parte
a vietei, nefiind nici odatid a lui ci
tot a altora, o sa iasa trecut sives-
ted, si mai sarac decit cum intrase.
Sa-1 faci advocat! Meseria asta cere
un talent si o vrednicie deosebiti;
de unde stii ca copilul d-tale le va
avea? Advocat riu s'ar puted face. si
daca va mai castigh si rele deprin- -
deri, va veni in rele fapte; se va face
un ingeldtor, un necinstit. un plas-
tograf si... va fi rusinea parintilorh

Al crede ci citesti o pagina din ro-
manul Déracinés al lui Maurice Bar-
res, asa e de bine schitata psihologia
sateanului ajuns orasean, care nepre-
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gatit pentru o astfel de lupta, se ofi-
leste si se declaseazi repede.

lar mai pe urma Negruzzi isi re-
zuma intr’un sfat toatd pedagogia lui
pentru folosinta fiilor de sateni :

— «Jatd ce. Sa-i dati la dascalul
din sat-si-i invete limba lor ca s&
poata citl cartile cele bune care-iin-
vati cum si cinsteascd pe Dumnezeu,
pe pdrmtn si pe mai marii lor, cum'
Se-si un])um’asca datoriile citrd car-
maire care ingriieste pentru binele lor
cum si se fereasca de lene si de betie
si prin urmare cum sa se faca buni
Qquodan Atunci va. sti ca pe ogor
cu plugul sub mana si cu inima la .
lucru, sunt siguri astazi pentru pai-
nea de maine, fiindca ea va atarna
num(n dela munca lor! Se vor bu-
curia de un aer curat si vor avea gra-
ne, poame, lapturi si alte bogatii ce le
da bunul Dumnezeu.

Jar cat despre femei. pe(lago«rm lui
Negruzzi pare a fi iesita din intelep-
ciunea lui Chrysale, nemuritorul pe-
dagog al lui Moliére.

— «Anita d-tale, matusi, in loc de
frantuzeste va inviith gos ])OddI‘la dela
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maicia-sa. In loc de rochii cu falba-
lale, va avea un pestiman curat sio
camase de borangic cu altite cusute
pe dansa. Nu va purta capele ci flori
de camp. Va ajuta barbatului sau la
munca ; isi va creste copii si va fi
mama buna, sotie buna si fiica buna».

Sunt de ajuns atitea pilde pentru
a ne lamuri atitudinea lui Costache
Negruzzi in fata problemei culturale.
Creatorul prozeinoastre literare, scri-
itorul ce a lucrat atat pentru litera-
tura, pentru cultura, pentru limba
neamului nostru, n’a fost desigur un
dusman al luminei, un vandut Rusiei,
sau un reactionar obscurantist, ci un
" conservator sincer care credei ci sunt
mai multe clase sociale, cu intipari-
rea lor bine hotarita, ci ascensiunile
pripite. fard popasuri, sunt o primej-
die, care nu creded, de sigur. ci cul-
tura superioard e de prisos, dar do-
ria sa fie imprastiatd cu bagare de
seama la capete ce sunt pregatite spre
a $1-0 Insusl ca S& nu se urzeasci un
proletariat intelectual (am putea zice)
neindeajuns de innarmat pentru o .
lupté cinstita, dar destul de inarmat
pentru a-si fi daunitor si lui si altora,
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prin declasare. Fira a aved o doctrini
lamurita sistematic, Costache Ne-
gruzzi e un conservator, conservato-
rul tuturor timpurilor, conservatorul
din zilele noastre chiar, ce e pentru
raspandirea elementelor de cultura
strict necesare. in mase cat mai largi,
ce e pentru invatdmantul tehnic, dar
€ impotriva invatamantului superior,
idealist, a culturii pentru cultura, din
‘care nu se pot infrupta decit numai
cativa pregititi sufleteste...

Am atins in putine cuvinte si ati-
‘tudinea lui Negruzzi fati de problema
taraneasca. Se cuvine acum si adan-
cim i mai mult aceasti cercetare.

Am vazut din Omul de tard credinta
scriitorului ca sdteanul trebue si ri-
mana la sat; fiecare lalocul siu, acea-
sta era lozinca lui Negruzzi. «Iti mul-
tumim, domnule,scrie dansul, ci ne-ai
deschis ochii, ziserid b#tranii. Dum-
nezeu te-a adus ca sa ne scapi de go-
gomainia ce erasa facem. Vedem acum
ca bine traim noi la tard; de ar trai
si copiii nostricum am triit noi ! Vom
face cum ne-ai sfatuit d-ta; le vom
insufla frica lui Dumnezeu si dra-
‘gostea muncii»...



202 . E. LOVINESCU

Sa& nu se creadd insa, prin aceasta,,
cd Negruzzi nu iubia pe tarani. Din
potriva: ii iubia foarte sincer, insa
ii iubia ca un boer ce se poarta cu
dansii parinteste, dar ciruia nu-i sca--
pa nici lipsurile.

Nu trebue sa se uite de asemenea
ca marele nostru prozator a scris
aproape singur timp de un an (1853)
revista pentru tarani: «Saptdmdna,
foaie siteasci», sprijinita, desigur, de
guvernul liberal al lui Grigore Ghica,.
ceia ce nu-i ridicd insd meritul. Si
In aceastd revista, cate povete bune,
cate indemnuri la munca, la cinste,
la smerenie, la o purtare neprihinita,.
la economie! k

Pretutindeni, unde poate, adica in
fiecare numar. da povete de cuprins
moral, propavadueste dorul de mun-
ca, iubirea de religie, respectul pen-
tru guvernul ocrotitorsi pentru dom-
nitor. pastrarea legaturilor sfinte de
familie. :

Alte ori, sub forma fictiunii, Ne--
gruzzi povesteste istorioare deindemn
moral, pe intelesul tiranilor ca in
Feonomie si hérniciet).

1) Ed. «Minervas, I, p. 355.
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Prin faptul cd Negruzzi si-a luat
asupra-si conducerea unei foi satesti,
$i .cd, el, care plismuise pe Alexan—-
dru. Lapusneanu., se multumiy acum
sd scrie in fiecare siiptimana povete-
sau povestiri pentru tarani, ci ii in-
deamna sia-si trimeati copiiila scoald,.
2. se lupta pentru réspandirea lu-
minii la sate, vedem limpede ci iu--
bia taranimea si ci tined la ridica-
rea ei morald, economica si cultu--
rala. Daca Siptiamdna n’a aparut mai
mult decat un an, aceasta n’a fost
din pricina lui. Dorinta scriitorului
fusese de a merge mai departe, dar
sprijinul de sus i-a lipsit. — Aceasta
se vede din Kpilogul') cu care in--
cheie cel din urma numar al revistei..

Grija lui Negruzzi pentru tarani
este prin urmare neindoioasi: el do--
ria un taran instarit, luminat, in mar--
ginele nevoei, si mai ales harnic si
nu betiv. Lenea si betia sunt cei doi
dusmani ai tdranilor, cu care Ne--
gruzzi s-a razboit intotdeauna, fa--
cand chiar pe unii si creada ca ar-
fi un hulitor al taranimii.

1) Ed. «Minerva», I, p. 363.
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Aceste idei de bun proprietar, ce
‘se poarta parinteste si patriarhal cu
“taranii de pe mosia lui, umanitare de-
sigur, dar care nu-l impedecau dela
unele consideratii aspre, le vom gési
‘apoi §i cu mai multa limpezime in
-cunoscutele lui scrisori adresate lui
Toan Tonescu dela Brad, din 1859, in
urma caldtoriilor facute pe la sate
-cu prilejul recensamantului statis-
tict).

«Am zis o $ivoi zice-o intotdeauna,
scrie el in Scrisoarea III ?); aceea ce
impileaza pe locuitorul sitean, nu e
abuzul partial a suprefectului sau a
_jandarmului, nu e nici boerescul, nici
posesorul grec; sunt doud vitiuri ce
au prins radacini in el: Lenrea si betia.

Cu toatd strigarea falsilor filan-
tropi, observatorul nepartinitor, ur-
marind pas cu pas pe sitean se incre-
dinteazi cd toate relele luiprovin dela
-aceste doud vitiuri. T#ranul si cel
mai ticalos, isi mantue toata treaba
-campului si a lui si straina, toate an-
:gariile, dela 1 Aprilie pana la 1 Oc-

Y Tribuna romdnd, No. 36 din 1859,
) Bd «Minervas, I, p. 300, '
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tomvrie. Ce face el celelalte sase luni’
ale anului ? Gandesti poate ca carau-
seste ca sa-si castige cu ce sa-si pla--
teasca birul? Dar birul, domnul meu,:
il plateste femeia lui cu zece pasé ari
care duce la targ. (;rdnde$t1 poate c&
isi curata fanatul de maéaracini, sau
isi gunoieste ogorul, ca si imbuni-
tateascd pamantul, sau alteceva ? Ni--
cidecum. Gunoiul zace in mari magle
la nasul lui.

Cum are o vaca dinaintea usei, ca-
teva care de papusoi si o slanina in
pod, de Duminicd pana Sambata, bea
in cragma, sau doarme pe cuptor a-
casd. Cand il desteaptd din somnul
betiei boii care rag de foame la usa
lui, abia se scoald de se duce sova--
ind pana la ocol, ca sa ledee o sar-
cina de nutret, sau si rupa un brat
de vreascuri din gardul ograzii ce:
I’a mrejit primavara, ca si inteteasca
focul din vatrd ; apoi..., dar ce si mai
lungesc acest trist tablou! Ajunge ca
jumatate de an sateanul nu face ni--
mic, sau cel putin nimic bun. Petrece
ca marmota in vizuine.

Vezi, deci, domnul meu, ci la asta, .
nu e de vind nici subprefectul, nici
beilicul, nici grozavul boieresc, nici:
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jandarmul, ba nici posesorul grec.
‘Cauza este lenea, cauza este befial>.
- Nici nu se putea un tablou mai
puternic de vitiile din pricina carora
tanjesc taranii nostri.

Aceste invinuiri nu puteau ramane
fara raspuns; si vremurile acelea isi
.aveau poporanistii lor.

Cel dintaiu raspunse I. Fatu, ara-
tand cd taranii din satul Negresti au
fost siliti s& faca o iezdtura pe mo-
sia unui boer, sub cuvant ca e de fo-
los obstesc!).

Réaspunsul unui om de o altd greu-
tate aved si vinda dela respectatul
boer Grigore Cuza in Contra scri-
soare*), din care vom reproduce unele
crampeie.

Cuza arata ci befia si lenea nu sunt
pricini, ci efecte: «iar adevaratele
cauze, zice el, cari au produs aseme-
nea triste efecte, sunt apasarile de
tot felul atat din partea guvernului,
care numai dela dansii a cerut sia
luat ; precum si din partea proprie-
tarului si a posesorilor cari tot dela

_1) Tribuna romind, No. 39 din 29 Septemvrie 1859.
2) Idem, No. 40 din 2 Octomvrie 1859.
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dansii au cerut si au luat fiecare cat
a vrut i a socotits.

Daca taranul e imoral si betiv e
pentruca nu e liber. ‘

Lenea o explica batranul Cuza 'pl‘in)
faptul ca tdranul nu are pimantal lui.

Tar la urma incheie ca, chiar daca
Negruzzi ar avea dreptate, nu trebue
S'0o spund pentru a nu ne scobori in
ochii Europei de a carei sprijin avem
nevoe.

Costache Negruzzi nu se lisa sub
greaua invinuire de a-gi fi defaimat
tara, ardatand intre altele ca el api-
rase doar pe tarani, cand spusese ci
ei nu cunosc <«vagabondajul, calici-
tul, potlogéritul si crimele capitale ')»
si. adaugand apoi, nu fara o subtire
ironiec: «M#& resignez dar. si, plecand
capul dinaintea respectabilei autori-
tati a venerabilului boier, D. Grigori
Cuza, care zice ca betia vine din dis-
peratie si lenea din impilare, voi crede

1) Tribuna romand, No. 40, din 1859, Ed. «Minervas
p- 306.

Asupra faptului ci la tari nu e calicitul, a se vedea
si alte locuri din Negruzzi. De pildd in Copii s@rmani
si Batrani neputinciosi din Sdptamana, ed. «Minervar,
I, p. 351.
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de acum inainte cad toti betivii sunt
disperati si toti lenesii impilati.

Ideile lui asupra problemei tara-
nesti, si asupra reformelor agrare ce
se cereau din toate partile, Negruzzi
avu prilejul sa ’si le lamureasca din
nou printr’un articol in Zimbrul'),
afirmand punctul lui de vedere con-
servator si credinta in sfintenia pro-
prietitii, impotriva ideilor noua ale
lui Proudhon ce’si faceau atunci loc:

«De catdva vreme n’auzim vorbin-
du-se decat de reforme. N'auzim stri-
gandu-se decat: «Emanciparea tara-
nului, desfiintarea boerescului, im-
partirea proprietatilor s. c. 1. La pro-
priété est un wvol. i

«Frumoase cuvinte! Atata numai
ca nu sunt logice».

Si apoi:

«Ziceti ca voiti sd emancipati pe
taran. Dar oare tadranul nu e slobod?
Kl este volnic a se stramutd unde
va voi, fard paguba sa (Art. 124 al
Regulamentului)».

Negruzzi ramase inci credincios
Regulamentului organic, in vederile

%) Zimbrul pe 1855, p. 282. Ed, «Minervas, I. p. 364
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conservatoare ale caruia totdeauna
intrase. lar despre boieresc, eladaugi:

«Vreti sa desfiintati boierescul ? Dar
dupa ce s’a ridicat dijma, care sin-
gura mai era o umbra de vasalitate,
ce este boierescul decat o 11]"01&13.'
intre proprietar si muncitor ?»

Dar impotrivirea sa mai energica
si-o indreptd Negruzzi in contra ideei |
ca proprietatea ar fi o talharie, amin-|
tind cuvintele lui Thiers cé proprlu—g
tatea e ceva statornic gi ca din exer-
citiul facultatilor omului se naste o
a doua proprietate. ce are munca drept
obarsie.

«Din aceste vedem ca dacad un sta-
pan de mosie are o bucati de pa-
mant. de asemenea si taranul are si
el o proprietate. munca sa.

Daca taranul are trebuinta de pa-
mant. nu mai putin stapanul de mo-
gie are trebuintd de munca. Tranzac-
tia e lesne. Proprietarul, dand pa-
mant, va primi munca, si taranul,
dand muneca, va primi pamant.

Acest princip statornicindu-se, ni-
menea nu s’ar putea socoti asuprit.
Boerescul care suna atat de rau la
auz, s’ar preface in invoiala reciproca

12, Lovixescu.—Costache Negruzzi. 1 14
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si proprietatea ar fi in adevar nejig-
nitad si intemeiata pe baze statornice».

Am putea sid ne oprim aci cu pri-
vire la atitudinea lui Negruzzi in
problema sateasca. Obiectivitatea sti-
intifica ne sileste totusi a aminti «Un
proect dat de D. C. N.» in chestia
agrard, publicat in Foaia de agricul-
turd practicd a lui Ton lonescu dela
Brad ') si care, desi nu raspunde idei-
lor de mai fnainte ale lui C. Negruzzi,
pare totusi a fi al lui. Scriitorul, care
in 1855 Jupta pentru inviolabilitatea
proprietatei, este acuma in 1859, sub
navalaevenimentelor, pentru rascum-
pararea mosiilor dela boeri spre a
fi date taranilor... ceiace inseamni
un mare drum strabdtut in directia
ideilor liberale. Abia cate-va masuri
luate din Regulamentul organic si ve-
chea lui dragoste de scoald si bise-
rica la sat par a aminti pe Negruzzi
de altidati.?2).

1) No. 6 din Iunie 1859, p- 92
%) Am reprodus acest proect in Conwv. /if.. Aprilie 1911.



3. IDEILE LUI IN MATERIE
DE LIMBA

In acest capitol vom urmari ideile
lui Negruzzi asupra limbei razletite,
fie in cunoscuta lui corespondenta
cu Kliade, fie cu alte prilejuri ce nu
lipsiau intr'un timp in care problema
limbii ispitia pe toti scriitorii. Aceste
idei nu sunt sistematice si se in-
dreaptia maimultasupraaminuntelor.

Din cea dintai scrisoare ciire K-
linde (Muzeul National, 1836, p. 141),
il felicita pe acesta de a fi isgonif
din limba «ocsiile» si pe ot, i, zi. ip-
stlon si flita». :

«Noi, scrie el, suntem putini care
urméam d-tale si cu cata nevoe abia
am intirit pe of, zi, ipsilon. iar pe ftita
si ¢ne-am desnddajduit ca-1 vom pu-
tea scoate». Mai departe, il invinueste
de a nu fi suprimat si pe in «aceasta
litera amfibie, care in alfabetul vechi
eraneglasnicd, iar la scris si citit glas-
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nici.... Ku, din partea mea, 'am ur-
gisit i nu-1 voi mai intrebuinta.').

Interesanta scrisoare a lui Negruzzi
se plerde in amanunte de cuvinte. El
e pentru grafia «gios, gioc, giudicator,

agiutor», cu jivete, aducand ca pilda si
italienestele giu, gioco. giudice ete., pe
cand pe j, «gea», Negruzzi nu-l ad-
mite decat pentru cuvintele ce se trag
- din slavona: jale, jiratec, cojoc... Ve—
~dem asa dar pe Negruzzi invocand
- pilda limbei italiane in potriva lui

Kliad (!), De fapt, el erd credincios
pronuntarii moldovenesti: gios, ete.

Tot credincios graiului moldove-
nesc ramane scriitorul nostru, cand
sustine impotriva lui Kliade ortogra—
fiile: cine, pine.

Dar, dupa cum odinioard invocase
analogia limbei italiene pentru a
apara o formia dialectald moldove-
neasca, Negruzzi invinoviteste mai |
pe urma pe FKliade de italienizare. '

1y «M'mervafs, Hd, 1. p. 275¢ Un' studin asupra acestel eo-
_espoudent_‘e., A. D. Xenopol, 0 corespondentd literard.
intre I. Eliade si (. Negruzzi, Convorbiri literare din
1 August 1872,
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«Pentru ce vreti, scrie dansul. s& ita-
lieniti pre Roman a caruia limba
(precum d-ta insuti zici) trebue sa se
arate in haine romanesti?» El este
asa dar pentru sfernd s1 nu pentru,
sena, pentru Stipion si nu pentru Si-
pion: e pentru gheneral, gheograjie
sinu pentru general. geografie, pentru
obiect, proiect si nu pentru object, pro-
_ject, pentru desfatdator, nirwire, sirot,
sfimtit si nu  pentru delicios, ruina,
torent. sacru..... '

N’am puted scoate nimic hotarit
«lin aceasta intaie scrisoare, decat doar
A, cu toate argumentele pe care la
nevoe Negruzzi le scotea «in alte
limbi, ceeace stapania intr’ansul era
tot simtul realitatii unei limbi vii,
pe care scriitorul o cunostea mai bine,
fiind graiul siu moldovenesc.

Eliade raspunse printr’o lunga seri-
<oare la fiecare din observatiile lui
Negruzzi: nu vom intra insa in cer-
cetarea acestor. raspunsuri, uneori
destul de subrede, darvom reproduce
un pasaj de inteles general. cu idei
foarte drepte. si frumoase, pe care
Fliade avea si le calce cel dintaiu').

'y Muzeu National; No.36 di:f 4 Noemvrie 1836, p. 143
Reprodus in Conwv. Zit. XIT (1 Dec. 1878), p. 301.
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«... Pe langa aceste, toatd natia are
dialectele sale deosebite; dar limba
literala este una la toti invatatii acelei
natii. Limba romaneasc# se desparte
si eain dialectele sale, insalimba bise—
riceasca este tot aceea si la Romani|
si la Moldoveni si la Transilvineni. |

.. 31 intr’ansa sunt scrise la toti
acegtia carti de mare pret. Singurul
mijloc ca s& ne unim la seris si s#
ne facem o limba generali este si
urmam limbei cei bisericesti si pe
tipii ei si facem si limba filosofului.
matematicului, politicului..... :

Noi n"avem sé ne pilduim la ceeace
se atinge de natura limbei nici dela
francezi, nici dela italieni, c¢i si ur-
mam dupi cum ne inviti insisi limba.

«Pilda ne_ este de trebuintd nwmai \
la metod... Noi si facem dupda natira
limbei noastre...»

Cuminti cuvinte, dar repede uitate,
$1 inlocuite prin cea mai eciudati
aventura linguistica. 6.3

Aceastd corespondenti intre doi
barbati de masura lui Hliade si Ne-
gruzzi, nu avea si vrAmAN: FAra ri-
sunet. Si, in adevir, in 1838 putem:
urmari o polemica a lui Negruzzi cu
un oarvecare N. M. prin Foaia penti:
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mante o lai  Barit, f'z"u“-a msenmdmte
dealtminteri').

Dar focul cel mare 11 deschise fll()—
logul Saulescu printr'un lung studiu
publicat in Albina din 1839 *), intitulat
Observatii gramaticesti asupra limber
/onwnestfz din care vom face cateva

spicuiri.

Articolul lui Saulescu e indr eptat
impotriva lui Eliade si a scoalei mun-
tene, care tinded sa facd din dialectul
muntean limba literard a tuturor
Romanilor, dupa cum dialectul tos-
can devenise limba literari italiana.
sau dialectul castilian, limmba literara
Spd]llO]d i Pentru acest scop cartile

l\ &( eastiv «Cor rapomlcma antre doi Romani wunul dm_
tara romaneasca i altul din Moldova», dupi cum stim
s’a publicat in Muzew Naiional, No. 36 din 4 Noemy.
1836, p. 140, dar fu reprodusii de Foaiw lui Barit abia
in 1838 (p. 69, p. 8. p. 92). O intampinare la aceastd co-
respondenti se publicd sub semnittura N. M. tot in Foaia,
No. 14,15 sub titlul «Corespondentic». Negruzzi rispunse,
apirindw-si punctul Ini de vedere, printr'o serisoare citre
Barit, Foaia.1838, p. 109, ed. M. I. p. 282, Din aceastii
scrisoare retinem doar dorinta Ini Negruzzi de a inlocui
literile chirilice cu literilelatine. Un studiu asupra acestei
corespondente (cit se ennoasted pe atunci) de D. A. 1.
Xenopol in Convorbiri literare din 1 August 1672

2) Suplement la No. 51 din 29 Tunie 1839, p. 209 si la
No. 55 din 13 Iulie 1839, p. 222,

3} S amintim cil Bliade in Curier romanesc, No. 101
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Moldovenilor ce se publicau la Bucu-
resti. zice Saulescu. erau munteni-
zate. Aceastd tendintd de munteni-
zare se incheagid pentru dansul mai
ales la urmitoarele fenomene :

l. Inlocuirea verbului_ajutitor aw (pers. 1L sing.)
prin a, de ex: el @ liudat, el a ardtat, in loc de el
aw ldudat ete.

2. Verbele la persoana III plural si se termine in
consoand, de ex.: ei fin, intind, calc. :

3. Infinitival de conjugarea ITI si se termine in i
si nu in e, de ex.: a deseri, in loec de a deserie.

4. Genetivul si dativul la subst. femenine sk se ter-
mine in i §i nu in ei de ex.: a easi si nu a casei,
@ mumi i nu a mumes.

5. Nominativul plural articulat si nu se termine in
ii, ¢i in i, de ex.: oomens, lupi in loc de oamenii,
lupii. - |

6. Cele mai multe nume femenine care dupi  regu-
lele de panit acum se terming la plural in e (singu-
laral fiind in &, si se termine de acum inainte in ¢,
perini in loc de perine: reguli in loc de regule.

din 17 Tunie 1839, p- 332, No. 102 din 20 Tunie 183 . p- 837
si No. 105 din 24 Tunie, p. 349, intr'un articol intitulat
Literatura, reproduce o nuvelis Doctorul §i coteleta din
Albina, aritand toate greselele de limb#, moldovenismele
neliterare, in interesul unificiivei limbii noastre: «Ne-am
socoti foarte indatorati, cand si cinstita Redactie a Al
binei va binevoi in folosul de obste al Romaénilor, a
copid alte articole din cele e se -seriu la noi si a face
bigiirile de seami la cate Tuapoem noi intru pigire.
pastrind din nebigare de $eami un provintialism al
nostru in deosebi». Sid

Disertatia ‘lui S#ulescu nu ‘poate 1i privita ' decat ca
un rispuns la acest articol al Iui Tliade.
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1. Si se zicd pd, pdste. p’dla, etc in loc de e,
peste, pe cela ete.

8. Si se zici fdcdtor, lucrdtor in loc de ficdtoriu,
Jundecatoriu, lucrdtoriu ete.

Dupa cum vedem unele din obser-
vatiile lui S#ulescu sunt judicioase.
intemeiate, iar altele nu, dupi cum
a dovedit desvoltarea ulterioari a
limbei. singura in misuri de a aved
cel din urma cuvant. Limba noastri
literara nu s’a format nici din dia-
lectul muntean, nici din cel moldo-
vean, ci din imbinarea amandorora,
intr’un amestec care s’a ficut mai
mult prin inrdurirea scriitorilor ade-
varati decat prin regulele filologilor.
Dar, in genere, cusurul acestor ob-
servatii e de a - atribui lui Kliade
ceeace el nu sustinea.

Negruzzi raspunse pe datia lui Sau-
lescu tot in Albina '). El se ridica im-
potriva insinuarei lui Siulescu ca
editorii munteni i-ar fi schimbat or-
tografia scrierilor sale (cu deosebire

1) No. 59 din 27 lulie 1839,.p. 242; ed. M. L. p. 286.
Articolul fu reprodus si in Curierul romanese, No. 127,
3 August 1839, p. 442, Acest articol al lui Siulescu fusese
wrimis Iui Eliade chiar de Negruzzi, dupi cum reese
dintr’o serisoare a lui Eliade, publicatii in Conwv. lit. 1880,
p. 156. Tot in aceasti serisoare Eliade doria si se  gi-
;ea.m-;‘l un Moldovean si riispundi lui Sinlescu.
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e vorba de Maria Tudor side Angelo) -
«tiparul Bucurestilor au tlparlt serie-
rile intocmai. precum i s’au trimis.
Pe nimeni n’am auzit jaluindu-se, si
din partea mea poate fi de dovada
ca ortografia ce se vede in scrierile
mele tiparite la Bucuresti am intre-
buintat-o in multe alte mici frag-
mente ce s’au tiparit de multe ori
in Foiletonul «Albinei romdanesti» ).

1) La aceasti scrisoare a lui Negruzzi, Saulescu ris-
punde in foiletonul Albina, No. 64, 13 August, p. 263,
aritind stima ce are pentru talentul lui Negruzzi. Siu-
leseu pe Eliade void si-1 atace. «Idioma comuni si oare
cum cu putere dictatoriald firi invoirea natiei, I'au varit -
pand siin cirtile Sf. Seripturi, si in cirtile profane inpo-
triva vointei autorilor, precum de dovadi pe langa altele
il este si cartea de fabule a riposatului Catichet Tichendeal,
retipéritd in Bucuresti la 1838 care se vede preseratii cu
Idioma provinciali, puindu-i (@) in locul lui (aat), Incru
ce nu se afli in originalul autorului tipiirit in Buda la
1814. De buni seamit cii riposatul Tichindeal n’au impu-
fernicit prin testament pe nimeni si-i fac# asemenea
corecties.

Printre cei ce avuri a suferi de pe urma muntenismului
Sdulescu numeste pe Spiitarul Pogor: «nevoit fiind a-si
apird Enriada de Idiona muntenismului..» tot asa sieu
lu(‘ralea dra.mat1c¢ Lntltulata A11t07n ‘rr‘ndus.l de D. A. Hri-

:at d(-sple ’\Tecrm/n «cu '\de\ é.mt ci seriptele  d-sale

sunt stampate intocmai precum se “trimit, dar tot odati
stin e sunt serise cu idioma

munteneascit de insusi
Autorius.
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Daca a urmat in unele privinti pe-
Munteni, Negruzzi declard ca a fa--
cut-o din convingere, ca de pllda
atunci cand scrie: el a ldudat, in loc-
de el aw liudat, sau e (este)in locul
moldovenescului .

Raspunsul lui Negruzzi se margi--
neste la cateva chestiuni, lasand la
o parte adevdrata discutie mare ce-
seputea facein jurul problemeilimbei.

La aceste invinuiri ale lui Siulescu, Eliade rispunse
in Curierul Romanesc, No. 149 din 27 Septemvrie 183!,
p. 519, intitulat «7ichindeal si Hanriadas.

Tichindeal sa tiptirit de librarul Romanoy, care cd
negustor plinuise o editie pe intelesul Muntenilor. I
cazul Pogor, Eliade arati cii aved invoire dela autor
s# schimbe ce va voi si ci s%a folosit de aceastd in-
voire. cu multid cumpitare, inlocuind unele cuvinte ne-
poietice sau unele greseli de limbi. Tn chipul acesta s'a
tipiirit opt jumititi de coald, care s'au trimis traduci-
torului. Pogor ins#, nemultumit de schimbiirile ficute, cerie -
ca poemul si fie tipirit intocmai dupid cum este manus-
criptul. Paguba a rimas pe seama Tipografiei. Eliade da
apoi fragmente din. cele douit versiuni ale Hamriadei, ix:
in No. 150 din 2 Oct. 1839, si No. 151, din 5 Oct., repro-

duce si articolul lui Saulescu din. Albina.

Siaulescu riispunse in Suplement extraordinar lm\u 01
al Albinei romanesti din 16 Noemvrie 1839 (p. 375), de
data aceasta foarte violent, puniand din nou in discutiz
cazurile Tichindeal, Pogor si Negiruzzi. Articolul e foarte
lung si foarte pornit; un mic risunet la aceasti polemic:
e si serisoarea Ini Siulescu din No. 101 al Albinei Ro- -
manesti; 21 Dec. 1839, p. 109.
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“Acest raspuns avea sa-l1 dea Eliade,
fruntasul scoalei muntenesti. Si. in
-adevar. Curierul romdnesc') repro-
-duse Disertatia lui Saulescu, ardtand
4 cele mai multe din invinuirile
profesorului moldovean n’au nici un
fundament. Asa de pildd Eliade n’a
~ propus niciodata sa se scrie: ei cale
in loc de ei caled, sau a ser) in loc
-de a scrie, oameni in loc de oamenii.
-etc. Invinuirile lui Siulescu erau mai
mult fanteziste sau luate dupd unii
-seriitori munteni, si nu dintre cei
mai buni, cu care nu trebuiau sa fie
identificati gramaticii munteni. In
No. 1287), sfarsind cu publicarea di-
-sertatiei lui Sdulescu, Eliade publica
0 «Incheiere» plind de cuvinte calde
31 patriotice. «Multe au bune Moldo-
venii, multe au bune Ungurenii. Ba-
natenii, Bucovinenii. multe au bune

) Curierul romanesc, No. 122 din 28 T ulie 1839, p. 421,
No. 124 din 1 August 1839, p- 424, No. 126 din 3 August
p. 433, No. 127 din 4 August, p. 437 (si in Suplement)

~ Pot in acest suplement se reproduc si scrisorile lui Ne-
sruzzi din Albina. Tar in No. 122 din 26 Tnlie 1839 e un
articol ¢Literaturas al Iui Eliade in privinta unititii limbei.

?) No. 128, din 9 August, p. 445, Eliade avei si con-
tinue apoi polemiea in jurul limbei eu Petre Inlesnitorn

in No. 133, 134, 185, a Curierului din 1839, in am:iinuntul
-careia nu intrin.
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Macedonenii, multe au bune Mun-
tenii: dar multe au toti si rele. Un
trup sa fim toti. o limba si avem, o
religie, o dragoste, un Dumnezeu.
care si. ne ierte de toate gresalele
imprumutate dela straini. inmultite
de noi cu asuprirea si apisarea fra-
tilor nostri, sd ne facad sia le cunoa-
stem si sa le lepadam ; si si ne bine-
cuvinteze pe toti sub numele de /o-
man ce ne infrateste, ca sa putem si
fim destoinici a ne infrati pe urma
cu celelalte neamuri sub numele cel
mare de Crestiny.

Saulescu raspunse pe datd prin
Albina '), retragand din invinuirile
nefundate si propunand un «tribunal
Jilologicr. care sa faureasci o limba
unitara.

Raspunsul acesta nu e decat o in-
gaimare si nu rastoarna de loe cele
spuse de Eliade.

Pentru a spicui din parerile lui
Negruzzi asupra problemei limbei
trebue s& trecem tocmai la articolele
publicate in 1844 in Propdisirea sub
titlul : «Despre limba romdmneasci, . in

1) No. 72 din 10 Sept. 1839, p. 295, in foileton.
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/ -care gasim aceeasi lipsa de sistem

(

a unui diletant plin de bun simft.
«Dacié limba, scrie el, ar fi ramas

precum se vede in cartile vechi si

ze aude in gura poporului, si vr'un

-om inzestrat cu o stiinta sistematica
-a limbelor rude g’ar fi apucat a o

aduna si a o aseza precum cer tipul
si origina ei, negresit ci am fi scapat
de toate aceste pleonasme, fiorituri
<i cacofonii.

Seriitorii noui bisericesti si profani,
au introdus shimatismul limbei gre-

~cesti impreunéd cuo multime de ziceri. .

lepadand pe cele romanesti».
Si poate cu oarecare surprindere

vedem de pe acum o atitudine dusma-

noasé fatd de slavonisme, prlmmd

-cuvinte ca: inimd, tme;egfe spirib, in

loc de suflet, dragoste duh.

Din articolele IL, ITT gi TV nu putem
scoate decat tendmta lui Negruzzi
spre simplificarea alfabetului si re-
5 unostmt,d citre Kliade de a o fi fi-
cut ?). Nu ni se aduce nici un element
nou de discutie.

) Ed. «Minerva», I, p. 199,
?) Una din cele multe care invecinicese numele lui
Eliad in literatura Romanilor este ci ne-a scipat de atitea
litere prisoselnice ce ineetul cu incetul i ineepuserd a seim-

LIRS
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Dar problema slavonismelor din
limba o atinsese Negruzzi intrun
articol din Foaia pentru mwnte, din
1841, publicat sub titlul «Slavonisme»,
si, dupd cat se pare, nu condamnan-
du-le, ci intelegandu-le ca o nevoe:
«Cand neamurile barbare au inundat
Romania, ca un repede siroi, gisind
panza limbei urzita, luau suveica si,
prin dreptul celui mai tare, aruncau
unde si unde cate un fir de batatura
de a lor groasid si noduroasa.

Astfel se tesu limba noastri. Pentru
a scoate acum acele latunoiocase fire,
trebue a destriméa toatd panza, si
prin urmare a crea o limbd, mai
frumoasd poate, mai nobila 51 mai
invatata, careia nimic nu i-ar lipsi
alta decat de a fi — romaneascéa»').

Nimic mai cuminte decit aceste
cuvinte, in care se recunoaste nevoia,

pamanteni in limba noastrd, si, dacd le-ar [i lisat, cine
stie acestea cite altele ar fi fatat. I, Ed. «Minervas. Seri-
soarea XV, Critica, p. 201).

Aceiasi opinie despre Eliade, aved s'o exprime Negruzzi
mult mai tarziu in Din Moliova, 1362, p. T5.

1) Un astfel de articol nu puted rdméne neobservat si, in
adeviir, in Foaia, No. 13 din 30 Martie 1842, p. 103, gisim
un articol «Slovenisme» semnate N. C. in care, fireste, se pro-
pune inlocuirea tuturor slavonismelor prin cuvinte latinegti
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daca nu datoria. de a pastra limba asa
cum a fost faurita in scurgerea veacu-
rilor; prin atatea inrauriri streine.

K interesant de retinut tot din
acest articol. Tmpéartirea pe care o
face Negruzzi printre gramatici in
trei clase: |

1. Laberalii ca Jorgovici, Maior si
altii ce voesc sd goneasca din limba
toate zicerile slavone.

2. Moderatii ce voesc sa le subtieze,
sd le innobleze. sa le romaneasca.

3. Conservatorii «asta veche rugina,
care strigd cu glas de tenor ca se
strica limba, plangand-o si bocind-o
in gura mare>.

Fireste. Negruzzi se randueste sin-
gur printre moderati. Si, de altmin-
teri, asa si era.

Mult mai tarziu prin 1862, cand
problemelelimbii erau cu totul altele,
Negruzzi mai avu prilejul de a reveni
asupra ortografiei intr’un articol pu-
blicat in «Din Moldova», a lui B. P.
Hasdeu, insufletit de acelag sprit de
moderatie si de simplificare'). Kl se
ridica impotriva:

‘@) consoanelor duble,

') 1862, p. 75 Editura «Minervas, I, Scrisoarea XXXII,

p. 262,

N
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b) a iai a.

¢) a lui ciune, iune.

d) a lai apt, aptiv, respept.

Dupd cum vedem observatii de
amanunt foarte intemeiate, pe care
obiceiul le-a intdrit pe urma. de
oarece erau de bun simt... '

A btrabdtut aceste discutii gra-
maticale in care a fost amestecat
Costache Negruzzi, nu atat pentru
msemnatdtea lor, ci pentru a trage
o icoan# credincioasa a scriitorului
nostru, privit in toate 1mpre]uranle
in eare Uau aruncat vremile. n toate
laturile vadirei lui.

Luat ca teoretecian al limbei, in-
semnatatea lui e marunta. -

Negruzzi nu era un spirit siste-
matic si ‘dogmatic; el nu era nici
un KEliade ce isi formase un ideal
de limba atat de cuminte, pe care il
lamurise inca din prefata Gramaticet
lui din 1828, sustinandu-1 apoi prin
atatea articole viguroase de polemica:
el nu era niei macar un Alecu Russo.
un «illuminé», un oni ce’si pusese tem-—
pelamentnl lui deosebit de puternic
in slujba unei idei sanatoase, lup-
tand tmpotriva Ardelenilor, impo-

- E g 7 15
E. Loviazescu. — Costache Negruzzi. '
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triva plasmuitorilor de limbi artifi-
ciale ').

Negruzzi nu era asa dar nici un
gramatic sistematic ca Eliade, nici
un tribun «vizionar» ca Al. Russo,
Firea lui de artist, cunoscutul lu.
bun simt, daca i-au dat o indrumare
fericitd, nu i-au dat si energia dea
o apara fie cu logica omului de Stiinta
fie cu convingerea omului de lupta.

Parerile lui in privinta limbii sunt
aruncate la intdmplare, si cu o oare
cari contraziceri in aminunte. Dar,
dacd nu ca teoretician, ca seriitor
atitudinea lui Negruzzi, prin pilda
limbei pe care o intrebuinteazi, e

mult mai limpede. Ea e inrauriti si/

de Eliade si de scoala istorica §ide

———

literatura popular#.. Si cercetim
acum mai de aproape infitisarea lim-
bei lui C. Negruzzi.

Luand cele dintai incercari lite-
rare ale lui Negruzzi, de pe cand era
eopil, «Zabdavile mele din Bassarabia
din anii 1821, 1822, 1893 In satul Sb-
ravti din raioaoa Hotinuluis sau chiar

Y Cugetari in Romanida liter

tra, si Al. Russo, Serieri,
ed. P. V. Haneg, p. 48. :



IDEILE LUL IN MATERIE DE LIMBA 227

din  Memmnon, vom vedea ca limba in-
trebuinfati de Negruzzi, e limba mo-

dovenenscd, asa cum era vorbita, cu
toate particularitatile ei de vocabu- |
lar, si ce e si mai mult, cu tot fo-
netismul caracteristic al acestui dia-
lect. .
Reproducem cate un fragment din
aceste incercari literare ale cop1la—
riei pentru a da o icoand mai vie a
limbei pe care o intrebuinta Negruzzi
la inceput, in deosebire de limba de
mai tarziu, si pentru a intelege si
mai bine drumul pe care I’a striba-
tut scriitorul in aceastid privinti.

lata un fragment din: Zuma sau
discoperire scortasoarii tamaduitoarei de
friguri. adeca a hinii:

Pe la wmijlocul veculwi al 17-le, maniea  Indienilor
asupra Ispaniolilor wrma necontewit. Auzirile celi adi-
varate waw stins dintre noroadile aceste asuprite in-
fricosata pomenire a cumplitelor fapte a biruitorilor
S(t 5 ei era numai supusi, insda nw era robiti. Intru
aciasta vremi un gubernator ave asupra Indienilor o
manie §i 0 wrda ascunsa mult mai mari de cat aceiq a
procatohile sdu. Secretariul hei, cumplit implinitoriu
a poronmlm sale celor strasnice, era ripitoriu piste m(-
surd, pentru aceasta il wra Indiewii, mai tari decdt pe
stapanda-sau, el aw murit de naprasna gfsummle care
Sau vizut pe trupul lui dupd moarte, nu lasa nici
o indoiald cum cd nu Paw otravit Indienii.
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lata un alt fragment din: Pentrw
barbatul cel greu cari ludnd o fimei
guralivi sa duci si cei moarte la giu-
decata :

«Trebuia, o giudec@lori, sa moriv par € Nu Ma INSura,.
si sa nu aud pe fimei vorbind atdate, cdte am auzit.
Dar, fiind ca nu am scipat de aceia. pentru norocul
meu cel rautrebuesti indata dupa nuntd sd viu la v0i,
pentru care iatd am venit. Si aciasta medreptaidluit
fiind de intirziere me, ma rog vod ! fiinded acum de de-
parte am privit folosul, ca sa mi dati sfarsit astdzi
hotararii, caci am agiuns intru atdta raw, in cat de
@ nu trai o socotesc mai bine, decit de a fi cufimeia..

Aceste fragmente dateaza din 1823,
-— in ele gasim un moldovenism exa—
gerat si sub raportul lexical dar, mai
ales si mai sup(mrator. sub raportul
fonetlc

Sa trecem acum la 1835, dand un
fragment din prefata traducerii me—
lodramei : 7Treizeci de ami sau wviata
wnut jucdtoriv de cdarti :

«Traducatoriul acestii drame nw aun privit la wimie alt@
dandu-o la lwmind decdt la folosul ce poate ar ven din
e st la multimive eetitoriului. El au fost martor intipa-
Tiril ce an pricinuit asupra privitorilor cand s'au -re-
prezentat frantozeste, si cunoaste cd epoha aceastd poe-
liceasca a veformii s'a civilizatii nu mai putin este si
epoha literaturii, in care fiiste care adevéirat Moldovan
wr trebui sa starwiascia (pre catsi in orice poate) «
imbratosa Patria sa preste care, dupa atata intuneric:
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-ile nenorocire, inceplt « S rvavarsi o razda de lonind.

Teatrul ii o oglindda. Tot ce este in lume, in Istorie,
in om, s@ privede. El invie pe eroul mort si dupd tre-
cire de vecuri, il aduce de inflacareazda iards simlire
-8t inima privitorivlwi. El infrunteaza pe cel rdaw ard-
tandu-i subt o alegorie frumoasa toata urdciune si de-
_graduwire ndaravului sau, si criticand pe cel trecut, lo-
veste si aratd cu degitul pe cel de fat...

.In sfarsit traducdtoriul acestii drame o supune fard
-sfiala criticii. Sa roagd numai lwi Dumnezew Sd-i dd-
rwiasca indelungul traiv a lwi Malusala ca doar, sa
va invrednict a auzl pe stend limbw Patriei si a vide
in locul lui Polcinel si a lwi Arvlechin reprezentandu-sa

Virtutile si eroicestile fapte a Stefanilor si a Alecsan-
wdrilor....»

In aceastd paginé, scrisa putin ina-
inte de legaturile lui Negruzzi cu
KEliade, gdsim fireste un progres in
privinta limbei fatd de incercarile co-
pilariei, dar mai gasim totusi simulte
urme fonetice sau chiar forme mol-
<ovenesti. ca de pilda:

au privit, au pricinuit ete. in loc de a privit, ete.
maulicmire : » multumirea
i » este

simlire » simlirea
-degitul : | »  degetul
acestii » acestei

-a vide » . a veded

SFADAYrSU » L@ revarsa etc.
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Pentru a vedea acum care e infa—
fisarea limbei lui Negruzzi dupd in-
raurirea lui Eliade, s& reproducem
cateva versuri dela 1neeputul poemu--
lui Aprodul Purice, din editia din
1837. Ludm dinadins un fragment
din acest poem, tiparit sub suprave-
gherea lui Negruzzi, caci ortografia
articolelor din Albina sau Curiernl
romanesc, o putem banui ca alterati
de catra redactia celor doua ziare. Re-
producem apoi acelas fragment din
editia din 1846, pentru a putea judeca
mai bine deosebirile ortografice

Editia din 1837.
Clocarlia cea voitoasa in vazduh si legdana
Stinturnarea primaverii prin dulci cirvipiri sculu
Pluganul cu harnicie s ‘apucasi de arat. )
Pamantul ce era inci d'al siu sange inundat '
Uitas’acum Moldovanul trecutele lui nevoi
Si cu fluerul la gura, pastorasul langa oi,
Canta dragostele sale. Vai mie! nu putea sti
Cd vrdpmasw "niv'a lui tara sta gata o navali

Editia din 1846.

Ciocarlia_cea voioasa in vazdul so legamnci
Sinturnarea primaverii prin dulci ciripiri serbi’
Plugarul cuhdrnicie s'apucase de arat
Piamantul ce eree aned d’al seu sange rouwrat,
Uitas'acum Moldovanul trecutele lui nevoi.

© N en fluerul la gura pastorul pe langa ot,
Canta dragostele sale. Vai! el nu putea gaci
Ca vrajmasu ‘ntr’ a lui tara se grabeste a navdli..
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Din simplaalaturare a acestor frag-
mente, in care gaisim deosebiri carac-
teristice ca:

1837 1846
siv legiina se legiina
stirba serba
s apucasi se apuease
siu seu

putem vedea in ce sta inrauirea lui
Eliade asupra lui Negruzzi: in fo-
netism. RO
‘Negruzzi - s’a apropiat astfel, prin
mijlocirea lui Eliade. de fonetismul
muntean, acel care dealtminteri a
ajuns, in mare parte,si cu drept cu-
vant, fonetismul limbei noastre li-
terare; T a avut deci bunul simt
cé i-a lipsit de pildia unui Asachi si
mai ales unui Saulescu, de a nu face
moldovenisin acolo unde nu trebuia,
ci de a-si nsusi dela Munteni ceia
ce erd nimerit. Si, daca ne aducem
aminte atat de scrisoarea din 1836
adresata lui Eliade (Muzeul .Naﬁpoml,
1836, p. 141), cat si de toate polemicele
lingustice in care scriitorul nostru a
fost amestecat, vedem cid tot «elia-
dismul», tot «<muntenismul> lui se
margineste numai la fonetica st l\a
ortografie, desi din cand in cand cerea,
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totusi dreptul la viata a unor mol-
dovenisme ca: «gios», «agitt» etc.
Cercetand opera lui Negruzzi, inai
ales in editia intdia, vom gasi desigur
incamulte particularitati fonetice ale
dialectului moldovenese.In editia din
1846 a Aprodulwi Purice mai gasim
inca forma au pentru a dela persoana
I1T singular: il
Cum au primit curierul de Pareilabul trimes, ..
Stefan din toat’a sa oaste a treia parte au ales.
AP rp s A
" Dealtminteri moldovenismul au I'a
{p{t_strat- Negruzzi pana tarziu. gl
In nuvelele din Dacia literard mai
gasim forme moldovenesti ca: arsd
(p. 17), aflasi. avusesa (p. 18), tdiesd
(p. 39): nu mai vorbesc de articolele
~din Albina romdneascd, unde poate
nu i se respecta ortografia si in care
gasim foarte adesea fonetismul mol-
doveinesc ca: scapasa (1839, No. 102,
p- II), se ridicasa (id. id. p. ILI) ete...
forme carora avea si le dea apoi o.in-
fatisare munteneasci —si deci lite-
rara—in editia Pdcatelor tineretelor
dinI8571). Dar aceste exemple nu sung.
!) Mai multe exemple in P, V. H.a,i,w.;‘.?‘.Dé&'l‘o‘l_;uzr,e'(l

timbei literare in prima. jumatate « secolwlui al XTX
p 184,



IDBILE LUI IN MATERIE DE LIMBA 233
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hotaratoare: ele se gasesc numai ici
siocolo.

Pentru a incheia, afirmam ca in-
raurirea lui Eliade asupra lui Ne-
gruzzi se ingradeste numai la atat.
Imprumutand fonetismul muntenesc,
Negruzzi n’a inteles si pardseasca
graiul moldovenesc, cu toate cuvin-
tele Tui pitoresti ce au drept la viata
literara. Aceasta o putem gaci chiar
din serisoarea din 1836. cand indem-
nand pe Eliade sid facd un dictionar
al limbei roméane, adaugé: «In el n’ar
trebul s& se uite zicerile care la noi
se numesc intrun fel sila dv. altfel,
de pilda : cusciug (secriu), gide(calau),
cioc (plisc) etc.» Semn eci tinea la
graiul moldovenesc.

In colo, sub raportul lexical, ca si
sub raportul sintactic, limba Tui Ne-
gruzzi e o limba curat moldoveneasca.
dela inceputurile lui literare si pana
la sfarsit.

Aceastii proza vioae, pitoreasca, nu
se sfieste a aduce in cutele sale, ca .
si proza lui Creangd de pildd, o mul- |
time de cuvinte sau de forme dia- |

/
/

1y Ed. «Minervar, I, p. 279.
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lectale, dintre care unele au capatat
cetatenie literari...

- Negruzzi si-a hranit vocabularul
din dou& izvoare foarte limpezi: din
limba scriitorilor vechi, a cronica-

— A

rilor si cirtilor bisericesti mai ales,) |

si din limba populara a carei valoare '
toecmai atunci incepuse a se pretul.

Inraurirea cronicarilor mai ales a-
supra limbei din nuvelele istorice ale
lui Negruzzi, a fost destul de insem-
natd. De altminteri. singur Negruzzi
si-a aradtat de mai multe ori pre-
ferinta pentru scriitorii vechi. «Dar
aici, scrie el in 1844'), nu voesc a
sSpune minuni, c¢i a vorbi de poezia
noastra din veacul al XVI. Poate gre-
sesc, domnule, eu insi o prefer celei
de astazi, oricat se pare ea de simpla.
Imi place pentru ci e naivid si fara
pretentie, pentru ca e moale si netedi.
nu aspra si ciotoroasi». : =

Aceasta indoita inraurire. reese
foarte limpede si din urmatoarele
.randuri ale lui Negruzzi: «daca limba
ar fi rimas precum se vede in cartile
vechi si se aude in gura poporului,
S1ovi‘un om  inzestrat cu o stiinta

Y Serisoarea XVII. Critica. Fd. «Minervar, I, p. 205
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sistematica a limbelor rude s’ar fi
apucat a o aduna si a o aseza precum
cer tipul si origina ei, negresit ca
am fiseapat de toate aceste pleonasme.
florituri si cacofonii...»'). :
De altminteri, ajunge numai cateva
randuri din Alexandru Ldpusnean
spre a ne convinge .de unele in- (
torsituri si cuvinte croniciresti, de
care se foloseste Negruzzi pentru a
pistra culoarea timpului, si ajunge
citirea unei singure pagine din ori—
care lucrare a lui spre a ne convinge
de limba fireasca, populara, fara a fi
si valgard. pe care a intrebuintat-o-
pururi acest scriitor.

1) Serisoarea X1V, Critica. Bd, «Minervar. p. 19






1. COSTACHE NEGRUZZI CA
PROZATOR

Insemnatatea lui Negruzzi e covar-
sitoare ca prozator. Pentru noi ca si
pentru viitorime el va riaménei ar-
tistul ce a scris intr’o limbi atat de
vioae, atat de armonioasi, si adese,
atat de curata, si, mai presus de toate,
el va fi privit drept creatorul nuvelei
romanesti... L

pera lui in proza nu e prea mare:
«Bagajul literar al lui Negruzzi, scrie
Alecsandri in cunoscuta lui prefati,
este mai putin voluminos, precum a
fost si acel al lui Prosper Mérimée
In Franta, insa castiga in calitate ce-i
lipseste in catime». In aceasti opera
descoperi totusi trei fete deosebite,
pe ‘ecare se cuvine si le cercetam cu
deamanuntul din punctul de vedere
al valorei estetice, inainte de a trage
oincheiere mai coprinzitoare. '
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Negruzzi a cultivat mai intaiu nu-
vela romanticd, pentru a nu o numi
dupa ¢um vom vedea, melodramaticd:
in al doilea rand, el a culfivat nuwela
istoricd, in care a dat adeviaratul capo-
doperd ; iar, in urmi, va trebui si
tinem seama si de Serisorile, atat de
frumoase, atat de colorate, atat de
felurite, in -care se caracterizeazd si
mai bine firea si talentul lui Ne-
gruzzi.

Vom lua deci pe rand toate aceste
trei genuri de activitate literard a
marelui nostru prozator, studiindu-le
pe toate, bucatd cu bucatd si sub
latura esteticia cat si sub latura ori-
ginalitatii. _

Vom incepe mai intaiu eu nuvela
romantica.

1. NUVELA ROMANTICA

~ Cea dintai incercare nuvelistici a
lui Costache Negruzzi, Zoe, scrisa,
poate, in 1829, desi dati la lumini
mult mai tarziu, face parte din acest
gen: In ea putem urmiri vana ro-
mantica a inspiratiei seriitoruluinos-
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tru. latd, anume, cuprinsul acestei
nuvele : :

Zoe e un vlastar din clasa mijlocie
a boernasgilor tinutasi. Ramasa or-
fand la varsta de 15 ani. ea veni la
[agi unde fu repede inconjurata de
atatia tineri magulitori. Si «ea iubi,
iubi, oh! cum iubi !», scrie Negruzzi.
«Hélas! elle aimait trop, ¢’était 1a tout
son crime», adaga seriitorul dupd De-
lavigne in fruntea acestui capitol.

Cel dintaiu care stitt s'o cuce-
reasci fu un ofiter din garda Curtii,
impodobit cu toate msusmle 15})1131—
toare ale tineretii, dar impovirat cu
numele putin romantic de «lliescul»...
O lun&d de zile ddinui legaturd de
dragoste, Pe urma, lliescu se indrepta
spre noi ademeniri... Zoe, simtindu-se
parasita, se imbricd in haine de ar-
naut. intra in camera de culcare a
iubitului ei si slobozi un glont in-
tr’ansul. Glontul nu-1 atinse. Tanarul
fact noi juraminte de dragoste, con-
vingand-o cd scrisoarea gasita din
intamplare de Zoe nu era pentru alta
femee c¢i pentru dansa.. Zoe crezu
si printr’'o mobilitate de sentimente,
dealtminteri destul de fireascd la o

E. Lovixeseu. — Costa-lu: Negruzzi. 1G
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femee, trect din nou dela ura la
dragoste: E

— «Oh, striga dansa, eram sa fte
omor, Dumnezeul meu! cum am putut
avea un asa géand! sa te omor pe
tine pe care te iubesc ca sufletul! Si
apoi ce-asi fi facut singura pe lume?
Vezi tu, crudule, cand am slobozit
pistolul in tine, nu stiu ce putere
straind si amarnica imi impingea
mana. Socoteam ca te-am omorit, si
vroiam s& ma omor si pe mine. Dar
tu nu esti ranit ? Tu ma iubesti,asae?
Ravasul a fost penfru mine! oh!
svarle pistolul acela, ca mi-e frica
de el»..—Si se arunci in bratele lui...

Fireste, dupd plecarea ei, tandrul
dadu porunca arniutilor si n’o mai
lase la curte.

Chiar din acest-intaiu tablou ve-
dem destuld coloare romantica, sau
mai degraba chiar melodramatica...
Céci timpurile erau tulburi; scoala
romantica erd in inceputurile ei,
inainte de a se fi limpezit partile bune
de cele rele, cum se intampld de
altminteri totdeauna la orice inceput,
cand innoirile bune se amesteca cu
atatea exagerdiri, ficand impreund ca
un fel de bloc. ce de fapt e legat
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numal prin unele imprejurari de afari.
Astfel se lamureste, de pildi, de ce
romantismul a prins la noi si in par-
tile Iui bune ca si in cele rele, aproape
farda nici o deosebire; iar Costache
Negruzzl care tradusese minunatele
balade ale lui Victor Hugo, crezuse
vrednic de pana lui de a traduce si
slaba melodrama «Treizeci de ani saw
viata unuwi jucdtor de carti». Toate
aceste vadiri ale unei scoale noui
erau prea aproape de contemporani,
pentru a fi judecate cu nepartinire
si oranduite dupa reala lor valoare;
ele erau privite cu de o potriva buni-
vointd sau respingere, dupa cum fie-
care erd pornit intr’o parte sau alta.

Nu tagaduesc realitatea fiecirei
trasaturi din acest tablou; sunt de-
sigur multe fete parasite, ce cauta sa
se razbune si se lasd apoi induplecate
numai de o umbra de adevar. Dar
nu ne scapa nici incordarea situatiei,
nici coloarea tabloului.nici chiartonul
declamatoric care se vadeste si din
randurile de mai sus.

Si acum si continudam firul pove-
stirei. -

Fireste ca Zoe, odata pe calea per-
zaniei, luneca dela unul la altul, iu-
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bind pe lancul B... gi «il iubi séirmana
fatd, cum stia ea si iubeased, si cu-
rand elnumaiavit nimic si doreasca».
Mai mult decat atat, un copil se vesti
ca rod al acestei dragoste. Tancu B...
nu stia cum si scape mai repede de
iubita lui.

Zoe, dupa ce trimise pe batrana
slugé credincioasa Sanda, care o cres-
cuse de copila — caci nici acest ele-
ment melodramatic nu lipseste, -
dupa ce trimese pe Sanda cu o cosita
din pdrul ei la un tanar ce o iubise
odinioara, se imbrici in rochie nea-
gra, impodobindu-se ca pentru sir-
batoare, si, ducandu-se in iatacul iu-
bitului sau, puse mana pe pistoale,
cumpanandu-se in fel de fel de gan-
duri... Apoi isi curma viata.

Astfel, dupa ce incercase sa ucida
pe cel dintaiu iubit, isi ripuse viata,
fiind parasita de cel de al doilea, nu
fara o scena melodramatici, nu fara
imprecatii «la ziua judecatiiy si nu
fara acea diadaca care ocroteste toate
curtezanele melodramelor franceze.

La aceste doua tablouri mai trebui
nca unul pentru a fi un triptic.

Era o zi de paradi domneasca :
alaiul merged, urmat de pantiri, de
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aprozi, de darabani, de simeni. Doi
tineri veneau apoi, amandoi calari,
mandri si impodobiti in haine cu
hroderii de aur. Sunt Iliescul si lancul
B.: acesta povesteste cu raceala celui
dintaiu sinuciderea Zoeiin patul lui,
cu vorbe ca: <Inchipueste-si, [liescule,
aseari cand m’am dus acasa, ce sa
viad? Odaia si patul meu plin de
sange. si pe dansa moartar.

Si toemai cand alaiul vesel trecea,
<e ivi dintr'un colt si un car acoperit
cu o rogojind, urmat numai de un
tanar de douazeci de ani «si 0 in-
tristare adanca se vedea pe fata lui
cea smolitar.

I£ usor de inteles ci in car era Zo¢...
Intalnirea celor doua alaiuri,—de ve-
selie si de moarte -de un gust atat
de indoelnic. desi atat de obicinuit
in literatura melodramatica a acelei
vremi. aved sa fie intrebuintata si de
Filimon in Ciocoi vechi si moi, jert-
fiind aceluias gust al epocei.

Tanarul ce venise prea tarziu din
calatorie. erhun vechiu iubit al Zoei,
caruia nu-i mai ramisese acum decat
sa planga pe mormantul sarmanei
Tete.
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D1, ca giacum atatea drame nar fi
fost de ajunz, in epilogul nuvelei se
mai adaugd inca doua: batrdna in-
grijitoare innebuneste, iar lancul B.
moare de remuscare.

Astfel se sfarseste aceasta scurta
nuveld, care prin sentimentele ce va-
deste, prin pateticul expresiei, prin
atatea morti ingramadite, prin atatea
amanunte suggestive,——dadaca ce ine—
buneste, cioclii nepisitori ce vor si-si
imparta hainele moartei, prin unele
contraste atat de ciutate — cele doui
alaiuri ce se intalnesc in cale — ni
se aratd ca o vaditd inflorire a lite-
raturii melodramatice, amestec de
macabru, de miscitor si de naiv, de
romantic si de romantios.

Dar, daca aceastd nuveli nu e ori—
ginala ca inventie, ca ton sau coloare.
dacd in ea gisim toate crampeele
romantismului in floare, ea nu e fira
Insemnatate pentru vremea in care
a fost serisi, $i prin unele mici ta-
blouri descriptive, in care se imbini
pitorescul cu realul.

lata, de pildid, cum zugraveste Ne—
gruzzi de amanuntit si de bine pe
Hiescul, tandrul cuceritor de inimi =

«El purtd un antereu de suvaii



COSTACHE NEGRUZZI CA PROZATOR 247

alb, era incins cu un sal ros cu flori
din care o poald i se slobozia pe
coapsa stanga, iar capetele, alcatuind
un fiong dinainte, cideau apoi peste
papucii lui cei galbeni. Pe sub giu-
beaoa de pammbriu albastru blanita cu
samur purta una dintr’acele scurte
cataveici, numite fermenele. broderia
careia cu fir si cu tertel ii acoperia
tot peptul. In cap avea un slic de
o circonferintd cel putin de sapte
palmenr.

Aceste mici descriptii atat de ama-
nuntite si de o coloare localad atat
de bine prinsa, precum si limba vioae
ce curge nesilitd, desi uneori patata
de neologismele timpului, cu un dia-
log insufletit, desi adese prea decla-
matoric, fac din Zoe o interesanta nu-
veld melodramatica.

Ne ramane acum, tot in legatura
cu Zoe, sa cercetam in treacidt si

drama lui lon Catina, Zoe, care nu

e decat o transformare teatrali a nu-
velei lui Negruzzi '). Cercetarea a-

1y Zoe, drami in trei acte de I. Catina, Bucuresti, tip.
I €. A. Roseti si Vinterhalder, 1847. In frunte se afli o
fung# dedicatie citri aga O. Negruzzi. interesanti din
mai multe privinti.
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ceasta priveste mai-mult istoria. li-
terari. ‘

Actul intaiu se petrece intr’un bal
mascat. ITliescul siZoe, mascati stau
de vorba. Iliescul ii face declaratie
de dragoste in cuvinte de felul a-
cesta: «Tu orfelind ? tu care ai putea
sa aibi de mumi o lume. tu care ai
la picioarele tale un popol, Iasul in-
treg. i, in sfargit, tu. care ma ai pe
mine ca pe un biet cAine ce se ta-
raste inaintea stapanului sau ; si apoi
estl orfelind ? Iti lipseste slava ? iti
lipsesteaurul ? un piarinte ? o mumi ?
-un frate? si in cele din urmi iti
lipseste un om care si te iubeasci ?
Tot vei avea, iubindu-mi.

Zoe — Afard de cinste !

La pateticul lui Negruzzi se adaugh
si pateticul lui Catina... Aldturi de
Zoe, Catina mai pune o rivald, pe
Sultana, cireia Iliescul ii face ace-
leasi declaratii.

lliescul : Tti dau sufletul meu.

Sultana: Tu mi’l esti dator. Eu
ti-1 pretinz. Da’mi acum. Tine jun-
chiul acesta (Scoate gi-i di un fel de
cutit cu doud tdaiusuri si cu prisele
e arornt)or S sty 4 o
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Si aceasta se petrece la un bal!
~cenele intre lliescu si cele doud
femei se urmeazia pe rand. Sultana
e vechia iubire, iar Zoe e iubirea ce
se apropie, ce va fi.

In actul al doilea se petrece scena
din «apartamentul» lui lliescu, po-
vestitd deantregul de Negruzzi. Zoe,
cagind scrisoarea lui [Iliescu catra
Sultana. vrea sa-1 ucidd. Serisoarea
e aceiagi ca in Negruzzi; dialogul
-chiar, in urma incerciarii de omor,
e acelas. Apoi o scena noud. Sultana
soseste si ea pe ne asteptate. Cele
doua femei isi disputd «inima» lui
[liescu intr’o scena violenta,.a carei
sfarsit nu e tocmai limpede. Zoe isi
cere iertare la urma de toate cele
spuse apoi «vine- in fata scenei si
cade in genuchi; pe cand ea isi.ri-
died bratele catra cer, Sultana pe la
_spate vreas#’i infiga junghiul. [liescul
se lupté ca s’o opreasca. «Apoi Zoe
(cu ochii catra cer): Maicd a Domnu-
lui ! Fie-ti mila de bhiata Zoe!

Si cortina cade.

Actul al treilea se incepe In apar-
tamentul Sultanei. La o masa intinsa
stau Iliescu, Sultana si lancul B....
Acesta povesteste dragostea lui cuo
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oare care Zoe din Serarie, care nu
e decat eroina noastra. lancu vrea
s’o ia de nevasta. Sultana, vara lui
lancu, ce nu si-a potolit incd dorul
de razbunare, vrea si zadarniceasca
aceasta nunta.

Scena se schimba apoi in camera
Zoei. lancu vine, dar fiind ca aflase
multe pe seama Zoei dela Sultana se
aratanepasator,spunandu-i caunchiul
sdu nu’l mai lasa sa se insoare. Zoe
cadelesinata. lancu se foloseste de pri--
lej si iese. Nici ‘Sanda, batrana femeie
de casd din Negruzzi, nu lipseste in
Catina. Scena e aceiasi. Zoe pleaca
sa se ucida in iatacul lui lancu..
Hiescu, fostul ei seduciitor, se in-
duioseaza de ea. si, inspaimantatde
puterea de ura a ‘Sultanei, o otra-
veste pe aceasta, pentru a seapa pe
Zoe. Prea tarziu. Zoe se sinucide, iar
Sultana moare si ea, in odaia lui
lancu, murmurand :

— Mor linistitd caci mi-am rashu-
nat!..

Drama aceasta a lui Catina nu are
prea multe merite literare. Din ima-
ginatia autorului n’a iesit decat Sul-
tana (indicati sau mai bine zis pre-
supusa siin Negruzzi), ciireia Catina
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ii da un suflet satanic, in gustul ro--
mantic al timpului, venind sa in--
curce si ea cu intrigile ei o ac-
tiune prea incurcatda si in Negruzzi..

Trecem la o a doua nuvela «Q «-
lergare de cai», mai variata ca tablou
pitoresc, ca coloare locald, dar de o-
compozitie si mai sloboda, si mai
complicata, cu un vadit amestec a
doui actiuni, a doud subiecte de nu--
vele ce stau oarecum mirate de a se
veded astfel sub acelas invelis.

Povestirea cuprinsului e deci si mai
orea, de oarece firul ce leaga cele-
douft subiecte nu e decat intamplator..

Cel dintaiu tablou se desfdsoara la
o alergare de cai, la Chisneu, unde-
povestitorul facea curte doamnei B..
nu fira a fi urméarit de aproape iu
intreprinderea lui si de ofiterul Ar--
senie Timofeevici...

Si acest inceput de nuvela e intre--
rupt de o alta nuvela, pentru a se-
innoda drama la urma prin legatura
de dragoste a d-nei B. cu tanirul
ofiter, in timp ce scriitorul se afla
la mosia sa din Moldova. In Pdacatele
tineretilor gisim chiar un post-scrip--
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tum,22 de ani dupa aceastaintamplare.

Negruzzi, fiind insarcinat de guvern
«u hotarnicitrea partei din Basarabia
sorocita Moldovei, avu prilejul sa-si
vaza indragostita din tinerete deve-
nitd acum o biata batrana cu ochelari
«e priza tabac.

— Cum, d-na mea, porti ochelari?

~ Ce ? ai plesuvit? :

— Ti-au cazut dintii...

Cu un astfel de humor sfarseste
Negruzzi aceasta povestire de dra-
-goste, fard nimic nou desigur in te-
satura ei, dar care, cu toate acestea,
-are ceva primavaratic, ceva sincer si
simtit ce se binueste din intaia pa-

_gina, fara nici un fel de declamatie,—
[0 povestire ca multe altele, destul de

| cadevaratd. destul de sentimentald i

cu o nota glumeata ce se potriveste
de minune cu insasi firea scriitorului.

Dar probabil prin inrauirea roman-
tismului. Negruzzi crezu de cuviinta
sa frangda unitatea povestirei, intro-
‘ducand la mijloc o alta povestire
facutd de d-na B. cu privire la un
tanar aproape orb, Ipolit, ce venise la
-eurse insotit de frumoasa lui nevasta,
«a de o Antigoni.
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Acest Ipolit, odinioara cuceritor de:
inimi, se indragise de o frumoasa
poloneza. Olga, venita nu se stie cum
in Chigneu. [atd chipul in care ne e
rugravita aceastd pribeagd, aceasta
nenorocita, in care vedem atatea urme
romantice: «Figura nobild si melan—
eolici: niste sprincene pe care pe-
nelul nu le-ar fi incordat cu atata
delicatetd, incoronau ochii ei negri
ca mura cu cautiatura tanjitoare; al-
beata fetei si a grumazilor e¢i, pe care
fluturau lungi repantiruri (?), picioa—
rele ei se parea ca se jodgca in niste
mici pantofi; talia sa care avea acea
desinvoltura, cu care natura inzes-
treazit pe femeile de miazazi».

Si aceastdi eroina romantica se
primblaprin aleele singuratice, lasand
in urmi-i tablite pe care erau in-
semnate versuri de ale lui Petrarca
si Schiller, sau cugetari din Rousseau.

Nu trebui prea mult pentru ca Ipolit
si castige inima frumoasei poloneze.
dar nu trecl iarids prea mult pentru
ca tanarul si fie prins in noi mreje
de dragoste. Olga incepu a tanji de
desnadejde. «Par’eci o vad! nu era
acum Olga acea pe care cu cinei luni
in urma o vizusem atat de frumoasa.



254 E. LOVINESCU

«lesi palida, la gradina; fata ei era
-atat de slaba, atat de schimbaté ! Pelita
ei semana cu batista subtire, fira pic
e viatd ; 0 moarte se vestegte in ochii
ei scanteetori. Ar fi zis cineva ci este
o statue de marmuri, egitd din ma-
nele lui Canova».-

Ipolit se insura totusi: iar Olga,
vazandu-se pardsita, se sinucise in
ziua nuntii iubitului siu.

Nu ne scapad nici aici elementul
melodramatic. In O alergare de cai.
ca i In Zoe, vedem aceiag poveste a
femeei parasite ce nu poate supravetui
nenorocirii sale, poveste care a fost
~de atatea ori istorisitd de secriitorii
romantici. _

Mai mult decat atat, inca din Zoe
vazusem ci in conceptia lui Negruzzi
-este totusi o pedeapsd a unei astfel
de crime de dragoste. Iancul B. care
primise cu atata nepisare sinuciderea
Zoei, moare curand de remuscare, nu
se gtie bine de ce. Nimic inainte nu
ne ficuse si banuim un astfel de des-
nodamant. Dar este un Dumnezeu al
indrigostitilor, ce nu Tasi nepedepsiti
pe cei vinovati. j
~ Tot asa si in O alergare de cai
-aceasta rasbunare a lui Eros maniat
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se infaptueste. «Abia trecura patru
luni de la insurarea lui Ipolit si dela
moartea Olgei, si el se bolnavi de
ochi. Curand i-au lipsit vederile, si
blestemul Olgei se implini. Acum e
orb. Simtirea nenorocirei lui, mus-
trarea cugetului, pomenirea pacatului
sau, i-au atacat sinatatea, si in varsta
de treizeci si cinci de ani, asteapta
si doreste moartea ca o fericire».

Astfel e aceastd nuvela, prea com-
plicatd pentru a fi o simpld nuvela,
si prea mica pentru a fi un roman:
ea e de o compozitie slobodd, in care
nu se vede o unitate interioara, ci
numai o oarecare unitate a locului
si a imprejurarilor din afara. '

Trebue s’o privim tot ca pe un rod
al scoalei romantice, in care fantas-
ticul se imbind cu realul, siin care
'mai ales se amestecd subiectivul cu
‘obiectivul, o intAmplare personala cu
o intamplare din afara. ’

Oricat am cauta sd gasim o ase-
mi#nare intre aceste nuvele ale lui
Negruzzi si cele ale lui Prosper Mé-
rimée, cum s’a facut de atatea ori,
nu mi se pare ca sar putea do-
vedi cu dreptate. Cred cd s’a mers
prea departe.
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Mérimée e un realist cu oarecare
gust pentru exotism. Povestirile lui
se deosebesc prin sobrietatea stilului.
prin preciziunea viguroasi a amai-
nuntelor, prin compozitia foarte
stransa si foarte savanta, desi pe ici
pe colo cu un aer de nepasare fata
de firul povestirei, si mai ales prin
cea mai cautatd lipsa de sentimen-
talism si prin discretia cu care sunt
ocolite descriptiile pitoresti.

La Negruzzi vedem dimpotrivi por-
niri deosebite, cel putin in acest in-
taiu gen al nuvelelor sale.

Compozitia nu este stransa: stilul
nu e ineca in deajuns de sobru, eu
revarsari uncori sentimentale, iar
alte ori chiar teatrale si melodra-
matice.

In Mdérimée nu vom giasi tirade de
acestea :

— Sé-1 uit! eu sa uit pe Ipolit?
Pesemne d-ta nu stii, doamna, ci el
‘mi-a fagaduit un amor fira sfargit?
Pesemne d-ta nu ai iubit, doamni?
Nu stii ce venin este acesta? Oh! te
fericesc daca esti nesimtitoare. Vai
mie L.

.51 asa mai departe in lungi ran-
duri, in lungi pagine. Nu acesta este
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tonul lui Mérimée, —unscriitor atat de
sobru. atat de cumpatat si al carui
stil picatueste mai mult prin usedi-
ciune decat prin declamatie si lirisni.

Desigur. nici nuvelele lui Mérimée
nu sunt prea.simple; mai totdeauna
ne istorisesc o drama neobicinuita,
dar cu o raceald si rezerva atat de
cautate! «Le premier devoir de Vhis-
torien, spunei dansul, c’est d'ctre
froid». Si a reusit de a fi rece nu
numai in istorie ci gi in nuvele.

Mérimée s'ar putea asemina cu o
fina dar rece lami de otel. Negruzzi
nu arati o astfel de raceala in po-
vestirile sale; dimpotrivi. in el desco-
perim mai degraba pe traducatorul
lui Victor Hugo. pe .cetitorul lui
Balzac—Balzac omul de imaginatie —
al lui Alexandru Dumas si chiar pe
traducatorul melodramei «Treizeci de
awi saw viata wnuwi jucdtors.

Apoi Mérimée nu iubeste descriptia.
Degi mai toate povestirile lui se pe-
trec intrun cadru exotic, autorul nu
se pierde in descriptii poetice in prea
slobodi legaturid cu firul povestirii.
In Colomba, Lydia Nevil admira de
pe puntea vaporului luna ce rasare.
Ce subieet minunat pentru un ro-

B. Lovisesce. — Costache Negruzzi. 17
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mantic ca Lamartine sau pentru un
descriptiv ca Pierre Loti sau Cha-
teaubriand. Mérimée se multumeste
numai cu ftrei randuri.
Negruzzidimpotriva nufuge de des-
criptie. Tatd de pildd .o pagind mi-
nunata, —cuvantul nu trece misura
cuvenita, — in care elementul des-
criptiv e atdt de bine impreunat ‘cu
o duiosie lirica caracteristica, de care
n’ar fi fost in stare Mérimde. :
Scriitorul aflase dela doamna B.
trista poveste a Olgai si a lui [polit:
«Ma simteam foarte trist. Voiam si
plang si nu puteam (cat de departe
e de Mérimée!) Am deschis fereastra.
Cerul erd turburat; nori grosi se
primblau ca niste mungi pe el. lasand
in urma lor o ceatd cenusie; luna sé
ascunsese: cateva stele pribege se
iveau unde si unde printre nori.
Vedeam orasul adormit desfisuran-
du-se sub mine ca o umbri. Linistea
domnia pretutindeni, numai inima
mea era turburata. Curand un vis des-
tept imi inféfisa toate intamplirile
vietii mele dela 17 ani,candam perdut
pe tatal meu, cand am rimas singur
pe lume, si pand la 26. Gandeam 1a
maicd-mea pe careahiao cunoscusem|
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gandeam la valurile ce ma coprinse-
serdd in lume, gandeam la toate acele
fiinte pe care le iubisem. dela cocheta
pe care o iubisem intai, panid la co-
pila care-mi secria, pana la doamna
B. pe care o iubeam acum.Mi se pirea
cd le vad trecand pe dinainte-mi, fru-
moase. vesele. triste, planse, razande.
Tunetul vuia in departare; cerul
acum se invalia cu o haina posomo-
ratéd; stelele pereau pe rand. De as fi
fost poet, as fi privit cu plicere acea-
sta scend mareatd a naturei, dar tem-
peratura avu pururi o deosebita in-
fluentd asupra fizicului meu. Un soare
frumos, o noapte senind ma invese-
leste ; dimpotriva, o vreme uratd ma
intristeaza: in adevar, gindeam, daca
Englezii au tot asemenea vreme, au
dreptate sa se sinucida. Ce vifor se
gateste! Stelele stralucesc de o mai
vie lumina! Spun ca de cate ori moare
un om, sufletul lui merge de-gi ia loc
intre. stele: oare care va fi steaua
Olgai? poate ca acea care e acolo in
capat. Ma uitam la Ursa micd». :
O astfel de descriptie sentimentala
¢ departe de genul lui Mérimée.
Cred deci ca, eel putin in aceasta
privintd. ar trebui s mai scadem din
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asa zisa inraurire a lui Mérimée despre
‘care &a scris atat. incepand dela
‘Alecsandri...

Acum daca ar fi sa aleg intre cele
doud nuvele ce se amesteca in O aler-
gare de cat, inclinarea mea ar merge
spre cea dintai, spre simpla povestire
a dragostei lui Negruzzi cu doamna
B.. atat de fireasc#, si cu un sfarsit

‘atat de glumet.

Nu voi lipsi s& adaug ca intreaga
bucatda, in afard de unele parti cu
totul declamatorice, afara de unele
suparatoare neologisme si intorsa-
turi frantuzesti. e scrisa intr’o fru-
moasa limba,—cunoscuta limba a lui
Negruzzi - c& are descriptii intere-

sante si ca c¢hiar cadrul acesta al
/ Chisneului sub ocupatia ruseasca, in

care se petrece actiunea, e deosebit
de atragitor pentru noi.

Marturisesc ca nuvela Aw mai pi-
tit-o si altii, mai putin cunoscuta ca
celelalte, mai mic#, mai neinsemnata
ca subiect, mai putin originala, imi
place mai mult si prin unitatea ac-
tiunii, cit si prin felul nesilit si na-
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tural in care e tratati, fard elemente
dramatice. gi fard cautiri de efecte
indoioase in gustul timpului.

Subiectul nu e nou si voiavea chiar
de facut, la urma, unele observatii.
Postelnicul 7nnlyolici, ajuns intre
doud varste. fara a se fi hotarat sa
se insoare, face insfargit si acest pas
mare. La varsta de 40 de ani. el ia
pe tanfara Agapltd‘ o copila aproape.
asnicia fu foarte fericita. Postelnicul
intra in toate voile nevestii, iar Aga-
pita ii facea viata dulce ¢ u gingisia
€1 nevinovata.

l)ll}H sase luni. intr'o seara de
iarna. cativa boeri sunt adunati la
postelnicul Zimbolici in jurul samo-
varului. Fiecare isi liuda nevasta,
farmecele. cultura. talentele lor mu-
zicale. >

Dupa ce toti au sfarsit cu laudele,
postelnicul incepti ¢u modestie:

— Nevasta-mea, prieteni, n’are pre-
tentiia se numinici Staél, nici .\onta,g
nici Taglioni. Ba este o ceard moale
pe care o intorc cum mi-e voia. Ne-
vinovatd ca un pui de turturea. stie
numai sa ma lubeaSCd. atata stie,
atita vrea si stie. Atat de putini 1(]99
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are de ademenirile lumei, incat ma
tem s& nu ma intrebe intr'o zi:

Ni les enfants quwon fait se faisaient par Uoreille.

Radeti, domnilor, pentruca nu aveti
‘cercarea mea. Treizeci si doi ani am—
tagaduia opt — si mi se pare ca am
avut vreme sa cunosc o mare parte
din diplomatia cochetariei. Talen-
tele sunt bune, dar eu sunt de o idee
-— care insd poate fi gresith —ca o
femee maritata n’ar trebui si fie prea
artistda. A mea iubeste frumusetile
naturei, nu ale mestesugului. Roman-
turi, nu citeste. I-am facut o mica
biblioteca de carti bisericesti. Toata
dragostea ei sunt florile. In toatd di-
mineata, dupe ce cauta trebile gos-
podariei,ese in galeriade laingi iatacul
sau, unde privindu-si florile citeste
pe Hmile a lui Rousseau. D-voastre
ati facut niste frumoase portreturi
despre sotiile d-lor: dar—sa nu bi-
nuiti - imi par cam magulite.

Ku nu spui, eu arat si voi sii va
incredintez prin insisi vederea.

Veniti dupe mine ; Agapita nu stie
ca eu sunt acasi. Venitil» :

Prietenii se luard dupa Zimbolici
K lesne de inchipuit tabloul ce astepta
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pe increzutul sot : — Agapita erd in
bratele unui tandr !

Subiectul acesta nu e nou, de si-
gur... Iti pare a-1 mai fi citit undeva :
dd,r de si plute&te oarecum in aer,
n’as puted numi cutare sau cutare
nuv ela, dupa care ar fi fost luat.

Dupa unele indrumari, imi pare ca
Negruzzi a avut dinainte un model
francez. Astfel, de pjlda elogiile cu

care fiecare barbat igi lauda nevasta,
nu pot rispunde unei realititi, tinand
seama de Tmprejurarile locului i ale
timpului.

— Natalia mea, zice unul este mu-
zicanta din cap pdnd in picioare. So-
natele lui Beethoven, fanteziile- lui
Hayden. capr itiurilelui Paganini pen-
tru ea sunt o jucirie... Pentru hatarul
et invat flautul ; pentru hatarul ei
invat a canta, cdci am uitat sa va
spuir ca cantd ca o Malibran. Acum
putem canta impreuna frumosul duet
a Iui Mozart intre Giovanni si donna
Anna.

Ln altul spune:

- Sotia mea e pagana ca Lord By-
ron si poetia ea George Sand. Autorul
ei favorit este Victor Hugo... Poeziile
e, cand vor iesi la lnmina, — eici am
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gand sa le tiparesc — credeti-ma, au
sa facd o revolutie in republica lite-
raturei romanesti. Ascultati versu-
rile ce a facut ieri a la manicre de
Vietor Hugo : :

Cuprinsd de un trist necaz

Az
Priveam amurgu ‘ntunecat.
3 Cat, ¥
Si viid i dintr’un neur des
Es,
Multime de draci fiorosi
Rosi, :
Toti se pun imprejuranl meu!
: Eu,
Ce-o si stiu face de acum?
Cum,

De -aici sii pot al meun si scap
Cap! ...

Inchipuiti-va o cucoana moldo-
veanca din preajma lui 1840. care se
1a la intrecere cu Malibran. care e
poeti ca Lord Byron, sau (ieorge
Sand. sau care face pastise in genul
lai... Vietor Hugo, sau chiar care ca
Agapita se desfateazi cu Emile al
Iai Rousseau !...

E vazut cd Negruzzi aici —ca siin
Muza din Burdujeni de pilda-——a trecut
masura fireasca, zugravind o lume
alta decat acea pe care o observa in
Jural lui. Cum insid "Muza din  Bur-
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dujeni nu e, dupa cum vom vedei,
decat o localizare a unei piese fran-
tuzesti, nu’s departe de a crede ca
Aw mai patit-o s alfri e tot o locali-
zare a vre unei nuvele frantuzesti ‘).
Ori cum. lumea aceasta nu poate fi
lumea in care traia scriitorul: o in-
raurirve carturareasca e batiatoare la
ochi... Cand a zugravit pe Agapita si
pe Zimbolici. Negruzzi s’a gandit cel
putin la FEecole (lps Fenmvines a lui Mo-
liére. Zimbolici e Arnolphe, iar Aga-
pita e Agnes. nevinovata Agnes, care
nu stia daca nu cumva copii se fac
pe ureche :

Si les enfants quwon fait se faiswient par loreille...

In" aceasta nuvela avem putinta de
a lamuri si oarecare aluzii. Chiar
dela inceput. zugr‘ﬁvind Tasii, Ne-
gruzZi scrie :

«Nimic nu e mai urat decat orasul
lasii pentru un calator strain, mai
ales daci nu are un nume cu de la
inceput, si e incurcat in trebi ce nu-1
lasa a (u]fnd ('unostmta locuitorilor

1) Intr'un loc Negruzi serie chiar: ea iubia a cultiva
fiorile ete. (ed M. I. p. 36). Dar n’ar fi cel dintai frantu-
zigm al ITni Negruzzi !
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semicivilizati, din care se alcatueste
populatia acestei capitale. Ear daca
voiajeazd ca un poet, ca un artist:
dacd a avut norocire a fi colabo-
ratorul vre-unei vodevil monstruos
ce s’a jucat la teatrul Tasilor; daca
numele i-a fost tiparit la coada vre-
unor versurele dintr'un Keepsaque
sau - in foiletonul jurnalului des De-
bats, ferice de el! Pretutindeni e bine
purtat, sarbatorit, preumblat si ospa-
tat. Giaseste placere in aste aduniri
semieuropenesti, se deprinde a bes
cafea turceasca si a fuma dintr'un
ciubue lung; ba inca afla multd poezie
in forma slicului si a hainelor lungi.
numind vandalism lepadarea lor...»
Aceste randuri au un temeiu sigur.
Ziaristul de la Débats a existat in
adevar. El nu e decat Saint-Mare Gi-
rardin care, trecand prin lasi, fusese
primit foarte bine. Toderas Bals ii
daduse un banchet. dupa comunicatia
verbald a d-lui lacob Negruzzi.
Dupa calatoria sa in Principate.
Saint-Mare si-a seris impresiile ce
se afld adunate, cu alte articole la
un loc, in Souvenirs de voyages et étu-
des. Unul din capitolele acestei carti
«Elat moral des Principautés», datand
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din 1836, e plin chiar de amanunte
interesante.

Saint-Marc Girardin reproduce con-
vorbirile avute la lasi cu doi boeri,
unul batran si altul tanar.

«Je causais, spune el. avec un des.
principaux boyards qui a vieilli dans
les dignités de son pays. quile con-
nait Inen qul est resté honnéte hom-
me, ct quon accuse seulement, & ce
titre sans doute, d’étre un peu mi-
santhrope». ' ‘

Boerul batran. care trage apoi un
tablou atat de negru societatii tini-
pului sau. cum ne spune d. lacob Ne-
O‘T‘Ulll ce ostia chiar dela tatal d-sale.

> Marele Logofét Costache Conachi.

—— iar boerul tanar nu e decit Cos-
tache N(mru//n. cu toate ca \h\xul
creded ea e Costache Negri.

Acnsto pagini ale lui \amt—me—
(tirardin sunt foarte interesante.

Din nefericire cadrul acestui volum
nu ne lasi si le reproducem: in ele
gasim pe acelag Negruzzi cum 'am
zugravit pana acum.

1) 2 vol. 1852,
2y V. L cap. XVIIL p. 284,
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Ne mai ramane sa amintim in acest
gen romantic. cea din urma inecer-
care a lui Costache \egruzzj. mult
mai tarzie, publicati in 1867 in Con-
vorbiri literare. ce poarti ca titlu
Flora romanda. — un titlu ce nu in-
seald '), S

Nuvela aceasta, mai mult un pre-
text de nuveld. se incheagd dintr’un
schimb de scrisori de cuprins bota-
nic, intre Onisim Cerentel gi D-na A.
Florinescu, in care nu e nici-o cioc-
nire de sentimente sau de intim-
plari.

Corespondenta lor nevinovata se
sfargeste totusi prin ciasatoria celor
doi iubitori de flori.

Dar, daca Flora romand n’are nici
un inferes sentimental, ea nu e lip-
sitd de .interes literar. Dimpotriva.
In ea descoperim un Negruzzi iubi-
tor al naturei, der erwachenden Natur,
un adept al lui Rousseau, un cunos-

) Cand zie mulf. mai tirzie, inteleg publicatid mult mai
carziu, dar ered cia a fost serisi mai demult. Descrierea
Uotnarilor, uciderea hui Dragomir de ciitre Radu Mihnea
la Fantana Cerbului ete. sunt amintite i in articolul Can-
tec vechi care fu tipirit in Foaia pentru minte, inim 81
kteraturd, No. 23, 1843. N’ar fi de mirat ca amandousi hu-
«citile =i fie cam din acelas fimp.
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cator al plantelor. un admirator al
tuturor florilor plaiurilor romanesti,

pe care le zugraveste cu dragoste, in
colori calde, cu un sentiment de pie-
tate. Si printre aceste descriptii-sio—
legenda ; legenda floarei nu ma wila., .
foarte frumoasa, foarte bine poves-
titd, intr'un ton si o misura de bu-
cata de antologie.

Radu Voda, ramanand vaduv, are
o singura mangaiere, domnita Maria,
o fata nespus de frumoasa, pe care
o petesc nenumarati printi straini.
Domnita 1i respinge pe toti. Domnul
cu toatd curtea se trage pe vara la
Cotnari, ce slujia in acel timp de vil-
legiaturd domneasca. La tard, dom-
nita Manda facea dese preumblari pe
un cal ndprasnic, neinsotitd decat de
Dragomir, curteanul cel mai frumos
si mai viteaz dintre boernasii curtii.
(turele rele siincepura a cleveti. Un
tanar graf de Mazovia venind In pe-
tit, Radu e bucuros si-i dea pe Manda.
Domnita nu vred. In zadar Radu pre-
gateste serbarile nuntei. La zina hota-
rati, cand servitoarele intrara la sta-
pana lor, odaia era pustie. Manda fu-
gise cu Dragomir. Radu se lua dupa
dansii, si gfsi pe tineri dormind
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imbratisati la umbra unor fagi stu-
fosi dela Fantana cerbului. Voda po-
runci caldului sa ucida pe Dragomir
chiar sub ochii Mandei. Dar inainte
de a muril, tanarul smulse de pe ma-
lul paraului nigte floricele pe care
le arunca la picioarele Mandei. Flo-
rile aceste s’au numit apoi: Nu mda
wita. ..

Aceasta e legenda. Ea ar merita sa
fie citatd in intregime atat e de sobru
povestita, si chiar cu note topice, ca
«de pilda in descrierea Cotnarilor, ve-
chea resedintd domneasca a lui la-
cob-Voda Despotul.

- Aici se incheie activitatea scriito-
rului nostru in genul nuvelei roman-
tice, in care iubirea are o asa largh
parte, cu toate urmaérile ei, cu toate
ratacirile ei. In cele dintai doud nu-
vele, in Zoe si in O alergare de cai,

‘melodrama stdpaneste ; imaginatia lui

Negruzzi se Tevarsa in impletiri de
imprejurari ciudate, tragice: stilul e
silit din pricina tonului patetic si
sublim ; ciutarea efectului e prea va-
ditd. Cele din urmi doud nuvele, Au
mai piagit-o si-altii si Flora romand,
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sunt mai simple, mai modeste. dar
de un gust mai sigur, si intr’ un stil
mai firesc si mai stapa,n de sine.

B

Despre povestea Todericd, nu voiu
face decat o foarte scurtd mentiune.
Ea nu intra nici in genul nuvelei ro-
mantice, nici in cel al nuvelei istorice.
E o simpla poveste napolitana loca-
lizata dupa Prosper Mérimée (1829),
dupa cum arata aldturarea urméatoare
facuta la intamplare:

I v avait une fois un

jeune seigneur nommé Fe- |

ierlgo, beau, bien fait, cour-
tois et débonnaire ; mais
de moeurs fort dissolues,
car il aimait avec excésle
eu, le vin et les femmes,
surtout le jeu; n’allait ja- |
mais &4 confesse et ne han-
tait les églises que pour y
chercher des ocecasions de
néché, ete., ete.

Era in lagi un tandr
boer#nag cu numele 7Tode-
ricd, frumos si bun la inima
dar desfranat cat se poate,
pentru c#-i erau dragi c#r-
tile, vinul, femeile. Nu se
| spoveduise de cand era i
se ducea la biserici dupa
cele f[rumusgele, ete., ete.



2. NUVELA ISTORICA.

In nuvela istorica Costache Ne-

gruzzi ne-a dat trei bucati: Riga Po-
Ioniei si Domnul Moldaviei,/ Alexandru

Lapusneanu| si Sobieschi si RoméAnii.
Nu ne-am "opri insa decat asupra
acestor doud din urmai, dacid n’ar
trebui s studiem si pe cea dintai
pentru a arata, ceiace nu sa fiacut
panaacum, ci, departe deaaved micar
originalitatea relativid pe care o au
de obicei nuvelele istorice, ea nu e
decat o inddire credincioasid a dou#
isvoare istorice, urmate nu numai in
spiritul ci si in litera lor.

0 * 0

B B
Incepem asa dar cu Riga Polowiei
si Dommnul Moldaviei, care la dreptul
vorbind nici nu e o nuvela, de oarece
nu-are nici un interes narativ. In

E. Lovixesco. — Costache Negruzzi. 18
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ea ni se povesteste numai un fapt
istoric: petrecerea regelui Stanislas
al Poloniei in Moldova si intalnirea
lui cu Domnul Mavrocordat. In na-
ratiunea acestui fapt, Negruzzi nu
faclu decat sa transcrie cand din Char-

les X1I al lui Voltaire. cand din cro-

nica lui Nicolai Costin.

Ramane acum sa luam fragment
cu fragment pentru a dovedi ca nu
avem aface cu o bucata originali.

latd de pilda textul original al lui
Voltaire, in care se povesteste cum a
ajuns Stanislas Leczinski pe tronul

Poloniei: ;

Le jeune Stanislas Leczinski élait alors député
a Varsovie pour aller rendre compte au roi de
Suéde de plusieurs différends survenus dans le
temps de l'enlévement du prince Jacques. Sta-
nislas avait une physionomie heureuse [fizionomie
norocitii ! zice Negruzzi|, pleine de hardiesse et de
douceur, avec un air de probité et de [ranchise
qui de tous ies avantages extérieurs est le pluas
grand, et qui donne plus de poids aux paroles
que I'dloquence méme... 17 (Charles) sut qu’el était
Dplein de bravoure, endurci ¢ la fatigue... 11 dit
tout haut aprés la conférence: Voila un homme
qur sera toujours mon ami, et on Sapercut
bientot que ces mots stgnifiaient : «Voildt wun
homme qui sera roi...»

1) Voltaire, Histoire de Charles X11, Chapitre troisiéme.
p- 83, ed. Hachette.
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" Quand le primat de Pologne sut que Charles
XI1 avait nomm¢ le palatin Leczinski a peu prés
comme Alexandre avait nommé Abdolonyme, il
accourut auprés du roi de Suede pour tacher de
faire changer cette résolution : il voulait faire
tomber la couronne & un Lubomirscki: «Mais
qu avez-vous a alléguer contre Stanislas Leczinski?
dit le conquérant». «Sire, dit le primat, il est trop
jeune». Le roi réplique sechement: «Il est it peu
pres de mon dge»...

Sa dam acum inceputul nuvelei lui
Negruzzi, care nu e decat o traducere
dupa Voltaire:

..«Uarol viizuse pe palatinul Stanislav Lescinski,
cand ii fusese trimis deputat de confederatia Var-
goviei. .Junele palatin pliclt cuceritorului Sved.
Kl avea o fisionomie norocitd, era franc, brav,
deprins cu ostenelile, si iubit de vasalii sdi. Regele
Svezilor, cunoscindu-l, zise: Omul acesta imi va
fi'pururi prieten, si in gura lui Carol aceste vorbe
insemnau: Omul acesta va fi rege. Curind dupi
aceasta, se porunci Adunirii si-l aleagi rege.
Cardinalul primat se impotrivea.

«— Ce-1 lipseste lui Lescinski? il intrebid regele
Sved.

— Sire, e. prea_june.

— Kde varstamea, urmi Carol posomorandu-se>.

Mai departe apoi Negruzzi ia un
fragment tocmai din cartea VII:
Stanislas se dérobe un jour & dix heures du

soir, de l'armée suédoise, qu'il commandait en
Poméranie, et partit avec le baron Sparre, qui a
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¢té depuis ambassadeur en Angleterre et en Hrance,
et avec un autre colonel. Il prit la nom d'un
Francais, nommé Haran, alors major au service
de Suéde, et qui est mort depuis commandant de
Dantzick... Quand il est arrivé en Moldavie, il
renvoie & son armée le baron Sparre, .entre dans
Jassy, capitale dela Moldavie.

Tata cum ne traduce acum Negruzzi
acest text: '

«..Dar Stanislay se trase in Pomerania cti 0
mici gvardie ce avea. De acolo sub numele unui
francez maior in oastea Sved#, ce-l chema Hanam,
(=Haran), intovirisit de baronul Sparre (care a
fost mai apol ambasador in Iinglitera si in Franta)
si de un colonel, pleci pe ascuns intr’o noapte
spre a merge si se intélneasci cu regele Sved.
IntAmpindnd mai multe necazuri si primejdii (in
_calea lor), insfarsit ajunserd la hotarele Turcie:,
de unde baronul Sparre se inturni in Pomerania,
iar Lescinskl intrd in Moldavia, unde domnia atunei
Nicolai Mavrocordat».

Dupa ajungerea lui Stanislas in
Moldova, isvorul francez al lui Vol-
taire ne mai fiind indestulator, Ne-
gruzzi se folosi atunci de povestirea
din eronica lui Nicolai Costin, citdn-
du-l,edreptul, in cateva imprumuturi
textuale. ‘

Stanislas, fiind prinsin tinutul Ba-
caului, fu readus la Tasi unde avi o
intrevedere cu Mavrocordat.
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Parasind pe Nicolae Costin, Negruzzi
se slujeste din nou de Voltaire pentru
a povesti aceastd intrevedere?). Tata
textul lui Voltaire. ' ‘

«Le hospodar Vinterrogea, lui fit beaucoup de
(uestions captieuses, et enfin lui demanda quel
emploi il avait dans Parmée suddoise.” Stanislas
et le hospodar parlaient latin. Major  sum, lhu
dit ‘Stanislas: ’ »

— Imo maximus es, lui répondit le Moldave...»

‘Negruzzi il traduse astfel:

..Mavrocordat il primi, desi erd aproape . de’
mieznl noptii. Vorba intre ei urma latineste. Of1-
terul se recomandi ca un Francez in slujba re-
gelul de Svedia.

— Dar ce rang ai? intrebd Mavrocordat.

— Major sum, rispunse acesta.

— TImo maximus es, zise printul zambind, st
sculandu-se il salutd cu respect..»

Ne oprim aici. Incheerea este asa
dar ca Riga Polowiei si Dommul Mol-
dawviei nu poate fi privitd ca o bucata
originala. ‘

Cu un sentiment de deosebita ad-
miratie si cu o mult mai mare si mai
dreaptii recunoastere trebuesi vorbim

£ o ik Y
B Scena aceasta e povestiti putin schimbat de Nicolae
¥ : g ik !

Costin.
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de Alexrandru Lapusneanu, un ade-
varat margaritar al nuvelei roma-
nesti, care, desi dateaza de acum. 70

|94

de ani,isi pastreazi toatd vioiciunea |7

cadrului, a chipurilor zugravite si
chiar a limbii.

Aceastda nuvela istorica poate fi
privita ca un model nu numai de
frumusete de stil, de energie si de
sobrietate a trasaturilor, ci mai ales
ca un model de chipulcum poate fi
folosit un text istoric, cum poate fi
prelucrat. cum poate fi trecut prin
imaginatia artistului pentru a se
preface intr’o creatie personala, al
carei merit cade cu totul in sarcina
scriitorului. In Regele Polowiei si
Dommnul Moldaviei am vazut ce putin
propriu era felul de procedare al lui
Negruzzi. El se multumise si imbine
doud isvoare, pe Voltaire si pe Nicolai
Costin, fara a adiugh nimic dela sine.
Meritul lui era cu totul neinsemnat,
imaginatia lui nu brodase nici un
amanunt pe subiectul dat de istorie
sau de cronicar.

; Nu tot asa si in Adlexandru Lipus-
neanw, 1n care informatia istorics e
mai restransi, si pe care totusi Ne-
gruzzi o impodobeste cu atitea ami-

{
J
|
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nunte, une ori chiar in dauna ade-
varului istoric, dupa cum vom avea |
prilejul s& vedem. i

In chipul acesta, poetul reuseste sa
dea suflarea vietii, sd dea miscare
unui schelet palid.

Vom aved acum de cercetat fie-
care parte a acestei nuvele, pentru
a vedea mai bine care e punctul de
plecare a adevarului istoric si care
sunt adausurile suferite in prelucra-
rea lui, putand intra astfel, oarecum,
in atelierul artistului.

Alexandru Lapusneanu e mtocmit
dintr’unsir de tablouri alaturate unele
langi altele, fara incercarea de a face
intre ele o trecere inceatd. Kiecare
tablou ar putea aproape sa stea nea-
tarnat, atat e de bine zugravit, in
trasituri energice, cu un subiect pro-
priu, si chiar cu o idee proprie, ex-
primati de altminteri, dupi obiceiul
timpului, printrun motto.

S5 ludm agh dar cel dintaiu tablou
in care e zugravitd intoarcerea lui
| Apusneanu pentru a-si cuceri a doua
oard tronul. Tata chipul sobru si sters

cum povesteste Vornicul Ureche, de
;——-/_‘_’—__.——'-""""_‘~
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care s’a folosit Negruzzi, aceasta in-
toarcere :

«Intr’acea vreme, mteleqand Impa-
ratul turcesc, de atatea amestecituri
eedise fac in ’rara si se scoald unii
pre altii, nu suferi; ci a dat Domnia
iards lui Alexandru Lapusneanul.

lara Stefan Vodi Tomsa, daed au
omorat pe Despot Voda in Suceava,
si batt pe Mircea Voda la Milcov,
intorcandu-se la Tagi, s’a gatit sa tri-
mita boeri si oameni de tard la Im-
pamhe sa ‘ceie steag. Venira olacari
de i dedera de veste ca domnia este
datd lui Alexandru Voda, si a sosit
la Briila 'si se gateaza sa intre in
tara. Intelegand Tomsa de aceasta,
s’a sfatuit cu boierii s, ce vor face;
si aflard, ca sa trimita la Alexandru
Voda oamem jurati dela’ tara si sa-i
spuie ca tara nu-l va, nici il iubeste,
$i de acolo s tre eaci la lmpamtle
si pana nu le va veni a\puns S8 nu
lase pe Alexandru Voda si intre in
tard. Dacid au mers solii acei dela
Tomsa. si au spus lui Alexandru-
Voda. Atunci sa fi zis Alexandru
Voda: «De nu mi iubesc el, cum fii
iubesc pre danqn; si de nu mi va
tara. eu voiu pre dan% si voi tot
merge ori cu voie, ori tam”\ voie !»
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S3i a oprit pre soli si au trimis ho-
kimurile Imparatului la Tatari. cari
indatd s’au pornit de au acoperit tara
ca un roiu pand in Prut, pradand si
arzand. De altd parte, el a intrat cu
Turcii si cu oastea ce a avut langa
sine. Deci Tomsa Voda, vazand ca
impotrivaacei puteri nu va putea sta,
a trecut la tara Leseasca cu sfetnicii
sai, cu Motoe-Vornicul si cu Spancioc
Spatar, si cu Veveritd Postelnicul.
si s’a asezat la Liov, dupa ce a domnit
5 saptamani. ')»

Atat se multumeste a zice batranul
cronicar si ce tablouplin'de miscare
stit sd scoatdNegruzzi din aceste ran-
duri! Scriitorul plasmueste intreaga
convorbire intre Alexandru si boerii
trimisi de Stefan Tomsa: Vornicul
Motoc, Postelnicul Veverita, spatarul
Spancioe, Stroici. Fiecaruia i da o
personalitate ; Motoc e un viclean,
Veveritd un dugsman neimpdcat al lui
Lapusneanu, iar Spancioc si Stroiei
sunt niste tineri ce fac pasul acesta
pumai din iubire de tara, pe care vor

1y Ureche, in Ed. Kogalniceanu. 1872, t. I, 219. Acelas
< : L 5 o Rt Ty »
lueru ni-l spune si Nicolai Costin, idem, t. I, p. 446.
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sa o fereasca de navala Tatarilor si
a altor straini.

Dar daca aceasta convorbire se poate
gédsl in cronicar, redatd de altmin-
teri numai in cateva randuri foarte
energice, scena in care Motoc ramane
singur cu Lapusneanu, e pe de-a 'n-
tregul creata de Negruzzi. Motoc cerca
sd induplece pe Alexandru sa se des-
facd de armata staina, fagaduindu-i
ca toatd Moldova va fi cu dansul. i
cand vazu ed viclesugul nu i se prinde,
ceru voe sa-1 insoteasca pe noul Voda
in mersul lui biruitor spre Suceava...

Intr’o pagind, Negruzzi ne zugri-
veste admirabil caracterul lui Motoc,
care de altminteri nu se departeaza
de stirile cronicelor .Pe Motoec il tri-
misese Lapusneanu in intaia sa dom-
nie ca sa prinda pe Joldea, ceia ce si
facu (Ureche, I, 208); cdnd Lapus-
neanu fuseseresturnat, Motoc trecti de
partealuiDespot!); mai tarziu el unelti
cu Tomsa pentru a rasturna pe Despot
(Ureche, 1, 215). El erd deci menit a

!) Dupii Nicolai Costin reiese chiar ci Motoc a tradat
pe Liipusneanu, Ed. Kogilniceanu, 1872. Appendix X,
p. 436. ~



\
\

COSTACHE NEGRUZZI ¢ A PROZATOR 283

juca rolul melodramatic de intrigant,
pe care i-1 didlu Negruzzi siin a doua
domnie a lui Lapusneanu, fira a se
fi folosit pentru aceasta de vre-un
izvor istorie, ¢i chiar in potriva is-
toriei.

Trecem acum la al doilea tablou,
am putea zice la al doilea act al unei
drame.

Lapusneanu a ajuns domn. Din bun
si omenos cum fusese in intaia lui
domnie, el e acum crunt si lesne
varsator de singe. Se inconjoara nu-
mai de soldati streini; pentru a face
pe placul Turcilor, arde toate cetatile,
afaria de Hotinul... Intreagd aceasta
caracteristici a domniei a doua a lui
Lapusneanu e o oglinda credincioasa
acelor spuse, fie de Ureche.fie de Nico-
lai Costin'). Dar dupé acestea, urmea-
74 o sceni de o nespusi frumusete $i
originalitate. In sala in care chibzuia

1) Numai la inceput, Negruzzi spune cd Tomsa fugi in
Valahiz. Stim din cromicari ci el fugi in Polonia, la Lem-
berg, unde fu si ucis. Incolo : « Pentru risipirea cetatilor
Moldovei» cf. Ureche, I, p. 221; despre casitoria lui Li-
pusneanu cu Ruxanda, Ureche, I, p. 209; despre domniile
lui Tlias si Stefan fiii lui Petru Rares, Ureche, I, p. 206,
7. 8
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sinistrul domn apare de odata gin-
gaga lui domnitd, Ruxanda. fata lui
Petru Rares... Chipul zugravit de Ne-
gruzzi e un minunat pastel, vrednic
de orice antologie.’

O fiintd atat de gingase, atat de in-
gereascd fAdcea un contrast minunat
alaturi de fiorosul Lapusneanu. pe
care Negruzzi. ca bun romantic. nu-I|
putea trece cu vederea. Dealtminterea,
trebue s& adaugdm ca, dacd Lapus-
neanu are realitate istorica, doamna
Ruxanda, ca infatisare sufleteasci. e
o creatie a scriitorului. Asupra ei.
cronicarii nu ne spun nimic. Con-
trastul intre aceste douda suflete atat
de deosebite n’a fost dat deci de is-
torie. ci ciutat de insusi Negruzzi.

Dar e de insemnat in acest al doilea
act, ca siin intaiul dealtmintrelea, ca

tdesfisurarea caracterelor nu se face
dprin descriptie, ci prin ciocenire, prin

dialog. In tabloul intdiu situatia ne e

[ zugravita prin convorbirea solilor cu
- Lapusneanu, in tabloul al doilea ea

ne e redatd prin discutia dintre Ruc-
=anda si Lapusneanu.

Doamna nu mai poate suferi atata
varsare de sange ; incotro se intorced
nu vedea decat jale. Lacrimele orfa-
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nilor si vaduvelor se indreptau spre
dansa. cerand indurare. Ea se hoti-
raste, insfarsit, sa facd un paspelangi
Voda. Lapusneanu eneinduplecat; dar
apol pare a se potoli, fagaduindu-i ci
de «poimane» se va lasa de omoruri.
dar cd pe méane 1i pregiteste un «leac»
de frica. '

Si acest «leac» nu e decat ospatul
dela curtea domneascd in care sunt
macelariti 47 de boeri. El face al trei-
lea tablou, fioros dar puternic zugra-
vit. La temelia lui se giseste totusi
un adevar istoric. Iata cum povesteste
Ureche miacelul boerilor: «Alexandru
Voda, daca s’au curatit de toatd grija
din afard si si-a adus pe Doamna-Sa
Ruxanda si coconii din tara Munte-
neasca, a vrut sa se curateasca gi de
vrajmasii cei din casa, pre cari isi
prepusese el ci pentru viclesugurile
lor fu scos din Domnia d’intai. Si a
invatat in taina pe lefegiii ce a avut
straini, de s’au supus in curtea Dom-
neasci, la Tasi, intr’o zi, si a chemat
pre obiceiu boerii la curte. Cari fara
nicio grija de primejdie ca aceia erau.
Si-dacd au intrat in curte slujitorii.



286 E. LOVINESCU

‘dupa invatatura ce au avut, au inchis
portile, si, ca niste lupi intr’o turma
farda de niciun aparitor, a intrat in-
tr’ansii de-i snopiau, si-i junghiau,
nu numai boeri, ci si slujitori. nici
ii alegea pe cei vinovati, c¢i unul ca
altul i puned sub sabie. Multi se va-
rau pe feresti de cideau afard de-gi
frangeau picioarele. Si au pierit 47de
boeri, fara alte curte ce nu s’a bagat
in sami. i asa, dupa atdta nedum-
nezeire, ii parea ca si-au ishandit dela
inimas. !

Din aceste putine randuri Negruzzi
scoate un tablou intreg plin de mis-
care si de patetic. Lapusneanu se duse
la biserica, si dupd sfarsirea litur-
ghiei, {inu o cuvantare boerilor. in-
demnandu-i la iubire, si vestind au-
rora unor vremi de liniste. Ca semn
al impéacérii, el 1i pofti la curte, la un
ospat. Toti venira, afari de Spancioc
$i Stroici. Trebue si. amintim ed in
privinta celorlalti eroi din nuvela sa,
Negruzzi se depirteazi cu totul de
adevarul istoric. Iati versiunea lui
Ureche. Dupédce Tomsa s’a refugiat
la Liov «a trimis Craiul pre sluga sa,
pre Crasinski, la Liov, de i-au taiat
capul Tomsii, a lui Motoc Vornicul.
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51 al lui Veverita Postelnicul si a lui
Spancioc Spiatarul, si i-au ingropat
afard din targ la mAanistirea sfetei
Onofrei». lar Nicolai Costin adaog#
«Zice Istvanfie ca si Stroiciau pierit
atunci.» :

Prin urmare Motoc, Veverita, Span-
cioc, Stroici murisera de mult pe
pamantul strdin al Poloniei. Daci Ne-
gruzzi ii mai pastreaza in viati, e
pentru a da un relief atat de puternic
si tabloului macelului, si la urmi,,
tragicului sfarsit al lui Lapusneanu.

Intreaga descriptie a ospitului ¢
minunatd, prin preciziune, prin co-
loarea locala a amanuntelor sila urma
prin-vigoarea cu care ne prinde scena
incaerarii. Dar pe aceste si cronicarul
ni le dedea in cateva randuri. Ne-
gruzzi innadi la urma o noui sceni,
cu desavarsire nascocita pe de a’n-
tregul, mult mai puternici si de o
deosebita fineta psihologici. E scena
revolutiei. Poporul, auzind sgomot la
curte, se apropie sa vada ce e. Nemul-
tumirea se lateste intre oameni: vin
nelinistiti, ca un val ce se frimanta.
Ce vor? nici ei nu stiu. Si cdnd Ar-

‘1} Ureche ,I; p. 220.
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masul intreaba la ce au venit, fiecare
raspunde altceva... De odati unul
strigéd: Vrem capul lui Mofoc ! Si toti
raspund: Vrwem capul lwi Motoc ! Din
nehotarati ce erau, sunt acum hoti-
rati. Toti au un cuget, toti au o vo-
inta. Cat de bine a prins Negruzzi
psichologia miscarilor populare, ne-
lamurite, nehotarite la inceput si care
se incheagd apoi intr’o singura do-
rinta, pe care nimeni poate n’ar fi
prevazut-o ! - eterna poveste a tutu-
ror revolutiilor. Si era firesc ca Motoc
sa pliteascd cu capul siu aceasti
migcare populard. Scena in care e
aruncat pe fereastra in manele gloatei
infuriate, apoi scena din urma, eand,
capetele celor 47 boeri fiind asezate
in formd de piramida, Lapusneanu
chemd pe Ruxanda pentru a-i da «leac»
de fricd — aceste amandoua scene sunt
scrise cu o pana de maestru.

Singuri, Spancioc si Stroici scapa-
sera de macel, deoarece Negruzzi voia
sd-iintrebuinteze pentru o alti drams.

Actul al patrulea sa desfasoara cu
prilejul mortei tiranului. Si aici, Ne-
gruzzi pleacd dela isvorul cronica-
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rului. «In anul 7076 Aleesandru Voda
au cazut in boald grea, si s’a price-
put ¢’ va muri. Decl, inaintea morte]
sale, chema Epl%COT)ll boerii gi toata
ourtea de i-a invitat si le-a aritat
mo%emtor pre fiul sau Bogdan Voda
sa-1 puie la domnie pre urma lui. lar
el, dacd au plinit 13 ani si jumi-
tate a domniei sale, si ceidintaia si
a doua, primind intai calugiria, a
raposat si cu cinste 1'au ingropat in
mandstirea Slatina, care este de dansul
ziditd. Zic unii, cd si moartea Ilui
Alexandru Vod a fostcu 1n§e]dclune X
el mai irfainte, vizadndu-se in boala
grea. si ne avand nadejde de viati, a
poruncit Episcopilor, de-1 vor veded
cd’l despre moarte, si-1 cilugiareascai.
Deci, vazandu-l ei cad au lesinat si
mai mult mort decat viu, dupd cu-
vantul lui Pau calugarit, si i-au pus
nume de calugarie Pahomie. Mai apoi,
zic ca. dacd s’a trezit sis'a vazut ca-
lugiir, sa fi zis ca, de se va scula. va
popi si el pre unii. Care cuvant intele-
gand Episcopii si boerii, si mai dea-
dinsul Doamna Ruxanda, temandu-se
de acel cuvant, ce era de a se temere.

1y Ureche, I, 222

E. Loviyescuv. — Costache Negruzzi. 1%
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stiind cata groaza sifacuse mai ‘nainte
in boerii sai, temandu-se si Doamna
sd nu petreacd mai rau decat altii, 1'a
otravit si a murit.»

Negruzzi urmareste de aproape pe
cronicar, nelasand la o parte nici
un amanunt, dar adaugand atata co-
loare, atata migcare, atata framan-
tare, intr'un dialog viu, sbuciumat.
Spancioc si Stroici ce fagaduisera lui
Lapusneanu sa se intoarcd inainte
de moartea lui, au si trecut Nistrul,
stand la capataiul tiranului. Ei silesc
mana doamnei de a turnid otrava.
Spancioc desclestd chiar cu pumnalul
gura bolnavului pentru a virsi tot
cuprinsul paharului.

Dupa cum scena ospatului amin-
teste pe Lucretia Borgia a lui Victor
Hugo, tot asa moartea lui Lipusneanu
aminteste moartea lui Ioan Groznicul,
$i prin méretia ei fioroasa e vrednica
de penelul unui desivarsit artist..

Astfel e aceasta mare nuveld, aceasti
mare dramd care, in loc de a avea
4 acte, e concentrati in patru tablouri,
puternice, expresive, turnate intr’o
limha aleasd, cam arhaici, cu intor-
saturi croniciiresti, si care poate sluji
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drept model de felul cum se cuvine a fi
folosit unizvor istoric pentru o creatie
ce trebue si fie privita cu siguranta
ca proprie...

S’a pus adese aceastd nuveld ala-
turi de celebrul roman istoric al lui
Prosper Mérimée : Chrowique de Char-
les 1.X...1in care marele prozator re-
invie epoca luptelor religioase din
Franta. Negruzzi a cunoscut fireste
aceasta clasich povestire. A gasi o
inrdurire de subiect e insad cunepu-
tintd. Ca gen poate; dar trebue sa ne
amintim c# in acest gen, Mérimée nu
e singurul. O intreagd literaturd —
literatura romanticd a vremei-— se
pusese si invie trecutul glorios, tre-
cutul evului mediu, sau trecutul mai
proaspat al razboaelor religioase sau

entru inchegarea statelor moderne.
Si, Walter Scott, de pildéd, erd unul
dintre acesti evocatori inspirati pe
care il iubid mai mult Negruzzi. De
Mérimée s’ar apropia cu deosebire
prin concisiunea limbei i prin con-
centrarea tablourilor ce se urmeaza
putin cam slobode si fard treceri
cautate.
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Ne mai raméane s aratam o lature
a acestei nuvele. S’a observat inca de
mult intelesul democratic al unor pa-
sagii, si mai ales pornirea impotriva
boerilor jacasi. :

— i cu ce vei sdtura lacomia aces-
torpigani ceaduci cu MariaTa? addogi
Spancioc.

— Cu averile voastre, nu cu banii
taranilor, pe care ii jupuiti voi. Voi
mulgeti laptele tarii, dar a venit vre-
mea .4 vd mulg si eu pe voi.

Simai de parte, in tabloul al doilea:

«La aceste se fiacuse mare gatire
pentru ospatul acesta. Vestea se im-
prastiase cd domnul se impacase cu
boerii si boerii se bucurau de o schim-
bare ce le da nadejde, ca vor putea
ocupa iarasi posturi, ca s adune noud
avutii din sudoarea taranului. Cat
pentru norod, el era inditerent; el
din impécarea aceasta nu astepta vre

~un bine, nici prepunei vre un rau...»

Tar cand Motoc se sbated si scape
dela o moarte siguri, strigand... «nu’i
ascultd pe niste prosti, pe niste mo-
jici..», Lapusneanu aviui acel vestit
raspuns:

e Prosti, dar multi...

Si Motoe fu aruncat astfel in bra-
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tele inultimii infuriate, fara a fi putut
mspunde :

— Nu, Maria Ta, multi... daprosti!..

Intelesul acestor pasagii e limpede.
Negruzzi e pentru tarani si nu pentru |
boerii a%upmtorl. Nici nu putea fi alt—-}
minteri... Daca l’am aratat pe Ne-
gruzzi ca pe un conservator, asta nu
inseamni cid nu era un iubitor de
tarani. D1mpotr1va totdeauna le a
Tuat apararea, mai ales intru ce pri-
\e$to )robpemtatea lor economica, si
nevoia de a avea o administratie cins-
titd. Am mai spus-o si altidata ca
Negruzzi nu era un reactionar, ci
chiar pentru timpul lui trecea drept
un liberal, si nu putin va fi contri-
buit la aceastd opinie si omenia cu
care vombeste, de pilda in aceastda nu-
veld. de tarani. De altminteri, nici
cronicarului nu-i scipi starea neno-
rocitd in care se afla tara pe atunci.
«In Moldova, scrie Ureche in acelag
loc, au cei mai mici “despre cei mai
mari acest obiceiu de pler féra judet,
fara vind si fira sama. Singuri cei
mari oqudeeatorl singuri parati;
singuri phmtom 1erru' Si de acest

1) Ureche, I, p- 220.
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obiceiu, Moldova nu scapa, ci mai
multi dintre capete sunt iubitori a
varsare sange nevinovat.»

Tot democratismul nuvelei lui Ne-
gruzzi std in aceste cuvinte ale bia-
tranului cronicar, atat de dureroase
si atdt de masurate. Si ajunge s# ce-
testi istoria acestor timpuri de tra-
gedie, in care au apirut pe tronul
Moldovei, Lapusneanu, Despot, Tomsa
$1 apoi iardsi Lapusneanu, in mij-
locul unor intrigi vrednice de Bizant.
pentru a vedea ce rol nemernic jucau
boerii tdrii, vicleni, gata intotdeauna
a vinde pe domnul tidrii, pe binefiici-
torul lor, pentru a seurch ei in scaun.
sau pentru a aduce pe un altul, pe
care nu intarziau a-1 pardsi apoi....
Asa dar tabloul zugravit de Negruzzi.
cu nota lui democratici, nu se de-
parteazd o clipi de adevarul istoric.
$i raspunde ca un ecou glasului in-

\ durerat al inteleptului cronicar. Dar

aceasta atitudine a lui Negruzzi fati
de boeri e privitoare numai la anu-
miti boeri si mai ales la anumite
timpuri, in care boerii n’au fost la
inaltimea menirii lor. Altfel va vorbi
insd de pilda de boerii lui Stefan

3

cel mare : «Ostirile, scrie el in Ochire
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retrospectivé '), erau compuse din
oameni alesi, pe care romanii ii nu-
meau boeri, ce alergau la lupte, unii
pentru glorie, altii pentru patrie, cei
mai multi pentru dobanzi si prazi».
Aceasta parereavea Negruzzi despre
boerimea adevarata. care numai mai
tarziu incepu a decade, devenind un
focar de intrigd pentru ajungerea la
domnie sau pentru exploatarea celor
mici. Dupd cum in Ldpusneanu se
ridicase, insd sub valul fictiunii, im-
potriva acestei aristocratii primej-
dioase, in Ochire retrospectivi o bi-
ciuieste deadreptul si in chip si mai
energic: :
«Deaice, scrie dansul, incepe un sir
de domni rai, pentru cd boerii swnt
PG Starea politica era poate si
mai rea decat cea morala; vrajbile
si prigonirile intre boeri si dommni
detera prilej Turcilor a se amesteca
in trebile tarii, a-si lua dreptul de
stiapani, ciileand conditiile tratatului
de protectie ce incheiase cu Moldova.
si a surpa cate unul, unul, toate ve-
chile privilegii,incatisiinsusira drep-
tul a numi si pe Domni, cici prin

1)y Ed. Minerva, L. p. 211.
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aceastadeschideaudrumambitieiaris-
tocratice ca sd alerge sa cumpere dom-
nia cu bani, pe care apoi ii scoate dela
popor...»

Si scrisoarea aceasta e cu atat mai
pretioasa, cu cat da prilej lui Negruzzi -
de a-gi arata parerea asupra rolului
jucat de Lapusneanu ca distrugitor
al aristocratiei stricate:

«Un veac era de cand aristocratia
domnia si poporul gemed in ticilosie
si asuprire! Atunci provedinta, vi-
zand-o batrana si slutitd de nelegiuiri,
tinde mana si alege dintre ea pe un
neinsemnat boer, pe un oarecare Petre
Stolnicul. din prost si necunoscut.
I1 sue pe tron si 11 da sabia razbunirii
in mani.

Acesta, sub numele de Alexandru
Lapusneanu, va sparge cuibul si va
strivi acest furnicar de intriganti ce
facea si° desfiiced domni. Dar oare
fapta lui fost-a de folos poporului?
Ba, cici ranele lui erau atat de adanci,
apasarea despoticd 1l ovilise intratat
Incat pastorii lui Dragos si ostasii
lui Stefan nu erau decat niste sclavi
injositi a unei boerimi desfranate,
care ii tratd si ii vindech,ca pe vite.
In adevar, Lapusneanul retézase trun-
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chiul. dar odraslele cresteau, si nu
era el omul care sa le stie seca, puin-
du-le stavilda pe insusi poporul ; pen-
tru aceasta fapta lui fu judecata de
crudi. si el de tiran».

S nu uitdm cd Alexandru Lapus-
neanul al lui Negruzzi a inspirat si
doud piese de teatru, pe care se eu-
vine si le cercetdm in scurt. Vom
incepe cu: Alexandru Lipusncanu,
dramd in trei acte de Dimitrie Bolin-
tineanu, una din multele Tucrari pri=
pite ale activititei din urmi a aces-
tui poet ce-si supravetuia.

Actiunea actului intai se petrece la
palatul domnesc. Domnita Ruxanda
incepe prin a spune, intr’'un monolog.
cd ¢ hotarata sa se marite cu Lapus-
neanu. Pentru a da dintr’o datd ma-
sura simtului teatral al lui Bolinti-
neanu, iatd un crampei din mono-
logul Ruxandei, cand vede pe. ma-
ma-sa intrand:

—Lui Alexandru Lapusneanuiivoiu
da méana si tronul, am jurat aceasta
la altarul Maicei Domnului in tace-
rea sufletului meu, aceasta va fi ast-
fel, dar iatid Doammna Elena, viduva
lwi Petru Rares, ceeace mi-a dat viald...
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Felul acesta de a vorbi e pastrat
pana la. urmaa, fard nici-o soviire.
Doamna Elenaindeamn# pe Ruxanda
s ia de barbat pe Joldea. Intra si
Lapusneanu, un biet boer neinsemnat,
ce ’si aratd dragostea pentru domnita.
in aceastd limbé:

— «.>ufletul tau este mare. mintea
ta este luminata, caracterul tiau este
nestramutat ; frumusetele tale nu afla
altd frumusete care si le ingine ! ra-
zele cerului palesc la fata ta, cante-
cele paserilor sunt mai putin dulci
decat sunetele versului tiu; suflul
inbalsamit al sdnului tiu de fecioara
—. este mai curat decat mirosul eri-
nilor si rugilor din cAmpie. Ochii ce
te vad nu pot si se mai deslipeasci
de tine; pe sdnul tiu visele dulei ale
lumii intregi au facut cuibul lor. Cine
te vede, odata, se impaca cu viata.
imi place frumusetea ta !»

Sau mai departe:

— «..Ziua te chem, in somnu-mi
imbrétisez chipul tiu ce fuge eca o
raza, ca un vis, ca o fericire : adesea
simf suflarea ta imbalsamati. inti-
ratand molatee simtirile mele imbii-
tate, atunei tacerea noptii pare ci se
curma in dulcele soapte de sirutiri.
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atunci plecand fruntea mea pe buzele
umede si -arziande, tu tremuri ca o
floare, la suflarea vantului si ca un
fluture desfatator udand gurita flori-
lor cu roua aripelor sale, tu uzi bu-
zele mele cu nectarul buzelor tale
\1 fugi»... :

Bietul Bolintineanu! In ece stare
jalnicad ajunsese! :

Am facut aceste citatii, pentru a
ardta dela inceput printrio pilda ti-
picd naivitatea cu ecare e scrisi in-
treaga piesa a poetului «zinisoarelor»,
a «stelisoarelor» gi al altor «garofite»..
De acum, lasand la o parte stilul, care
e Inspaimantator, urmam numai firul
actiunei. Joldea e ales domn gi se
pregiteste de nuntd intr’un cort la
Sipote. Lipusneanu soseste, punand
pe Motoc s#é-i taie nasul lui Joldea.

Actul al doilea se petrece la veni-
rea a doua oard a lui Lapusneanu
pe tronul Moldovei. El incepe prin-
tr’'un monolog de o monumentala
lipsd de simf literar si teatral. Ru-
xandra fiind nemultumita de omoru-
rile lui Lapusneanu, i-o spune cu bar-
batie. Bolintineanu urmeazi mai mult
pe cronicar decat pe Negruzzi. Tomsa
Vornicul, Veverita Postelnicul, Span—
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cioc Spatarul au murit in Polonia —
c¢hiar si Motoc, care ar fi fost atat de
folositor pentru efectul dramatic al
piesei, a murit si dansul.. In fruntea
boerilor nemultumiti e insd si doamna
Ruxandra, pe care Bolintineanu o face
indragostita de un oarecare -Stefan
capitanul, spinandu-i-o in vorbe de
aceste: «..Stii tu ce e o femeie ? este
o floare, floarea invietueste la razele
soarelui, femeia invietueste la rés-
fatarea amorului.. Amorul este viata
ei gi viata el este de o zi, floarea nu
poate a se intoarce dela razele soa-
relui, nici femeia dela alintarile amo-
rului...» $i celelalte... Inc’odata bietul
Bolintineanu !.. ;

Lédpusneanu preparid omorul boe-
rilor printr’un capitan de gardia, Ma-
luk. In macel, Stefan capitanul e sca-
pat de Ruxandra, ascunzandu-se «in
altarul familiei, in patul lui Alexan-
dru Lapusneanu si al fiicei lui Petru
Rares».

In actul al treilea ni se reprezinta
intai dementa morala a lui Lapus-
neanu, apoi boala lui trupeasci....
Scena mortii e dupi cronicar si dupa
Negruzgi... Laurma insine intreabam:
dar Stefan eipitanul? ce s’a ficut cu
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~dansul? Nu ni-se mai spune nimic: o
simpléd n#scocire a lui Bolintineanu
pentru a luneca la lungi gungareli
dragostoase, fard nici un rost.

Aceasta e drama lui Bolintineanu,
farid nici o valoare literara si cu o
vaditd pornire de a se departa de
Negruzzi, urmand versiunea croni-—
carului.

Ne mai ramane acum de cercetat
si tragedia in versuri si in cinci acte,.
'Lvd’pggw'ﬁjfodd, a lui Samson Bod- -
narescu. - RSN e

—Actul intdi se petrece pe campia
de langd Husi, in lagérul lui Lapus-
neanu ce se luptd cu Despot...~ La~-
pusneanu e invins, iar Motoc, Stroici,
Spancioc si Veveritd trec de partea
invingidtorului pe care il si ajutasera
la biruintad :

In actul al doilea actiunea nu prea
inainteazi. El se desfasoard, in buna
parte intrun castel pe malul Dunarii
unde se afla Lapusneanu Luam parte
mai mult la scene de césnicic tul-
bure intre Lipusneanu si Ruxanda ;
nu intram in amanuntul unor epi-
soade de curatad imaginatie...-

In actul al treilea se petrece solia
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lui Motoc, Spancioc si Veverita, dar si
aceasta scend se pierde in cadrul mai
larg al interiorului lui Lapusneanu
— trebue sa amintim cd acesta ba-
nueste cd Ruxanda a iubit odinioara si
poate si acum pe Stroici, o banuiala
cel putin tarzie.

In actul al patrulea se intampla
scena dela curtea lui Lapusneanu, in
care Motoc e dat pe mana poporului
rasvratit. In actul al cincilea Lapus-

.neanu moare la Hotin.

——— )

Bodnarescu in piesa lui s’a tinut
mai mult de povestirea lui Negruzzi
de cat Bolintineanu. Din nenorocire,
firul actiunei atat de strans, atat de
puternic inodat la marele prozator
moldovean, e insd mai slobod la Bod-
narescu, care a adaugat prea multe
scene laturalnice de un interes in-
doios. :

Incheierea fireasca a acestei cerce-
tari e ca dintre acesti trei scriitori
tot Negruzzi raméane adevaratul poet

al tragediei cruntului Alexandru Li-
pusneanu.
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Mai tarziu, in 1845, publica Negruzzi
0 a treia — si Cea’a"ilrfltllrmé — nuvela
istorica, intitulata Sobieski si-Fomdnii,
al ciirei subiect, desi luat din Cante-
mir, e prelucrat de scriitor cu des-
tuld originalitate in viziunea ama-
nuntelor.

Cantemir povesti cel dintai epizo-
dul asediului cetdtii Neamtului de
citre Sobieski in a sa Istorie a impe- .
riwlwi otomamn. Stim ci Negruzzi i Ko-
g#lniceanu planuiserd incd din 1838
tiparirea operei intregi a Cantemires-
tilor. Istoria imperinlui otoman, dupi
aritarea prospectului, avea si fie
tradusa de Adiotantul Kogélniceanu
din frantuzeste. In traducerea fran-
cezi alui de Joncquiéresa cunoscut-o
‘deci si Negruzzi. T

S8 reproducem prin urmare acest
epizod, dupd povestirea lui Dimitrig
Jantemir, din versiunea lui de Jonc-
quiéres, pentru a putea veded in ce
«t# prelucrarea lui Negruzzi:

1y Histoire de I Empire Othoman ot se wvoyent les
causes de son agrandissement et de sa décadence, avec
des mnolices tres imstructives, par S. A. R. Demetrius
Cantemir, Prince de Moldavie, traduite en Frangois par
M. de Joncquiéres, A Paris, chez Huart, MDCCXLTIL
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«Les Tuarcs ne s'étalent pas engagés au dela
du Pruth ; ainsi le Roi, voyant les Tartares retirés,
crut devoir entreprendre quelque chose, afin de
pouvoir montrer au Pape 'emploi de son argent.
Trouvant sur sa route la forteresse de Nemez: il
Pattaque et s'en empare, non sans difficulté: Car
les habitants I'avaient abandonnée : et il v restait
seulement dix-neuf chasseurs Moldaves que le
hasard y avait amenés. A l'approche du Rel de
Pologne ils ferment les portes, l&vent les ponts,
et refusent d’admettre le Roi. Ce prince ignorant
I'ét.t de cette prétendue garnison, canone la place
pendant quatre jours; nos chasseurs se défendent
avec vigueur ; tuent cinquante Polonais et le maitre
de Tartillerie. Le cinquiéme jour, ayant perdu dix
de leurs camarades, ils capitulent a condition
d'avoir la liberté de se retirer ot bon leur sem-
blerait. Spectacle surprenant! IJon voit sortir
six. hommes qui en portaient trois autres sur lear
épaules, parce qu'ils étaient blessés. En ce mo-
ment, tous les sentiments d’admiration, de honte
et de rage se snccedent dans le coeur de Sobieski;
i1l demesre interdit et n'ouvre la bouche que
pour commander qu'on les pende; puisil les ren-
yoie avec ¢éloge, sur ce que Iablonovski Je fait
sonvenir qu’ | a donné sa parole de les laisset aller
en Liberté H»... ‘

In locul acestei povestiri reci, cu
un caracter cu desavarsire imperso-
nal, Negruzzi incepe prin a ne da vi-
ziunea armatei polone, care, istovita
§1 ruinata, se tragea spre patrie. In

H T II, e. IV. cp. CLIIL p. 119.
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frunte se afla Sobieski, intovarasit de
Tablonowski si Pototki. De odata; in
cale, dau peste cetatea Neamtului. Ca
de obicei, Negruzzi intrd deadreptul in
dialog, care de data aceasta e nu nu=-
mai vioi ci gi pitoresc. Polonii se ho-
tarasc sd ia cetatea. In nauntru se
aflan 18 plaesi (nu 19 ca in Cante-
mir). Cu o adeviratd imaginatie plas-
tica neintroduce intre plaesi, ne pune
in mijlocul lor. Stau de vorba. Po-
vestesc despre Lesi; fiecare spune ce
stie sau ce a auzit. Dialogul e viu,
dar faptele povestite sunt luate tot
din Cantemir. Tatd de pildd cum po-
vesteste un plaes incercarea lui So-
bieski de a lua moastele Sf. Paras-
Jchiva. ik

— «Crestini! au pradat bisericele
simanistirile de odoare. Nustitiinea?
S’au dus si ia pe sfantu dela Tris-
fetitele. :

— Doamne fereste !'ziserd plaesii fa-
candu-si cruce. :

—— Asa urmi tan#rul; eram acolo
cand au mers si iea racla sfintei,
dar calugirul simtind a inchis poarta
si n’a vrut si deschidd, atuncea...

— Pui de om calugarul! strigara
ascultatorii.

E. Lovixescu. — Coustache Negruzzi. 20
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— Atunci Craiul lor a poruncit sa
aducd tunurile ca si spargi portile,
dar mai intai a trimis raspuns calu-
garului care seded in clopotniti si
deschidé, ori face manastirea praf si
pulbere.

— Auzit-ati acolo lifta cea pagana!
Si ce a facut popa? _ :

— Kl a rdspuns ca nu se astepta
s'audd asa vorbd de la un impéarat
care se zice crestin si ca M. S. e mare
si puternic, poate sa facid ceeace zice.

~dacid nu se teme nici de Dumnezeu
nici de sfintii lui, dar el nu deschide
“poarta, si s’a ingropa sub zidurile bi-
sericei, si apoi lumea va judeci intre
dansul atat de slab si intre M. S. atat
de tare. g

‘Auzind aceste, Leahul s’a facut foc
de méanie si dase acum porunci sa
impuste, cAnd unul din hatmanii lui
i~a zis cd nu se cade sifacH asa lucru.
sa strice casaDomnuluisi altele multe.
Indestul ci I’a induplecat si dea pace
bisericei».

Acest episod, atat de dibaciu pus in
dialog de Negruzzi, e insi de fapt luat
tot din Cantemir. Iatd cum il gisim
acolo povestit —si pentru mai multi
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intelegereil dau in traducerea lui Ios.
Hodos!):

«Dupéd aceea merge la minastirea
dela Trei Ierarchi, unde se conser-
vau cu religiositate relicvele Sfintei
Paraschiva din Epibati si cere a i se
estradd aceste relicve si toate tesau-
rele ce erau depuse acolo. Arhiman-
dritul manastirii, care auzise in ce
mod a fost tratat mitropolitul, in-
chide bine portile bisericei, si ris-
punde trimisilor regelui, ¢i: mai bine
vrea si fie ingropat sub ruinele bi-
sericei, decat si estradeze la om din
lume tezaurul atat de sarcu si pre-
tios. Regele pentru aintimida pe acest -
monach fieros, ordona a se aduce tu-
nurile si amenintd a sparge portile
si a lud tot tezaurul cu forta, fiindca
i s’a refuzat o parte ce o ceruse cu
buna. Dar archimandritul erd infléc-
sibil; si regele incéd s’au cuprins de
rugine cd comite un sacrilegiu sau
prevenit prin ofiterii sii, se departi
de aci, fard sa-si fi ajuns scopul».

Versiunea lui Cantemir este asa dar

1) Istoria lmperiului Ottoman, cresterea si sciderea lui,
cu note foarte instructive de Demetriu Cantemir, Principele
Moldovei, tradusi de d-1Dr. Is. Hodosiu, Bucuresti. Editi-
unea Societiitei Academice Roméane, MDOCCIXXVIIL.
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urmata foarte de aproape,uneori ehiar
in cuvinte, de citre Negruzzi. Poves-
tirea continu# mai departe, tot-in dia-
log, slujindu-se ‘ici si colo decate un
erampeiu din Cantemir. :

- «Ba incd a pus prin. balti- si niste
ierburi veninoase de care cum bea
cripa, scrie Negruzzi, despre Tatari.
ee urmareau pe Poloni.

Iar Cantemir: 73

«De altd parte Tatarii, vazand eca
armata regelui isi ia calea citre Cot-
nari, se pune si infectd cu ierburi ve-
ninoase locul de unde-si aved ceta-
tea apé».?) i

Dar, or cat ar fi urmat pe cronicar.
Negruzzi a dat povestirei mult mai
multd voiciune si plasticitate.

Pe cand plaegii stiteatt astfel de
vorba. deodatd zirese pe Lesi. Si aici
Negruzzi pune miscare in tablou, in-
trebuintand dialogul. Parlamentarea
intre solul regelui si plaesi e pitorese
data, apoi asaltul e zugrivit cu ami-
nunte; capitularea e de asemene viu
prinsd. La urmé, dupa ce pierira 10
dintre plaesi, la Negruzzi pornesc din

1) Cartea IV, cp. CXLIX, p. 542. Am pistrat limba lui
Hodos nu si ortografia lui.
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castel inea ¢
mirul lor la 19 scrlltorul insi spu—
sese la inceput ci in cetate erau nu-
mai 18, —desigur o nebigarede seami.

Astfel -este aceasti scurtd nuvela. a
prozatorului nostru, strans legati de
textul lui (‘antemlr inviorati totus]
de o cdldura, de o mlscare, ce- ne vin
dela Negruzzl Intregul epizod e po-
vestit cu o sobrietate si cu un - simft
al masurii si intr’o limba energica,
ce fac din aceastd nuveld un adevamt
model ).

Sa maiamintim cd subiectul acestei
nuvele istorice a lui Negruzzi a fost
apoi reluat si. prelucrat de Vasile
Alecsandri in «Celatea Neamiului saw
Sobiescki si Romdnii, drama istorica
in trei acte».

‘Actul intai se petrece dinaintea ce-
tatei Neamtului. Taranii si tdrancele
invartesc o hori pe malul paraului
Neamt, vorbind de Lesi; ba chiar pe
un deal se vede un soldat peolon. luén-

1) Amintim aici e Negruzzi n'a cunoscut si nici nu

]

puted se cunoasecd, in vremea lui, versiunea acestui epizod,

din Vita Constantini Cantemyrii, dupi cum observi d-1
N.. T. Apostolescu in Linfluence des romantiques frmz-
cais sur la poésie roumaine, p. 157, 5
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du-se la luptd cu un tdran roman.
Polonul cade invins. Iar Alecsandri
adaugd: «Muzicd la orchestrii»... Ba.
ce tremolo! In sfargit, Farcas (tira-
nul ce ucisese soldatul polon) soseste
aducand vestea ci Lesii sunt aproape
de:cetate; toate cele ce se spun despre
nelegiuirile lor le g#sim si aici dupa
cum le gisisem gi in Negruzzi, ce le
luase din Cantemir. Pliesii se retrag
in cetate s’o apere. Sosesc Polonii.
Convorbirea lui Sobieschi cu Tablonov-
schi se géseste in simbure gi in Ne-
gruzzi. Pe deantregul ne e dat figura
lui Farcag ce se zbate intre Poloni.
inaintea cetdtii, fira a fi ucis.

Actul al doilea se petrece chiar in
cetate. Pitorescul dialog dintre plaesii
lui Negruzzi se lungeste grozav in
Alecsandri, impletindu-se si cu cuplete
patriotice; luam parte la lupta dis-
perata, la caderea pliesilor. Sosegte
in sfarsit solul de pace: Tablonovschi.
A doua zi cetatea se va preda. Actul
al treilea se petrece in lagérul polon.
lablonovschi se intoarce din solie, si
atunci se intdmplid frumoasa iegire a
celor opt pliesi din cetate. Scena
aceasta e intocmai ca si in cronicar
si in nuvelist...
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Intreaga piesd face parte din ¢
noscutul repertoriu patriotic al
Alecsandri, scris intr’o intentie atat
de frumoasi. Ni se dau cativa tarani
eroici ca Soiman, Farcas, destul de
epici si tot pe atat de neverosimili,
s1 chiar cateva femei ca Tudora, ade-
viarate figuri romane. Iatd cum gra-
este aceasta femeie, scotand pumnalul:
«Ingerule pazitor al Moldovei! inta-
reste-mi bratul si inima ca sa pot raz-
buna tara in sangele lui Sobieschi»....

Fericite timpuri cand astfel de sen-
timente ajungeau nu numai pentru
a inflacdra (ne inflaciram si acum)
c¢i si pentru a placea si multumi gus-
tul estetic al spectatorilor! Vremu-
rile s’au schimbat de atunci.
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«Dar Negruzzi nu e numai autorul
celor dintai nuvele romantice, sau
mai bine melodramatice, in care iu-
birea are o parte atat de insemnata,
el nmu e numai autorul povestirilor
istorice, dintre care Alexandru T.ii-
pusneanw e un adevarat margiritar
al prozei romanesti, ci mai'e compu-
_ndtorul scrisorilor, minunatelor lui
scrisori turnate intr’o limb# usoari,
find ca o horbot#, spirituald, fari mari
pretentii de literaturd, dar, sub in-
fatisarea lor familiara, pastrandu-si
totusi un caracter literar. y
Ce povestesc aceste scrisori? De
toate. £ numai un prilej de a putea
vorbi de orice, de impresii capatate.
de lucruri mai serioase, de probleme
ce ne framanta, de nimicurile vietii.
sub o forma cat mai slobod#, de ade-
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varatd «cawserie», cu un oarecare aer
de nepasare, de diletantism, fugand)
de orice argumentatie mai stransa si
de tot ce ar puted piarea pedantism.

Negruzzi e cel dintai bun foilelonisi §
al nostru care face din orice un motiv,
de «causerie» placuta. ~

fata~], de pildd, povestind o calatorie
dela lasi la Peatra, trecand prin Po-
dul Tloaei, prin Targul-Frumos, al
ciruitrecutil evoaci, pela Ruginoasa,
eu castelul vrednic de Walter Scott,
pela Micliusani, pela Scheia, unde
s’a Infrant trufia lui Matias Corvin,
pela Roman. Totul ii slujeste pentru
descriptie pitoreascd, sau pentru evo-
carea trecutului gloriosal neamului)
nostru, presarand ici $i colo cunos- |
tinte istorice sau chiar arheologice, j
in chipul cel mai acoperit.

Altadati, o cilatorie pandla Targul-
Ocnei e bineveniti pentru descriptii
frumoase: «Cu cat de ostenicios este
drumul, cu atat e si pitoresc. Muntii
vineti ee se vid in depértare, coastele
dealurilor acoperite cu buchete de
fagi, anini gi brazi; Tazliul ce -er-

1y Serisoarea I. Bd. «Minervar, I p. 135.
-2y Serisonreq XXVIIT, Ed. «Minervae, I. p. 247.
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pueste pe vale, infatigseaza un peisaj
romantic...» Si apoi ce frumoasi zu-
gravire a Targului Ocnei cu Turnul
Precistei, Ocnele si pirintele Egumen!
Siin mijlocul acestor desecriptii care
ar parea fard nici un tel, pitoresti si
uneori umoristice, povestitorul stre-
coara si cate o inscriptie de manastire.
cate o stire pretioasa, si mai ales cite
o amintire istorici, cate o evocare
repede a unui fapt din trecut. cite o
legenda localnica.

In 1855 Negruzzi se duce la Ems.
Orizonurile se largesc si prilejurilede
observare se inmultesc. Minunata vale
a Rinului se deschide dinaintea ochiu-
lui calatorului, cu verdeata ei, cu
castelele si ruinele poetice ce se zi-
resc de oparte si de cealalti. Tar Ia
Ems. boerul Moldovean, cade deo-
datd in mijlocul uneilumi cosmoplite.
pe care o observi, o aratd aproape
cu degetul : #sta e cutare, dsta e cu-
tare,inminunandu-se de a vedea atates
mariri adunate la un loc..

Unele din aceste scrisori nu ne des-

prins mai mult social, zugrivindu-ne

an colt de Tume, de provincie sau
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de capitala, unele obiceiuri date sub
forma anecdoticd sau intregindu-ne
icoana unor «tipuri» interesante, pe
care Negruzzi le-a cunoscut in deose-
bite imprejurari...

lata, de pilda, neuitatul boer mol-
dovean, vecinul de mosie al lui Ne-
gruzzi, boerul Bogonos, atat de pa-
triarhal si de simplu, pe care scriito-
rulni-1evoaca asa de frumos, cu atata
caldura, desi nu fara o oarecare sim-
paticd ironie !). Si scriitorul ni-l pune
s8 vorbeasc#, ni-1 pune sa povesteasca
o lungd istorie petrecutd odinioara
la Agrigent, pe vremea sfintului Gri-
gore, spre a lamuri obarsia Tigani-
lor. Tar cand Negruzzi incearcd Sa
se ridice impotriva unor astfel de
basme :

— Sa sfarsit, strigd Bogonos... Se
duce vechea noastra Moldovi, si in
curdnd n’o si mai rdmaie in ea de-
cat niste struluibati cu mintea stri- .
catd — n’o zic asta pentru d-ta — cari
prin scrierile lor se silesc a starpi
simanta credintii ce a mai rdmas!
Oameni de ieri! despretuiti relegea,
nu piziti posturile, nu faceti ca pa-

1) Serisoarea VIII, Ed. «Minervar, L. p. 168,
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rintii. vostri, va despartiti de sotii,
va place mai mu:t teatru decat bi-
serica, si daci....»

~.Intr’'un cuvant tot ce puted spune
un boer batran, in care trieste inci
amintirea zilelor de tinerete si ciruia
i se pare ca totul merge la o peire
sigura..

Alta datd in Omul de lara '), asu-
pra caruia ne-am mai oprit, ne zu-
gravegte cu atata humor, si cu un
spirit critic atat de ascutit, pe ri-
zagul ce planueste lucruri mari pen-
tru copiii sii: pe unul vred si-1 faci
avocat si boer, pe un altul i1 hoti-
riste negqs\f)riei pe cel de al treilea -
vrea si-l vare cirac la vreun boer;
cat priveste pe Anita o va da la pan-
storn si invete frantuzeste si chitara.

In Fiziologia Provincialului, pana
lui Negruzzi prinde cu humor, dar
nu si fard exagerare, ceiace ne face
sd banuim un model striin, figura
unui provincial raticit prin lasi,. pe
care il cunosti pe dati dintoate misca-
rile lui. Altadatd simpaticul cersitor
Lawmindricd, atat de cunoscut de toti
lesenii. ne este evocat cu duiggie.
Yy Srisoarea XXV, Ed. «Minervas, I, p.

229



4

COSTACHE NEGRUZZI CA PROZATOR 3T

Obiceiuri vechi, mai ales sub forma -
anecdotica, mici istorioare luminand
o intre aora stare de lucruri, sunt

schitate in trasaturi repezi §1 spi-
rituale in Istoria wunei placinte, Un

proces dela 1826, sau o Reteta. Prin
aceste pagini sprmtene si colorate,

pline de observatii, pline de icoane

ale vremei, de oameni disparuti seri-
sorile lui Negruzzi capatd si o va-
loare documentari, inchegand un fel
de cronica spirituala si fara pretentie
in marginea epocei in care a fost
serisa.

- 3i nota curat istorica si patriotica
tresare vioae in multe din scrisorile
prozatoruluinostru. Una dintr’insele,
«Vandalismul», i-a pricinuit chiar si
unsurghiun la mosie. $i, in adevar. il
si merita dela un guvern vrajmas re-
desteptarii nationale... Impotriva obi-
ceiului'sdu. Negruzzi,acestspirit sub-

tire, usor, ironic, diletant placut dar,
cam rece si nepasator, e de data |

aceasta foarte cald si plin -de o con-
vingere pe care i-o simti sub invelisul
cuvintelor ce nu se feresc a numi lu-

1) Scrisourea IX. Ed. «Minerva», T. p. 181
2) Serisoarea X111. Ed. «Minervas, L. p. 198

T
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crurile pe numele lor adevarat...
Suntem urmasii Romanilor, si in loc
sd ne mandrim cu astfel de obarsie
Iisim si piard toate urmele vazute
ale gloriei striabunilor nostril... Pier
cetitile vechi, se distrug ruinele cas-
telelor si intdriturilor romane, se ri-
sipesc monedele si inscriptiile falni-
cilor colonisti: «Zau, se rosteste Ne-
gruzzi, e rusine si pacat a vedea pe
toatd ziua perzandu-se cate o urma
a Moldaviei impreund cu piatra pe

ccare era insemnatad! Pe toatd ziua
rupem cate o foae din frumoasa carte
'a veciei; si eurand, cand vom mantui

ruinarea tuturor acestor sfinte ruine,
nu ne va mai ramanea deeat a striga
ca acel Troian care cel putin luase
cusine pe Dumnezeii sai « Fuit llivm!

O emotie tot atadt de vie se simte
si intr'un Vis, cand batranul doctor
francez din Jasipovesteste, sub forma
alegorici, intreaga istorie nenorocita
a Moldovei sleita de putere sub cnu-
tul rusesc... «Ma trezii atunci intr’o
salda unde erau numai boeri cu deco-

- ratii si ofiteri cu spalete. In mijloc

vizui o femee inalta si frumoasa cu

1) Bd. «Minervay, I. p. 143,
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ochi si sprancene negre, cu parul des-
pletit pe spate, goald pani la cingé-
toare, ingenunchiatéd si cu manele le-
gate dinapoi. Langa ea std un om cu
masca. El tinea un paloslat cu care lo-
veda crestetul acestei nenorocite fiinte.
Privitorii se uitau la acest mister fara
a clipi din ochi, fara a zice ceva, fara
a face vre-o miscare, incat semanau
a niste statue de ceard. Tacerea era
adanca. Nu se auzeau decat lovirile
de palos a omului mascat sisuflarea
de agonie ce egia di pieptul frumoasei
osandite! La fiecare lovire un parau
de sdnge purpuriu se revarsa pe umeri
si sdnul ei, pdnd ce in sfarsit ucisa
cazli cu fata in jos, scaldatda in san-
gele sdu»').

[ntreaga pagina e minunata de cal-
durd si de convingere.

Nu voi face decat sa amintesc ca
unele din aceste scrisori au un cuprins
anecdotic ca lepurdiie, Proprielate pi-

gubitoare, sau lesanul in provincie, ca
altele sunt adevarate mici nuvplb, ca
bundoara duioasa poveste afrumoasei
1 CalipSo, cid doua dintre dansele sunt

1) Ed. «Minerva», I. p. 228,
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articole de criticd impresionista, unui
privitor la Danjel Scavinschi, plin de
voe bund si demm]”genta, celalt un
necrolog ‘al prictenului de tinerete.
Alexandru Donici... :

Si nu vom uita mai ales cii foarte)
multescrisorisunt privitoare la limba. |
Asupra lor am avut a ne opri alti-
datd. Ceecace voim sii amintim aici e
ca toate pidrerile lui Negruzzii nu
sunt date ca dogme, ci cu un dulce
diletantism ; ele nu vin dela un fi-
lolog si plasmuitor de limba ci dela
un om de gust, dela un literat care
simte mai mult decat stie. De aici si
acel ton de cumpanire si acea vesnics
raportare la bunul simf,...

Aceste sunt scrisorile lui Negruzzi.
comoara pretioasi a inceputurilor
noastre literare, pline de fapte, de stiri
asupra vremei, pline de descriptii pi-
toresti, de calde pagini asupra trecu-
tului nostru, in care ni se evoca, ca
$i in Suflele -moarte ale 1luij Gogol,
unelefiguri interesante, boeri ruginiti,
tineri pripiti, in care sa risipesc o
multime de idei marunte dar drepte
$i de bun simt, fira nici o privire
cuprinzatoare, dar cu multe puncte
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de vedere cuminti, repertoriu de anec-
dote, de amintiri literare — totul scris
intr’o limba fluidi, fard icoane multe,
fara intorsituri ciutate, cu unele neo-
logisme suparatoare,dar,cutoate asta, |
sprintena, cursivi, limpede, oglindind |
cu lesniciune in cutele cuvintelor si |
ideea dreaptd dar si vesnicul zdmbet |
al spiritualului- seriitor. 5

. Lovisesce. — Costaclie Negruzzi. 21
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Pentru contemporani Costache Ne-
gruzzi era si un poet. Cand il gisim
laudat prin foile timpului, lauda se
~indreaptd aproape fira deosebire ci-
tra prozator ca si citrd poet... Noud,
celor de astdzi, ni se pare cu totul
altfel... Negruzzi a fost un mester al
prozei noastre literare si fauritorul
nuvelei; firea lui il indemna spre
prozi... Minte limpede, eclectic, spi-
ritual inainte de toate;—diletant in
intelesul bun al cuvantului, erd fi-
resc ¢ talentul lui sa se desfasoare
mai ales in fioriturile «scrisorilor», -
pline de bun simt, pline de anecdote,
pline de amintiri, intr’o legitura cam
slobodé, pline de observatii de amé-
nunt foarte drepte, si turnate intr’o
limba usoarad, gratioasd, masurata...
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Dar o astfel de fire era departe de
avanturile poetului liric, de «extazul»
dionisiac, cum ar spune Nietzsche,
nu era tulburatd de problemele al-
bastre, nu era invidluita de taine, nu
era doritoare de umbra sub care se
adapostesc atatea simtiri alese si sfi-
oase.

Intr’un cuvant, Negruzzi prin firea
talentului lui nu era un poet. Cu toate
astea, el a ingirat multe versuri, a
seris chiar un poem epic de oarecare
marime si mai ales a tradus foarte
mult, din Victor Hugo si din Antioh
Cantemir, in versuri de altfel bune,
cum se cuvenia dela un manuitor al
limbei atat de dibaciu... Asa erd spi-
ritul vremei; trebuid s# faci de toate;
brazda activitatii trebuid trasi intoate
ogoarele culturii neamului.

Avand ane opri, dealtminteri foarte
putin, asupra acestor incerciri poe-
tice, se cade s’o facem departati de
ceriniele zilei de astiizi. Dacy proza
a.evoluat relativ putin, poezia a evo-
luat mai mult; limba a dobandit o
armonie si inmlidiere neagteptate,
Yers1flga_’g1aA s'a rafinat, formele sau
imbogiitit, incat ar fi o nedreptate si
o lipsa de simt istoric dacy n’am ti-
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nea seama si de momentul in care
Negruzzi se ostenia a scrie versuri.
Inteles1 asupra acestui lucru, sé in-
tram in repedea cercetare a activi-
tafii poetice a scriitorului nostru.

Vom incepe cu poezia epici.

Poemul «Aprodul Purice» nu e, dupa
cum stim dealtminteri. decat un frag-
ment dintr'un poem mai mare «Ste- _
Jamada» ce s’a pierdut. Negruzzi ne
spune ca subiectul i-a fost inspirat
de Ureche—un vechiu obiceiu al lui
Negruzzi de a ne pune pe urme gre-
site. De fapt, Neculce e acel ce ne
povesteste cu deamanuntul legenda
Aprodului Purice: «Stefan-Vodi cel
bun, scrie el in «O seaimnd de cuvinte»,
cand s’a bdtut cu Hroit Ungurul,
precum zic unit la Casin, iar letopl—
setul serie e s’a batut la Scheea pe
Siret, a fost cazut calul cu Stefan
Voda in razboi ; iar un Purice Apro-
dul i-a fost dat ealul lui: si nu putea
in grabd incdleca Stefan-Voda, fiind
om mic. $i a zis Purice Aprodul :
Doamne, eu méa voiu face o movilita.
‘si vin de te sue pe mine si incaleca!
Si s’o suit pre dansul Stefan Voda

S
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$i a incalicat pre cal; si a zis atunci
Stefan Voda: «Sarace Purice de oiu
scapa eu, si tu, atuneea 'ti-ei schimba
numele, din Purice Movild». Si-a dat
Dumnezeu gi-a scipat amandoi; si
l-au si facut boer, armas mare, pre
Purice, si dintr’acel Purice aprodul
s’a tras neamul Movilestilor, de a
ajuns de au fost si Domni dintr’acel
neam. Dard si aprozii atunei nu erau
din oameni prosti, cum sunt acum,
ci erau tot feciori de boeri si portul
lor erd: imbracati cu sarvanale cu
cabanite. Asa trebue si acum si se
afle slugi sa slujeases stapanului, si
stapanul s& milueasca pre sluga lor».

Plecand dela aceste date, scrise Ne-
gruzzipoemul siu «Aprodul Purice»-—
prelucrand astfel pentru intaias dati
un material istoric gisit intr'un cro-
nicar.s

Poemul acesta, dupd cum observase
$1 Alecsandri, desi razboinic, are totusi
un inceput idilie, ce canti de sigur
in urechea tuturor :

Ciocarlia cea voioasi in vizduh se legina

Si ‘nturnarea primiverii prin dulei ciripiri serba,
Plugarul cu hirnicie sapucase de arat,
Pimantul ce era inci de al siu sange rourat ;
Uitase-acum Moldovanul trecutele Iui nevoi, ’
Si cu fluerul la gurd, pistorul pe langi oi

Canta dragostele sale... :
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Hroiot, afland ca Stefan e in niste
tinuturi indepéartate, isi adund ofiterii
si le tinli o cuvéntare, indemnandu-i
s vind s calce Moldova. Un Romén
ce petreced de mult printre Unguri,
auzind de planurile lui Hroiot, o lua
la goani spre Moldova, ca sa vesteasca
pe Parcalabul din Roman de apropiata
navalda a Ungurilor. Parcalabul tri-
mise un curier lui Stefan, iar el iesi
inaintea dusmanului. Ungurii intrara
intard si didurddeun mosneagpe care
Hroiot il intreba de ce toate satele gi
locurile erau pustii de oameni :

Pricina bejiniiriel §'a jalei obstesti, tu esti,
- Hot turbat si firi lege care prazi si pustiesti!

Ungurii voira sa-1ucida, dar Hroiot,
méarinimos, 1l scipa... Intreg acest epi-
sod —de 40 de versuri—ca gi ama-
nuntul cu Roménul ce vine s& dea
pe fatd planurile lui Hroiot, sunt din
inventia poetului. Negruzzi brodeaza

_pe un subiect istoric.

Lupta incepu intre Unguri si mica
ceatdi a Parcilabului. Amandoua ar-
miile ne sunt zugravite de poet, cu
aminunte topice. E miscare, freamat,
si' chiar oarecare indeménare in des-~
erierea ineferidrii. Roméanii suntpu -
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tini; desi se bat ca niste lei, ei ar fi
fost coplesiti, dacad Aprodul Purice
n'ar fi adus vestea cd Stefan nu e
_departe. Parcalabul se retrase laSchee
langd Siret. Stefan lud a treia parte
din armat# si, dupa o noapte de mars,
ajunse a douazi pe la amiazi la Schee.
Lupta incepti din nou.

Poetul enumera pe darabani, pe ar-
masi, pe aprozi, pe simeni; numeste
si cafi-va eroi moldoveni, pe Arbure
Hatmanul, Vornicul Boldur... Fantezia
lui umple cadrele goale ale descrip-
tiei; ea pune chiarocuvantare in gura
lui Stefan. Apoi, lupta e aprigi si .co-
tropitoare :

Romanii cu-a lor iuteald, privilind ristoarnd tob;
Ungurii si sted 'mpotrivit se silesc gi e cab pot,
Insd furia romanit sparge, sfarmi ofice greu.
In zadar...

Am citat aceste versuri pentruci
ele aduc aminte, pe departe e dreptul,
de unele versuri de Eminescu, din
Satira I11. Romanii sunt insa putini
lanumar. Calul lui Stefan cade ucis—
$i atunci se intampld episodul poe-
-vestit de Neculce si pe ecare N egruzzi
il desfdgoard in mult mai putine ver-

suri decat are cadrul Tuptei... Rami-
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sita armatei lui Stefan soseste la timp
pentru a da biruinta Moldovenilor.
Hroiot e ucis. Dar si bietul Parcalab
isi d& sufletul. Si aici imaginatia poe-
tului innadeste din nou. Stefan casa-
toreste a doua zi pe Aprodul Purice—
acum Movild, — cu fata orfand a Par-
calabului.

Astfel e cuprinsul acestui fragment
epic, in care gasim destuld creatie
personald, destule amanunte nasco-
cite. Cat despre versuri, ele sunt de
15 silabe gi n’au nici cizelarea, nici
sonoritatea, nici mladierea, nici bo-
gatia de icoane pe care suntem de-
pringi a le cere astazi dela versuri. Nu
li se poate tagadul totusgi oarecare
energie, in discursuri de pilda — ale
lui Hroiot sau Stefan — si oarecare
migcare in zugravirea luptelor. Mai
supiirator e prozaismul expresiei si

lipsa de icoane inaripate care singure ——

pot inaltd versul epic. Rar se glsesc
numai cite-va comparatii, in gustul
poetiilor vechi clasici — Homer sau
Virgiliu — in versuri numeroase si
simetric asezate.



330 H. LOVINESCU

lat o pilda:

Precum cand o stancii mare din munte s’a surpat
Sdrobeste, oboar#, sfarmi orice 'n drumu-i a aflat;
Casele dupe costig#, griddini, saduri, livezi, vii,
Priivale, rostogoleste girezi, turme, herghelii, etec.

(Urmeazi incd gease versuri).
Sau dupi cum hotul noaptea prin codru cilitorind, etc.-
(Urmeazii inci seapte versuri).
Astfel si Hroiot rdmase cand pe Stefan a vizut.
Alta pilda :
Precum norul de ldcuste soarele intunecand,
Vine pe sus cu iuteald tarinile amenintand etc.
’ (Alte seapte versuri).
Sau dupi cum primivara om#tul cel adunat.
Printre rapi, si de-al lui Febus calde raze sigetat etc
(Alte sease versuri).

Acest fel sumetii Unguri in Moldova nibusgese...

Dupé cum se vede comparatii destul

.de laborios si metodic clidite. Incolo,.
/ trebue sd recunoastem ci versurile
| nu au prea mults armonie nieci flui-

. ditatea pe care o are de obicei proza
| lui Negruzzi...

!\ %
Asupra putinelor poezii lirice ale
scriitorului nostru nu ne vom opri
mai mult, de oarece ele nu sunt de-
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cat bun simt pusin versuri in deajuns
de corecte dar in deobste fird multa
mlidiere si fari avant. O singura
abatere o face poezia Melancolia, in
care vedem, in adevir, un real senti-
ment poetic turnatintr’o limbs aleasi
$i potrivitd cu fineta cuprinsului.

Maiamintim i aici ciasupra acestei
poezii d. G. Bogdan-Duic# a scris un
documentat studiu de istorie literara,
aratandu-ne oarecare puncte de in-
spiratie din elegia «7interimea wni
sat» aluiJucovschi, tradusi de Asachi.
Nu intru in am#nuntul asemanirilor
ce se pot face intre cele doud poezii
$i care au fost ficute de altminteri
de-d. Bogdan-Duic# cu destuld sub-
tilitate '). Ele sunt intru catva indrep-
tatite, deoarece g#sim ici colo cram-
peie de idei poetice aseminitoare si
chiar unele motive mai mirunte. Dar e
prea pufin. Prin puterea sentimentu--
lui personal si frumuseta formei, a-
ceasta poezie poate fi privitd ca origi-
nald, si pretuiti ca atare.

Intr’insa Negruzzi premiireste tai-

) G. Bogdan-Duici, Doud capitole dintr'o biografie
a lui Constantin Negruzzi in Convorbiri literare, 1901..
t. XXXV, p. 875.
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nica pornire a tandrului catra sin-
guratate, catrd melancolie :

Cici plicerile sunt multe care vin din bucurie
Insd nu putine are gi dulcea melancolie...

Primavara isbucneste ca un sgomot
de fanfare. In loc sa caute campia
insoritd si veselia multimei, melan-
colicul cautd adapostul crangului, pe
ale cdrui farmece poetul le canti cu
o fragezime in adevir idilica:

Vezi paraul acest trandav, sciildand pajistea cea verde,
Cum prin flori trafase primbli, si sub arce verzi
[se pierde ?

Langi el o mandri salce..

Acea undi gemitoare, acel arbore jelind...

‘Nimic nu lipseste din acest colt
poetic; nici privighetoarea :

S’ascultdm, ce se ande? Ce nou glas risuni oare?
A dumbrivii cantireatd, gingasa privighetoare,

Prin accente iscusite ridiul tot a incantat;
Ascultand-o simt cii-n sanu-mi un nou ce s’a desteptat.

Dela padure poetul trece la ruine,
pe care le cantd invociAnd umbrele
marilor Eroi, cu caldura, cu putere.
in genul lui Volney. Toat# partea
aceasta din urma — intr'o legituri
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cam slobodd cu partea dintai, e un
fragment din ceeace am putea numi
«literatura ruinelor» destul de inflo-
ritoare pe atunci si aiure, dar si la
noi care ne aflam la inceputul redes-
teptarii nationale. Am fi mirati ga-
sind la urm#a, pe langad inspiratia
patrioticd, si o inspiratie sociala :

Te salut, licas cucernic siirmanului muncitor

Care-a fost toatd viata statului folositor !

putin legata de ideia centrala a poe-
ziei,—dacinuam stica tocmai aceasta
parte e inrduritd mai de aproape de
poezia lui Jucowschi, in intregimea
ei sociala.

In afara de aceastd meditatie in
felul lui Lamartine, destul de reusita
si putédndu-se citi si astézi cu pla-
cere,—celelalte poezii alelui Negruzzi
sunt ocazionale, unele cu prilejul ca-
sitoriei sale, altele scrise pe albumuri,
altele imitatii, si cele mai multe, dupa
cum stim, traduceri din Victor Hugo
si Antioh Cantemir, dovedind un cu-
noscitor al limbei si alversificatiei,
dacd nu si un poet.



IIT. AUTORUL DRAMATIC

Avand a judeca activitatea lui Cos-
tache Negruzzi ca scriitor dramadtic,
se cuvine si pastram aceias -indul-

gentd si acelas simt istoric ca si a-\

tunci cand cercetam incercarile poe-
tice ale acestui bun prozator.

Negruzzi n’a fost un dramaturg ;
aceasta desigur n’o credea nici el
Numai nevoile timpului l-au facut
si scrie piese de teatru. Scoala cea
mai buna a redesteptarii neamului,
a infiriparii lui culturale era teatrul.
Noi il privim acum mai mult ca o
desfitare, si ca un prilej de emo-
tiuni artistice superioare. Firegte si
odinioara, teatrul era fiacut pentru
placerea publicului, dar pe langa
dansa se strecura si oarecare imbol-
duri si mai ales se trezia si drago-
stea pentru limba patriei, atat de

\
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intelenita, atat de paraginita... Scrisul
patrunde mai greu, pe cand piesa de
teatru, inconjurata de alte ademeniri,
puted fi gustatd de mai mul{i si mai
repede.. latd pentruce mai toti in-
drumatorii nostri culturali s’au in-
dreptat dela inceput spre teatrul na-
tional, chiar daca nu aveau Insusi-
rile cuvenite unui gen literar atat
de greu. Asa a facut Asachi, asa aveau
si facd Negruzzi, Alecsandri si insusi
Kogilniceanu. Cum insa nu era toc-
mai usor de a crea un teatru ro-
manesc, de oarece nu se afla nici
un fel de traditie in aceasta privinta,
rcele mai multe incerciri ale scrii-
torilor nostrii nu sunt decadt niste
traduceri sau abia niste localizari,
maéarturisite sau nu... Principalul era
s se dovedeascd ca se poate scrie si
in romaneste si cd lumea se poate
desfiata si la auzul limbei noastre si
la vizul artistilor nationali.

lata de ce-1 vedem de timpuriu
pe Costache Negruzzi indreptandu-se
spre teatru, facand traduceri, locali-
zand si, pentru un rastimp, luand im-
preuna cu Alecsandrisi Kog#lniceanu
directia teatrului-din Tasi.

Activitatea lui in aceastd directie
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e mai mare decat s’ar crede. In afara
de traducerile cunoscute din Victor
Hugo: Maria Tudor si Angelo. din
1837, in afard de piesele adunate in
volum sau publicate numai in bro-
sura, despre care vom avea a vorbi
ceva mai pe larg, Costache Negruzzi
a mai compus gi alte piese — toate
vodeviluri localizate, despre a caror
urmé am dat in foile timpului fara

a fi gasit manuscrisul lor care tre-

bue s& se fi pierdut.
Amintim aici aceste piese pierdute:

Elevul Conservatorului, jucaty la Tagi, 19 Tan. 1839.

Pamfil, prelucrare de Negruzzi, jucati la 10 Oec-
tomvrie 1849.

Profesorul si Chineza, vodevil intr'un act de C. Ne-
gruzzi, jucat la 30 Noemvrie 1850.

Bochet tard si fiu, despre care ne aminteste V.
Alecsandri 1).

Pe langd dansele se adaugd si alte
doud piese inedite, al caror manus-
cris se pistreaza la Academie:

. Pansionul de fete in timp de rdazboiu. Vodevil in
doui acte. Prelucratd de d. Cam. C. Negrutd, 1838 2).

Vicontele de Letorier ) comedie in 3 acte cu can-
tece, traduss de Negruzzi, jucati la 1 Fevruarie 1847

1) In prefata Operelor complete, Teatru, 1, Socee, p. VI
2) Ms.pl()Zég —0189'3 juca si prin 1847, cf. Albina, 23 Oct
847.

%) Ms. 3741

E. Lovixescu. — Costache Negruzzi. 23

I
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| Vedem ca toate aceste piese sunt
niste simple prelucriaridupa vodevi-
luri frantuzesti, fara indicatia de autor
de altfel, dupa obiceiul timpului.

'~ Nerdméane acum si aruncim o pri-
vire asupra celorlalte piese ale lui
Negruzzi, in care critica literard nu
prea are mult de cercetat. Interesul
nu sta in valoarea lor literard, destul
de scézuta, ci in intentia autorului
de a scrie teatru in romaneste si de
a trezi gustul pentru limba patriei,
fie chiar prin localiziri de vodevi-
luri de un gust indoelnic.

Piesa «Treizeci de ani sau viata
unui jucator de cdarti, melodramda in
trei zile» e cea dintidi incercare dra-
maticd a lui Negruzzi. De altminteri,
avem a face, dupd cum stim, cu o
simpla traducere dupa «7Trente ans ou
la vie d’un jouewr, mélodrame en trois
journées par Victor Ducange et M.
Dinaux>» jucatd pentru intaiasi dati la
19 Tunie 1827 la Porte-Saint Martin.

Nu vom intrd in cercetarea ama-
nuntitd a acestei piese, care nu mai
poate ingadui o cercetare binevoi-
toare. Intr'insa infloreste melodrama
in toatd stralucirea ei,nu numai in ac-
tiune ci in cel mai mic crampeiu de
- dialog.
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Nu e un rand in toatd piesa care
sa nu ne facd s zambim. Totusi, in
1827 o astfel de piesd era jucatd cu
mare succes de marele actor roman-
tic Frédéric Lemaitre.. Romanticul
se amesteca cu melodramaticul, si
se bucurd de o potrivd pretuire din
partea publicului. Numai astfel pu-
tem intelege cum Negruzzi (care de
altminteri nu avea decat 27 de ani),
gi-a oprit privirea asupra unei piese
ce ne pare astazi de un gust atat de
fals... Despre traducerea lui Negruzzi
nu am nimic de zis; la urma chiar,
la sfarsitul zilei a IIl-a, el a mai
adaogat urméatoarele randuri, singu-
rele ce-i apartin, si care incheie oare-
cum moralitatea piesei: '

Jorj. Ah l... pu ma tanguiti... Mi s’a
cazut pedeapsa aceastd groaznica.

Fiul meu... s uréasti jocul... Vezi
furiile si ecrimile sale — Scumpéa sotie,
jartd-mai... O sa mor !... Virtutile voas-
tre si-si capete rasplitirea lor, si
iertarea vinovatului. (Moare).

Aceste randuri sunt demne de res-
tul piesei. Acum si zicem s$i noi:
maledictiune ! si si trecem mai de-
parte...

S
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Nu vom face decat o scurtad amintire
despre mica farsa Cdrlanii(intitulata
mai intadiu Dol tarani si cinci carlani)
jucatd in folosul emigrantilor din
Transilvania, la 1849. Subiectul e din
cele mai simple. Dol tarani, Miron si
Terinte, bagd de seam& ca fiul pro-
prietarului, Lionescu, se cam invarte
pe langd nevestele lor, Domnica si
Voichita. Fiecare banueste insa ca
nevasta prietenului e cea vinovata.
Taranii pun rdmasag pe niste carlani,
$i, prefacandu-se ca se duc la targ, se
ascund sa-si pazeasca femeile. Dom-
nica si Voichita prind de veste, se pun
la cale si isi bat joc de Lionescu si
de barbatii lor...

Un vodevil cu cuplete, fara nici un
fel de pretentie, cu tarani de carnaval,

 cecace mé face sd banuesc cd nu avem
'dinainte decat o localizare a unui vo-
 devil frantuzesc. Incolo, nu se poate
\spune un singur cuvant mai mult.

&

Nu voi starui prea mult nici asupra
meritelor farsei «Muza dela Burdu-
Jeni», mai intai pentruci aceste merite
sunt destul de indoelnice, si apoi
pentrucd farsa lui Negruzzi nu e.
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dupéd cum stim, decat traducerea ne-
marturisitd a unui act al lui Théodore
Leclercq «La Sapho de Quimperco-
rentin ow il ne faut pas cowrir plusieurs
licvres a la fois» ).

Subiectul farsei lui Negruzzi, in
putine cuvinte, e urmatorul. Tanarul
Draganescu ar vol si se insoare cu
aleasa inimii lui; pentru aceasta insi
e nevoe sa fie lasat mostenitor de
catre unchiu-sa satrarul Trohin, va-
mesul, care ar voi gi dansul si se in-
soare cu Caliopi Busuioc, prietena lui
demaibine de doudzecide ani. Aceasti
nuntd trebue zadarniciti. Driginescu
se invoeste cu actorul Teodorini sa
joace rand pe rand rolul a trei can-
didati de insuritoare, veniti anume
pentru cucoana Caliopi. Ceeace se si
intampld. Caliopi, in vederea unei ca-
satorii mai stralucite, departeazi pe
Trohin. Acesta, de ciudd, lasd mos-
tenitor pe Draginescu, care se poate
astfel insurd dupid voia inimii...

Actul lui Negruzzi e o traducere,
iar pe alocurea si o localizare.

1) Théodore Leclercq, Oeuvres completes: Pioverbes
dramatiques, t. 11, Paris, Adolphe Delahays, 1860 ; — cf
G. G. Orleanu: Cum scriau clasicii nostrii in Dundrea
de jos, No. T din Martie 1909.
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Iata persoanele din amandoua pie-
sele:

Mademoiselle ZBPHIRINE DE LIESTENVILLE
Le Présidest, son amant
AvcusTe, neveu du Président

MiLorp Wasterbooroug

FLoriBEL, jouant { Sigyor TURLUPINI
M. MoOUTONNET
Georcamr, valet de Mademoiselle Zéphirine.

In versiunea lui Negruzzi :

Cucoana Carropr Busuloc
SXrrarUL TROHIN, vames si amorezat de C-na Caliopi.
DricAxuscu, nepotul siu.

Baron Framiuve

PEODORINL, actor, roman, jucind pe ) SIGNOR TURLUPINI
Cair LLACHERDOPOLOS

Srinick, slugi la Cucoana Caliopi.

Partea de originalitate a lui Ne-
gruzzi std in a fi addogat pe ici pe
colo cuplete, in gustul timpului, ce
nu se gisesc in piesa lui Leclercq..

In privinta persoanelor ne aflim
deasemenea dinaintea unei localizari.
Actiunea petrecandu-se la noi, si mai
ales la Burdujeni, era firesc ca lordul
Wasterbooroug, ce n’avea ce cauta
aici, sa devind baronul Flaimuc din

1) Rolul cucoanei Oaliopi a fost jucat de Millo; dealt-
minteri §i rolul M-lle Zéphirine a fost jucat tot de un
bérbat, de un colonel de husari, dupi cum reese dintr'o
not# a Iui Leclereq.
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Cernauti. Schimbandu-si nationali-
tatea, eroul isi schimba si particula-
ritdfile de limba. Tatd o pilda de aceasti
prefacere: '

In piesa lui Leclercq : Le Lord. Mademoiselle il
doit étre surpris de mon visite, mais de méme
que Diogéne le cynique il cherchait un homme,
moi, mademoiselle, je cherche une femme, je le
cherche depuis longtemps, et je espére, il est trouvé.

Iata localizarea lui Negruzzi :

— Se pare poate curioz la cuconita vizita menu,
dar zo precum Diogenis grihiger ciutd un om, eu,
gnedige frailain, caut un Baronesa, pentru mine,
un curios Baronesa. Caut mult un curios Baronesa,
$i acum mi se pare am gisit pe déansul...

Intregul rol e sustinut fireste in
aceastd limba. ;

Turlupini care eacelaginamandoua
piesele, are int'una particularitatile
de limba ale italianului rostind fran-
tuzeste, iar in cealaltd particularititile
italianului vorbind romanegte. Tata
de pildad intrarea in scena a lui Tur-
Iupini:

La Leclercq : Z! entre sans me faire annoncer, mon
adourable, tant z'ai d’impatience de tomber & vos
pieds -— Ma, zou mou trompe assourément, made-
moiselle ; vous n’étes pas la personne que zou

serche. C’est oune demoiselle & marier, et vous
n’étes pas d’age que ze crois.



344 E. LOVINESCU

La Negruzzi: Intru fdrid a vi anunta, adorabila
mea, aga de mare impacientd am de a-{i cidea la
picioare. Ma mi inselo de bunid sam#, madamigela ;
vol nu suntefi persoana che io caut; nu siménafi
dupd vrastd si fiti damigeld de miritat...

. Moutonnet, proprietar din Cham-
pagne,devine la Negruzzi chir Lacher-
dopulos din Galati, asa c& isi schimba
cu totul, dacd nu personalitatea, cel
putin felul de vorba... Tatd o pilda:

M. Moutonnet... 11 y a des choses que Y'on voit
et qui sont & la portée de tout le monde; par
exemple, je dirais bien & peu prés ce que vous
pesez (il rit) Hé ! hé! he ! Je ne demanderais non
plus si vous étes jeune et belle, on me rirait au
nez (Il rit). Hé! hé! hé! Mais si vous avez de
P'esprit, c’est autre chose.

Lacherdopulos : Paracseno pragma ! sunt lucruri
care se inteleg foarte lesne. Paradigmatos harin,
eu asi puted ghici cate oca tragi dumneata (Rade).
He, he, he, nici n’am trebuinti si intreb de esti
tandrd si frumoas#, pentruci m’ar rade oamenii.
(Réde) He, 'he, he, dar de ai pnevma asta n’o pot
cunoaste...

Dar in afara de aceasta, Negruzzi,
dupd cum s’a zis deatatea ori, a luat
in Muza din Burdujeni, si o atitudine
in chestia limbii. Singur el ne spune
in notita ce intovaraseste piesa: «Noi
am fost zis —nune maiaducem aminte
unde — ci sunt multi care schingiuesc
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si sfagsie frumoasa noastd limba, siin/
loc de creatori se fac croitori, i croi-|
tori rai. Asta ne-a indemnat a com- |
pune (?) aceastd mici comedie, cre- |
zand ci facem un bine ardtand ridi-~/
colul unor asemenea neologisti». $i in

adeviar NegruzziapusinguraCucoanii

Caliopi o limba foarte pestritd, din

care putem cita cateva specimene:

Azi cu o petitiune,
M’adresai citre Amor,
Si-1 rugaiu cu "neorddciune,
S% astampere al meu dor
De a mea - tristd pusdciune,
Te induri, zeu de foc!
De nu vrei protestaciune
S# intind in orice loc
... Stinick, inima mea simte o netnvingibila atdsd-
ciumne...
... se servirarisariseste de expresiuni mai ales...
.. oricum si aceasti este o considerdciune adus# fru-
musetilor mele... _
... ah, in ce oribild pusdciune se giseste o jund femee,
cand trebue si despue... de inima sa si se vede nevoitid
a face o tramsacfiune cu semtimentul onorului.

Dupé cum vedem Negruzzi isi bate
joc—in chip foarte nevinovat dealt-
minteri —de fonetismul lui Pumnul,
de «pumnism», degl nu in chip sta-
tornic...

Pealocuri, ca de pilda in biletul Iui
Turlupini «ci siete corta e grosa pre-
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cum m’au asigurat mai multe per-
soane, mi jur... Daca va fi cu volia du-
mitale.. sa te iau de spoza»... Negruzzi
isi bate joe si de italienismul priete-
nului siu de odinioara EKEliade. Dar
toate aceste miciefecte de cuvinte sunt
mai mult pentruinveselirea piesei, de
cat din cine stie ce tendinta de puri-
ficare a limbei. -
Atat se poate spune despre Muza de
Burdujeni, o farsi oarecare, ce puted
sd multumeasea publicul de atunci.

Ne mai ramane acum si mai amin-
tim si de vodevilul «prelucrat», Ca-__
rantina, pe care il avem numai in bro-
suricadin 1851 ') Ne fiind in volumul
de teatru (1873) al Operelor complete,
vom povesti ceva mai pe larg subiectul
acestei nevinovate glume teatrale.

Un tandr din Galati, Revan, iubind
o fata, si vazand ca i-se prefera un
altul, provoaca la duel pe rival sira-
nindu-l greu, dispare din Galati. Timp
de zece ani nu se mai auzi de dansul;
el intra in marina francezi unde se
imbogiti...

. )Sa reimﬁprimat totugi in editia «Sfeteas, Poezii si teatiu
(1908), p. 165.
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intr’'o bund zi Revan cade din nou
in Galati in casa fostului sdu prieten
Fedeleseanu, care tocmai se insura
cu o vaduva pentru a stinge un proces
ce aved si se iveasca intre ei. Se fac
pregatiri de nuntd. Vine gi mireasa,
d-na Dospinescu. Aceastd doamné nu
ecat fata pe care o iubise Revan,

care se miritase in lipsa lui cu ri-
valul ceserestabilise dupaduel. Acum,
dedoiani era viduva. Revan o iubeste
inc# si pentru ddnsa venise in Galati.
T'o spuse din nou, dar ea ramase ne-
induplecatd : nunta cu Fedelegeanu
urma si se facd chiar atunci. Din in-
tamplare sosise in Galati un vapor,
Bescefte-Ibric du Tarigrad, unde era
ciumi. O idee ii trect prin minte lui
Revan. El spune ci a venit cu acest
vapor, din care s’a refugiat cu o barca
(de fapt el venise cu harabaua dela
Iasi). De frica ciumei, panica intra in
casa lui Fedeleseanu, care impreuna
cu doctorul Brustur, ilincue pe Revan
in casd cu d=na Dospinescu pen-
tru a face carantina de 40 de zile. Aici
tanirul are tot rigazul sa facid pe d-na
‘Dospinescu si-i primeasca dragostea,
asa ca atunci cand se afla viclenia
lui Revan, e prea tarziu — vaduva
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se hotarise sa se casatoreasca cu
dansul...

Aceasta e fabulatia piesei, presarata
ici si colo cu cuplete usoare.

Cu dansa am ispravit si cele ce erau
de spus asupra teatrului lui Negruzzi,
in care nu trebue sa cautam de catfru-
moasa intentie de a se stradui pentru
intemeiereaunuirepertoriuromanesc.






V.

INCHEIERE

Dupd ce am strabatut opera lui
Costache Negruzzi in toate amanun-
timele in care poate intra un studiu
de istorie literari. dupad ce am cer-
cetat mai toate bucatile in latura lor
estetica, catsiinlatura lor istoriogra-
ficd, ne ramane acum, spre incheiere,
sd statornicim intr’o privire coprin-
zatoare personalitatea lui Negruzzi;
sa cercetdm elementele ce au intrat
sau au inraurit asupra inchegarii ei,
si, la urma, sa hotarim meritele ce
fac din acest scriitor o atat de insem-
nati figura in cultura si literatu'ra
neamului nostru.

(‘eeace isbeste chiar dela 1nc,eput3 in
Negoruzzi e seriozitatea indeletnicirilor
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sale de copil. Costache Negruzzi, acest
Negruzzi care avea si para mai tarziu
un fel de diletant, trecand peste lu-
cruri cu usurintd, ludndu-le numai in
partea lor plicuta si lesnicioasd, un
om ce n’a avut o atitudine hotdra-
toare in imprejuririle insemnate in
care soarta I’a pus — se vadeste de o
seriozitate timpurie.

In-adevir, manuscrisul aflator in
proprietatea Academiei Romaéane «Zi-
bavile mele din Basarabia din anii
1821, 1822, 1823,» e opera unui copil
de 13—14 ani. Avem, de sigur, dinainte
numai niste traduceri din limba grea-
ca, dar si aceasta e mult pentru acele
timpuri. Povestirea Zuma e incé potri-
vitd varsteilui Negruzzi, tot asa si tra-
ducerea din Crispin rival stapinu-
lui sdw, si chiar intru catva bucata
«Pentru barbatul cel greu, care ludnd o
Jemei guralivi si duce sd cei moarte
la giudecatd...»

Dar pe langa aceste mai aflam si
niste Moralicesti haractiruri, traduse
desigur din greceste, dar care, ori cum,
prin cuprinsul lor grav nu intrd in
indeletnicirile obisnuite unui copil de
13 ani. '

-La 16 ani, Negruzzi compune poemul
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Memnon_inspirat dintr’o nuvela filo-
e gt ST % sl
zoficd a lui Voltaire, pe care o citise
intr’o traducere greceasca... Lucrarea
aceasta n’o putem privi iardsi decat
ca un semn de timpurie maturitate

intelectuala....

, La temelia culturii 111i Costache

/ Negruzzi gasim maiintai cunoasterea

[ limbei gi literaturii elenice, Stim, intre

altele si din cunoscutul articol «Cum
am invdtat, ca la varsta de 12 ani,
inainte de a putea citi romaneste,
el citise pe Homer, pe Euripide, ba
chiar seindeletnicise si cu prosodia lui
Homer din bunul tratat al lui Hero-
dian. Pe lang# limba elend, se adauga
fireste si cunoasterea limbei grecesti,
care nu putea sa lipseascd unu fiu de
boer, in acele timpuri. Tot pe atunci,
adici inainte de 1821 —incepuse ta-
narul Negruzzi sainvete si limba fran-
cezdi, in care nu avea sd se desavar-
seascid decat ceva mai tarziu, cand
vijelia anului 1821 il aruncé in Ba-
sarabia...

Cele dintdi incercari literare — cel
putin cunoscute — ale lui Negruzzi
ne vin, dupa cum stim, din rastimpul
sederii lui acolo. Aceste traduceri,

1. Lovinescu. — Costache Negruzzi. 23



354 E. LOVINESCU

peste al caror original n’am dat pana
acum, sunt poate opere frantuzesti.
citite in traducere greceasca, afara
doar de Moralicesti haractiruri, care
prin cuprinsul lor par a fi fost una din
numeroasele produse in acest gen ale
literaturei neogrece. Ca Negruzzi nu
traducea dea dreptul dupa textul fran-
cez, ne face si banuim intre altele si
faptul ed poemul Memnon. scris cativa
ani mai tarziu, e o «istorioard alci-
tuitd de Volter jar acum talmaciti
de pe limba greceascd in stihuri de
Costache Negruzzi»...

In Basarabia, Negruzzi invati si ru-
seste, cel putin atat ca sa se foloseasea
de literatura ruseasci, pentru a putea
traduce din Puschin siapoidin Antioh
Cantemir, impreuna cu Alecu Donici,
originar din Basarabia.

Cunostinta acestor limbi sia acestor
literaturi face temelia culturii lui Ne-
gruzzi: dar dintre toate, fireste, in-
faurirea cea mai puternicid, cea mai
covarsitoare avea s’o aibd asupra lui
litera.tura,_frjd%ez@ atat de bogata. si
care se bucura de o autoritate atat de
mare in Principatele noastre. Cele
dintaitraduceri, din manusecrisul Aca-
demiei, banuim a fi produse ale acestei
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literaturi; ori cum, suntem siguri
pentru plesa lui Leqage Crispin, ri-
valul stdapanului sdw $ipentru Memmnon
al Tui Voltaire. Pentru acelas cuvant
asi pune tot in rastimpul acesta si
cateva traduceri ale sale in versuri
dupafabulelelui Lafontaine, Pessellier,
Girécourt, 1 Erbigny pe care le-am pu-
blicat in Convorbiri dupi foile volante
ce ne-au fost puse la indemani de
d. Tacob Negruzzi. Impreuni cu pu-
tinele scene din « Femames Savantes» ale
lui Moliere talmicite mai tarziu, aceste
traduceri sunt singurele urme ale
inraurirei literaturei franceze mai ve-
chi—=din wveacul al XVII si XVIII —
asupra scriitorului nostru....

Curand dupa aceia, Negruzzi avea si
fie castigat de romantismul biruitor..

Si, in adevar, cea dintai lucrare ti-
paritd a lui Negruzzi e traducerea
melodramei Trente ans owla vie dun
Jouweur a lui Vietor Ducange si M.
Dinaux, atat de slaba. atat de me-
dioera, dar in gustul timpului. Pu-
tin apoi el isi indreaptia ostenelele
mai ales spre Vietor Hugo, capul
recunoscut al scolei romantice. Acest
lucru trebue de retinut.. Inraurirea
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cea mai covarsitoare asupra litera-
turii noastre o avea atunci dulcele
si visatorul Lamartine, asa de usor
de tradus sau de imitat. Eliade tra-
dusese un gir din frumoasele lui Me-
ditatii : Singurdtatea (1826), Swveni-
rul (1826), Seara, (1828) Desnddij-
duwirea, Provedmgfa, la om (1827) Lacul
(]_8?97 Rugdcwmnea de seard (1828),
Toamna (1830), Rdasboiul (]829) 3
(irigore Alexandrescu ne daduse in
editia din 1832 doua traduceri din
Lamartine, Intristare si Fluturele, si.
ceeace e si ‘mai insemnat si mai cum-
panitor, cele cinci elegii ale acestei
editii poartd intiparitea unei vadite
inspiratii lamartiniene. Am putea ur-
mari si mai departe aceasta inrau-
rire a lui Lamartine. Victor Hugo,
in schimb, dacd nu mai putin cu-
noscut, era totusi mai rar tradus si
imitat. Abia un Kliade, un Stamati
sau un Boliac ne au dat cate ceva.
Poet mult mai sonor, mult mai co-
lorat, si de o inventie verbalda mult
mai mare decat cea a lui Lamartine,

Yy Adunate in Meditatii poetice dintr’ale lwi A. delu
Martin. Traduse si aldturate cu alte bueiiti originale prin
D. 1. Ehade, 1830,
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el era si mai greu de tradus si mai
strain poate de intelegerea noastra

E caracteristicad deci aceasta pre-
ferintd statornicd a lui Negruzzi pen-
tru Viector Hugo, la cunoasterea ca-
ruia la noi nu putin va fi contribuit
prin traducerile lui. Cea dintai in-
cercare a lui Negruzzi fu o locali-
zare «Uriasul Daciei» (1836) dupa Le
Géant, apoi Dervisul (Curier de am-
be sexe, 1837, pemodI No. 7). Curand
dupa aceia ne dadu fraducerea dra-
melor Maria Tudor si Angelo (1837),
iar mai apoi, in 1839, publicd in foi-
letonul Albinei excelenta traducere a
14 balade ale lui Victor Hugo, lu-
crare intr'adevar meritoasa, careia i
sar fi cuvenit desigur o mai mare
cinstire decat i s’a facut.

Indreptarea lui Negruzzi catre is-
voare de inspiratie nationala se poate
data cu poemul Aprodul Purice, al
carui subiect dupa cum stim e ludt
de cronicarul Neculce. Cea dintai edi-
tie a acestui poem a aparut la 1837.
«Acest anecdot. zice insd Negruzzi in
pr efatd, pomenit de Vornicul Ureche
in hronicul sfu, facea parte dintr’un
poem intitulat ;Stefrmmda Acel poem

.
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s'a prapadit si nici nu mai gandeam
la el, cand am gasit fragmentul acesta
pastrat la un prieten». Retinem din
aceste randuri mai intai intentia lui
Negruzzi de a compune un poem mai
mare istoric, slujindu-se de izvoarele
cronicelor. iar in al doilea rand, daca
poemul inceput fusese parasit si a-
proape uitat, tragem incheierea ca
el trebue sa fi fost compus cel putin
intre 1830—35, lucru care isi are in-
semnatatea lui.

Pe cand de pilda Asachi imita pe
un Petrarca sau pe un Ossian, in-
teresul lui Negruzzi se indrepta spre
cronicele moldovenesti. S'a zis de
multe ori ca dragostea lui Negruzzi
pentru cronicari a fost trezitd mai
ales prin indemnul marelui sau prie-
ten Mihail Kogalniceanu. Nu e asa.
Acesta nu se intoarse in tara decat
in 1838, cand Negruzzi publicase pe
Aprodul Purice. 7_

Inraurirea chiar din inceput a lui
Kogalniceanu se cuvine asa dar a fi
inlaturata ;: trebue sa mergem mai
departe pentru a afla adevarata in-
raurire ; trebue sa o cautim in litera-
tura romantica a timpului.

Romantismul. se stie, stramuta

L
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punctul de greutate al literaturii din
ratiune — idealul artei clasice — in
simtire si in imaginatie. Dar aceasta
imaginatie nicaeri nu se revarsi
mai bine decat in trecut, din cram-
peile caruia nu numai ei se poate
mcheaga o reconstituire istorici. dar
care ddsi prilejul unei dulei visari sen-
timentale, si poetice, atat de scumpi
romanticilor. Tata de ce scriitorii
acestei scoli literare se indreptara
catrd trecut, catra romanul istoric;
iata cum se lamureste succesul in
adevar fulgerator al lui Walter Scott.
de a carui inraurire se resimtir 1n-
data literatura francezi, acea pe care
o cunostea mai bine Negruzzi.

Intre 1820—1830 romanul istoric
luda in Franta o desvoltare neastep-
tata. Din Aprilie pana in August 1822,
aparura 150 de romane. ') «Ils pullu-
lent. zicea Taine, comme les volées
d’insectes éclos un jour d’été dans
la végétation surabondantes.

Marele romancier scotian era eroul
zilei. Traducerele romanelor lui se
desfac in editii numeroase. Toatia lu-

1) In privinta aminuntelor, cf. Louis Maigron : Le 7o-

iman historique « Uépoque romantique. Essai sur lin-
fluence de Walter Scott, Paris, Hachette, 1898.
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mea cere literatura lui Walter Scott.
«Du Walter Scott! du Walter Scott,
scrie H. Patin in Revue Encyclopé-
digue (XVIII, p. 331, 1828):

«Hatez-vous, Messieurs, et vous surtout, Mes-
dames ; c'ést du merveilleux, c’est du nouveau,
hatez-vous ! Lia premiere édition est épuisée, la
seconde est retenue d’avance, la troisitme dispa-
raitra, a peine sortie de la presse. Accourez, a-
chetez ; mauvals ou bon, qu’importe ! sir Walter
Scott v a mis son nom, cela suffit.. et vivent
U'Angleterre et les Anglais!..»

Victor Hugo, tanir incd, dar des-
tul de cunoscut e unul dintre cei mai
mari admiratori ai lui Walter Scott.

«Bornons nous & méditer sur ce singulier 'Wal-
ter Scott, scrie el in 1823, qui a su puiser aux
sources de la nature et de la vérité un genre
Inconnu, qui est nouveau par-ce qu'il se fait aussi
ancien qu’il le veut, dont les compositions allient
a la minutieuse exactitude des chroniques la ma-
Jestueuse grandeur de Ihistoire et I'intérot pres-
sant du roman ; génie puissant ct curieux qui de-
vine le passé: pinceau vrai qui trace un portrait
fidéle d’aprés une ombre confuse et nous force a
reconnaitre méme ce (ue nous n’avons pas vu,
esprit flexible et solide qui s’empreint du cachet
particulier de chaque sitcle et de chague pays
comme une cire molle et conserve cette empreinte
pour la posterité, comme un bronze indélébiler,
Din brazda trasa de Walter Scott.

v v

rasari deodata o bogati literaturs de
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imaginatie, pitoreasecd, indreptata mai
ales asupra evului de mijloc, ne cer-
cetat inca, si atat de bogat intr’o poe-
zie salbatica, fermecatoare...

In mijlocul acestei infloritoare li-
teraturi, nu intotdeauna din cele mai
fericite, se ridicd si opere care mai
au si astdzi un rasunet, ca de pilda
romanul Cing-Mars al Tui Alfred de
Vigny (1826), in care ni se zugraveste
istoria unei conjuratii pe timpul lui
Ludovie al XIll-lea, plin de coloare
locala nu numai in descriptie, nu nu-
mai exterioara ci si intrun dialog
vioi si tipic pentru acea epoca, pas-
trandu-se chiar uneori silimba tim-
pului.

\Venird apoi celebrele Scenes histo-
riques ale lui Vitet, atat de puternice
in concisiunea lor cautata, de un ade-
var istoric si mai mare, intr'un dia-
log atat de pitoresc si de energic..
Fragmente de adevarata istorie sunt
puse in scene neuitate ca in Barri-
cades. Ftats de Blois, Scenes de la
Ligue, le Retour de Vincennes...

Balzac insusi aved sa scrie [.es
Chowans ow la Bretagne en 1799 prin
inraurirea lui Walter Scott — si nu
mai e nici o indoiala ca Balzac era

\
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Zuna din admiratiile lui Costache Ne-

( oruzzi.

5

Dar cel care avea sa dea cea mai
mare stralucire romanului istoric e
francez subtilul Prosper Mérimde, atat
de bine cunoscut la noi, siatat de pre-
tuit de insusi seriitorul nostru.

Mérimée se incercase inci de mult
in acest gen, chiar prin al sdu Thédtre
de Clara Gazul, ce trezi o vie admi-
ratie; puternica scena istoricd Jacqu-
erie dateaza din 1828. In 1829 Mérimde
publica Chrowique du temps de Char-
les I.X,privita cu drept cuvant ca ade-
~varatul capodopera al romanului is-
toric francez, iesit sub nemijlocita
inraurire a admiratelor Wawverley No-

. velsale marelui Scotian. Nu voi intra

in cercetarea acestui roman in care
o intreagd epoci e inviatid, epoca tul-
bure a rdashoaielor religioase si a in-
sangeratei nopti a Sfantului Barto-
lomeu. Romanul e impéartit in capitole
foarte slobode — les Reitres, les. Jeunes
Courtisans,le Converti.le Sermon, etc.—
tot asa dupa eum Negruzzi aved si
tmparta pe al sau Alexandru Licpus-
neanw in adevarate miei drame... De
acest roman a fost desigur mai mult
mraurit seriitorul nostru.
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O intreaga literaturd s’a niscut asa
dar dupa urma lui Walter Scott, care
fu cu atit mai infloritoare cu cat
intra in marele curent romantic, asa
de iubitor de pitoresc, de poezie me-
dievala si de orice formi de artd na-
tionala.

Inrdurirea acestei literaturi cu a-
numite tendinte, s’a simtit i la noi
desteptind un viu interes pentru is-
toria nationalad, pentru cronicele ba-
trane pline de atatea drame, de atatea
subiecte croite pe deantregul de im-
prejurari... Kra deci foarte firese ca
Negruzzi sa se incerce in acest gen
de timpuriu in Aprodul Purice, pentru
a ne da apoi acel capodopera care e
Alexandru dpusneanu. .

Mihail Kogélniceanu, crescut in a-
celasi nationalism prin inraurirea
culturii germane, nu facu decat sa in-
demne pe Ae(>ruzz.l, de a starul in
literatura istori cd, in timp ce el singur
pregitia editarea cronicarilor nostri.

Astfel sta adevarul.

Dar Negruzzi nu are numai meritul
de a fi incercat sa dea viata istoriei
nationale, de a fi luat episoade din
cronicele moldovenesti si mai ales de
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a fi creat pe nemuritorul Alexandru
Lidpusneanu. el mai are si meritul de
la fi fost unul dintre cei dintdi cu-
‘DOdetOI‘l si apreciatori ai literaturii
popular

! Nu vom ridica aici discutia ce se
obisnueste sa se pund, nu totdeauna
cu tact, pentru a sti dacd lui Alecu
Russo sau lui Vasile Alecsandrirevine
cinstea de a fi descoperit marele te-
saur al geniului popular.

Insemnatatea poeziei populare se

gaseste aratata siin Predoslavia cro-
nicei stolnicului C. Cantacuzino. dupa
cum ne arati d. Torga intr'un articol
din  Prinosul d-lui D. A. Sturdza.
Asachi spune intr’un foileton din Ga-
-zeta de Moldavia (1852) ca el se inde-
letnicise cu adunarea poeziilor popu-
lare inca din 1822] dar culegerea lui
a ])16111: in focul din 1827").

Cat despre Negruzzi, pana acum ise
recunostea ca a participat la avantul
pornit pentru adunarea cantecelor
populare, prin cunoscutul sau articol
Cantece populare ale Moldaviei, pu-
blicat in Dacia literard, la 1840, cand
fe spune cii apucase a buf'emu—

) No. 20, din 17 Martie, p. 77.
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rirea lui Alecu Russo admiratorul
entuziast al productiunilor populare.
| - Articolul caminarului Tord. Mali-
nescu din Foaia pentru inimd., minte
st literaturd (No.13 din 30 Martie 1842)
‘ne arunca o noud lumind asupra
chestiunei. Din acest articol vedem
ca Negruzzi ii trimesese inci din No-
emvrie 1838 trei doine, ce numai din
intdmplare n'au aparut decat in 1842.
Cea dintai din aceste doine, e 6 com-
pozitie a’lui Negruzzi cu prea putine
versuri populare ; cea de a treia « Mar-
sul lwi Dragos» e iarédsi pe deantregul
opera lui Costache Negruzzi; cea de
a doua insa:
De cand eram inci mic
Doina gtiu si doina zic
Si cu doina m# plitesc
Ca de o zi de boerese.

e cu mult mai in spiritul popular. De
aici tragem incheerea ca Negruzzi,
dacé nu facea folclor in chip pasionat,
pretuia poeziile populare, incercandu-
se chiar sd imite aceste poeziiinca din
1838. Se stie, pe dealtd parte, ci Alecu
lusso n’a venit in tara decat prin
Decemvrie 1838, si nu s’a apucat sa
adune folclor decat in 1839. Vasile
Alecsandri nu s’a intors in tard decat
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in 1839, Asa dar. desi Negruzzi nu a
fost un culegator de folelor, a fost
un pretuitor al lui, in afard de orice
inraurire a lui Alecu Russo si Vasile
Alecsandri, cei doi mari iubitori ai
poeziilor populare. Acest punct tre-
buia stabilit, dupa cum stabilisem si
faptul ca Negru/zl s'a lndreptat asu-
pra cronicelor spre a gasi izvoare de
lllspll"dfle din propriul lui indemn si
nu prin inrdurirea Iui Kogilniceanu.

[£dreptinsi ca amandoua tendintele
nationaliste s’au limpezit si mai mult
in 1840, in vremea Dacze& literare,
unde st(lp(lnld “marele suflet al Iui
Mihail Kogalniceanu. Aici scrise Ne-
gruzzi cunoscutul sau articol Cantece
populare ale Moldauviei in care ne da si
o clasificare a cantecelor (alte ¢lasifi-
cari facusera gi Russo si Alecsandri):
cantece ostasesti sau istorice, cantece
religioase, ciantece de dragoste si de
nunta, c(mtece voinicesti..

Tot din aceias jubire pentru poezia
populard serise si articolul Cantec
vechiu, (loaia pentru inimd, ninte si
literaturd, No. 23, 1843), in c: uene da si

un cantec populdr privitor la Domnul
Cantemir.
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Am staruit mai mult in aceste pa-
gini din urma asupra meritului lui
Negruzzi de a se fi folosit de izvoarele
nationale ale cronicelor, inainte de
inraurirea lui Kogalniceanu, si de
a fi pretuit poeziile noastre populare
inainte de Alecu Russo si Vasile Alec-
sandri, pentrucd nu fusese pus inca
intr'o lumind indestuldtoare. Meritul
lui insi cel mai mare e de a fi avut fa-
lent. Talentul lui a creat proza noastra
literard, ne-a dat un model nepieri-
tor de nuveld istorica si s’a raspan-
dit in horbota subtire a scrisorilor
sale impresioniste ce se citesc si as-
tazi pentru humorul lor nesilit, si
pentru simtul fin al limbei.

Prin talent, Negruzzi nu e numai
o figurd de insemnatate istoricd si
culturald, —ca Asachi de pilda—ci de
o insemnitate de azi si de totdeauna,
ca orice talent ce a isbutit si se cris-
talizeze intr’o opera de arta.
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